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- PRAEFATIO. ᾿ 


Gregorii Nyffeni opusculis praeftantiffimis 
lectuque digniffimis a Tillemontio *) et Jo. Alb. 
Fabricio 2) merito annumerantur orationes eius 
quinque de precatione feu de interpretatione 
orationis dominicae 3), quas ad Codicum ma- 

i - 


1) Vid, Eius Mémoires pour fervir à lhiftoire 
ecclef. Tom. IX. p. 605. 
2) In Biblioth. Gr. ed. Harles, Vol. IX. p. 105. 


3) S. P. Heyns Disputat.! ! hiftorico - theolog, 
de Gregorio ΝΥΠ. Lugd. Bat. 1855. 4. p. 50. fq.: 
»Prima homilia eft de Orationis praeftantia, necef. | 
fitate modoque. - Dein poft explicatam diverfam vo. 
cum εὐχὴ et προγευχὴ Bgnificationem . in quattuor 
reliquis fermonibus ipfam orationem dominicam 
explicare adgreditur, ipfius contextus S. Codicis 
rationem fecutus. . Atque fic cuivis ratione non tam 
externae: formae habita,. quam potioris inprimis are 
gumenti manifeftum eft, has homilias ad opera 
"Gregorii exegetica potius, quam oratoria, quod fe- 
cit Dupinius, referendas effe. Omnes namque" ifti 
fermones, primo autem excepto, verfantur in Chrifti 
- verbis explanandis, iisque.accurate explicandis.« 


VI 


nu fcriptorum fidem emendatas, auctas atque 
illuftratas nunc typis exfcribendas curavimus, 
fperantes fore, ut ftudiis his noftris et Graece 
doctorum cuique‘et in primiib iis, qui difci- 
, plinis theologicis operam-navant, haud ingra- 
tum faciamus; namque Nyffenus inter ecele- 
fiae patres ob rerum gravitatem, differendi 
fubtilitatem, miramque, qua. pollet, facundi- 
am: digniffimus nobis, yidetur, in quo legendo 
mon folum a theologis, fed. etiam a philofo-.. 
phis otium tempusque conteratur. “) ` 


Y 4) Veterum fcriptorum de Gregorio nofiro te- 
fifmoniis ad diálogüm ‘de anima ef refurrectione a 
nobis allatis accedat. Michael Pfellue, cuius opa» 
fcula Norimbergae huper edidit .Vir-Clariffimus 70; 
Fr. Boilfonade,: p. 129., ubi- Nyffeni laudes his 
verbis celebranturs - Οὐδένα! ἔγωγε: ξυμπάντων py- 

* zdpwv µεγαλοφωνοτέρου: τῶν δυεῖν.,τρύτων ἐγνῴκειν. 
᾿ ἀνδρῶν (nim. Βασιλείου τῇ μεγάλε καὶ Γρηγορίου: 
τῇ Νυσσαέω). ‘AAN ὃ τοῖς ἄλλοις ῥήτορσιν ὁ Nvc-. 
σαεὺς καϑεεήκοι Γρφγόριο;, τοῦτο δὴ πρὸ; τῶτον ὁ, 
μέγα; Βασίλειο. Πρὸ; uiv yap. τὴν Βάσιλείν adA- 
πιγγα αὐλῷ ἄν ty. τὴν τοῦ, ἄδελφοῦ γλῶσσαν εἰκά-- 
Geuv* πρὸς Ob τοὺς περὶ «4ημοσδέύην. καὶ ᾿4ριεείδην 
σάλπιγγα τὸν ἀνδρὰ τοῦτον κατονοµάσειεν. ἀλλὰ 

" κανηγυρίδεηὶ μὲν ἥττηται Βασιλείου παρὰ πολύ". 
ἀνακαλύψαι δὲ βουλόμενος τοὺ; ϑείους χρησμοῦ; καὶ 
ὁπόσα 'τῶν λογίων: κέκρυπται, ἵταται μὲν παρ᾽ tnei- 
νον ἀτρέμας, καὶ ὁ συγκρίνων ἄμφω. κατὰ τοῦτο τὰ 


΄ 


| vit 
^. Sed, pro dolor, in quihus fordibus nunc 
iacét in. utraque. editione, quae, Parifiis pro- 
diit, egregias:auctor!. Vix; equidem credide- 
rim alium quempiam veterum. fcriptorum - 
corruptiorem ac mutilatiorem ad nos per- 
véniffe ; idque potiffimum ` caufae fuit, "cur 
. ante. quinque ‘abhinc annos Nyffeni ora- 
tionem catecheticam, ‘et anno 1887 ejusdem 
de anima, et refurrectione cum Macrina fo- . 
rore. dialogum ad. Codices MSS. recenfitum 
typis repetere inftituerem, Operam vero .me- 
' am mox virorum doctiffimorum iudiciis adeo 
comprobatam vidi, ut plura optimorum Gre- 
gorii fcriptorum eodem modo emendata at- 
que fuppleta libenter in lucem proferrem, nifi 
mercaturae librariae, quibus nunc premimur, 
anguítiae omnem fere fpem redemptorem in- 
veniendi mihi eripuiffent. . Verum hodie talis 
éft in Germania rei literariae ftatus, ut amor 
et cura feveriorum antiquitatis ftudiorum. ma- 
gis. in dies magisque hebefcat. 


s 
i 


μέρος sr ἂν ὑπὲρ Βασιλείου τὰ πάντα Ψγφίσαιτο, 
Ibid, p. 130. infra leguntur haec: ᾿Εγωγ οὖν βουλοί- 
μην καὶ ἀγαπῴὴν. av πανηγυρίδειν μὲν ws ὁ ϑεολόγος 
1 ρηγόριος, λααμπροφωνεῖν δὲ ws ὁ μιέγας Βασίλειος, 
. ἐξηγεῖσθαι δὲ :ϑείους χρησμούς nd ὁ Νυσσαεὺς Γρη- 
γῥριο, Ἂτλ. 


ν 9 


VIII 


Sed quid plura? Libet- potius ad. ‘re¢en« 
fenda auxilia critica, quibus in: edendo : hod 
libro ufus fum, transire , quam : talibus. ques 
relis immorari, | 


. Ac primo quidem Codices - Milia; 
cae Reg. Monacenfis excufíi, quarum antiquis - | 
fimus eft. i 


` A five Monae. 370., olim ‘Aveuftanns, tierhbranaceus, 

- ' faeculi X., forma maxima, foliis 410.; bipartito‘ fert- 

- ptus, olim fignatus p. 13. nr. 35 Vid, Ignat. Hardt; 

Catalog. Codicum MSS. Graec. , Biblioth. Reg, 

= Bavar. Tom. IV. p. 369. feqq, Infunt Gregorii Nyt- 

` feni. opera complura, in quibus orationes. V. εἰ τὴν 
προιευχἠν folio 373. incipiunt, ' 


Recentioris aetatis eft 


- B five Monac. 107., olim Fuggertanus, : chartaceus, 
saec. XVI., forma maiori, foliis 365. Gregorii πο» 
{tri orationes in precationem V, exftant fol. 266, 
feqq., Vid. Hardt.. Tom. Il. p. 106. feqq. Ufus hoc 
libro eft Laurentius Sifanus, qui e Cod., quem ipfe 
,poffidebat, hic'illic correctiones ad marginem trans- ` 
fcripfit. Vid. ad Gregorium neftrum de anima et re- 
, furreot. P. XUL fg. ZEN . | 


03 


Ceterum uterque hic liber eiusdem elt fa- 
 miliae, utpote qui ex. communi fonte fluxerit, | 
, Sed prior eorum non parum. hic: illic detris , . | 
menti cepit, partim improba manu -rudis ‘bis 


/ `X 


bliopégi; qui folia nonnulla excidit, partim 
temporum iniuria; ultimis nimirum foliis ma- 
dore corruptis laceratisque. His ‘igitur fubfi- 
diis inftructus maximai omnino. mendorum | 
et lacunarum multitudinem correxi atque ex- 
plevi In primis vero meniorabile eft illud 
fupplementum de proceffione fpiritus: fandti 
etiam a filio. in Orat. IIT. p. 62, 29. usque : ad 
p- 64, δ1., quod praebuit una cum tribus Codd. : 
Parilſ. et quattuor Vindobb. antiquior liber ` 
Monac., et nuper Vir. ampliffimus Angelus 
Maius ex Anaftafii presbyteri antiquorum: pa~ 
παπι doctrinae de verbi incarnatione Cap. IJ. 
in Seriptorum/veterum nov. Collect. Tom. ὙΠ. ΄ 
p. 6. Graece publicavit, Peteusque. Galéfinius 
in Gregorii: Ny[feni -eoncionibus quinque de 
oratione domini (Romae. M. D: LXIH. Apud 
"Paul. Manutium, Aldi F. 4.) e Vaticanis Gre- 
gorii Codicibus primus in Latinum. fermonem. 
converterdt. Ad hoc ex ejusdem Galefipii trans- - 
latione compertum mihi fuit Codices Monagc. - 
alibi depravatos, lacynisque.nee vacuos om- 
pino, neque integros effe. 


Adivi igitur per litteras Virum doctiffimum . 
mihique àmiciffimum Ludovicum de Sinner, !pe- 
. Hiurus. ab eo, ut de locis dubiis Codices Pa- 
rifinos et antiquiffimos et optimos iafpiciens 


1 
e 


X 


dos .humaniffime curaret. : Optátis meis vit ` 
praeftantiffimus perbénigne refpondit hac pro+ 
vincia ‘mindata Sypfomo.Graecos, qui rem pee 
rie: acourateque : expedivit. e ECT. ἫΝ 

; -Codices Pari ; in fum. meum infpeeti, 
fuit hi; E 7 gee 


4. five Cod. Cotstin, Nr. 58., nigmbfarscens, faeculj 
. X., foliis 365. Vid. Monsfncom, Biblioth. Cop 
pe 131... — 

B five Cod.. Reg. Nr. 584. , 'olim Colbertinus, m membra. 
naceus, faeculi XII. Vid. Catalog. Codicum MSS. 
- Biblioth. Reg. T. I: p.109. i 

n sive Cod. Reg. ‘Nr. 1504, olim Colbertinus, item 

d 1’ membrinaceus,' eiusdén ‘Taéculi. ‘Vidi. Catalog. cit. 
“FB. ο. p. 842 fq. 2 ^v 

-D five Cod. Reg. Nr, 1000», elim Colbeitinus, cliartas 

‘sp Ceus, faec XIV. Vid. Catalog. cit T. τ. p.. 199. ` 

Je five: Çod;: Reg.. 585, «ο olim . Boiſtallerianus, charta: 

ceus, manu, Zachariae Sacerdotis ex antiquo biblio- 

thecae Grimanae exemplari ſaec. ,XVL. defcriptus. 
^ Vid. ‘Catalog. ‘cit. T. ο, p. 109. “fq. 

F five Cod. Reg. Ne. 596., chartaceus, faec. XVI: 
"Fuit olim Antoni. Faure.’ Vid. Catalog. cit. T. e. 
P. 110. MILII ; 

G five, Cod. Rep. Ne 1010., olim Tellerianus, charta- 

| eus, Sáec. XVI. Vid. Catalog: cit. T. c. p. 200, 


~ 
rey. 


-- uc . 
ο E is libris: potiffimum in recenſum vē- 
nerunt ACD, utpote »integriores.ac meliores, 


AI 


e. c. Orat. TIL p. 48, $—4 *p. 60, 50. feqq. 
p. 62, $— 64, 81., quo loco fofteriore Codd. 
Parif. BE, ut Mon. B, lacüham habent, et 


| Orat. V..p.:.92, 18—24. Haec lacuna libris - 


- 


Parif. BEF cum Monacenfibus communis eft, 

Eodem fere tempore quunr in eo effet, ut 
Vir Clariffimus atque humaniffimus Henricus 
Massmannus, in litterarum univerfitate noftra 
Profeffor publicus ordinarius, iter Viennam 
fufciperet, et pro fumma erga me benevolen- 
tia ultro mihi obtuliffet, ut, fi quid haberem, 
quod e Codicibus Vindobonenfbüs in ufus 
meos enotari vellem, id. fibi demandarem; 
eum rogavi, ut de iisdem quos fupra com- 
memoravimus, locis Codices Vindobb. con- ` 


.fuleret, quod prompte et egregie praefiitit. 


Libri, € quibus lectiones variantes in lo- 
cos fupra citatos exfcripfit, funt 


. A Viadob, 160., membranaceus, pervetuftus, forma 
quadrata mdiori, conftans-foliis .216., ambuſta mat-. 
gine. Fuit olim Sebaft. Tengnagelii. Vid. Neffef. Ca- 
talog. Codd. MSS. Biblioth. Caef. Vindob. T. 1. 
P. I. p. 235, fq. ; 

.B Vindob. 42., chartaceus, forma ı max., foliis 238., ex 
Jo. Sambuci lihris a Seb. Tengnagelio redemptus 
et Bibliothecae Caefareae legatus. Vid. Neffa. - T. 
c. P. c. P. 145. feqq. . -....... HEN 


XI. 


- €. Yindob. 216., ehaktaeeus, forma quadrata, in prin- 
cipio et fine mutilus, conftansque nunc folijs 229. 
Vid. Neffel. T. c. P. c. p. 314—316, 


E Vindob. 239., chartacens, forma. quadrata et.folis - 
, 370. Vid. Neffel. T. c. P. c. p. 335. 


E Vindob. 13., chartaceus, forma quadrata, et con- 
. ftans foliis $47. Fuit olim Conftantinopoli compa- 
` palus ab Augerio Busbeckio. Vid. Neffel. T. c; P, 
, D, p. 28. fedi nr. 12, z 


| lin Codicum A et D priorem lacu- 

nam, qua Edd. .Pariff. p. 48, 3—4. laborant, 
non explent. Ῥ.΄60, 30. feqq. et 62, 3—64, 
31. item Caefareus A cum vulgg. libris con- 
pirat; facit tamen cum optimis Parilf. et re- 
liquis Vindobb. P 92, 18—24, - 


His praéfidiis accefferunt qui plures locos 
infignes. ἐκ Noftri de precatione Orationibus 
V. excerptos operibus fuis inferuerunt, Joan- 
nes. Damafcenus facrr. Parall T. II, p. 465. 
D-E. fq., «581. D — E., 418. C: et 339. A. 
ed. Lequien. n . Anaftafius Sinait. Quaeftt. et Re- 
ſponſſ. de varr. atgumentt. ed. Gretfer. una 
cum duobus Codd. Monacc. Nr. 35. et 270.,. 
Eudly iymius Zigabenus Panopl. dogmat. Tit. XIL 
fal. 65. a—b. fecundum Cod. Monac. 56. et . 
` fol. $98. a. fecundum Cod. Monac.. (olim Au- 


‘ 
υ 


LU 


. guftan.) 867, τ) item Scriptores de proceffione 
fpiritus fancti in Leon. Allat. Graec. orthodox: 
T.L p. 871. fq. et T. IL. p. 522. fq., 958, 755, 
824, 944, 952. fy 2 979, 998, :1054. | 


Item ad manus fuerunt 

Gregorii Nyffeni Opera omnia, Graece et Latine 
nune primum ex MSS. Codd. in lucem edita. Parifiis ex 
offic. Nivell. ap. Sebatt. Cramolfy. cp: 10. XY. in t fol. 
Tomi Il. b 
- Eiusdem Opera. Nune denuo correctius et accura- 
tius edita, aucta et notis, nec non indicibus neceffariis 
„ornata etc. Parifiis, fumptibus Aegid. Morelli. : M..DC: 
XXXVIII. in fol. Tomi. ΤΠ. 

Divi Gregorii, episcopi Nylffeni, fratris Bafilii M., 
Opera, quae adipifci licuit ‘omnia, pleraque antehac 
nunquam vifa, de Graeco in Latinum a diverfis, fed po- 
tifimum a D. Laurentio Sifano Y. U. D. translata, !Ba- 
fileae excudebat Nic. Epifcopius F. Anno M. D. LXII. 
fol. om sí 
Ufus fum ipfius Sifani exemplari, cuius 
. marginibus ab interpretis manu additae funt 
correctiones, quae poftea in utramque editio- 
nem Parifienfem transmigrarant. Criticarum 


1) Tertium autem fragmentum, quod incipit 
.his verbis: To uiv ἅγιον πνεύμα τὸ lx τὸ 9εῦ ov. 
καὶ Xpisov πνεῦμα ist nai λέγεται κτλ. (vid, Noftri 
Orat. III. P. 64., 18 — 25.) in Cod. Mon. 301. κ 
non habetur. 


XIV | 

autem notularum, quae in ifta Bafileenfi edi- 

tione ad marginem adiectae funt, editores Pa- 
rifienfes nibil rationis habuerunt. u 

| Gregorii Nyfehi (fic) Conciones quinque de Oratio- 

ne Domini. Eiusdem Conciones octo de beata vita com- 


. paranda.. Omnes α΄ Petro Galefinio conyerfae. Romae 
M. D. LXII. Apud Paul. Manutium, Aldi f. 4. 


Reliquum eft, ut. de interpretatione Latina 
pauca dicamus. In ea elaboranda in primis ° 
operam dedimus, -ut.auctorem noftrum prio- 
ribus interpretibus, Sifano et Galefinio, multo 
accuratius caftigatiusque transferremus: quam- - 
quam ingenue | grateque confitemur, nos, fi 
quid iis, ineffet, quod apte eleganterque di- 
ctum videretur, id in rem noftram convertere 
non dubitaſſe. 


Scribebam Monachii d. 24. Mai 1840. 


P 
΄ 


\ 


Joannes Georgius. Krabingerus. 
. " a . o) ? . 7 s . 


N 


Corrigenda et Addenda. 


P. 11.1. 3. a f. leg. paradifo. P. 14. 1. 12. τινες, P. 22. 
1. 19. poft ἐποίησεν ponatur punctum. P. 20. 1. 5. leg. reverfi. 
P. 50. 1. 55. fcr. eux 9. P. 58. 1. 27. leg. ia. P. 50. 1. 31—32. . 
disting. xpos- avs. P. 62. 1. 17—18. leg. φρονούντων. P. 64. 
l. 25. fcr. ἰδιότυτο-. P. 70. l 32. leg. τὴν νόσον. P. 76.1. . 
16—17. fcr. μολυσμοῦ. P. 84. 1. 19. leg. τὸν σύνοικον.. P. 88.. 
l. 0. ἐπιούσα. P. 94. 1. 22. fer. προειόντας. P. 96. 1. 18. τὸν 
πτωχὸν. P. 121. l. 4. poft Galefinius adde: Cod. Matrit. L. 
ap. Iriart. Reg. Biblioth. Matrit. Codd. Graec. MSS. T. I. p. 
169. exhibet ὁμιλία yppyopiov νύσγε. Ibid. 1. ο. poft παραδό- 
σεως infere: Verbis εἰς τὴν προιευχήν Cod. Matrit. adiicit πά- 
zip ν)μῶν, Ib. 1. 5. a f. poft Codd. adde: Maírit. et. P. 129. 1. 
7. af. adde: Cod. Matrit. hune praefért titulum: Tos αὐτοῦ 
ὁμιλία B. εἰς τὴν πάτερ εὐχήν. 


Si forte acciderit, ut hic illic accentps , vel fpiritus non 
exprimerentur, propterea quod niger color typis non accurate 


elt inductus, eiusmódi vitia benevolus lector ipfe cortiget. 
x ‘ 
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[1ροιυχῦι ἡμῖν διδασκαλίαν ὁ Φεῖοι ὑφηγεῖσαι λόχος, Ed.Pa- 
Òr ns τοῖς ἀξίοις αὐτοῦ μαϑηταῖς τοῖς ἐν σπουδῇ τὴν 168.T. 
γνῶσιν τῇς προιευχής inve τοῦδιν, ᾿ὅπφ. οἰπειοῦσθαι | P. 
προνήκει τὴν Φείαν dxop» διὰ τῶν ῥημάτων τῆς xpos- 
5 ευχῆ;, ὑποτίϑεται. ᾿Εγὼ δὲ τολμήσα, μυιρὸν ἄν ti zpos- 
ϑείην τοῖς γεγραμμένὀοιχ᾽ ὅτι d τὸ πώ; δεῖ προγεύχεσϑαι 
τὸν παρόντα σύλλογον διδάσκεσϑαι χρὴ, ἀλλ᾽ ὅ τι δεῖ | 
πάντως προιεύχεσϑαι, ὅπερ οὕπω τάχα δέδεκται ? τῶν 
πολλῶν ἀκογ᾽ ἡμέλγται γὰρ ἐν τῷ Bie. καὶ παρεῖται 
10 roi; xoAAois τὸ ἱερὸν τοῦτο Kai ἔνϑεον ἔργον, 9 προίευ- . 
xy. Περὶ tétas τοίνυν δοκεῖ μοι καλῶ; ἔχειν, πρώ- 
τον, ὡς £st δυνατὸν » λόχῳ: διαμαρτύρασϑαι, τὸ δεῖν 
πάντως τῇ προιευχῇ προςκαρτερεῖν, παϑώς φη- ` 
σιν ὁ ἀπό-ολος" eid Svo; ἀκῦσαι τῆ; .ϑείας φωνῦς τῇς 
15 ὑποτιϑεμένης ἡμῖν τὸν τρόπον, ὅπως χρὴ προεάγειν τῷ 
κυρίῳ τὴν δέησιν" ὁρῶ γὰρ ὅτι πάντα μᾶλλον ἐν τῷ 
παρόντι δπυδάξεται βίῳ, ἄλλο πρὸς ἄλλο τι τῇ ψυχῇ 
τετραμμένυ, τὸ δὲ 79; εὐχὴ; ἀγαϑὸν διὰ onvdys toù Ὁ 
ἀνϑρώποις sk ἔειν. ᾿Επορϑρίϑει ταῖς ἐμπορίαις; ὁ zd- 
90πηλο;, πρὸ τῶν ὁμοτέχνων τὸ οἰκεῖον ἐπιδεῖξαι τοῖς 
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PRECATIONÉ'^ . 


ORAT IO I. 


Pre recandi nobis doctrinam divinus tradit fermo, qua 
dignis ipfo difcipulis, qui precandi'fcientiam [tadiofe re- 
quirunt, quomodo conciliare deceat divinum auditum 
precationis ope, prae[cribit, Ego vero iis rebus, quae 
litteris confignatae funt, pauca quaedam addere non 
dubitavi, quoniam non quomodo precari oporteat, prae- 
fens docendus eft conventus, fed quid oporteat omnino 
precari, id duod ad vulgi aures nondum fortaffe perve- 
nit: neglectum enim in vita et omiffam a plerisque eft 


facrum hoc atque divinum opus, precatio. De hoc igitur ` 


videtur mihi bene liabere, prímum, quoad fieri poteft, 
oratione teftari, oportere omnino precationi in- 
cumbere, ut dicit apoftolus: dein ita divinae voci 
modum nobis praefcribenti, quomodo precationem 
domino offerre deceat, operam dare; video enim 
omnia potius in hac vita expeti, quum alius ad 


aliud. quiddam animum converterit: in precationis . 


autem bono fludium fuum homines non collocare. 
Multo mane ad nundinas furgit tabernarius, ante 
eos, qui eandem profitentur artem, res fuas in 
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ὠνουμένοις φιλονεικῶν, ὠς’ ἂν προλάβοι εὖ δεομέ- 
νου τὴν χρείαν, ὑποφϑάσάς tës ἄλλου, καὶ τὸ ol- 
nov ἀπεμπολύσειεν. Rsavews καὶ ὁ ὠνύμενος, 20 
μι) διαμαρτεῖν TU πρὸ; τὴν χρείαν ἐν τῷ προληφϑη- 
var παρ ἑτέρη xpd, ὀφϑαλμῶν ἔχων, οὐκ ἐπὶ τὸ Eù- 
κτύριον » GAN ἐπὶ.τὸ πρατήριον τρέχει’ καὶ πάντων 
τὴν ἴσην πρὸς τὸ κέρδος ἐχόντων ἐπιθυμίαν, καὶ 
φϑάσαι τὸν πέλας φιλονεικούντων, ἐξεκλάπη διὰ 

τῶν σπουδαδομένων αὶ τῇ, zpojtuxps Wpa, eis τὴν 713 

10 ἐμπορίαν μετατεϑεῖσα,. Οὕτως 6 χειροτέχνην" οὔ- À 
τως ὁ περὶ λόγου, ἠσχολημένος οὕτω; ὁ δικαξόµε- 
^ νου οὕτως ὁ δικάδεν λαχών, περὶ τὰ ἐν χερσὶν 
ἕκασο; ὅλο; τῇ σπουδῇ ῥέπων, ἑκλέληται τῇ; κατὰ 
τὴν εὐχὴν ἐργασία; , eyuíav κρίνων πρὸς τὸ προκεί- 
15 µενον ἑαυτῷ, τὴν περὶ τὸν θεὸν ἀσχολίαν. Οἴεται 
yap ὁ μὲν τὴν τέχνην μετιὼν ἀργόν τι xpyua xai 
ἄπρακξον εἶναι τὴν ϑείὰν πρὸς τὸ προκείμενον συμ- 

` μαχίαν' διὸ καταλιπών τὸν εὐχὴν, ἐν ταῖν χερσὶ τὰ B 

ἐλπίδα; τίϑεται >, ἀμνημονῶν τῇ δεδωκότος; τὰ; χεῖρας. ., 

90 "Ωναύτως ' καὶ ὁ τὸν λόγον δι᾽ ἐπιμελείας κατορ»ῶν 
ἑαυτῷ οὐ λογίξεται τὸν δεδωκότα τὸν λόγον" ἀλλ᾽ 
d ἑαυτὸν eis τὴν φύσιν ταύτην παραγαγὼν » οὕτως 
ἑαυτῷ καὶ ταῖς τῶν μαϑητῶν προιανέχει ᾿σπουδαῖ;, 
οὐδὲν ἐκ T); TU 9εῦ συνεργίας αὐτῷ γενήσεσθαι τών 
αλά νομίξων, προτιµοτέραν ποιεῖται την προγευ- 
χ9» τὴν σπουδήν. Τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ τὰ λοιπὰ 
TOV ἐπιτρδευμάτων ἐκκρύει τὴν περὶ τὰ μείξω καὶ 

ὑράνια τῷ Wexys ἀσχολίαν τῇ τῶν σωματικῶν τε. 
καὶ γηῖνων ppovtidr. 4lid τοῦτο πολλή κατὰ τὸν 
,90 βίον ὶ ἁμαρτία , ἀεὶ ταῖς προθήκαυ ἐπὶ τὸ μεῖξον 
αὔξυσα, πάσαις ταῖς ἀνϑρωπίναις onudais ἐμπεπλέ- 
γμένη, διότι A35 τοῦ Se κατακρατεῖ τῶν, πάντων, 
καὶ τὸ τῆς εὐχϑ! ἀγαϑὸν τοῖς ἀνϑρωώποις τῶν σπου- 
δαξομένων $ συνεφάπτεται. ,T) ἐμπορίᾳ συνεμέρ- 
35 χεται ἡὶ πλεονεξία. Πλεονεξία δέ ἔσιν εἰδωλολατρεία. 
Οὗτωι ὁ γεωργὸ, ¥ ταῖς ἀναγκαίαι χρείαις συμεις- 
τρεῖ τὴν γεωπονἰαν' GAN ἀεὶ πρὸ; τὰ πλείω τὴν σπυ- 
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ementium vulgus proferre contendens, ut neceffitatem 
defiderantis praeoccupet, quum anteverterit: alios, fu. 
umque vendat. Similiter etiam. emptor, ne fruftra 
requirat id, quo opus habeat, quum praevenerit alius, 
providens, non ad precationis, - fed ad venditionis lo- 
cum currit: quumque omnes homines pari ad quae- 
flum cupiditate trahantur, in eoque: elaborent, ut vi- 
cinum praecurrant, ftudio aliarum rerum tempus pre» ' 
cationis furripitur, ad nundinatiotiéni traductum. Ita 

opifex: ita qui litteris deditus eſt: ita Htigator: ita cui ` 
iudicandi munus obvenit, quisque-in id, quod in 
manibus habet, totus ftudio intumbens, precatiori 
operam dare obliviscitur, damnofüm - quid ad propo- . 
fitam rem fibi ducens, & in deo animum occupatum l 
habeat, Nam qui artem exercet, rem inutilem quan- 
dam et inefficaceni- ad propofitum: divinum . auxi- 
lium effe putat; iccirco omiffa | precatione in mani- 
bus fpem ponit, oblitus eius, ; qui manüs dedit. Simi- 
liter etiam is, cuius cura in hoc verfatur, uf orati- 
onem egregie tomponat, non cogitat de eo, qui 
orationem dedit; fed quafi fe ipfum in hanc natu- 
ram produxerit, ita fibi et difcipulorum intentus eft 
ftudiis, - -ac, nihil fibi bonorum auxilio dei óbveriturum 
exiftimans,, antiquius litterarum, ` quam précationis 
fudium habet, Pari ratione etiam’ in reliquis vitae 
inftitutis propter curam earum rerum, quae terrenae 
corporisque fenfibus confentaneae funt, maiorum il. 
larum caéleftiumque ftudium ab animo menteque ab. 
licitur, Iccirco late patet in vita peccatum; femper 
adiectionibus magis magisque crefcens, et omnibus hu- 
manis ftudiis implicitum, quoniam oblivio dei omnes 
capit, precationisque bonum’ non ea fimul attingit, 
quae hominum cura expetuntur. Una cum mercatura . 
ingreditur avaritia, ^ Avaritia autem eft fimulacrorum 
cultus. ‘Ita agricola non rebus ad vitae ufum necelfariis 
metitur agri labores, fed ad plura [emper fludium 
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δὺν ἐπεπτείγων, πολλὴν, δίδωσι τῇ ἁμαρτίᾳ κατὰ zs ἐπι: 
τηδεύματο; εἴιοδονν. TOR.. ἀλλοτρίοι; Spo ἐμπλατυνό-ῃ 
BENOS Ὅθεν. ai, ιδνϑρράπευτον φύονται «φιλογεικίαιν, 
περὶ τῶν τῆν. 9f ὅρων ἀντεγειρομένων., ἀλλήλοι, τῶν.,. 
, 5r ὁμοίᾳ νόσῳ, τῆκ.πλερνεξίαι ` κεκρατημένων. Ev- . 
TEVSEV οἱ θυμοὶ». καὶ (αἱ πρὸς τὸ. .κακὸν ὁρμαὶ, καὶ  . 
αἱ κατ’ ἀλλήλῳ» .ἐπιχειρήσει αἵμαει καὶ φύνῳ rah- ^ 
λάνις xaSisavzey, , Nicutos ai’: ιπορὶ τὰ, δικασήρια 
σπουδαὶ, ταῖς αρλμτερόπουι, ἁμαρχίαν ὑπηρετοῦσιν, Ye, 
l0 pias τῆς, diia εφυνγγορίαι' εὑρίσενσαι. . Ὁ, Bixasys 
1} ἑκών xpos τὸ; Agus FOU, τῇ. δικαίομ,, δηγάν.. ἀπέ; 
κλινεν, 9 ἀκυσέᾳμ:, τρ: περμργίᾳ. πῶν τὴν ἀλύϑειαγ 114 
συγχεόνεων παραπρνσϑεὲη, τὴν ἀδικία». ; ἐκύρωσαν f 
Kecai τί: ἄν. τι τὰ: xa. fkagpv: —R δι ὧν 9 ἁμαρ.' | 
15 tia πολρσχιδῶς ma MOAYTPO MMS τῇ κμθρωπίνῃ cw) ; 
παταμίχγνται,,,ὖε, αἴτεον, οὐδὲν ιἕτερόν,,ὲ ES nD) τὸ ua)... 
συμπαραλαμβήγεσθφι παρὰ τῶν; ἀνθρώπων .τὴν τὸ `` 
Ses συμμαχίαμ. πρὸ; tH, ἐν χερσὶ σπονδαφόμενα; "EBay. : 
εὐχὴ τῷ; σπουδῦ;, προγγήαηται,, 1 ἁμαρτία πάροδον ᾿ 
30 κατὰ τῇ; ψυχή; 9x εὑρήσει’ τῇ! γὰρ τὸ λεν ανγμη:. 
ἐν τῷ. καρδίᾳ. καϑιδῥυμένῃι, - «ἄπρακτοι: µέγουσιν i B 
τοῦ ἀντικειμένου ἐπίνοιαι, πανταχϑ τῆ; δικαιοσύ-, , 
0, ἐν τοῦ ἀμφιβητουμένου. μεσεπενφύσης. Eriyen.: 
παὶ τὸν γεωργὸν. τῆ; ἁμαρτίας 9 xposevxy, -ἐν ὁλί-, 
25yo τῆς y9s τὸς Kapris, πλεονάδομσα » Of μηκέτι. 79 ^ 
98. πλείονος ἐπιθυμίᾳ συψειμέναι χὴν, ἁμαρτίαν. Où- |; 
τω: ὁ, ὁδοιπόροι, ρὕτως ὁ ἐπὶ 5ρατείαν. L2 γάμον «ελ-. 
λόμενος οὕτω:. πᾷς. astisouv τῶν ` após τι. τὴν. ὁρμήν.., 
ἐχόντων, εἰ μετ süxps ἕκασαν | «πράττοιτο , τῇ, πρὸ; 
30 τὸ σπουδαξόµενον, εὐρδίᾳ.. τῷ ἁμαρτάνεμι ἀποτραπή- , 
σεται, οὐδενὸς ἐναντίν. τὴν ψυχὺν pos πάϑος καϑέλες, 
xovtos. Ei δὲ dxasds.20v. ϑεοῦ ὅλο; γέναιτο τῇ, σπου-. , 
ey, ἀνάγκφ πᾶσα τὸν. ἔξω, τὸ ϑεῦ ἄντα ἐν τῷ ἐναν-. 
vip πάντως εἶναι. Χφρίδεται δὲ τῷ Sed ὁ μὴ .συνά- -- 
396 πτων ἑαυτὸν διὰ MPOSEUXIS τῷ Seq. Οὐκοῦν, τοῦτο 
χρὴ πρότερον ὑμᾶς διδαχ»ῆναι τῷ. -λόγῳ ; ὅτι δεῖ 
' πάντοτε προ(εύχεσϑαι, καὶ wy ἐκκακεῖν. ᾿Εκ 
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fuum extendens, ‘dum: uforyendts fofbus-atienh {385 
agros latius -profert,:‘mmagiam:“pevcato aditusi ád- 
verfus illud. vitae. inftitutum: patefacit:. Unde eurá- - 
ta. difficiles oriuntur. contentjóncé»fi de agrornfi "firi. 
bus mutuas inter fe. controverfias -exeitant: qui ΑΔΗ 
avaritiae morho laborant; “Hine: irae ;. δᾶ. ο 
agendum auimi; impetus; mutuique iufidiarum tes. 
natus a fanguine'et caede ‘faeperrumero. ‘inithinr: ſu- 
munt, -Similiter ‘operae.‘indiciariae» vartis: "Tabfeevitt. 
peccatis; dumm: fexcenta iniquitatis patrocinia: dnveni-" 
unt. Iudex. aut. fud {ponte ad: qadefturh -Auftitiee: ΓΝ 
bram detorquet, aut invitus, quum nimia fubtilitite 
eorum, : qui -veritatem confundunt, deceptus: fuerit, 
inique flatuit, Sed quid attinet fingulatim exponere, . 
-quibus rebus : peccatum . miultis - 'ariisque . "nodis: vitae ` 
humanae .commifceatur? -: Guius-» peccati: nulla - alia 
caufa eft, quam quod homines. ad' ea, quae Rudiofe- 
manibus. tractant , negotia dei auxilium * non frm 
affumunt δι. preces: ftudium untecefferfnt, pecca- 
tum in animum: ditum non inveniet: quum enim 
in ‘corde: fixa haerent recordatio“ dei; irrita rnanerit 
adverfarii: cónfilia ,- duftitia:: fefe. mediam - ubique: cori- 
troverfiis interpenente, Prohibet. etiam precandi ra- 
tid agricolam a peccáto, in^exiguo agri modo fru- 
ctus multiplicans, ne -amplius Ama. cum plus. habendi 
cupiditate: ingrediatur peceatum; * Ita viator, ita qui 
expeditionem vel nuptias' parat, dta quicumque ani- 
mum ad. aliquod negotium ‘adiecit, f precibus adhi. 
‘bitis quodHbet agat, "profpero: negotiorum fuccéffu a 
pescando -abducetur, nullo adverfario animam ad 
vitium trahente. Sin autem felicto deo totus in- 
tentis fuerit negotio, neceffe: omnino eft, ut a deo . 
reniotus cum adverfario. prorfus verfetur, Recedit 
autem a deo, qui precum ope fe deo non conjungit. 
Ergo hoc prius oratione docendi. eftis, quod femper 
precari, et non ceffare oporteat. Precatione enim 
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ydp teu: προγεδχεβϑαι. περιγίνεται {ὁ μετὰ ϑεοῦ εἶναι... 
50, ĝè merd .Se00 «ὧν ποῦ. ἀντυκιμένον κεχώριεαι. 
Προγευχι). δωφροαύνη, iri. φυλακτήριαν., Φυμου παι- ΄ 
«δᾳχωγίαν τύφου kazasoAg, . µνφσικακίαν καϑάρσιον, D 
Πιῷλάνον. καφαίρεσι, ἀδικία; ἀναίρέση, ἀσεβείας ἐπα- 
3pS dis. Προνευχή σωμάτων isw ἰσχὺν, οἰκίαι εὖ- 
39vía, πόλεως εὐνομία, . βασιλείας: κράτο;, πολέμυ 
«τρόπαιην, εἱρήνῳ» ἀσφάλεια, τῶν διεεώτων συναγω- 
Y), τῶν συνεεφέων. διαμονῦ. TIposevxy παρϑενίαρ - 
10iri.cgpayu; γάμου xiss, ἁδοιπόρου ὅπλον, xow- - 
^ "μένων φύλαξ,..ἐγρυγορότων ϑάρσα;, γεωργῶν εὐφο-' 
pin, μαυτιλλομένων σωτηρία. Ἱροιευχὴ κρινομέ- 
ων συνήγορος, δεδεμένων ἄνεσις, κεκμοκότων ἆνά- | 

. FUG, λυπουμένων. παραμυϑία, χαιρόντων Suuy- 


15.βία, πενϑούντων . παράκλησις, γαμούντων «έφανοι,γ]6 


γεμεϑλίων. ἑορτὴ». ἀποθνησκόντων. ἐντάφιον. — IIpos- A 
ευχὴ Seov ὁμιλία, τῶν. ἀοράτων ϑεωρία, τῶν ἔπιδυ- 
Μιουμένων. πληροφορία; τῶν ἀγγέλων ὁμοτιμία » τῶν 
καλῶν προκοπὴ vov κακών dvarpory , τῶν: ἅμαρ- 
20 ταγοκένων διόρϑωση, τῶν παρόντων. ἀπόλαυσις, 
yeu. μελλόντων ᾿'ὑπότααι. ἩΠροπυχὴ .t@. μὲν Iava :. 
39. κῆτος οἶκον ἐποίφσεν, νὸν δὲ ᾿Εξικίὰν ἐκ. τῶν ave . 
λῶν τοῦ Φανάτου πρὸς τὴν CwHv. ἐπανήγαγεν, τοῖς 
δὲ τρισὶ νέοις eis πνεῦμα . δροσώδε; τὴν. φλόγα Espe- 
25 ψεν, καὶ τοῖς . Ἱσραφλίται : κατὰ. τῶν , Αμαλῃπιτῶν 
ἀνέ-φσε᾽ πρόπαιον, καὶ. τὰς ἑκατὸν ἀγδοήκοντα καὶ 
πέντε τῶν ᾿Ασσυρέων χελιάδας mg bunei vj ἀοράτῳ Β 
ῥομφαίᾳ κατέρρωσεγ. - Koi κυρία πρὸς: τούτοι; ἔριν 
. εὑρεῖν ἐκ τῶν 305 yeyevyuivwv τὰ ὑποδείγματα, δι" 
30 ὧν φαμερὸν γίνεται. τὸ αγδὲν 7); προγευχή! εἶναι τῶν. 
κατὰ τὴν ξωὴν πιμέων ἀνώτερον. ᾿αλλὰ παιρὸς ἂν 
εἴη πρὸς αὐτὴν 505 τὴν προευχἠν ἀσχοληθῆναι!: 
μᾶλλον δὲ, εικρὸν ἔτι, προι»ὤμεν τῷ λόγῳ, ὅτι πολ». 
λῶν παὶ παντρδαπῶν” ἀγαϑῶν παρὰ t); Θείας χάρι. 
3 ros ἡμῖν, ὑπαρξάντων, iv τῶτο πρὸς ἀνσίδοσιν : ὧν 
- εἰλύφαμεν, ἔχομεν, τὸ διὰ mzpostuxys τε, καὶ «ὐχαρις: : 
sias τὸν εὐεργέτην ἀμείβεσθαι. Δογίδομαι τοίνυν ὅτι 
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cum deo effa contingit. - Qui autem. cum deo eft; ab 
adverfario. eft remotus. — Precatio temperantiae eft 
praefidiüm,..irde moderatio, fuperbiae repreífio, me» 
moriae iniuriarum tenacis, expurgatio, invidiae re- 
ftinctio, iniuftitiae fublatio, impietatis. corrétio.: Pro- 
catio corporum eft.robur, domus. abundantia,: recta 
iuris legumque in .civitate conftitutio, regni "poten. 
tia, belli-.fropaeuim, - pacis feeuritas, diffidentium 
conciliatio,. ceniunotorum perfeverantia. . Precatio. vir- 
ginitatis eft Ggillum, matrimonii fides, viatoribus fcu- ` 
tum, dormientium ‘cuftos, vigilantium confidentia, agri- 
colarum fertilitas,- navigantium ` falus. Precatio re- 
orum patrona » ¥inctorum relaxatio, fatigatorum Te. . 
quies, " maerentium. conſolatio, gaudentium animi 
delectatio, .lugentium folatium, nuptias contrahen- 
tium corona, .natalicii fefti celebratio, morientium 
decus funereüm. . Précatio -cùm .ἆεο. colloquium, 
eorum, quae fub adfpectum non cadunt, : contem- 
platio, - eorum,'. quae concupifcuntur, expletio, par ΄ 
cum angelis dignitas,. bonorum progreffus, malorum 
fnbverfio,: peccatorum. emendetio; rerum  praefen- 
tium voluptas, futurarum firma et ftabilis: fiducia. 
Precatio cetum Jonae domicilium effecit, Ezeciam a 
mortis faucibus ad vitam revocavit, tribus adolefcenti- 
bus. flammam in ventum roris plenum convertit, lfraë- 
litis: adverfus Amalecitas tropaeum erexit, Affyriorum- 
que centum octoginta quinque millia una nocte gladio 
caeco proftravit. , Atque fexcenta praeter haec invenire 
licet rerum geftarum exempla, quibus palam fit, eorum, 
quae in hac vita colantur, nihil effe precatione prae- 
fiantius atque fublimius. Sed tempus fuerit iph iam 
precationi operam dare; quin immo paululum: adhuc 
fermoni adiiciamus, quod nimirum, quum bona multa 
variaque dei conceffu et munere nobis fint attributa, 
unum hoc ad. retributionem eorum, quae accepi- 
mus, habemus, ut et precatione et gratiarum actione 
bénefactorem rémüneremur. , Exiflimo igitur, nos, 
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dd imdop tH Ewy «οὐ». πρὸ; τὸν; Jedu ὁμιλίαν δυμ-Ὁ 
πταρατείµωμεγ εὐχαρισοῦντέ; καὶ προιευχόµένοι, τοσοῦ- - 
σον TH}. para τὴν ἀντίδοσιν: «ἀξία: 'ἀπολειπόμεφα”,': 
oou, isi. μηδὲ τὴν. «ἀρχὴν ἀνειδοῦμαι΄ to εὐεργέξῃ ` 
S πράεθυμήϑγμεν.. ᾿Εν τρισὶ TAY MACE "td: Xpovinó» uec 
αρεῖται, diasnua, τῷ παρφχηκότι,. τῷ 'ἐνεκῶτι cd το) 
μέλλοντι ᾿Εν. tois: cpoot: τούτοις ^7 ἐὐεργεσία ' 18 κυ’ : 
piovi: πταλαμβάνεται.'Ὶ Σάνι τὸ ulvesdp λογέσῃ, èv- ἱ 
αὐτῷ eor. ἐὰν τὸ μέλλον ἐκεῖνός cory! edu ‘x pos5o- ' 
10 νωμένωλι. ἐστίν. ¿dnis ἔαν':τὸ' 'πταρελθὀν ':θὐμ. —A 
πρὶν. V καρ' ἐκείνου; γεµέσθαι”- ἸΒὀφργεέήθης, αὐτὸ B: 
co: γενέσθαι: map ‘Exeivou λαβών ,: ‘Kaa’ γἐνόμενοςεηῤ-'» 
yiryoar, iy αὐτῷ GC? nai κινόὶ μενου, παθών '' ^ 
φησιν ὁ.. ἀπόσολορ - Ai πῶν .μελλὀντών. ἁλπίδε, τῆς ο 
15 αὐτῆς ««ὐεργεσίαι ὕρτηνται: Σὺ δὲ μόνου «oU ἔνεκώ- ^ 
eos eb Αύριο, "Rete, dy: διὰ navroz εὐχθικῶν TO.. ` 
Seo “) ᾿διαλίπῃ;, μόγις τοῦ ἐνεέώτος: ἐποπληρώσει zm 
σὴν Χάριν, οὔτε. τοῦ: μέλλοντος, ‘ovtE τοῦ" παρῳχή-''' 
κότος ἐπίνοιαν ἐξευρίσήων τινὰ προ! THY τῶν» χρεώ- τ 
20 κουμένων ἀντίδοσιν. ἈΠμεῖ δὲ, τοσοῦτον: τῇ ‘nated 716 
δύναμι» εὐχαρισίας. ἀπολειπόμενοι. » οὐδὲ περὶ -tò PvA- 
VATOV ` εὐγνωμονουμεν > "οὐ λέγω: kasav ἡμέραν». i 
GAN: οὐδὲ: πρλλοςὰν τῆς. ἡμέραι τῇ κατὰ Desv dno 
an “ληρόντεν σχολῇ. Tis, uoi τὴν yoy Uresopedey 5 tis 
25 βάαμιον δι ἐπινοίαι. "τὴν. ὑγρὰν φύσιν. ἐποίησεν; ‘vis 
ἔποξέν mov τὸν οὐρανὸν. ws πιαμάραν tis: δᾳδουχεῖ ''' 
μοι τὴν τοῦ ἡλίου. λακιπάδα»: Tis ἀπορέλλει πηγὰς ἐν' 
φάραγξιν ; ; tis ἡτοίμασεν: τοῖς ποταμοῖς; «dg "διόδους, 
πί κοι τὴν. τῶν ἀλόγων DWV ὑπηρεσίαν ὑπέδεύξεν; 
90 τίς. µε κόνιν ἄψυχον ὄντα δωῆς. τε καὶ διανοίας: με-Β 
τέχειν ἐποίησέν . tis τὸν' πηλὸν . τοῦτον' κατ᾽ εἰκόνα Ἢ 
᾿σοῦ ϑείου᾽ χαρακτῆροι᾽ ἐμόρφωσεν} τίς ᾿συγχεϑεῖσαν, | 
iv ἐμοὶ διὰ την ἁμαρτία... τὴν ϑείαν. εἰκόνα: πάλιν εἷς 
τὴν. ἀρχαίαν ἐπανήγαγε ‘yap; τί; ἐξοικισϑέντα µε: 
35 τοῦ παραδείσου, καὶ τὸ ξύλν 15; ζωή, ἔξω γενόμε- 
νον, xai. TQ -Βαράϑρῳ͵ της ὑλικῆς twis συγκαλυ- | 
Φέτα ἐπὶ τὴν πρώτην ἕλκει μακαριότητα; 3 Οὐκ ἔσιν ` 


P 


etiamfi per totam vitam gratias agendo atque precandp 
colloquium confuetudinemque επι. deo traducamus, 
tantum ab ea, quam fieri par. Gt, retributione abeffe, . 
quantum, fi ne omnino quidem. remunerari benefac- . 
torem. in, animum induxerimns. . In tres partes fpa- 
tium temporis, dividitur, in praeteritum, praefens et 
futurum. In tribus his beneficentia domini, depre- 
henditur. -Si quod, praefens eft confideraveris,. in ipfo 
vivis: fi futurum, ille tibi rernm quae ex{pectan- 
tur, fpes eft: f praeteritum, non effes, . nifi prius. abv: 
illo efes. factus. Id ipfum,- quod natus es,. ab. illo 
beneficium accepifii, et, poftquam. natus. $5, bene- 
ficio afficeris, dum in ipfo. yivig et moveris, ut 
dicit, apoftolus., Rerum, futurarum, fpes ab .eadem be. . 


neficentiá pendet. Tu vero folius temporis. praefentis. z 


compos es. . Itaque, etfi per omne, tempus deo gratias 
agere non intermiferis, . vix praefentis temporis ex- , 
plebis gratiam , quum neque futuri, nec praeteriti ad 
compenfanda ea, quae debes, ullam rationem inve» 
nire poffis. Nos autem, qui tantum a poteftate debitae 
gratiarum actionis abfumus, ne in eo quidem, quod 
a nobis fieri poteft, animi gratitudinem praeftamus, 
non dico totum diem, fed ne, minimam , quidem 
diei partem vacationj divinae tribuentes. Quis mihi 
terram ‘fubfiravit? quis naturam humidam: follertia- 
perviam fecit? , quis fixit mihi. caelum tanquam ça- 

maram? quis praefert mihi. folis facem ?. quis emittit 
. fontes in convallibus? quis paravit omnibus alveos, 
per quos decurrant? quis mihi animalium, , quae 
ratione carent, minifterium fubiecit? quis me, quum 
pulvis effem inanimus, et vitae et mentis participem 
fecit ? quis lutum -hoc ad divinae formae fimilitudi- 
nem effinxit?. quis confufam in me per peccatum 
imaginem divinam rurfus ad priftinam reduxit gra- 
tiam? quis expulfum. me . paradifco lignoque vitae 
privatum, et in barathrum materialis vitae  demer- 
fum. ad primam trahit beatitudinem? Non ' ef 
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ὁ συνιῶν, φησὶν LU γραφή" 1 ydp dy πρὸ! ταῦτα" 
.ὀρῶντεί, ἄληκτον ἂν xai ἁκατάπαυςον iv παντὶ τῷ 

" T); Ow) διαεήµατι τὴν εὐχαρισίαν ἀπεπληροῦμεν' σ 
νυνὶ δὲ πρὸς μόνον τὸ ὑλικὸν πᾶσα σχεδὸν t ἐγρύγο- ` 
ὄρεν 3 : ἀνθρωπίνη φύσιν πρὸ; τοῦτο ἡ σπουδή: ἐν - 
τούτῳ ἡ προϑυμία' περὶ ταῦτα καὶ ý μνήμη καὶ 7) , 
ἐλπὶ; καταγίνεται ἀὐπνόν ést καὶ ἀκοίμητο; πρὸ; τὴν 
τυ πλείονος ἐπιϑυμίαν η), ἀνϑρωπίνη φύσις ἐν παντὶ 
πράγματι, ἐν LI δυνατόν isw ἐξευρεθῆναι τὸ πλέον, ^ 

10 εἴτε κατὰ τιμήν τε, καὶ δόξαν, site κατὰ τὴν τῶν te 
xpyudtwy περιουσίαν, εἴτε κατὰ τὴν τοῦ’ ‘Sunde vě- 
σον, πανταχοῦ πρὸς τὸ πλέον ἐν τούτοι Ὁ φύσις 
βλέπει Τῶν δὲ ἀλφϑινῶν τῇ 9εῦ .ἀγαϑῶν Aóyos 
οὐδεὶς, οὔτε τῶν «φαινομένων, οὔτε τῶν ἐπηγγελμέ-Ώ 

1ὔνων. ᾽ἄλλὰ καιρὸς ἂν εἴη καὶ τῶν τῇ, προἑευχγε ' 
ῥημάτων πατιδεῖν, ws ἔτι δυνατὸν, τὴν διάνοιαν" 0y- 
` λον γὰρ ὅτι τὸ τυχεῖν ὧν βυλόμεϑα, διὰ τοῦ μαϑεῖν 
ὅπως προγήκει ποιεῖσθαι τὴν αἴτησινς᾽ περιγίνεται. 
Tis οὖν αὶ διδαχή; Προιευχόμενοι, φησὶν, μεν 

Ἰθβαττολογήσητε, ὧ-περ οἱ ἐθνικοῦ δοκύσι 
yap ὅτι v τῇ πολυλογίᾳ αὐτῶν tijanov- 
σϑύσονται. Taxa μὲν v αὐτόϑεν ἔχει τὸ σαφὲς 
y τῇ; διδασκαλίας διάνοια, γυμνότερον ἡμῖν xte- 

_ Seida, καὶ οὐδὲν δεομένῃ τῆς «λεπτοτέραν κατανοί- ὙΠ 
25 σεως, πλὴν ἄξιον ἐξετάσαι, τέ σημαίνει τῆ; βαττο- A 
λογία; τὸ ῥῆμα, ws ἂν μαϑόντε; τὴν διάνοιαν, ἔξω 
τοῦ ἀπηγορευμένου γενοίµεβα. Aoxet τοίνυν mot 
σωφρονίξειν τὴν χαυνότητα ths διανοίας, καὶ συεέλ- 
Rew τῶν trais ματαίαι; ἐπιϑυμίαις ἐμβαϑυνόντων τὴν 

30 φαντασίαν, καὶ διὰ τῦτο τὴν ξένην ταύτην 7j - λέξεως 
καινοτομίαν ἐξευρηπέναι £ ἐπὶ ἐλέγχῳ t): ἀνοίας τῶν περὶ 
τὰ ἀνωφελὴ τε καὶ μάταια ταῖς ἐπιθυμίαις διαχεομένων. 
Ὁ γὰρ ἔμφρων τε καὶ συνετὸς, καὶ πρὸς {9' χρῦσι- 
μον βλέπων λόγος κυρίως λέγεται λόγο; o δὲ ταῖς 

35 ἀνυπάρκτοι ἐπιϑυμίαιγ διὰ τῆς ἀγυποςάτου. ἡ δον; B 
ἐπιχεόμενος οὐκ Ee λόγοι, ἀλλὰ βαττολογία” ws av 
eis Ἑλληνικώτερον ἑρμηνεύων εἴποι τὸν νοῦν, φλυ- ` 
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qui intelligat, inquiunt facrae litterae; nam pro- 
fecto, fi ad haec [pectaremus, affiduam ac perpe. 
tuam per omne vitae fpatium gratiarum actionem 
praeftaremus; nunc vero pro eo dumtaxat, quod 
materiale eft, omnis fere vigilat, humana. natura; 
. huc intentum eft ftudium, in hoc occupata animi 
. propenfio: eft, circa haec et memoria et [pes ver- 
fatur: pervigil atque infomnis ad plus habendi οι-. 
piditatem in omni negotio, in quo plus excogi- 
tari poteft,. humana natura eft, five hoc ad hono. 
rem et gloriam, five ad divitiarum copiam,. five ad 
" irae morbum pertineat, ubique ad plus appeten- 
dum in his ípectát natura. . Verorum autem dei 
bonorum ratio nulla habetur, neque apparentium, 
neque promifforum. Sed tempus fuerit etiam ver- 
'borum precationis, quantum eius fieri poteft; confi. 
derare fententiam: perfpicuuni eft enim ea, quae 
velimus, fi didicerimus qualis effe debeat petitionis 
ratio, affequi licere. Quae igitur eft doctrina? Pre- 
cantes, inquit, ne fitis battologi, ficut gen. 
tiles: putánt enim fore, ut in multiloquio 
fuo exaudiantur. Fortaífe igitur ex fe perfpicua 
eft doctrinae fententia, nudis: verbis nobis expofita, 
minimeque  fubtiliorem requirens confiderationem, 
praeterquam guod operae pretium eft ‘cognofcere, 
quid fignificet battologiae vox, ut fententia intellecta 
vetitum vitemus, Videtur vero mihi caftigare men. 
tis vanitatem, eorumque, qui fe inanibus immer. 
gunt cupiditatibus, imaginationem comprimere,, et ic- 
circo peregrinam hanc dictionis novitatem excogitalle 
ad arguendam eorum, qui rerum inutilium vana- 
rumque cupiditatibus difluunt, amentiam. Nam cor- 
data, prudens et ad utile fpectans oratio proprie di. 
citur oratio: quae autem vanis cupiditatibus per inanem 
voluptatem quali fuperfunditur, non εβ λόγος, hoc eft, 
oratio, fed βαττολογία, hoc elt, vaniloquentia, ut 
aliquis fenfum magis Graece explicans dixerit, φλυ- 


- 
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| αρία , sait Anpos, nai 9Ajvagos, καὶ εἴ τι ἆλλο js 


τοιαύτης: σημασίας isiv: Τί tv ἡμῖν συμβουλεύει᾽ ὁ 
"λόγοι; My παὐτὸν' πάδχειν ἐν τῷ καιρῷ tov προς- 
ἑυχῶν,. οἷον ἐν h ᾿ τῶν. νηπίων διανοίᾳ συνίταται 
5 kaos": ᾿ὥνπερ yap oi ἀτελεῖς τὴν διάνοιαν. οὐχ.ὅπως 
ἄν tU γένοιτό” ‘thy κατὰ γνώμην αὐτοῖς ἐπινοοῦσιν ; 
ἀλλὰ nar’ ἐξυσίαν εὐκλγρίας τινὰ; ἑαυτοῖς ἀναπλάτ- 
tow 5 θησαυροὺς; καὶ γάμους, καὶ βασιλείας, καὶ 
πόλεις μεγάλα; ταῖς προηγορίαν αὐτῶν ἐπονομαδο- C 
10 μένας UROTISEMEVOL, els . ἐπεῖνο εἶναί τῇ διανοίᾳ pav- 
τάξόνέαι, ὅπερ ἂν αὐτοῖς j ματαιότης τῶν λογισμῶν ' 
ὑπογράψγ' "ioi δέ τινος, of καὶ νεανικώτερον τῆς ma- 
ἑαιότῃτος tar) ἀντιλαμβάνονται , καὶ ὑπερβάντες 
2d μέτρα τῇς φύσεως, νὴ .πτηνοὶ γίνονται, j Kata 
15 tous ἀξέρας λάμπουσινν 3} ὄῤη διὰ χειρὸς φέρουσιν». 
© ῇ τὸν ὗρανὸν kavrol⸗ ὁδοποιοῦσιν, ''ῇ πρὸ; μυριοσὸν. 
Bored ETOS, νέοι ἔκ' παλαιῶν΄΄γινόμενοι, ἢ Soa 

' ἄλλα: τοιαῦτα. τοῖς νυπιωδεεέροις τίκτει πομφολυγώδη D 
καὶ" διακένα 9 καρδία ποιήματα “WIRED "τοίνυν ἐν 
90 τοῖς πράγβασι» ὁ μὴ, ἑαὐτὰ λογιδόµενος, δι᾽ ὧν ἂν 
γένοιτό τι ἀγαθὸν ` τῷ Ῥουλευομένῳ, ἀλλ᾽ ἐμματὰιᾶ- 
δων ταῖς: «ἀνυπάρκτοις ἐπιθυμίαις ἀνόητος tis isi καὶ 
ἄθλιος» τὸν τοῦ πραξαί τι τῶν λυσιτελούντων Bov- 
λεύσασϑαι καιρὸν τοῖς ἐνυπνίοις τούτοις προραναλί- 
25 σκων' οὕτως ὁ ἐν' καιρῷ προιευχῆ; πρὸς τὰ συμφέ- 
ῥοντα tp ψυχῇ μὴ τεταμένος, ἀλλὰ πρὸς τὰς tuna- 


Sits τῆς διανοίας κινήδεις συνδιατίϑεσϑαι τὸν ϑεόνη]8 


ἀξιῶν Anpos τί; isiw. Ws GANS@s καὶ βαττολόγο!, τῶν X 
ἰδίων ματαιοτήτων συνεργὸν καὶ ὑπηρέτην τὸν .ϑεὸν 
30 γίνεσδαι προπευχόµενος οἷόν τι ᾿λέγω" πρόὀνεισί τῇ 
διὰ προρευχῆ, τῷ Jew, καὶ μὴ κατανοήσας τῇ δια- 
νοίᾳ τὸ ὕψος t7; δυνάμεως, ) προέρχεται, λανϑά- 
- VEL καϑυβρίξων τὸ μέγεϑος ταῖς αἰσχραῖς κὰὶ ταπει- 
vais τῶν αἰτήσεων. '"Ὠέπερ ἂν, εἴ τι τὰ ἐκ πηλοῦ 
95 σκεύη δι ὑπερβολὴν πενία; ἢ ἀγροικίας τίμια voui- 
Con, ἔπειτα βασιλεῖ προιελϑὼν, πλούτους ὅλου; καὶ 
ἀξιώματα διανέμειν προαιρουμένῳ" ὁ δὲ καταλιπών 


i 
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apíà, καὶ ii Ἀὐροί: A xal φλύναφο:,. hoc ef, mse, deli 
ramenta ; atque: ineptiae, aut [i qua alia id: ‘generis 
fignificatio eft. Quid igitur mobis confilii dat ora- 
tio? Ne. idem committamus tempore precationum , 
quale in ftultorum mente accidere folet; querhadmo- ` 
dum enim .qui mente imperfetta praediti- funt, nón 


'cogitant, ut fibi aliquid ex fententia. óbveniat, fed ` 


pro arbitrio prosperos quosdam rerum fucceffus fibi 
confingunt, thefauros, nuptias, regua, et civitates 
magnas: ipforum nominibus appellatas fibi proponen- 
tes, in.eo fe verfari mente opinantur, ‘quodcumque 
illis : togitationum vanitas fuggelferit; funt' autem’ non: 


mulli, qui vehementius quoque vanitate ‘hac correpti 


funt, et fupergreffi modum naturae vel volucres fiunt, 
vel. fellarum in modum lucent, vel montes ‘in. mahi- 


bus geftant, vel caelum «ΗΡΙ. pervium faciunt, vel ad 


innumeros ufque annos vivunt, iuvenes e fenibus eva 
dentes, et quaecumque alia id generis fatuis. mens 
parit bullae fimilia et vana figmenta: ut igitur" in re: 
bus gérendis is, qui. non ea cogitat, quibus boni ali: 
quid 'deliberanti contingat, fed temere inanibus im- 
moratur cupiditatibus » demens. quidat ac mifer eft, 
quum tempus. deliberationis aliquid agendi, quod'ex 
ufu ht, in haec infomnia confumat; ita qui precandi 
tempore’ in. ea, quae animae condücunt, intentus non 
eft, fed turbulentis animi fui motibus deum obfequi 
poftulat, nüugator quidam revera eft atque blaterator, 
quippe qui precetur, ut deus fuarum vanitatum 


adiutor fit et focius: exempli gratia: accedit aliquis 


ad ‘deum precationis ope, et non perpenfa apud 
animunr fublimitate potentiae, quam adit, impru- 


. denter facit, "quippe ‘qui turpium humiliumque pe- 


titionum. ihiuria maieftatem afficiat, Ut, fi quis 
prae nimia paupertate" aut rufticitate , vafa ex luto 


ficta pretiofa putat, deinde ad regem accedit, qui opes 


omnes et dignitates largiri inftituit, atque omiſſis 


` 
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τὰς βασιλικὰ; αἰσύσεν, ἀξ.οἳ ἐὸν χοσοῦτον τῷ ἀξιώ- 


pan, πηλὸν: διαπλάσαντα ποιῆσαί τι τῶν ἐκείνῳ xa-B- 


za uiv" οὕτως καὶ ὁ ἀπαιδεύτως τῇ εὐχῇ Χρωώμε- 
| γος. οὐ πρὸς τὸ; ὕψος τὸ διδόντου ἑαυτὸν ἐπαίρει, 


5 ἀλλὰ πρὸς τὸ ταπεινόν te καὶ γήϊνον Tjj ἰδίαι. Ente. 


ϑυμίας τὖν θείαν δύναμιν καταβῆναι ποϑεῖ, καὶ τοῦ- Ἢ 


τον χάριν tds ἐμπαϑεῖ; ὁρμὰς προτείνει τῷ τὰς Rap- 
δίας βλέποντι, οὐχ ὅπως ἂν ϑεραπεύσειεν ta ἄτοπα 
τῆς, διανοίας κινήματα, GAN ὅπως ἂν. χείρω γένοιτο, 
10 εἰς ἔργον τῆς πονηρᾶς ὁρμῆς; διὰ τὴ, συνεργίας τοῦ 


' Θεοῦ προελϑούσης᾽ ἐπειδὴ γαρ ὁ δεῖνα λυπεῖ, καί. 
μοι. «διάκειται. δυγμενῶς up ` καρδία » πάταξον αὐτόν, 


τῷ SG λέγει, μόνον BK ἐκεῖνο βοῶν, ὅτι. τὸ uov C 


πάϑος iv σοὶ γενέσθω, 1) ἐμὴ κακία ἐπὶ σὲ διαβήτω. 


. 35'0; yap ἐν ταῖς ἀνθρωπίναις μάχαιῃ Ux | Est couua- 


χῆσαί, τινα τῷ ἑνὶ μέρει, μὴ συμπαροξυνβέντα τῷ 
ὀργιξομένῳ κατὰ τῷ προπαλαίοντος' οὕτω δῦλον 
ὅτι ὁ κατὰ τοῦ ἐχδρύ τὸν »εὸν κινῶν συνοργισ»ῦ» 
ναι παρακαλε, > καὶ te ϑυμοῦ κοινωνὸν γενέσθαι. 
20 Tovro δὲ ἔτι τὸ εἰς πάθδοι πεσεῖν τὸ ϑεῖον, καὶ κατὰ 
ἄνϑρωπον διατεϑύναι,. καὶ εἰς ϑηριώδη ἀπήνειαν in 
TD &yo3)s pucews μεταποιηϑήναι, Οὕτως; ὁ δοξο- 
μανῶν" ᾿οὕτω; ὁ ἐν ὑπερηφανίᾳ τὸ πλέον ἔχειν ἐπιθυμῶν" 


ὁ ἐν τῷ διαδικασίᾳ πρὸς τὴν νίκην. σπεύδων": ὁ ivy) 


95 τοῖς γυμνικοῖς ἀγῶσι πρὸς τὸν «έφανον ἐπειγόμενος 
ὁ ἐν ϑεάτροι; τῆ; εὐφημίας ἀντιποιούμενος πολλάκις 


δὲ καὶ ὁ πρὸς τὸ λυσσῶδε, τῇ; νεότητο; πάϑος ἕκτε- . 


αγήώρ. πάντερ οὗτοι οὐχ ὅπω; ἂν ἔξω, ty ἐπικρατοῦν- 
τος ἀῤῥωσήματο, γένοιντο, προγάγουσιν τῷ Sew τᾶς 
30 δεύσει,, ἀλλ᾽ ἅπωι ἂν εἷς πέρας αὐτοῖς α νόσος ἔλϑον 
καὶ τὸ διαμαρτεῖν τούτων ἀντὶ συμφορᾶ! | ἕκαςος rpi- 
VOVTES, βαττολογοῦσιν ὄντωι, συνεργὸν τη; κατὰ τὸν 
νοῦν αὐτῶν ἀῤῥωςίας γενέσθαι τὸν ϑεὸν ἐκετεύοντερ 


καὶ τὸ πάντων χαλεπώτατον, ὅτι πρὸς tas ἐναντίας 119 
35 ὁρμὰς κινεῖσϑαι τὸ ϑεῖον αὐτοῖς ἐπιϑυμοῦσιν, εἰν A 


ἀγριότῃτα καὶ φιλανϑρωπίαν μερίξοντες τοῦ See τὴν 
ἔνέργειαν" Ov γὰρ ἵλεων καὶ πρᾶον ἐπιξητοῦσιν tav- 


i 


8} 


rebus, quaa: á rege. peti. folént, .etim qui eta di 
gnitate "praeditus eft, rogat; ut e ‘Tuto edricihnate’ 
efficiat ‘aliquid, quod fibi placeat; fic etiabi^is;: qui 
imperite precibus utitur, non ad dantis altitüdinern: 
fefe -erigit, fed illüd exoptat; ut ad ` humiles, ter. ^ 
renasque [uas cüpiditates divina - -potentia ‘defdeudat ;! 
et propterea turbulentos 'animi. impetus ei,” qui “COT | 
da ternit, profert, non ut fanet ‘abfurdos : anithi 
motüs, fed“ ut deteriores efficiantur; quum -iuvante 
deo pravus impetus ad ‘rem geérendain —~pidcefler: ‘| 
rit; quoniam ‘enim ille moleftus: ef, 'atque ` odio 
cor’ meum laborat; percute eum; ad deuni' üicit;' 
modo non illud clamans: Meus animi motis in? 
te Ét, mea malitia ad: te tranfeat, Ut enim ‘in’ 
hominum contentionibus uni párti quispiam fuc: 
currere non: potéft, nifr una- cum: irafcente: in ad- 
verfárium. coticitátus fuerit: ita perfpicuum eft, eum, 
qui contra inimitum deum : commoveat , illud “το; 
gare, ut unà irafcatur, et ‘irae -focius fiat. ` “Hoo 
autem eft ir- perturbetionett incideré deum; mo- -- 
reque humano affici; et iri ferinam ^ fgevitiam ex 
bonia ` natura: tranymutari. ^ Ita.:qui gloriae cupidine 
infanit: ita. qui^ c&éteris : praeftate" infolentet appetit: 
qui in indiciali: difceptatione - ad victoriam feftinat: 
qui: in gymuicis ..certaniinibus^^ad ': coronam pro- ` 
perat: qui ‘in theat¥is: fauftas acciamationes : affectat: 
faepe etiam’ qui infáiio iuventutis - inorbó contabuiti. 
omnes -hi -non ‘ut: morbi illius vi liberentur, - ad 
deum preces- adhibent, fed ut ad’ finém ipforum: 
morbus perduratur:' et haec fi .ébtinere nón pof. 
fint, calamitofuni "quifque iudicantes, blaterant^ res _ 
vera, ut mentis (uaé morbi adiutor fiat, deo fupplican- 
tes; et, quod: omnium graviſſimum eft, ad contrarios 
impetus .deum ipfis moveri concupifcunt, in feri- 
tatem atque humanitatem dei actionem partientes: 
quem enim Propitiam et mitem fibi atte flagitant , 

D ~ ` | Φ ΄ ' 


10 τν 
τοῦ, εἶμαεν πῦτον. ᾿Μμρόν - τε καὶ ἀπονῷφ τοῦ ἀχθροῖς: 
ᾳὐτῶμ: seeder Sava 'παρακαλοῦσιν. M 795 ἀνοίας D 
THY βΦετφλογούνσων" εἰ γὰρ inire dxyvys ὁ E05 5 | 
.:σοὶ.. πάντω, jutpos. «δὲ imi σοῦ πρὸς 
5 ἔλεον ῥέπει nata. γε τὴν σὺν iniba, πῶι AV UETA- 
Ἡάλοιαρ: προ, τοὐναντίον, εἷς πικρίαν «μεϑαρμόξων , 
τὸν. ἔλεον; ᾿Αλλὰ πρόχειρο; τῶν ἐριεικῶν ý πρὸς. τὸ 
τριομτον, ἐντίϑεση svdð⸗ yàp. εἰς συνηγορίαν τῆς ἑαυ- B: 
τῷν υπμρίαρ τὰν ἐκ $95 προφητεία; Φωναὰ, παρατίϑεν- 
10 Tas zw. -«ανὲδ., ἐκλιπεῖν τὸν ἁμαρτωλοὺς ποϑοῦντα,. 
καν. αἰσχύνην καὶ ἐντραπὴν τῶν ἐχϑρῶν καγευχόμε- 
νον τὸν Ἱερεμίαν ἰδεῖμ τὴν παρὰ θεοῦ ἐπδίκησιν ἔκ. 
τῶν ἐναντίων ἐπιϑυμῦντα' τὸν ὪΏσῃξ μήτραν ἀτεκνοῦ- . 
σαν καὶ μαεοὺς Eypops δοβῆναι τοῖς ἐχϑροῖς δεόµε- 


 15vov* παὶ πολλὰ :τοιαῦτα σποράδην ἐγκείμενα ταῖς 
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ἁγίαυ ypapais ἀναλέγονται, συνισάμενοι τὸ. δεῖν τῶν 
ἐναντίων κατεύχεσϑαι καὶ τῇ; ἑαυτῶν πικρία, συν- 
εργὸν , ποιεῖσϑαι τῷ 9εῦ τὴν ἀγαδότφτφς αλλ Sud, : 
ws ἂν ἐκ πβρόδου | τοὺς ἐκ τῆς τοιαύτῃε ἀφορμῆς ϱ 
20 xpos. τὸ, ἐναντίον, ὀδγγουμένου; παύσαιμεν βαττολο-. 
, γῶντας, τοῦτο περὶ ἑκάτου τῶν μνημονευβέντων πα- 
pasygoussa. . Οὐδεὶς τῶν ἀληϑῶ; ἁγίων , τῶν τῷ 
ἁγίῳ πνεύματι εῳφορουμένων, ὧν αἱ ῥύδεις κατὰ 
ϑείαν οἰκονομίαν sis νουϑεσίαν τῶν᾽ -ἔφεξῃ; ἀνεγράφη- 
25 Cay, ini Ti κακῷ τὴν. σπορδὴν ἔχων. ἐπιδειχϑήσε- 
ται ἀλλὰ πᾶ; αὐτοῖν ὁ σκοπὸς τῶν λόγων xpos διόρ- 
Swow zs ἐμπρλιτευομένης τῇ φύσει πακίας βλέπει. 
Ώιπερ. τοίνυν ὁ εὐχόμενος μὴ εἶναι νοσοῦντας, m) 
εἶναι πτωχεύοντάς, ov τῶν ἀνϑρώπων ἀναίρεσιν, aà- D 
30 λὰ τῇ: νόσου καὶ. τῇ, πτωχείας ἀφανισμὸν ἐπιθυμεῖ 
γενέσθαι’ οὕτω καὶ τῶν .ἁγίων Exasos, τὸ τῇ φύσει 
ἐχϑρὸν καὶ πολέμιον͵ εἰς ἀφανισμὸν ἐλϑεῖν δι᾽ εὐχῆς . 
ἔχοντε;, ὑπόνοιαν ros ἀπαιδευτοτέροις παρέχουσιν, 
Ws κατὰ ἄνϑρώπων πικραινόμενοί τε καὶ χαλεπαίνοντες" -` 
350 τε γὰρ ψαλμῳδὸ; stingy ὅτι ἐκλίποιεν, ἁμαρ- 
τωλοὶ ἀπὸ THS Yf καὶ ἄνομοι, ὡέτε UH ὑπαρ- 
χειν AUTYS, τὴν ἁμαρτίαν ἐκλείπειν καὶ τὴν dvo- 
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hunc afperum' et immitem. ipforum : inimicis .fe - 


oftendere obfeqrant. QO dementiam blaterantium! 
nam fi deus illis, eft. immitis, ne tibi quidem omni. 
no placidus erit. Sin autem in ‘te, ut certe fpe- 
ras, ad mifericordiam  propenfus eft, quomodo in 
contrarium mhütàbitur, ad faevitiam mifericordiam 
traducens? Sed ad hoc in promptu eft contentio- 
forum oppofitio: ftatim enim ad. patrocinium acer- 
bitatis [uae propheticas.. voces in medium profe- 


runt: Davidem. deficere peecátores | defiderantem, 


et pudorem atque converfionem inimicis imprecan- 
tem: Hieremiam .vindictam a deo de adverfariis 
_fumptam videre cupientem: .Ofeam vulvam fteri- 
lem et ubera ficca inimicis dari rogantem: et mul. 
ta id generis fparfim ‘in facris -litteris pofita colli. 


- 


gunt, conípirantes- aportere adverfariis imprecari, et | 


fuae ipforum .faevitiae bonitatem dei dare adiutri- 
cem., Sed nos, ut: obiter eorum; qui. ex tali occa- 
fogg in contrarium: deducuntur, vanis fermonibus 
finem imponamus, hoc.de quovis eorum, quae com- 


memorata funt, afferemus.- Nullus .ex vere fanctis, : 


qui divino afflati funt fpiritu, et quorum dicta ad 


pofterorum admonitionem dei providentia litteris con- | 


figuata.funt, in aliqua re mala ftudium pofuiífe de- 
monftrabitur; fed omne. eorum, quae ab. ipfis: di- 
cta- unt, confilium. eo fpectat, ut.vitium, quod in 
natura inhaeret, emendetur et corrigatur. Quemad. 
modum igitur is, qui fupplex orat, ne πε, qui 


morbo laborent, neve qui egefiate premantur, non 


hominum interitum, fed morbi egeftatisque abolitio- 
nem fieri cupit: ita etiam fanctorum quisque, pre- 
cantes, ut id, quod' naturae adverfum infenfumque 
eft, ad interitum redigatur, fufpicionem imperitio- 
ribus praebent, quafi adverfus homines exacerbati 
iratique fint; nam et pfalmorum fcriptor, quum di- 
xit: Tollantur peccatores etiniqui de 
terra ita ut non fint, peccatum et iniqui- 
, * . 


/ 


μίαν εὔχεται οὗ γὰρ ἄνϑρωπος ἀνθρώπων πολέμιοί, 
ἀλλ y» κατὰ κακίαν τῆς προαιρέσεως κίνησι! εἰ Ex9pu 720 
τάξιν τὸ τῇ φύσει συνημμένον κατέ-ῃσεν. Τὸ xa-A 
κὸν τοίνυν ἐκλείπειν εὔχεται 'O δὲ ἄνϑρωπος κα-' ' 
5 κὸν ux iy’ πῶς γὰρ ἂν ely κακὸν τοῦ ἀγαϑοῦ τὸ 
ὁμοίωμα; Οὕτω,, κἂν αἰσχύνην καὶ ἐντροπὴν τῶν 
ἐχϑρῶν κατεύχηται, δείκνυσίν σοι τὸ sipos τῶν ἐναν- 
τίων τῶν Ex τοῦ ἀοράτου ἐχθρὸ τ ἀνθρωπίνῃ. προι- 
πολεμούντων ξωῇ, περὶ ὧν καὶ ὁ Παῦλος γυμνότερον l 
10 διεξέρχεται, τὴν πάλην εἶναι λέγων ἡμῖν πρὸς 
τὰς apxas, πρὸς Fas ἐξουσίαιῃ καὶ του, κο- 
σμοκράτορα, του πόσιμου τούτου, πρὸ τὰ 
πνευματικὰ t); πονηρίας iv. rois ἐπουρα-Β | 
vious tds γὰρ δαιμομεώδεις᾽ ἐπιβουλὰς, 6r ὧν ixd- 
1ὔγεται Toi; ἀνϑρώποι; τὰ πονηρὰ πρὸς ἁμαρτίαν Svu- 
$touata, συντυχίαι ϑυμωώδει, ἐπιϑυμιῶν ἀφορμαὶ, 
990vov καὶ μίσου; καὶ ὑπερηφανίας καὶ τῶν τοιού-. 
των κακῶν ὑπόβεσι/ ταῦτα ὁρῶν ὁ μέγας προφήτης 
τὴν ἑκάεου ψυχὴν δι ἐπιβουλῆ; περιτρέχοντα, εὖ 
90 αἰσχύνην ἐλϑεῖν εὔχεται ὁ κατὰ τῶν ἐχϑρῶν τούτων 
εὐχόμενοι. Τοῦτο δὲ isw τὸ αὐτὸν διασω»ῆναι” κατὰ 
φύσιν γὰρ ἐπάγεται τῷ ἠτερθέντι κατὰ τὴν πάλην 
τὸ ἐπαισχυνθῦναι τῷ πτώματι αὐτῶ, ὧνπερ κεκρα- 
τηκότι τὸ ἐπὶ ty νίκη ἀγάλλεσϑαι. Kai ὅτι ταῦτα 0 
45 ὕτω; ἔχει, δηλοῖ týs εὐχῆς τὸ Dos αἰσχυνϑήτω- 
σαν γὰρ, φησὶν, καὶ ἐντραπήτωσαν οἱ ły- ` 
τοῦντές MY τὴν ψυχήν' ὁ γὰρ. κατεύχεται τῶν 
εἷς χρημάτων Cpuiav ἐπιβουλευόντων, ἢ περὶ yys | 
ὅρων διαμφιιβητούντων, 0) τῶν κατὰ τῇ σώματος . 
30 αὐτοῦ κακίαν ἐπιδεικνυμένων τινὰ, ἀλλὰ τῶν els yv- 
᾽ χὴν ἐπιβουλευόντων. Τη; δὲ ψυχῦ,. ἐπιβουλὴ. tis 
. ἄλλη, εἰ uy ϑεοῦ ἀλλοτρίωσις; ᾿αλλὀτριοῦται δὲ ἀπὸ 
Θεοῦ ἀνϑρωπίνῃ ψυχῷὴ sx ἄλλως, 9 διὰ τῇς ἐμπα- 
Sov; διαϑέσεως, ᾿Επεὶ dv ἀπαϑὲς 3 ϑεῖον πάντοτε, 
35 det ὁ ἐν πάϑει γινόμενος týs πρὸς τὸ ϑεῖον συνα- Ὦ 
otia; ἀποσχοινίδεται. ‘Qs ἂν ὧν μὴ τοῦτο πάϑοι, 
αἰσχύνην τῶν «ἀντιπαλαιόντων εὔχεται. Τοῦτο δὲ 


δν 
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tatem tolli precatur; non enim homo' hominum ho- 
Ris, fed liberae voluntatis ad vitium .motus. inimici 
.loco id, quod natura coniunctum eft, conftituit. Ergo 
malum ut deficiat, precatur. At homo malum non 
eft; quomodo enim malum fuerit boni fimulacrum? 
Ita, etiamfi pudorem et.converfionem inimicis im- 
precetur, oftendit tibi, catervarh adverfariorum, qui 
ab invifibili inimico ftantés vitam humanam oppu- 
gnant, de quibus etiam Paulus apertius, narrat, lue 
ctam nobis effe dicens adverfus principatus, 
adverfus poteftates et rectores huius mun- 
di, adverfus fpiritualia nequitiae in cae- 
leftibus; daemoniacas enim infidias, per quas ma- 
lae fortuitaeque peccandi caufae hominibus intro- 
ducuntur, iraéundiae cafus, cupiditatum occafiones, 
.invidiae, odii, fuperbiae, et huiusmodi malorum 
materia: harum rerum infidiis quum magnus pro- 
pheta cuiusque hominis .animum  circumveniri vi- 
deret, ad pudorem redigi precatur qui his inimi- 
„cis imprecatur. Hoc autem nibil aliud eft, quam 
ut ipfe fervetur; nam illud natura comparatum eft, 
ut is, qui luctando ,eft fuperatus , cafum fuum 
erubefcat, quemadmodum qui vicit propter victo- α΄ 
riam laetatur. Atque haec ita fe habere indicat 
precationis genus: erubefcant enim, inquit, et 
convertantur qui quaerunt animam meam: 
non enim illis imprecatur, qui facultatum iacturam 
ex infidiis inferre conantur, aut qui de agri finibus 
litem "intendunt, aut qui corpori. ipfi cladem ali- 
quam minantur, fed illis, qui animo infidias fa- 
ciunt. Animo autem infidiari quid eft aliud, nifi 
a deo alienare?  Alienatur autem a deo hominis 
animus non aliter, quam prava affectione. Quo- 
niam igitur deus perturbationis femper expers eft, 
is, qui femper in perturbatione verfatur, a con- 
iunctione dei avellitur, Ne igitur id fibi eveni- 
at, pudorem adverfantibus imprecatur, Hoc autem 
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-οὐδὲν ἄλλο Pow, ῦ avto νίκην κατὰ τῶν nohe- 
μίων - ἐπεύξασθαι. ' Ot 'δὲ πολέμιοι τα πάθη εἰσίν. 
Οὕτως Ὁ “Ἱερεμίας ἔβλον᾽ tji SsódiBeta; ἔχων , εἶδω- 
λόμανοῦντος τηνικαῦτα TU βασιλέως, καὶ τῶν ᾿ὑπο- 

5 χειρίων αὐτῷ συνδιαεραφέντων, ék ἴδιόν τι Sepa- ' 
πεύει πάϑο;, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ κοινοῦ τῶν ἀνϑρώπων᾽ 
προγάγει τὴν δέησιν » th κατα: TOV ἀσεβήσάντων opu» "91 
᾿ἅπαν σωφρονισθῆναι ἀξιῶν τὸ ἀνϑρώπινον. “Ωγαύ- A 
τως δὲ- καὶ ὁ προφήτη» ᾿Ωσηὲ ᾿καὶ πολυγονοῦσαν 

᾿χ0τότε τὴν κακίαν: Lv τοῖς ᾿Ισραηλίταις ᾽ ὁρῶν, ἄτεκνίᾳ 
καταδικάξδει, καὶ τᾶς πικρὰ ϑηλὰς τῆς ἁμαρτίας £p. 
pavdyvar βούλεται, Ws ἂν μύτε τίκτοιτο τοῖς ἀνϑρω- 
zou τὸ. κακὸν, μήτε τρέφοιτο. Ata STO ὁ xpo- 
φύτη! «1 ὃς αὐτοῖς, 9yci, πύριε, µμύήτραν ἅτε- 

αὔκνοῦσαν καὶ ματοῦς ξηρού. Kai εἴ τι ἄλλος 
ἐν τοῖς ἁγίοις; evpedely τοιοῦτοί λόγοι, ϑυμοῦ två B 
κατγγορίαν καὶ ἔμφασιν ἔχων, πρὸς τὴν τοἰαύτην 
πάντως διάνοιαν βλέπει, ἢ ἐξορίδοί τὸ κακόν, οὖκ 
ἐπιτρίβοι τὸν ἄνϑρωπον. Θεὸς θάνατον UK ἐποίη- 

90 σεν" ᾿Ακούεις την ἀποφάσεωι; Πῶς $v εἰ τὸν κατὰ 
τῶν ἰδίων αὐτοῦ ἐχϑρῶν ϑάνατον παρακαλεῖν ἔμελ- . 
λεν τὸν ϑεὸν τὸν t); τοῦ ϑανάτου ἐνεργείαι ἀλλότριον; - 
Ov τέρπεται ἐπ᾽ ἁπωλείὰ 'Εώντων. 4λλὰ βαττολο- 
γῶν καὶ κατὰ τῶν ἰδίων ἐχϑρῶν τὴν ts ϑεῦ Φιλαν. 

25 9ρωπίαν παρακινῶν, ἐπιτερφϑήναι ταῖς ἀνϑρωπίναις 
αὐτὸν. συμφοραῖς ἐγκελεύεται. ᾽4λλ᾽ òy τινὲς, φη- 
σὶν, καὶ ἀρχῶν καὶ τιμῶν καὶ πλούτου ἠξιώϑησαν, C 
εὐχῆ πρὸς τοῦτο χρησάμενοι, καὶ ϑεοφιλεῖς εἶναι διὰ 
77; τοιαύτης εὐκληρίας ὑπενοήϑγσαν. IIo; οὖν ἀπεΐίρ- 

40γει: ἡμᾶς, εἴποι τις ἂν, τοῦ περὶ τῶν τοιούτων προι- 
ἄγειν τῷ ϑεῷ τὰς δεήσεις; “AANA τὸ μὲν πάντα ϑεί- 
as ἐξήφδαι βουλής, καὶ ἄνωϑεν οἰπονομεῖόθαι τὸν 
τῇδε βίον παντὶ δῆλόν isiw, καὶ ἐκ ἄν τι; ἀντείποι 
τῷ λόγῳ᾽ τῶν δὲ τοιούτων τῆ; εὐχή; κατορϑωμιά- 

35 των ἄλλας αἰτίας ἑμάϑομεν, οὐχ ws dyaSa πάντως 
tov: Sex ταῦτα trois αἰτοῦσι νέμοντος, ἀλλ᾽; ἂν διὰ 
τούτων βεβαιωθῇ: τοῖς ἐπιπολαιοτέροις: 9 πρὸς τὸν D 
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nihil aliud eft, quam victoriam Bbi- de-‘hoftilms: pre- 
cari. Hoftes ‘vero perturbationes funt. ©. Sie Hiere- 
mias piefatis’ ftudio incenfus, ‘rege, qui tunc Stnpe- 
rabat, infano Gmulacrorum ciiltui dedito, © fabditis- 
que eodem cum illo errore perverſis, non proprium 
aliquem curat morbum, fed. pro conimuni “homi- 
num: falute deo offert preces, rogans, ut impetu 
adverfus eos, qui impietatis Ícelere fe illigafferit, : 
concitato univerfum hominum -genus ‘ad: fanitatem - 
reducatur.” Similiter etiam ΄ próphéta ` Ofeds, ' tunc 
quoque inter líraelitas vitiofitatem fecundam effé ani- 
znadvertens; Rerititate eos condemnat, et atefba pec- 
cati ubera arefcere vult, ut hominibus nequé na. 
'fcatur malum, neque alatur, Iccirco propheta; ` I a 
illis, inquit, domine, vulvam fterilem et’ ube- 
ra ficca, Ας fi quis alius im fanctis inveniatar 
eiusmodi fermo, qui iram aliquo * modo arguat ἕξ. 
que fignificet, ad eiusmodi omnino fententiam fpe- . 
ctat, quae malum exterminet, non hominem affi. 
gat. Deus mortem non fecit, Audin’ fententiam? 
Quomodo igitur -in mortem [uorum ipfius inimi. 
corum rogaturus effet deum, qui a mortis effica- 
cia alienus eft? Non delectatur perditione viventi- 
um. At qui blaferat et adverfus inimicos [uos dei 
clementiam permovet,: eum adhortatur, ut e cala. 
znitatibus hominum capiat voluptatem. ' Verum iam, | 
inquit, nonnulli et principatus, et honores et divi. 
tias confequuti funt, precatione ad hoc ufi et pro.. 
pter eiusmodi felicitatem deo cari effe exiftinlati 
funt. Qui igitur prohibes nos, dixerit aliquis,- de 
huiusmodi rebus preces deo offerre? Verum omnia 
"quidem pendere a divino confilio, ac fuperne | 
regi terrenam hanc vitam nemo ignorat, nec quis. 
quam dicto repugnaverit; fed talium precationis 
virtutum alias caufas didicimus: nimirum quum: 
non quafi bona.utique pétentibus deus haec tribuat, 
fed ut per haec fimplicioribus confirmetur erga 
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- ϑεὸν ain, "καὶ. πας ἐλίφον ἂν ταῖς, μικροτόραψ νῶν. 
᾿ ' πείρᾳ μαγϑάνοντεες dvi Sors ποτε. πρὸ πὴν. εῶμ . 
-PRAV ve: xal βεακρεπῶν. δωρηλμάπωγ.. ἐπιθυμίαν, 
Καθάπερ im τῶν. ὑμετέρων τέκνων Φρῶμεν ,. ἃ. TEPS ; 
, Mey, TTE αφερώᾳ. Lu] προνφύεται, , dov χωρεῖ Ὁ gnic 
> £9,,,20d00t0v παρὰ ys. γεννησαμένηρ. ἐπιξητᾶντα' El., 
BS: ὑραξρυνϑεί, τὸ νήπιον, καί τινα προ(λάβοι τὸ — 
-φϑήγγεσθαι ὃ ύναμιν, πρταφρονεῖ μὲν τῆς, 29291 » 99s 
10 FEL ÒE τι τοιοῦτον 5 3 9 προκόσμιον, UE ἱμάτιον, » τινα 722 
E πᾳιαήεα,. οἷς ὁ τῶν. νηπίων ὀφθαλμὸς ἐπιτέρφεται A 
jengat δὲ εἰς janjan, 39 nai συναυξηϑφ. τῷ σω-.. 
MBA) . διάνοια, ; ‘gore πάσας τὰς. παιδικὰς ἐπιθυμίας , 
- παταλιπῶν, τὰ τῷ τελείῳ βλέποντα. βίῳ. παρὰ τῶν 
15 γογέων αἰτῄσεται; οὕτω «καὶ ὁ Seds,, ἐϑίξων τὸν ἄν. 
. Spexov. διὰ πάντων πρὸς αὐτῥν. βλέπειν , διὰ τοῦτα . 
πολλάκι οὐδὲ tjy Μικρρτέρων αἰτήσεων, ἀνήκοος | 
«γίνεται, ws ἂν ἐπὶ τῇ τῶν. ὑψηλοτέρων ἐπιθυμίᾳ διά | 
τῆς iy τοῖς μικροῖς εὐεργεσίας τὸν TETUXH KITE τῆς χά- 
20 pios προγκαλέσαιτο. Καὶ σὺ τοίγυν, εἰ ὁ δεῖνα γέ-... 
yore. 9a προγοίᾳ γνώριμό, τε καὶ. περίβλεπτος ἐξ Β 
ἀφαγεςίρῳν,. ὴ ἄλλο τι͵ τῶν κατὰ tay. βίον Toproy 
ἐπιξητουμένων. ἐκτήσατο... ἀρχὴν ἢ πλοῦτον. y περι: .. 
~ φάνειαν, νόει τὸν σκοπὸν, ὅτι σοι ἀπόδειξις τῇς iy. 
95 τοῖς μεγάλοι, δυνάμεως τοῦ ϑεῦ ý περὶ ταύτα pilav, 
| Spina. givezat, | ἵνα. διὰ τὸ τυχεῖν, τῶν. παιδικῶν 
᾿ἀϑυρψῴτῳν περὶ τῶν Μειδόνων καὶ τελειοτέρων προς: 
-αγαγῃ! τῷ -πατρὶ τὰς αἰτήσει, Ταῦτα δὲ Esw ὅσα. 
εἰς ψυχὴν φέρει. τὸ κέρδος. Μαὶ : γὰρ ay εἴφ τῶν , 
30 ἀλογωτάτων, προιελϑόντα τῷ, Seq Bpr mapa TH 
, ἀῑδίου τὰ πρόϊκαιρα, παρὰ- τὸ ἐπρυρανίν τὰ ἐπίγεια, ϱ 
παρὰ τὸ ὑψηλοῦ sa χαμαίέηλα, παρὰ TU ῥασιλείαν.. 
οὐρανῶν δωρονμένου τὴν γηΐνην ταύτηγ καὶ FAREN .. 
viv εὐκλφρίαν,. παρᾶ. ts. ἀναφαίρετα , χαριξρμένον . 
35, τὴν. ἐν att. τῶν, DOMUM xpyow, Gv. ἀναγγαία, 


+ 


| ος 


9 . 
TE o. «35 
r 


deum fides, et quum paulatim in petitionibus le- 
vioribus. fupplices:a' deo exaudiri. nos ufu cognofca- 
mus, ad fublimium munerum, quae ‘deo conve- 
niunt, appetitionem aliquando. erigamur. Quemad- 
modum in liberis noftris ‘videmus, qui, aliquamdiu 
uberibus maternis , adhaerent, quantum. natura. Câ- 
pit, fantum a ' matre requirentes; quum. vero in- 
fans adoleverit, et aliquam loquendi facultatem: ad- 
eptus fuerit, mammam quidem refpuit,. fed quae- 
rit, aliquid eiusmodi, vel: ornamentum, . vel. pal- . 
lium, νοὶ talia quaedam, . quibus infantium. oculus. 
. delectatur ;.. fed. ; ubi ad. firmiorem: aetatem pervene- 
rit, et mens. una cum, corpore creverit, tunc omni- 
Dus. puerilibus ftadiis omiffis, ea, quae ad per- 
fectum vitae genus [pectant, a parentibus depofcet; | 
ita etiam dens, qui hominem. -afluefacit, ut omni- 
bus in rebus ad. ipfum, refpiciat , iccirco faepenu- 
mero ,ne leviora quidem poftulata - negligit, ut re- . 
rum exiguarum beneficio is, qui tale munus impe- 
travit, ad fublimiorum | rerum excitetur ftu- 
dinm, Et tu igitur, fi aliquis obfícuriore loco natus 
diyina providentia nobilis et. illuftris " evalit, et aliud 
quid eorum, quae in hac vita’ ‘expetuntur, acqui- 
fivit, utpote magiftratus, : vel diyitias, vel claritudi- 
. mem, confidera hoc ipfum eo fpectare, ut per eam, . 
quae circa has res apparet, humanitatem. in rebus 
magnis.divina poteftas tibi demonffretur, ut, quum 
quae puerorum ludicrá funt, impetrentur, spaiora 
et perfectiora a patre petas. Haec autem. funt quae 
lucrum animo àfferunt. Etenim licltifimum effet, 
fi quis, accedens ad deum, a fempiterno tempora- 
yia rogaret, 4 caelefti terrena, a fublimi humilia, 
ab eo, qui caelorum largitur regnum, térrenam 
hanc atque humilem felicitatem; ab eo, qui donat 
quae-eripi nen poffunt, exiguum rerum .alienarum . 
ufum, quarum: neceflaria ademptio, brevis .volu- . 
ptas, periculofa adminifiratio. . Pulchre autem, abfur- 


"Sag e droxov, εἰκών, ὥ περ of ἐβνικοί τὸ 
“yap περι td φαινόμενα τὴν ὅπουδὴν ἔχειν ἴδιόν eee ' 
“tev Ἱήδεμίαν τῇ ᾿μέλλόντος ate νο) ἑάυντοτε 
“OxotiSeniver ἑλπίδα,' μὴ κρίσεως φόβον, u) 
δγεέννην' ἀπειλὴν, μὴ ἀγαθῶν προςδοκίαν, μὴ ᾿ἆλλοβ 
"πι τῶν Kata toy dvasaow ἐλπιξομένων" oi Booky: 
didt δίκην᾽ xpos tov παρόντα ὁρῶντε βίον, ὅπεῤ᾽- 
ἂν λαιμῷ καὶ κοιλίᾳ καὶ ταῖς λοιπαῦ τοῦ σώματος 
'Ῥδυπαϑείαις χἀῤίδωνται.. τοῦτο ἐν ἀγαϑῶν πβίνόυσε 
1θχμοίρᾷᾳ,’ y τὸ, πρωτεῦσαί τίνων, καὶ τὸ ὑπὲρ τοὺ 
"λοιπούς. νομισθῆναι, ) πολλοῖς ἐπικαθευδῆσαι τα», 
' ‘Advrors, Ὁ ελ τῷ ἄλλο ths Bwwtinys ἀπάτης ἐν, òi, 
“ET τις ἂν ᾿λέγσι περὶ tos μελλούσης ἐλπίδος, Apos ἄν- ο 
“tixpus εἶναι δοκεῖ; πάράδεισον᾽ καὶ βασιλείαν xA 
15 ὑρανῶν διαγωγὴν, καὶ τὰ τοιαῦτα ` ᾿διεξερχόµενος. ` 
“Ens τοίνυν ἴδιόν is τῶν μὴ ἐχόντων ἐλπίδα τὸ 
“ἀροιτετγκέναι Tp. παρούσῃ δωῇ, καλῶς τὰ περιττὰ - 
καὶ μάταια tj ἐπιθυμίας, ἃ δι᾽ sexys οἴονται κατορ- 
"Sovv ἑαυτοῖς οἱ φιλήδονοι, τῶν ἐϑνικῶν ὁ λόγος εἷ- 
20 ναί φησι, τῶν νομιξύντων ἐκ σ΄ προρλιπαρεῖν περὶ 
τῶν ἀτόπων συνεργὸν͵ ἐπὶ τὰ u) δέοντα τὸ ϑεῖον ἕξειν" 
δοκοῦσι γὰρ, φησὶν, ὅτι ἐν τῇ πΠολυλογίᾳ 
αὐτῶν εἰακόυό» ήσονται. ᾿Αλλὰ tavta μὲν, 
ἃ δεῖ γινώσκειν, δι᾽ , 9v ᾿ἐξητάσαμεν, ἐδιδάχϑημεν" 
235 οἷαν δὲ προγήκει τῷ Sed mposa yew τὴν δέησιν, iB 
coi; ἐφέξῆι ἀκουσώμίθα, χάριτι του xvpis ἡμῶν 1φ-, 
` σοῦ Χριοῦ, @ 7 δόξα καὶ τὸ κράτος. εἰς τοὺς αἰῶ- 
~ “yas τῶν αἰώνων.'' ᾿αΑμήν. 
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ΠΤ Πάἑερ μῶν ὁ ἐν τοῖς Spavoi;. / C 
30 "On προιῆγεν ὁ μέγα: Μωυσής τῇ. κατὰ τὸ ὄρος 


, Hosaywoyia tov ᾿Ισραγλίτην ‘acy, οὐ πρότερον΄ αὖ- 
τοῦ τῆς Ῥεοφανείας ἠξίωσεν, πρὶν ἁγνείᾳ τε καὶ πε- 
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ditatem oftentiit "additamento, dicens: ficut gen- 
tiles; nanr iu .res apparentes ftudiurn fuum con- 
ferre proprium ef- eoram,” qui^ nullam füturi 
faeculi fpem ftbi proponunt, non iudicii me- 
tum, non geennae minas; nón bonorum. ex[pectatios. 
nem, non aliud quicquam eorum, quae eX’ 'refu?- 
rectione fperantur: qui veluti pecora ad praefentis 
vitae ufam fpectantes, quodcumque gulae ac ventri 
reliquisque corporis voluptatibus ^indulgeant, id' in 
bonorum parte lotant, aut quibusdam praeefle, - -€e- 
terisque praeftare; aut multis incubare talentis, aut 
fi quid aliud iftius, quae vitae inhaeret, fraudis eft, 
quibus fi quis de futura fpe dicat, nugator plane 
effe videtur, de paradifo, de regno, de caeleftis 'vi- 
tae confuetudine eiusmodique de rebus exponens. Quos 
niam igitur proprium efl eorum, qui fpem non ha. 
bent, ut huic vitae prorfus fint addicti, recte fu- 
pervacua et vana defideria, quae precum ope pro- 
fpere [fibi evenire putant voluptatis amatores, gen- 
tilium' effe fermo dicit, qui, propterea: quod rebus 
abfurdis obnixe operam dant, fe ad ea, quae non 
decent, auxilium dei impetraturos effe arbitrantur; 
putant enim, inquit, fein multiloquio fuo exau- 
ditumiri. Verum haec quidem, quae cognofcere opor- 
tet, per ea, quae exquifivimus, edocti fumus; quales vero ΄ 
conveniat deo offerre preces, ex iis, quae deinceps com- 
memorabuntur, audiamus gratia domini noftri Jefu Chri- 
fti, c cui gloria et imperium in faecula faeculorum. Amen. 


ORATIO II. 
Pater nofter, qui es in caelis. 
Magnus Me Moyfes . quum facrorum difciplinae, 
quae in monte ‘inftituebatur, populum Ifraeliticum 


adduceret, non prius eos apparitione dei dignos 
elfe cenfuit, quam luftratione et aquae. adfper- 


~ 
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-ριῤῥαντισμῷ γομοϑετῆσαι τῷ λαῷ τὸ. καδάρσιον" 
καὶ οὐδὲ οὕτως ἐϑάρσησαν τῇ; Θείας "δυνάμεως τὴν 
-ἐμφάνειαν, ἀλλὰ πρὸ; παν κατεπλάγησαν τὸ φαινό- D 
μενον, τὸ πῦρ, τὸν γνόφον, τὸν παπνὸν, τὰς σάλ-. 
Bmeyyas καὶ πρὸς ἑαυτοὺς. πάλιν axospagevtes, ἠξίουν 
-TOV νομοϑέτην αὐτοῖς μεσίτην γενέσϑαι τοῦ ϑείου 
BovAjnatos, Gf οὐχ ἱκανῆς. οὔσης τῇ δυνάκεως :α- 
| τῶν. προγεγγίσαι τῷ Jep καὶ θείαν ἐμφάνειαν δέξα- 
σθαι. Ο δὲ ἡμέτερος νομοϑέτῃς, ὁ κύριος ἡμῶν 'Ip- 
10 σοῦς Xpisos, προιάγειν jua; τῇ Stig χάριτι μέλλων. 
οὐχὶ -Ἀίναιον ἡμῖν ópo; τῷ λόγῳ προδείκνυσι yvó- 
«Φῳ κεκαλυμμένον, καὶ πυρὶ καπνιξόμενον, οὐδὲ σαλ-ηοιμ 
-πίγγων. φωνὰς ἀσημόν τι καὶ κατἀπληκτικὸν ANY- A 
.Χούσας, οὐδὲ τριγμέροις ἀγνείαιρ καὶ ὕδατι ῥύπον 
15 ἐκπλύνοντι τὴν΄ ψυχὴν ἐκκαϑαίρει, οὐδὲ πᾶσαν τὴν 
ἐκκλησίαν ἐν τῇ ὑπωρείᾳ καταλιπών, £vi μόνῳ τὴν 
: ἄνοδον ἐπὶ τὴν κορυφὴν τῷ ὄρους χαρίδεται, τὴν 
κεκαλυμμένην ἰῷ γνόφῳ τῷ τὴν δόξαν Seu περι- 
πρύπτοντι’ ἀλλὰ πρῶτον μὲν ἀντὶ τοῦ ὄρους ἐπ᾽ ave, 
20 τὸν ἀνάγει τὸν οὐρανόν, βατὸν τοῖς ἀνϑρώποις av- 
τὸν διὰ týs ἀρετῆς natasyoas* ἔπειτα δὲ οὐ ϑεατᾶς 
«μόνον týs ϑεία; δυνάμεως, ἀλλὰ καὶ κοινωνοὺς ἅπερ-Β 
γάξεται,. καὶ εἰς συγγένειαν τρόπον τινὰ tf ὑπερκει- 
κιένης φύσεως τοὺς “προγιόντας aye? οὐδὲ γνόφῳ xa- 
35 τακρύπτει τὴν ὑπερέχουσαν δόξαν, ws δυρεώρητον 
τοῖς ἀναξητοῦσιν εἶναι, ἀλλὰ τῷ τηλαυγεῖ φωτὶ τῆς 
' διδασκαλίας τὸν γνόφον καταφωτίσας, ἐπί Aauxpas | 
aiSpias τοῖς καϑαροῖ; τὴν καρδίαν τὴν ἄφρα-ον δό- 
Eav καδορᾶσθαι ἐποίησεν" ὕδωρ δὲ περιῤῥαίνεν vx 
30 ἐξ ἀλλοτρίων ναμάτων, ἀλλὰ τὸ ἐν ἡμῖν αὐτοῖς ἆνα-᾽ 
βρύον χἀρίξεται, εἴτε τὰς τῶν ὀφθαλμῶν τι λέγοι 
πηγὰς, εἴτε τὴν καϑαρὰν uL παρδίας συνείδησιν, "ῃ-0 
δεμίαν ἰλὺν ἀπὸ κακία; ἐπαγομένην" ἀγνείαν δὲ οὐ 
κιόνον, ἀπὸ τῇ; ἐννόμου τῶν γαμετῶν ὁμιλίας, GAN 
35 ἀπὸ πάσῃ; ὑλικῆς τε καὶ ἐμπαδοῦ! διαϑέσεως νομιοτε- 
σαι, οὕτως προράγει i τή; mort xp τῷ Sep’ 
αὖτν γὰρ τῶν ῥημάτων j Sunauy, δι᾽ ὧν οὐχὶ φω- 
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fione populo ‘purificationem praefcripfiffeti ac^ ne'fió 
quidem. divinae potentiae  apparitionem [uftinüerunt, 
fed ad quodcumque vifum, nimirum. ignem, caligi- 
nem, fumum, tubas, metu perculfi funt: et: ad fe 
rurfus averfi,’.legislatorem rogabant, ut mediator. 


. ipfis divinae Voluntatis exfifteret, quafi ipforum- vires, ; 


ut- deo appropinquarent, divinamque : apparitiónem 
exciperent, fatis. idoneae non -eflent. Ad nefter 16. 
gislator, dominus nofter Jefus Chfiftus, ad divinam 
gratiam nos adducturus, non Sinai montem caligine B 
obductum et igne fumigantem oratione nobis often. 
- dit, neque tubarum voces obféurum quiddam atque 
terrificum refonantes, neque tridui caftitate et aqua 
fordes eluente animam, expurgat, neque, omni coi- 
cione ad radices montis relicta, uni foli: ad 'cacu- 
men montis, cáligine gloriam dei tegente: circum. 
fufum, aditum patefacit; fed primum pro ‘monte: ad 
ipfum caelum fubducit, cnius ' adfcendendi faculta: 
tem hominibus ob virtutem dedit: deinde. nón ſpe- 


ctatores folum 'divinae potentiae, verum etiatn par- 


ticipes facit, et ad cognationem quodammodo fu. , 
perae naturae accedentes dycit: neque eximiam glo» 
riam caligine, abícondit, ut contemplatu , difficilis re- 
quirentibus fit, fed clariffimo doctrinae lumine ca- 
liginem quum discufferit, illud efficit, ut ea gloria, quae 
‘oratione exprimi non poteft, in lucida, ferenitate 
puro animo praeditis confpiciatur; aquam autem, 
ut adfpergatur, non ex alienis rivis, fed quae in 
nobis ipfis [caturit, largitur, five oculorum -quis 


fontes dicat, five puram cordis confcientiam ,- quae 


nullum  vitiofitatis limum ' invehit: caltitatem’ ve- 
ro quum muon eam folum, quae iufta coniugum 
confuetudine procuratur, fed. illam etiam efè Ra- 
tuat, quae ab omni et materiali et vitiofa affe. 
ctione libera eft, ita precatione ad deum addu- 
cit; haec eft enim verborum vis, quibus non -vo. 
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vas τινας, iv συλλαβαῖ; ἐπφωνονμένας μιαμϑάνομεν διά... 
ταῦ λόγου, ἀλλ’ .ἐπίνοιαν τῆς xpos τὸν Sedov ἀναβά». — 
σεως δι) , ὄψηλη; πολιτείας. κατωρϑωμένην, ` "E&in δὲ .. 
be’ αὐτῶν τῶν τη, προνευχή; λόχων. τὴν θείαν vsa- .: 
δγωγίαν κατανοῦσαι. Ὅταν προγεύχησϑε, 9n-D. 
oly: BK. εἶπεν, όταν εὔχησθε, GAN ὅταν Mposevxyose,; 5 
ais τοῦ κατὰ τὴν εὐχὴν 707 προκατορϑωϑῆναι zpo;- 
γποντος, πρὶν διὰ τῇ; mposevxyns τῷ JEP xposeyyioat. . 

| Tis δὲ τῶν ὀνομάτων τούτων κατὰ τὸ σημαϊνό- ''. 

10 ἑενόν ist διαφορά;. "Οτι,εὐχὴ μέν isiy ἐπαχχελία τι- 
νὸς τῶν κατ᾽ εὐσέβειαν ἀφιερουμέπων  προιευχὴ δὲ 
αἴτησις ἀγανῶν, μετὰ ἱκετηρίας προταγομένη Sim. Ens. . 
ρὖν πᾳῤῥησίας nuiy χρεία, ὅταν. προιίωμεν Segi, tas 
ὑπὲρ τῶν λυσιτελούντων ἱκετηρίας ποιούμενοι, avay- 

Jóxaíc; τὸ κατὰ τὴν εὐχὴν προηγύσεται, ἕνα τὸ παρ᾽ 
ἑαυτῶν. ἐκτελέσαντε,, οὕτως ϑαρσοῦντες τὸ παρὰ TU 7955 
Neë, ἀντιλαβεῖν ἀξιώσωμεν. dio φγσιν ὁ προφήτη, A 
ὅτε, tas εὐχάς Be ἀποδώσω σοι, as διέσειλε 
τὰ χείλη uw καὶ εὔξασθε καὶ ἀπόδοτε xv- 


 90ρίῳ τῷ Seq ἡμῶν, Kai πφλλαχοῦ τη, γραφῦν τὴν 


soia tv. ἔσιν ἰδεῖν 7j εὐχϑε σηµασίαν,. were γνῶναι 
zudi, ὅτι εὐχὴ μέν Esty xadas εἴρηται, Xapisy pros | 
δωροφορίας ἐπαγγελία" ἡ δὲ προνευχύ.. τὴν μετὰ Tj». : 
ἐκπλήρωσιν τή; ἐπαγγελίας τῷ Sco ywon£vyy πρό»». 
25 οδον Supanvevst. “Αιδάσκει οὖν. ἡμᾶς à λόγος, μὴ 
πρότερον αἰτεῖσϑαί πι παρὰ τοῦ. ϑεοῦ, πρὶν αὐτῷ «B 
ι τῶν πεχαρισµένων δωροφορῇσαι” εὔξασθαι γὰρ χρὴ 
πρότερον, εἶτα προεεύξασϑαι,. ws: εἴ τις λέγοι προη- 
γεῖσθαι τὴν σπορὰν τῆς ἐπικαρπία.. Οὐέοῦν xp? xa- 
90 ταβαλεῖν πρότερον τῆς εὐχῆ; τὰ σπέρματα, nai. οὕτως 
αὐξηϑεῖσαν τὴν καταβολὴν τῶν σπερμάτὠν καρπώσα- 
σϑαι, διὰ τῇς προρυχῆν τὴν χάριν, ἀντιλαμβάνοντα. " 
‘Qs ἦν dx ἐσομένῃ:; ἐν παῤῥησίᾳ τῇ, ἐντεύδεως, εἰ μὴ 
ἐπὶ προληφϑείσῃ eixy τινὶ καὶ δωροφορίᾳ 7 πρό;ο- 
35 dos γένοιτο, ἀναγκαίῳ; D. ÒX) τῇ; προγευχγς epoy- 
γύσεται. ‘Ds ἐν poy τούτου κατορϑωϑέντος, φησὶ - 
πρὸς τοὺ; μαϑητὰ; ὁ κύριο; Ὅταν xposevxyose, λέ- 
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ces quasdam. in fyllabis pronuntiatas . fermone | difci, 


mus, fed rationem ad deum 'adfcendendi- fublimi | 
vitae inftituto perfectam. . Licet autem. per ipfa: pxee 


cationis verba divinam facrorum . _ difciplinam . cognnr 
fcere. Quum. precamini, inqüit;. non „dixit, . 
quum vota facitis, fed quum precamini,. qua id, 
quod. ad votum pertinet, officipgm iam recte factum 
efe conveniat, priusquam per precationem a ad deum 
accedas. Sed quaenam eft horum. nominum, . quod 


ad fignificationem, attinet, differentia? Votum: quie. . 


dem eft promiffio, alicuius rei, , quae pietatis... no, - 
mine dedicetur;. precatio autem, bonorum petitio, 
quae cum fupplicatione deo offertur. Itaque quo. 
niam nos libere .loqui oportet, quum ad deum 80» 
cedimus, ut quae nobis conducunt, .illi.fupplicemus, Ne- 


ceffario quod: ad votum pertinet, . praecedet, ut officio” [ 


eee e? 


noftro functi confidenter invicem a deo beneficium, peta- 
mus; Quamobrem propheta: Vota.mea, inquit, red- 
dam tibi, quae diftinxerunt labia meas et. yg; 
ta facite et reddite domino deo: nofro: Atque. . 
multis facrarum litterarum locis hanc voti fügnificatiquema ΄ 
videre licet, ut cognofcamus votum quidem -efle, ut 
dictum eft, doni pro gratiarum actione offerendi 
factam ‘promiffionem ; precatione autem aditum ροβ 
promiffionem impletam ad deum apertum.. fignifi-. 
cari, Docet igitur nos fermo, ne prius aliquid. pe, 
tamus a deo, quam aliquod ei munerum gratorum 
obtulerimus: vota enim facere, prius oportet, de. 
inde precari, perinde ac fi quis dicat fementem 
pfius fieri oportere, quam mellem.., Quare yoti' [φ-. 
mina prius'fpargere, atque ita ex fparfis feminibus 
adultas percipere fruges oportet, per precationem vicif- 
fim gratiam accipiendo. Quah igitur colloquium libere 
fieri non poffit, nifi voto aliquo ante nuncupeto mu 


nereque oblato aditus petefiat, neceflario votum ppe- 


cationem praecedet. Quafi igitur iam hoc recte facto 
dominus ad difcipulos: Quum  precamini, ait, di- 


4 
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jere Πάτερ ἡμῶν ὁ ὁ ἐν το] ojpavoti "E δώσε ie 
Hó πτέρυγα», Ws εἰ περιτερᾶς φῃσί πού τῆς War: © 
pipdias ò μέγας Zlavib * εἴποιμι 8 ἂν καὶ ἀὐξὸς, tos": 
μήδας’ τὴν ἴσην φωνήν” Tis δώσει μοι. τᾶς πτέῤύγαξ ` 
5 ἐπείνα, πρὸς τὸ δυνηϑήναι τῷ ὕψει. τῆ! τῶν ῥημά: 
των μεγαλοφυῖαι συναναπτῆναι κατὰ διάνοιαν , «rt 
καξαλιπεϊῖν μὲν τὴν yov πᾶσαν, διαπερᾶσαί τε Κάντια "' 
χὸν ty μέσῳ κεχυμένον ἀέρα, καταλαβεῖν δὲ τὸ ai= ' (s 
Sipiov. πάλλος, καὶ ἐπὶ τὰ ἄερα: φϑάσαι, καὶ πᾶσαν '' 
10 τὴν ἐν αὐτοῖς διακόσμησιν’ κατιδεῖν" "ναί δὲ μηδὲ ἐν D' 
τούτοις, ἀλλὰ διεξελϑεῖν καὶ διὰ τούτων, καὶ πάν: "' 
των τῶν κινουμένων τε καὶ μεθισάμένων Extos ee 
σϑαὶ, καὶ καταλαβεῖν τὴν iswoab- φύσιν, τὴν Qut. 
τακίνγτον; δύναμιν, τὴν ἐφ᾽ ἑαυτῆς καϑιδρυμένην, THY 
` 16 πάντα ἄγουσάν τε καὶ φέρουσαν, ὅσα ἐν τῷ εἶναι 
` fav;  πᾶντα τὰ τὸ -ἀφράτου ϑελήμάτος ths Scias o. 
pias. ἐξηρτημένα, ὧντὲ πάντων τῶν ἀλλοισυμένων te` 
xat ᾽μεθιεαμένων. πόῤῥω᾽ τῇ διανοΐαᾳ γενόμενος, ἐν 
ἀχῤέκτῳ τε καὶ ἀκλινεῖ τῇ τῆ; ψυχῆ κἀτάσασει τὸν” 
90 ἀέρέπτόν τε καὶ ἀναλλοίωτον διὰ t γνώμη! πρό-ηηϑ 
tipov: οἰκειώσασθαι, εδ srw ty οἰκειοτάτῃ 3tp07- A 
Ὑορίὰ ἐπικαλέσασθαι καὶ εἰπεῖν" Πάτερ; Oias yap τῷ 
λέγοντι: χρεία ψυχήν, - ὅση; τη! παῤῥησίας y οἵας tjs 
συνειδήσεως, iva ϑεὸν vonoas, ws ἔτι δυνατὸν, in 
25 τῶν «ἐπινοουμένων αὐτῷ προιηγοριῶν, πρδ/ τὴν dö- `. 
νεδιν τὸ πἰφράσου δόξῃ; χειβαγωγούμέγοἳ, xå μαθὼν' 
ὅτι να ϑεία φύσις, 6 τί ποτέ inv, αὐτοαγαϑότηἱ ἐεὶν; dye 
ασμιὸς, ἀγαλλίαμα, δύναμις δόξα, naSapórys, didiorys, 
iii κατὰ ta αὐτὰ καὶ casto ἔχουσα, καὶ 66a τοιαῦτα 
30 νενόγται περὶ τὴν ϑείαν φύσιν, διά τε τῆ; Sias ypa- E 
$7; καὶ τῶν οἰκείων λογισμῶν κατανοήσας; εἶτα τολ- 
pons τὴν τοιαύτην προέσθαι φωνὴν, καὶ τὸν τοιοῦ- 
‘ov ἑαυτοῦ κατονοµμάσαι πατέρα; ἆγλον yap ὅτι, 
εἰ μετέχοι τινὸς Stavoias, οὐκ av ϑαρσήσειεν, μὴ τὰ - 
3” αὐτὰ καὶ ἐν ἑαυτῷ βλέπων, ἐκείνην :προέσϑαι πρὸς 
tov ϑεὸν τὴν, φωνὴν, καὶ εἰπεῖν" Πάτερ. Tp; yap ΄ 
πονηρᾶς προαιρέσεως ὁ Ayados κατ᾽ οὐσίαν πατὴρ γε: 
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tite! Pater nofter, qui és iti, caelis, Quts da- 


bit mihi alas tamquam columbae? inquit ali- 
cubi magnus ille David in pfalmis; dixerim et ipfe, pa. 
rem vocem emittér& aufus: Quis dabit mihi alas illas, 
ut una cum fublimi verborum maieftate fubvolare mente 
poffim, ut terra omni relicta tranfeam omnem in medio 
‘fufum aerem, coniprehendamgue aetheream pulchritu. 
dinem, et ad fidera evadam, omnemque illórum ornatum 
infpiciam, ac ne in his quidem confiftam, fed haec etiam 
percurram; extraque omnia, quae et moventur et mu- 
taritur, excedens; comprehendam ftabjlem naturam, 
immutabilem potentia; in fe ipfa fixam, omnia et 
. ducentem et fereritem; quaecumque exfiffunt, omnia, 
quae ab inenarrabili divinae fapientiae voluntate pen. 
dent, ut, ab omnibus, quae alternant atque mutan- 
tur, procul mente remotus, in immutabili atque im; 
mobili animae ftatu eum, qui nec mutari, neque in 
valium verti poteft, dnimi fententia prius milii conci: 
liem, deinde fic nomine familiarifimo invpcem di- 
camque: Pater? Qua enim mentė eum effe oportet, qui 
illum ita nominat, quanta loquendi libertate, ‘qua 
confcientia, ut; quum deum, quoad eius fieri po- 
teft, ex omnibus, quae in illo animadvertuntür, ο: 
minibus, ad intellectum inenarrabilis gloriae: manu 
ductus, mente conceperit atque didicerit, divinam 


a 


naturam; quodcumque tandem fit, ipfam effe boni: ` 


tatém, fanctimoniam, gaudium, potentiam, gloriam; 
puritatem , aeternitatem , femper eodern módo atque 
fimiliter fe habentem, et quaecumque talia circa di- 


vinam naturam intelliguntur, quam per divinas Hts. 


teras et fuas cogitationes animadverterit, deinde tas . 


lem proferre , vocem ;, talemque fuum patrem nomi: 

nare audeat?  Perfpicuum eft enim, fi particeps fit 

alicuius intelligentiae, eum non effe aufuram, quum 

nón eadem etiam in fe ipfo cernat, illam ad deum emit: 

tere vocem atque dicere: Pater. Nam improbae volun- 

tatis pater effe 14, qui per fe bonus eft, naturae 
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' γέδϑαι φύσιν οὐκ ἔχει οὔτε τοῦ κατὰ τὸν βίον βε- 
ByAwsévros ò ἅγιοι" οὔτε τοῦ περιτρεπομένου. ὁ ἄναλ- 
λοίωτος' οὔτε τὸ j «νεκρωβέντορ ἐξ ἁμαρτίας ὁ πατὴρ Ὁ 
την cops οὔτε τῶν’ ἐν τοῖς πάϑεσι τῆς ἀτιμίας ἆσχη- 

δ μονούντων oͤ καθαρό» : καὶ ἀκήρατος" οὔτε τοῦ πλεο. 

, ψέκτου ὁ :εὐεργέτης" ὅτε ὅλως τῶν ἐν τινι κακῷ εὐρι- 
σκομένων ὁ ἐν παντὶ ἀγαθῷ ϑεωρούμενος" εἰ γάρ tis, 
πρὸς ἑαυτὸν βλέπων ἔτι καϑαρσίου δεόμενος, καὶ τὴν 
μοχϑηρὰν ἑαυτοῦ συνείδησιν ἐπιγινώσκων πλύρη κΏ- 

10 λίδων καὶ πονηρῶν ἐγκαυμάτων, πρὶν καϑαρϑῆναι 

τῶν τοιούτων τε καὶ τοσούτων κᾳκῶν, πρὸς τὴν τοῦ 
;ϑεοῦ συγγένειαν ἑαυτὸν εὐποιοῖ καὶ λέγοι,.: πάτερ, 
τῷ δικαίῳ ὁ ἄδικος, τῷ καϑαρῷ ὁ .ἀκάϑαρτος' opis 
ἄντικρυ ἂν εἴη καὶ λοιδορία τὰ ῥήματα, εἴπερ "D. 
15 ἰδίας MoxSypias πατέρα | τὸν ϑεὸν ὀνομάσοι᾽ 1) yàp 
' «6 πατρὸς Φωνὴ τὴν αἰτίαν τῷ ἐξ αὐτοῦ ὑποτάντος 
διασημαίνει. Οὐκοῦν ὁ μοχϑηρὸς τὴν .συνείδῃσιν » εἶ 
τατέρα ἑαυτοῦ τὸν ϑεὸν λέγοι, οὐδὲν ἕτερον, 7 τῶν 
ἰδίων κακῶν ἀρχηγόν τε καὶ αἴτιον αὐτὸν εἶναι κα- 
30 τηγορήσει. ἀλλ οὗ tis κοινωνία φωτὶ πρὸς 
σκότος, φησὶν ὁ ἀπότολο;, ἀλλὰ τῷ φωτὶ φῶ: 
προιοικειοῦται, καὶ τῷ δικαίῳ τὸ δίκαιον, καὶ τῷ 
καλῷ τὸ καλὸν, καὶ τῷ ἀφϑαρτῷ τὸ ἀἄφϑαρτον. Ἢ 
Ta δὲ’ ἐναντία πρὸς ta ὁμογενῆ πάντως τὴν συγγέ-γ97 
25 νειαν ἔχει. Οὐ γὰρ δύναται δένδρον καλὸνΑ 
καρποὺς πονηροὺ; ποιεῖν. Ei τοίνυν βαρυ- 
κάρδιός ty ὧν, καϑώς φησιν ᾿ ) ypag), xai τὸ 
ULT os ξητῶν κατατολμᾷ τῶν τῆ; προιευχή; py- 
μάτων, γινωσκέτω ὅτι οὐ τὸν οὐράνιον ὁ τοιοῦτος 
-90 πατέρα καλεῖ, ἀλλὰά΄ τὸν καταχϑόνιον, ἃς αὐτός τε 
-ψεύτῃ; isiv, καὶ v8 ἐν indso συνιἑαμένου ᾿ψεύδου; 
πατὴρ γίνεται, ἐκεῖνος ἁμαρτία καὶ ἁμαρτίας πατήρ. 
«hà τοῦτο οἱ ἐμπαϑεῖς τὴν ψυχὴν ὀργῆ! έέκνα 
παρὰ τοῦ ἀποςόλου προγαγορεύονται” καὶ ὁ τῇς $07; 

35 axosas ἀπωλείας vids ὀνομάξεται" καί tis βλακω-Β 

05; καὶ ϑηλυδρίας υἱὸς κορασίων αὐτομολούν- 
των προ!γγορεύθην 'fjaotes; καὶ ἐκ τοῦ ἐναντίου 
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ratione non poteft, neque vita contafninati fanctus; neque 
huc illuc circumacti is, qui alius fieri non poteft; ne- 


que mortificati ex peccato pater vitae; neque vi- _ . 


tiis infamiae deturpatorüm purus atque integer; nes ᾽ 
que avari benefactor; neo denique eorum, qui ali- 
quo Ícelére adfricti deprehenduntur, is, qui omni 
virtute infignis cernitur; nam fi quis ad fe ipfum 
refpiéiens, expiatione adhuc indigens, et vitiofam - 
fuam conlcientiam agnofcens plenam maculis fce- 
 lerumque motis inuftis, priusquam a tot tantisque 
rhalis expurgatus fit, dei cognationi fe inferat ac 
dicat, pater; iuto iniuftus, puro impurus: 'con-- 
tumelia fane et convicium fuerint €a verba, f[iqui- 
dem fuae nequitiae patrem deum nominat; patris 
enim vox caufam eius fignificat naturae, quae 
ex eo exiiftit. Quare fi is, qui prava eft mentis 
confcientia, patrem [uum deum dicit, nihil aliud, 
quam fuorum malorum et principem ' et aucto- 
rem eum elle infimulabit, At nulla communio 
luci cum tenebris, inquit apoftolus; fed cum 
luce lux confociatur, cum infto iuftum, cum honefto 
honeftum, cum incorrupto incorruptum. Contraria 
autem cum iis, quae eiusdem funt generis, omnino: 
cognationis vinculó continentur. Non enim poteft 
arbor bona fructus malos procreare., Itaque 
fi quis gravi corde, ut facris in litteris fcribitur, ΄ 
et mendacium quaerens precationis verba ‘ufur- 
pare, audet, fciat non caeleftem ab eiusmodi homine 
patrem invocari, fed infernum, qui et ipfe mendax 
eft, et mendácii in unoquoque corificti pater exfiftit, 
` ille, qui peccatum et peccati pater eft. Pro. 
pterea qui animo funt perturbationibus obnoxio, irae 
filii ab apoftolo appellantur, et qui a vita eft aver. 
fus, perditionis filius nominatur: et mollis quis- 
piam atque effeminatüs filius puellarum trans- 
fugarum appellatur, Similiter etiam ex centrario 
- 9. 


60  . . 
οἱ λαμπροὶ τὴν συνείδῃσιν. viol φωτὸς καὶ jue 
pas προγαγορεύονται᾽ καὶ δυνάμεως vioi ἕτεροι 
οἱ πρὸς tv ϑείαν ἰσχὺν ἑαυτοῦ; τονώσαντε, "Όταν 
τοίνυν πατέρα τὸν θεὸν λέγειν. ὑμᾶς ἐν τῇ προιευ- 
5x) διδάσκφ ὁ κύριος, οὐδὲν ἕτερόν Aot δοκεῖ ποιεῖν, 
j τὸν ὑψηλόν τε καὶ ἐπηρμένον | νομοθετεῖν βίον" 
οὐ γὰρ by ψεύδεσθαι διδάσκει ἡμᾶς Jj ἀλήϑεια, ώστε 
λέγειν ὃ uý ἐσμεν, καὶ ὀνομάξειν. ὃ μὴ πεφύκαμεν" 
ἀλλὰ πατέρα λέγοντες ἑαυτῶν τὸν ἀφϑαρτόν τε καὶ 
10 δίκαιον καὶ ἀγαθὸν, ἐπαλγϑεύειν τῷ Bie τὴν ἆγχι-0 
. seilav. ‘Opas Gans ἡμῖν. παρασκευῆς isi «χρεία, oiov . 
βίου, πόσης καὶ ποταπῆ; isi τῇ; σπουδῆς, Gite ποτὲ. 
πρὸς τοῦτο τὸ μέτρον τῆς παῤῥησίας ὑψωϑείσῃ; vᷣuovu 
τήν συνειδήσεω; τολμήσαι εἰπεῖν τῷ Θεῷ ὅτι πάτὲρ; 
15 εἰ γὰρ περὶ τὰ χρήματα βλέποι, εἰ περὶ τὴν βιωτι- 
KV ἀπάτην ἠσχολημένος eins, 9 τὴν ἐξ ἀνδρώπων 
δόξαν. ἀναξητοίης, εἰ τῶν ἐπιϑυμιῶν vai; ἐμπαϑε- 
sipas δουλεύοι, ἔπειτα tv τοιαύτην προευχὴν διὰ 
. souatos λάβοις" τί οἴει ἐρεῖν τὸν εἰς τὸν βίον σου 
20 βλέποντα καὶ τῇς. TPOSEYXS ἑπαΐοντα; Ἐγὼ μὲν yap 
τοιούτων τινῶν ῥυμάτων ἀκούειν δοκῶ, ωτανεὶ τοῦ D 
Θεοῦ πρὸς τὸν ταιοῦτον λέγοντος" Πατέρα καλεῖς ὁ 
E κατέφϑαρμένο; τῷ βίῳ τὸν. τῆς -ἀφϑαρσίας πατέρα} 
ri μολύνεις τῇ ῥυπαρᾷ σου φωνῇ τὸ ἀκήρατον ὄνο-. 
25 Ma; τί καταψεύδῃ τοῦ ῥύματος; τί καϑυβρέξεις τὴν 
ἀμόλυντον φύσιν; Ei τέκνον ýs ἐμὸν, ἐκ τῶν ἐμῶν 
ἀγαϑῶν ἔδει πάντως καὶ τὸν σὸν’ βίον χαρακτηρί- 
δεσϑαι. Οὐκ ἐπιγινώσκω την tuys φύσεως ἐν σοὲ 
τὴν εἰκόνα. ‘Ex τῶν ἐναντίων: οἱ χαρακτήρες Τίς 
140 κοινωνία φωτὶ zpos σκότος; τίς cwys καὶ ϑανάτου 798 
ὀυγχένεια; tts οἰκειότης τῷ καϑαρῷ. τὴν φύσιν πρὸς À. 
τὸ ἀκάϑαβτον; Πολὺ τοῦ. εὐεργετοῦντορ πρὸ; τὸν 
πλεονέκτην τὸ μέσον. "αμικτος τοῦ ἐλεήμονος καὶ 
τοῦ ἀπηνοῦς ἐναντίωσιχ. "Αλλος πατὴρ τῶν ἐν σοὶ 
35 κακῶν" ta γὰρ ἐμὰ γεννήματα τοῖς map qom dya- 
Soi; καλλωπίξεται' τέκνον τοῦ ἐλεήμονος ὁ ἐλεήμων, καί 
τοῦ κα»ἀροῦ ὁ παϑαρόχ' ὁ φϑόροι ἀλλότριος; τοῦ ἀφϑάρ- 
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qui pura mentis conícientia funt, filii lucis et 
diei appellantur: et potentiae filii alii, qui 
divina virtute [e roboraverunt. Quum igitur, ut 
patrem deum precantes dicamus, dominus nos docet, 
nihil aliud facere miht videtur, nifi ut celfam et ere- 
ctam praefcribat vitam; non enim mentiri utique ` 
nos docet veritas, ut dicamus nos effe quod non fimus, 
et appellemus nos eo nomine, quod natura nobis 
non cónveniat; fed ut, dum patrem noftrum voca- 
mus eum, qui. incorruptus eft, iuftus ac, bonus, 
vitae integritate veram : cum. illo -cognationem ofen- 
damus. Vides quanto nobis opus fit apparatu, quali 
vita, quanto ac quali Rudio, ut ad eum fiduciae - 
modum erecta tandem confcientia noftra ad deum. 
dicere audeamus: Pater; nam fi pecuniarum vim 
fpectas, fi in vitae fraudibus occupatus es, aut ex 
hominibus gloriam quaeris, fi foedis cupiditatibus 
fervis, deinde eiusmodi precationem in ore habes: 
quid putas eum. dicturum, qui vitam tuam intue- 
tur - et precationém tuam intelligit? Nam equidem 
talia quaedam verba audire 'videor, tamquam deo 
ad talem dicente: Tune, qui corruptum vitae ge- 
nus fequeris, patrem ^ vocas eum, qui integritatis 
eft pater? Cur’ impura tua νου contaminas in- 
corruptum nomen? cur in verbo mentiris? cur im. 
pollutam naturam dedecords? Si filius effes meus, 
bonis meis omnino vitam quoque tuam infignem 
effe oportebat. Non agnofco naturae meae’ in te 
imaginem. Ex contrariis infignia funt. Quae fo. 
cietas luci cum tenebris? quae vitae et mortis co- 
gnatio? quae neceffitudo natura puro cum impuro? 
Multum intere& inter liberalem" et avarum. Info- 
ciabilis:inter mifericordem et immitem eft contrarietas. - 
Alius eft- pater vitiorum, quae in te funt; nam mea 
fuboles paternis bonis decoratur; filius mifericordis 
znifericors, et puri purus; perniciofus alienus ab incor- 
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rd 
του, καὶ τὸ ὅλον ἐξ ἀγαϑοῦ ἀγαϑὸ; καὶ Ex δικαίου δί- 
naros. "Tua; δὲ ovn οἶδα πόϑεν isé. Οὐκοῦν ἐπικίνδυνον, 
πρὶν καϑαρϑῦναι τῷ βίῳ, tis -προγευχή! ταύτη; κατα- 
τολμῆσαι, καὶ πατέρα ἑαυτοῦ τὸν. 9eóy ὀνόμασαι. B 
5'4AAa ἀκούσωμεν τῶν 7H MPOsEUXYS ῥημάτων xå- 
λιν, εἴ τι apa γένοιτο ἡμῖν τῶν πρυφίων τοῦ vou 
Raravdyors διὰ t? συνεχεεέραι ἐπαναλύψεωι. Πά-.. 
τερ ἡμῶν ὁ ἐν tots ovpavoig "Οτι μὲν jv χρῇ 
τῷ κατ᾽ ἀρετὴν βίῳ τὸν ϑεὸν οἰκειώσασθαι, μετρίως 
10 ὑμῖν διὰ τῶν προλαβόντων ἐξύτασαί λόγων. . dons 
j^ nor καὶ" βαθυτέραν. τινὰ διάνοιαν ὑποσημαίνειν ὁ ` 
λόγος ταῦτα γὰρ ὑπόμνησιν ἡμῖν ἐμποιεῖ tS τε πα- 
τρίδος, 7s ἐκπεπτώκαμεν. καὶ τῆς εὐγενείας, f^ Gite 
βλήϑημεν. Καὶ γὰρ iv τῷ κατὰ τὸν . νέον ' ôy- € 


1D ματι, τὸν axosavta τῷ; πατρῴας isias, καὶ πρό τὰν 


χοιρώδῃ βίον αὐτομολήσαντα, τὴν ἀνθρωπίνην ἀϑλιό- 
gyra δείκνυσιν ὁ λόγοι, ἑσορικῶ; διηγούμενος τὴν 
ἀποφοίτησιν αὐτοῦ Kai τὴν ἀσωτίαν, οὐ πρότερον 
δὲ αὐτὸν ἐπανάγει πρὸ; τὴν ἐξ ἀρχή; εὐκληρίαν». 


20 πρὶν. αἴσθησιν αὐτὸν τὴς παρούσης ἀναλαβεῖν. συμ-. 


φορᾶ!, καὶ els ἑαυτὸν ἐλϑεῖν καὶ μελετῆσαι τὰ τῆς 
, μεταμελείας ῥήματα. Ταῦτα δὲ v dviflaivovtá, πω, 
τοῖν τῇ, προιευχή! λόγου" ἔφυσε γὰρ ἐκεῖ’ Πάτερ," 
juapcow eis τὸν οὐρανὸν καὶ ἐνωώπιόν:σου' 
25 οὔκ ἂν «spores τῇ ἐξομολογήσει τὴν εἰς. τὸν. αὐρανὸ» D : 
ἁμαρτίαν, u) πεπεισμένοι ἑαυτοῦ πατρίδα εἶναι τὸν. . 
οὐρανὸν » ὃν καταλιπὼν ἐπλημμέλησεν. «Διὰ τοῦτο. 
καὶ εὐπρόιτον αὐτῷ TOV πατέρα 9 μελέτῃ τῆς τοιαύ-.. 


την ἐξομολογήσεως ἀπεργάξεται » Gy καὶ προίδρα-... 


80 μεῖν αὐτῷ καὶ φιλήματι τὸν τράχηλον δεξιώσασθαι, 


. ὅπερ σημαίνει τὸν λογικὸν ἀνγὸν gör. διὰ εόματά;.᾿ 
ἐπιβληθέντα τῷ  duSpdao διά T) εὐαγγελικῷν Rae. 
. ραδῴσεφε, τῷ ἐπδύντι τὴν πρώτην. τῇς ἐντολῆς Ced 
γλην παὶ ἀποδειξαμένφ eop φυλάσσοντα νόμον, πε- 


35 ριδεῖναι δὲ αὐτῷ nal τὴν ςολὴν, οὐκ ἄλλην , Akka 729 


τὴν πρώτην, js ἐγυμνώϑη διὰ τῇ, παρακοῦξ, ὁμοῦ Α. 
T) γεύσει τῶν ἀπειρημένων γυμγὸγ- ἑαντὸν 3eaga- 
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rüpto, denique ex bono bonus, et ex iufto iuſtus. 
Vos autem non novi unde fitis, Quocirca prius» 
quam quis vita expurgatus ſit, periculoſum eſt in 
hac precatione audacem eſſe, patremque ſuum ἆθ. 


um nominare. Verum audiamus rurfum preca- . 


tionis yerba, fi quo modo forte crebriore repeti. 
tione reruim occultarum fententia a nobis animad- 
verti poffit, Pater nofter, qui es in caelis 
Vita igitur cum virtute coniuncta deum effe con. 
ciliandum fatis a nobis demonftratum eft iis, quae 
fupra commemoravimus, Sed videntur mihi haec 
verba etiam graviorem quandam fententiam 'de- 
fignare; haec enim et patriae, ex qua excidimus, 
et.generis nobilitatis, quam, amifimus, memoriam 
nobis referunt. Etenim in ea narratione, quae 
^de illo 'adolefcente exponitur, qui fede patria re- 
licta ad porcinam vitam tranfierat, miferiam hu- . 
manam oftendit oratio, more hiftoricorum nar- 
rans difceflum eius,et helluationem, nec prius 
ipfum ad priſtinam reducit felicitatem, quam prae- 
: fentem calamitatem fenfiffet, et, ad fe reverfus, 
poenitentiae verba meditari coepiffet. Haec au- 
tem quodammodo cum precationis verbis congrue- 
bant; dixit enim illic: Pater; peccavi in cae- 
lum et coram te: non addidiffet confeffioni pec- 
catum in caelum, nifi fibi parfuafiffet, fuam pa- 
triam eífe caelum, quo relicto peccaverat. Quam- : 
obrem meditatio eiusmodi confeffionis etiam aditu 
facilem ei patrem efficit, ita ut accurrat ad eum, 
et osculo collum, appetat, quae res rationis figni- 
ficat iugum ex evangelii traditione per os inie- 
ctum homini, qui primum praecepti iugum exue- 
rat, et legem cuftodientem repudiaverat, eumque 
circumdet etiam Ποῖα, non alia, fed prima, qua 
per inobedientiam erat nudatus, fimul atque degu- 
- Ravit ea, quibus prohibitus erat, nudum [6 confpi- 
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pevos’ ὅ te περὶ τὴν χερα | δακτύλιος διᾶ rH} ἐν 
rj 'σφενδόνῃ -yAvgons τὴν τῇ; εἰκόνος: ἐπανάληψιν 
ὑποσημαίνει" ἀσφαλίξεται δὲ καὶ τοὺς πόδας τοῖς 
ὑποδύμασιν, ws ἂν μὴ, γυμνῇ τῇ πτέρνῃ πῇ κεφαλῇ 
ὅ τῷ pews mpostyyicwy, ἐμπίπτῃ᾽ τῷ’ δήγµατι. ᾿ υπερ 
: φοίνυν. ἐκεῖ ty παρὰ τοῦ πατρὸς φιλανϑρωπίας αἰτία 
γέγονε τῷ νέῳ ý πρὸς τὴν πατρῴαν ἑτίαν ἐπιςροφύ” 
avt) δὲ ἦν ὁ οὐῤανός, tis ὃν πεπλημμεληκέναι 19 B 
| πατρὶ. λέγει" οὕτω καὶ ἐνταῦθα δοκεῖ uoc διδάσκωψ - 
100 κύριο τὸν ἐν τοῖς οὐρανοῖς ἐπικαλέϊσϑαι πατέρα» 
μνήμην σοι ποιεῖσϑακ τῇ; ἀγαθῆς πατρίδος, ws. ἂν 
ἐπιϑυμίαν σφοδροτέραν τῶν καλῶν urosas, ix 
᾿ ξῇσειέν σε τῇ ὁδῷ τῇ πρὸ; τὴν πατρίδα πάλιν èna- 
ναγούσῃ. ‘Odds δὲ "ἡ πρὸς τὸν. οὐρανὸν τὴν avSpar 
15 πίνην φύσιν ἀνάγουσα οὐδεμία τίς iw ἄλλη, εἰ wy 
φυγη᾽ καὶ ἀπότασις fav περιγείων κακῶν" Ts δὲ 
Φυγή; τῶν κακῶν ἐπίνοια οὐκ ἄλλη μοί τις εἶναι 
δοκεῖ, πλὴν τὴ; πρὸς τὸν .ϑεὸν ὁμόιῴσεω, Τὸ δὲ 
ὁμοιωδῆναι Sem τὸ δίκαιόν τε καὶ ὅσιον καὶ dya» € 
20 90v, καὶ τὰ τοιαῦτα Est γενέσθαι" Ov ti Tis, Os Est 
δυνατὸν, τοὺς Χαρακτῦρας ἐναργῶς ἐν ἑαυτῷ τυπώ- 
σειενν ἁμογητὶ κατὰ τὸ αὐτόμαϊον πρὸς τὸν οὐρά- 
νιον χῶρον ἀπὸ τοῦ περιγείου μεταναεύσεται Pix. ’ 
«(Οὐ γὰρ τοπικὴ τοῦ Φείου πρὸς τὸ ἀνϑρωώπινον isw 
25.) διάσασι;, wyste τινὸς μηχάνϑ; τε uiv καὶ ἐπινοίας 
γενέσθαι χρείαν, τὸ βαρύ τε. καὶ ἐμβριϑὲ; καὶ γεῶδες 
τοῦτο σαρκίον πρὸς τὴν ἀσώματόν τε καὶ νοερὰν δια- 
Ὑωγὺν μετοικίξειν) ἀλλὰ voyros την ἀρετῆς. του. KA- 
κοῦ κεχωρισμένηΚ ἐν μόνῃ t) προαιρέσει. TU ἀνδρῳ- 
30 xov neitar, πρὸς ὅπερ ἂν ἐπικλιϑείῃ τῇ ἐπιϑυμίᾳ, D 
ἐν ἐκείνφ εἶναι. ᾿Επεὶ ùv οὐδεὶς ἔπεσε πόνος ἔλεσδαι 
-ᾳὸ ἀγαϑὸν, τῷ δὲ ἑλέσθαι καὶ τὸ τυχεῖν ἕπεται Qv 
τις προείλετο, ἔξεεί σοι εὐθὺς ἐν τῷ οὐρανῷ εἶναι, 
τὸν ϑεὸν ἐν τῇ διανοίᾳ λαβόντι" εἰ yap, καϑωώς py- 
35 ow ὁ ἐκκλησιαςὴς, o Geos ἐν τῷ οὐρανῷ, σὺ δὲ 
τῷ ϑεῷ, κατὰ τὸν προφήτην, προγεκολλύϑηι, 
ἀνάγκῃ πᾶσα τὸν τῷ Sep συνημμένον ἐπεῖ εἶναι ὅπου 
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catus: et annulus in digito pep ſculpturam palas - 
imaginem illum yecuperafle oftendit; calceis vero: 
étiam pedes munit, ne, nudo calcaneo capiti’ fẹrpen- 
tis appropinquans,: in morfum: "incidat. Quemadmo- 


’ dum igitur a patris benignitate -illic caufa exftitit, - 


ut adolefcens ad patriam fedem rediret: haec aytem 
erat caelum, in quod fe peccaviífe patri fatetur: „ita 
etiam hic mihi dominus, dum caeleftem patrem in« 
vocari docet, bonam illam patriam in memoriam 
redigere tibi videtur, ut, quum vehementius re- 
rum honeftatum defiderium iniecerit, te fiftat:in. 
via, quae in: patriam reducit. Via autem, qua na- 


. tura humana ad caelum fertur, nulla quaedam eft 


alia, nifi fuga et vitatio terrenorum malorum; fus ; 
gae.autem. malorum ratio non alia mihi ulla iniri..' 
polfe' videtur, nifi ut aliquis fit deo fimilis. Deo 


autem [fimilem fieri eft iufium, fanctum, bonum 
‘et eiusmodi virtutibus praeditum fieri: quarum 


infignia fi quis, quoad eius fieri poteft, .in- fe 


plane imprelferit, "fine labore’ fuaque [ponte ad 
locum caeleftem a terrena transferetur vita’. - Non 
enim loci intervallo, numen divinum. ab homi. 
num genere disiunctum .eft, ut artificio. quodam 
nobis et invento opus fit, quo gravis, ponderofa 
atque terrena haec caruncula ad id vitae βίας -- 
tum traducatür, quod non ,corporis fenfibus, fed 


' mente percipitur; verum, quum virtus niente fit 


a vitio feiuncta, in [οἷα hominis voluntate pofi- 
tum eft, ut, quocumque ' cupiditate- inclinaverit, in 
eo verfetur. Quoniam igitur nullus labor bono eli- 
gendo fubeít, atque electionem adeptio quoque :fe- 


„quitur eorum , quae aliquis elegit, licet tibi ftatim 


in caelo verfari, ubi deum mente comprehenderia: 
nam fi, ut dicit ecclefiaftes, deus in caelo eft,-tu 
vero deo, fecundum prophetam, agglutinatus | 
es, neceffe omnino eft, ut deo coniunctus illic fit, ubi 


Ν . ` - 


-- 


49 X 
ἔειν d Seds. . Προ;τάξᾳ; sour: iv Εφ. προμυχῷ Ade 


yew πατέρα ἑαυτοῦ τὸν ϑεὸν, οὐδὲν ἕτερον 1) ὁμοι. 
οὔσθαί σε τῇ ϑεοπρεπεῖ πολιτείᾳ εφ.οὐρανίῳ κελεύει 
πατρὶ, καϑάπερ καὶ φανερώτερον »ἑτέρωϑι τὸ τοιοῦ- 730 
grov παρεγγυᾷ λέων Είνεσϑε εέλειοι, ws καὶλ 
"é πατὴρ ὑμῶν ὁ οὐράνιος τέλειός ἐειν. El 
éeóv. νενοήκαμεν τῇ, τοιαύτῃ; a poseux ns τὴν διάνοιαν, 
καιρὸς ἂν εἴη παρασκευάξειν ἑαυτῶν tds ψυχὰς, 
ντε ποτὲ Ῥαρσῦσαι tas φων ἀξ ταύτας ἀναλαβεῖν 
10 διά «όματοι καὶ εἰπεῖν ἐν παῤῥησίᾳ IT a τερ ἡμῶν 
ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς "Rsxep yap payspa τη, πρὸς 
* τὸν ϑεῤν ὁμοιοτητός ἔτι τὰ γνωρίσματα, δι᾽ ὧν iss 
τέκνον ϑεοῦ γενέσθαι τινά" ὅσοι γὰρ ἔλαβον α ὖν 
| v0», φησὶν, ἔδωκεν αὐτοῖς; ἐξουσίαν εέκνα _ 
15 2εοῦ γενέσθαι’ λἀμβάνει δέ τις. ἐν ἑαυτῷ τὸν ϑεὸν B . 
ὁ τὴν κατὰ τὸ ἀγαθὸν ἀναλαβὼν τελειότητα" οὕτως 
lsi τινὰ καὶ τοῦ πονηροῦ χαρακτῆρος ἴδια σημεῖα, 
àv οἱ, ὁ γενόμενος υἱὸς ϑεοῦ εἶναι οὐ δύναται, τῇς 
, ἐναντίας φύσεως τὴν εἰκόνα φέρων. Βούλει γνῶναι 
| 90 τοῦ πονηροῦ χαρακτῆρος τὰ ἰδιώματα; Ὁ φϑόνοι, τὸ 
picos, » διαβολὴ), ὁ τύφοι, 1) πλεονεξία, j ἐμπα- 
Sys ἐπιδυμία, τὸ κατὰ τὸν δοξοµανίαν ἀῤῥώτημα” 
ταῦτα ist καὶ τὰ τοιαῦτα, ois y μορφὴ τοῦ: ἐναντίου 
χαρἀκτηρίξεται. 'O τοίνυν ταῖς τοιαύται; κηλῖσι τὴν 
95 ψυχὴν ἐγκεκαυμένου ἐὰν πατέρα παλέση», tolos aÙ- 
τῷ πατὴρ ἐπακούσεται; «Πηλαδὺ ὁ συγγενῶ; πρὸς 
τὸν κεκληκότα ἔχων. Οὗτος δὲ is sx ὁ οὐράνιος, C 
GAN ὁ καταχϑόνιορ᾽ οὗ γὰρ τὰ σημεῖα φέρει τῇς 
ἀγχιστείας, ἐκεῖνος πάντως τὴν ἰδίαν ’συγγένειαν ini- 
40 γνώσεται. «Οὐκῦν 5 τοῦ πονηροῦ ἀνδρὸς προγευχγ, 
ἕως ἂν iv τῇ πονηρίᾳ 9, τοῦ 'διαβόλου ἐπίκλησις yi- 
νεται’ τοῦ δὲ ἀφεςῶτος τῷ; πονηρίας καὶ ἐν dyaSó- 
τητε δῶντος τὸν ἀγαθὸν πατέρα ? ovy) προικαλέ- 
σεται. "ταν τοίνυν πῥοιίωμεν τῷ Sew, πρότερον 
$5 τὸν βίον ἐπισκοπήσωμεν, εἴ τι της eias συγγενείας 
ἆξιον ἐν ἑαυτοῖς φέρομεν" εἶθ οὕτω τὸν τοιοῦτον 
λόγον ϑαρσήσωμεν" à γὰρ λέγειν πατέρα xposta&as, p 
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eft deus. Quum igitur praeceperit, ut in precatione 
deum patrem tuum diceres, non álium, quem di. 
vino vitae -inftituto te caelefti -patri fimilem fieri iu- 
bet, quemadmodum etiam alibi apertius id mandat, 
dicens; Eftote perfecti, ficut etiam pater ve- 
fter -caeleftis perfectus eft , Itaque fi huius 
precationis^ fententiam intelleximus, tempus fuerit 
animos noftros praeparandi, ut àliquando verba haec 
in os fumpta proferre lihere avdeamus: Pater no- 
fter, qui. es in caelis. . Quemadmodum enim 
quae ad dei fimilitudinem [pectant, manifefta funt 
indicia, quibus dej filius fieri. quis poteft:: quicum- 
qne enim receperunt eum, inquit, dedit eis 
poteftatem, ut filii dei fierent; recipit autem 
deum in [ο aliquis, qui boni perfectionem recepit: 
ita etiam pellimae formae. propria quaedam funt 
fignat quae 1 in aliquo imprelfa funt, is, quum 
contrariae. naturae imaginem prae fe ferat, filius 
dei effe noi poteft. Visne proprias peffimae formae 
notas ;coguofcére? Invidia, odium, calumnia, fu- 
perbia, avaritia, vitiofa cupiditas, infani gloriae ftu- 
dii morbus: haec.et talia funt; quibus adverfarii 
forma expiimitur. Quare qui fordium eiusmodi no- 
tas animo inufferit, G patrem isivocaverit, qualis ei 
pater aufcultabit} Is fcilicet, qui cognatione cum 
illo fungitur, a quo vocatus eft. Hic autem non 
caelefíis pater eft, fed fubterraneus: cuius enim pro- 
pinquitatis infignia prae fe -fert, ille (uam omnino 
cognationem agnofcet. Itaque improbi hominis pre-- 
catio, quamdiu in improbitate fuerit, diaboli invo- 
catio éft; at eius, qui deftitit ah. improbitate, et in 
virtute vivit, vox bonum patrem invocabit. Ergo 
quum ad deum accefferimus, prius vitam perqui- 
ramus, an aliquid divina cognatione dignum in no- 
bis geramus: hoc pacto deinceps huiusmodi oratio. 
vem proferre audeamus; qui enim pattem dicere iuffit, 
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tò ψεύδον λἐγέθι οὐ συνεχώρησεν.: Οὐκοῦν ὁ τῆς — 
Seinys ‘edyeveias ἀξίως πολιτευσάμενος, οὗτοι παλῶρ ` 
πρὸ; τὴν οὐράνιον πόλιν ὁρᾷ, πατέρα τε τὸν τῶν 
οὐρανῶν βασιλέα καὶ πατρίδα ἑαυτοῦ τὴν οὐράνιον 
ὅ ὀνομάξων μακαριότητα. Εἰ; τί φέρει τῇ; συµβου- 
Ans ὁ σκοπό; Τὰ ἄνω φρονεῖν" οὗ ὁ Seds, ἐκεῖ 
ϑεμελίους τῆ; οἰκήσεως ἑαυτοῦ καταβάλλεσϑαι, ἐκεῖ : 
Tous. ϑγσαυροὺς ἀποτίϑεσϑαι, ἐκεῖ μετοικίδειν, ἑαυτ ᾿ 
τὴν καρδίαν" ὅπου yap Esty ὁ θησαυρὸς, ἐκεῖ 
1θἔει καὶ ἡ καρδία" πρὸ; τὸ πατρικὸν naAAos διὰ 
παντὸς; βλέπειν, καὶ κατ ἐκεῖνο τὴν ἰδίαν καλλωπί- 
Cet. ψυχήν. Οὐκ' Est προγωποληψία. παρ ast 
3:9, φησὶν 5 γραφή. "Anio καὶ t); ση, μορφη! B. 
ὁ τοιοῦτος ῥύπορ᾽ ᾿φϑόνου καϑαρὸν φὸ -ϑεῖον καὶ `. 
15 πάσης ἐμπαϑοῦς ᾿κηλῖδος- μηδὲ σὲ καταειδέτω τὰ 
τοιαῦτα πάθῃ ,. ue φθόνοι, μὴ τύφος, uý ἄλλο τι 
τῶν βολυνόντων. τὸ ϑεοειδὲς κάλλο-. ᾿Εὰν. τοιοῦτος 
pI» -5ἀρσησὸν τῇ οἰκείᾳ φωνῃ τὸν ϑεὸν προγκαλέ-: 
σασθαι, καὶ πατέρὰ ἑαυτοῦ τὸν τοῦ παντὸς; δεσπότην 
20 κατονομάσαι᾿ ὄψεταί σε πατρικοὶ ὀφθαλμοῖς, περι- 
«ελεῖ σε τῇ ϑείᾳ τολῇ , καὶ κατακοσμύσει τῷ δακτυ- - 
λίῳ.,:«εαταρτίσει τοὺς πόδας πρὸ; τὴν ἄνω πορείαν | 
τοῖς εὐαγγελικοῖς ὑποδήμασιν, ἀποκατακήσει σε τη". 
σὐρανίῳ πατρίδι ἐν Xpisep Ἴησοῦ τῷ κυρίῳ. ἡμῶν, > 
25 o, πρέπει p δόξα καὶ τὰ κράτος εἷς τοὺ; αἰῶνας toy ` 
αἰῶμων. Αμήν. 


so ^. AOFOE γ.. 
'Αγιασϑύτῳ τὸ ἄνομά σον, ἐλϑέτω 7 Ba- 
σιλεία σου. 
35 0 τὴν σκιὰν τῶν μελλόντων ἀγαϑῶν πετ 


ριέχων νόμος, καί τιαιν αἰνίγμασι τμπικοῖ; προᾳ- 
ναφωνῶν τὴν ἀλήδειαν, ἐπειδὰν εἰ τὸ. ἄδυτον εἰσάγῃ 
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mentiri non conceffit, | Itaque qui illud vitae infi. 
tutum tenet, quod a divina generis nobilitate non 
abhorreat, is recte ad caeleftem ciyitatem [pectat, 
quum et caelorum regem patris, et caeleftem illam 
beatitudinem patriae nomine. vocet," Quorfum hu- 
jus confilii,propofitum pertinet? Ut fuperna fa- 
pias: ubi deus, illic domicilii tui 'fundamenta. ia- 
cias, illic thefauros recondas, illuc cor tuum tradu- 
cas, ut, quoniam, tibi eft thefaurus tuus, ibi 
etihm eft cor tuum, paternam pulchritudinem 
perpetuo intuearis, et ad eius fimilitudinem animum 
tuum ornes. Non eft apud deum, ut facris in 
litteris fcribitur, perfonarum acceptio. Abfint 
etiam a facie tua tales fordes: ab invidia, omnique 
vitii nota purus efi deus; nec in te eiusmodi animi:- 
perturbationum notae impreffae fint, mon invidia, 
non fuperbia, non aliud quicquam eorum, quae foe- 
-dant divinam pulchritudinenx Si talis es, ne, νθ-. 
rearis familiari voce deum appellare patremque tuum 
eum dicere, qui in omnibus dominatur: ad{piciet te 
paternis oculis, circumdabit te divina ftola, deco- 
rabit annulo, aptos efficiet. pedes ad fuperum iter 
calceis evangelicis, reftituet te caelefti patriae in Chri- 
fto Jefu domino nofiro, quem decet gloria et impe- 
rium in faecula faeculorum. Amen, 


ORATIO. ΙΕ 
Sanctificetur nomen tuum, adveniat regnum 
Ὃν mE 1 tuum. 


Lex, quae futurorum bonorum.um- 
bram continet, et obfcuris quibusdam ae- 
nigmatibus  veritatém  praefignificat, quum facere 
dotem deo precaturum in  adytum introducit; 


/ m 


\ 
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προευξόµενον to ϑεῷ τὸν. ἱερέα , πρῶτον μὲν πα. 
φαρσίου τισὶ καὶ περιῤῥανεισμοῖς ἀφαγνίξει τὸν isis 
όντα" εἶτα τῇ ispatı) τολῇ χρυσῷ nai πορφύρᾳ ` 
καὶ τοῖς λοιποῖς ἄνϑεσι ths βαφῇ; ixxpexws ἐξησκη- 
Suv) κατακοσµήσας, τήν ES περισή»ιον ἐπιβαλών D 
αὐτῷ μίτράν, καὶ τοὺς: κώδωνα; τῶν κρασπέδων. 
μετὰ τῶν ῥοΐσκων ἐξάψα:, ἄνωϑεν δὲ ταῖς ἐπωμίσι 
διασφίγξα; τὸν ἐπενδύτην, καὶ τὴν κεφαλὴν καλλω- 
πίσας τῷ διαδήματι ͵ δαψιλῶ; τε τῆς nón κατα- 
10 Xéas τοῦ μύρου, οὕτως αὐτὸν παράγει ἐπὶ τὸ ἀδυ- 
τον, τὰ; ἀποῤῥήτους ἱερσυῤργία! ἐπιτελέσοντα, Ὁ δὲ 
πνευματικὸς νομοθέτης ὁ Κύριος ἡμῶν ᾿Ιησοῦς Χρι- 
εἷς, ἀπογυμνῶν τῶν σωμᾶτικῶν προκαλυμμάτων 7392 
τὸν νόμον, καὶ els τὸ ἔμφανε; ἄγων τὰ τῶν τύπων A 
15 αἰνίγματα, πρῶτον Atv SX ἕνα τοῦ παντὸς dzonpi- 
vas μόνον εἷς ὁμιλίαν ἀγεὶ Sew, ἀλλά παντὶ κατὰ 
τὸ ἴσον τὴν ἀξίαν tavtyy χαρίδεται, sow» προ- 
Sd; τοῦ βυλομένοις τῇ ἱερωσύνῃ; τὴν χάριν" ἔπειτα 
δὲ οὐκ, ἀλλοτρίῳ κόσμῳ τῷ ἐκ Bagys τινὸς καὶ ὑφαν- 
90 tik); περιεργίαν ἐξέυρημένῳ τὸ κάλλος τοῦ ἱερέως 
σοφίξεται,. d ἀλλ᾽ οἰκεῖον αὐτῷ καὶ συμφυῆ περιβᾶλ- 
λει τὸν κόσμον, ἀντὶ τη; ποικίλης ἁλουργίδος ταῖς 
τῶν ἀρετῶν χάρισι περιανϑίξων" κοσμεῖ δὲ καὶ τὸ 
εὔϑο;, οὐ γηϊνῶ χρυσῷ, ἀλλ ἐν ἀκηράτῳ καὶ κα-Β 
959apà συνειδήσει τὸ τῆ; καρδία: ὡραΐξων κάλλος" 
ἐναρμόδει δὲ τῇ μίτρα ταύτῃ καὶ πολυτελῶν λίϑων | 
αὐγά;" αὗται δέ εἶσιν αἱ τῶν ἁγίων ἐντολῶν λαμ- 
πηδόνε;, c; τῷ «ἀποτόλῳ δοκεῖ: ἀλλὰ καὶ τῇ περι-΄ 
σκελίδι τὸ μέρο; ἐκεῖνο, ᾧ κόσμο; ἐσὶ τὸ τοιοῦτον 
30 τοῦ -ἐνδύματο; , κατασφαλίξεται᾿ πάντως δὲ οὐκ dyyo- 
tis ὅτι τὸ την σωφροσύνη; περιβόλαιον κόσμος τοῦ 
τοιούτου μέρους isív* ἀπαρτήσαι δὲ τῶν πρασπέδων 
18 Bis tus vontes ῥοΐσκους τε καὶ τὸ; κώδωνας" 
ταῦτα δὲ εἰκότως ἄν τι; τὰ προφανῆ τῆς κατ᾽ ἀρετὴν 0 
35 πολιτείας νούσειεν, ws àv ἐπίσημος 9 κατὰ τὴν ξωὐν͵ 
ταύτην πορεία Ὑένοιτο" τύτων οὖν τῶν κρασπέδων ' 
ἐξάψας ἀντὶ μὲν τῇ κώδωνος τὸν εὔηχον λύγον τῆ; 


ν 
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primum quidem expiationibus quibusdam et ad. ` 


fperfionibus ‘ingredientem purificat; deinde . ubi 


eum fdcerdotali ftola ex auro, purpura reliquis- 


que tincturae floribus eleganter ẹlaborata orna- 


verit, mitramque pectoralem ei iniecerit, èt tin- 


tinnabula ex fimbriis cum malis punicis. fufpen. 
derit,’ ac fuperne tunicam lateribus annexuerit, 
et diademate caput decoraverit, . capillumque un- 
guento largiter. infufo imbuerit, eum in, adytum 


r 


inducit, facrificia arcana peracturüm. At fpi- - 


ritualis legislator dominus nofter Jefus Chriftus, 
corporis velamentis legem denudans, et forma- 
rum aenigmata aperiens, primum. quidem non 
unum ex omni multitudine delectum folam in 


colloquium dei adducit, fed, communi volenti- . 


bus facerdotii munere propofito, cuilibet aéque 
hunc honorem tribuit; deinde vero non alieno or- 
natu, qui ex tinctura quadam ét fuperfluo opere 


textorio exquifitus eft, ſacerdotis pulchritudinem fi- © 


mulat, fed proprio ac nativo eum ornamento - εἷς. 
cumdat, pro varia vefte purpurea virtutum gratiis 
decorans; ornatque etiam pectus, non terreno au- 
ro, fed integra puraque mentis confcientia illu- 
firans animi pulchritudinem; huic vero mitrae pre- 
tioforum quoque lapidum accommodat radios: ‘hi 
autem funt, ut apoftolo videtur, fanctorum man- 


datorum f[plendores; quin etiam periscelide eam 


munit partem, ad cuius ornatum pertinet ta- 


le veftimenti genus: omnino. autem non , igno- 
ras hanc partem temperantiae — vefte . ornari: 
fimbriis -autem . vitae quum quae in mente in- 
fita . funt, mala punica et  tintinnabula appen- 
dit: haec vero recte quis ea, quae in honeftae 
vitae inftituto  confpicua funt, intellexerit, ut 
huius. vitae iter illufire. fiat: his igitur fim- 
briis quum pro  tintinnabulo bene fonantem 
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ditew$; aver δὲ të ῥοΐσκν τὴν κεκρυμλιένην ty} μελ 
‘Aovons ἐλπίδο; ἑτοιμασίαν, τὴν τῷ ςυφωτέρῳ βίῳ 
Λεκαλυμμένην, ἀντὶ δὲ τῶν ἀνϑινῶν τὴν svav’ τοῦ 
παραδείσου χάριν, οὕτω παράγει ἐπὶ tò ἄδυτον τοῦ {εξ . 
δροῦ καὶ ἐνδότατον. Τὸ δὲ ἄδυτον τοῦτο οὐκ ἄψυ- 
Χὸν isv, οὔτε χειρόκμητον, ἀλλὰ τὸ κρυπτὸν thf 
καρδίας ἡμῶν ταμεῖον, ἐὰν ἀληϑῶ; ἄδυτον ý τῇ 
Kania καὶ tois πονηροῖς λογισμοῖῦ ἀνεπίβατον. Ko- 
σμεῖ δὲ τὴν κεφαλὴν τῷ οὐρανίῳ φρονήματι; οὐ 
1θγραμμάτων τύπον ἐνσημηνάμενο, πετάλῳ χρυσῷ; D 
ἀλλ αὐτὸν τὸν ϑεὸν ἐντυπωώσα! ἐν τῷ ὑγεμονικῴ: 
` "λογισμῷ" μύρον δὲ κατασκεδάξει tjs nouns; τὸ παῤ 
αὐτῆς ἔνδοϑεν τῇς spvxys διὰ τῶν ἀρετῶν μυρεψύ: 
μενον" Sua δὲ καὶ ἱερεῖον προεάγειν αὐτὸν τῷ Sed 
15 παρασκεύαξει διὰ τῆς μυςικῆς ἱερουργίας οὐκ ἄλλο. 
τι ῇ ἑαυτόν" 6 ydp Sto; παρὰ τοῦ κυρίου xpos τὴν, 
ἱερωσύνην ταύτην ἀγόμενος, τὸ φρόνημα T9; σαρ- 
κὸς νεκρώσας ἐν τῇ μαχαίρᾳ τοῦ πνέύματοί; ô isi 
ῥῆμα ϑεοῦ, οὕτως ἱλεοῦται tov ϑεὸν ἐν roi; ἀδύτοις 
20 γενόμενος, ἑαυτὸν διὰ τῆς τοιαύτης 9υσίαι ἱερουργύ-γφᾳ 
* σαι, xai παραςήσας τὸ ἑαυτοῦ σῶμα ϑυσίαν ἔῶσαν, α. 
ἁγίαν, εὐάρεον τῷ Sepa AAR ἐρεῖ τι lows; μὴ ` 
| ταῦτα κατὰ τὸ πρόχειρον ἔχειν τὴν τῇς προιευχῇη 
διάνοιαν τῆς προκειμένης ἡμῖν εἰς ἐξήγησιν; περινοεῖν 
95 δὲ ἡμᾶς τοὺ; τοιούτου; λόγου», οὐκ ἐκ τῶν οἰκείων 
τοῖς ὑποκειμένοις ἁρμόξοντα,  Ovns» πάλιν ὑπο- 
µνησϑήτω τῶν πρώτων τῇ! προιευχῆ; διδαγμάτων" 
ὁ γὰρ οὕτω, ἑαυτὸν παρασκευάσαι; ctt ἐν παῤῥη- 
σίᾳ τολμῆσαι πατέρα ἑαυτοῦ τὸν ϑεὸν ὀνομάσαι, με 
30 οὗτος ἀκριβῶς περίκέιται τὴν -ολὴν ἐκείνην; ἣν ὁ 
~ λόγο; ἐπέγραψεν, καὶ ἠχεῖ τοῖς κώδωσιν, καὶ ἐξαν- 
Sei τοῖς ῥοΐσκοι, καὶ λάμπει περὶ τὸ sySos ταῖς τῶν 
ἐντολῶν avyais, καὶ φέρει τοῖς ὤμοις τοῦ! πατριάρ: 
χα; τε καὶ τοὺς προφήτα;, ἀντὶ τῶν ὀνομάτων tas 
85 ἀρετᾶς ἐκείνων εἷς τὸν ἴδιον κόσμον Attanocunca;* 
καὶ τὴν κεφαλὴν κοσμεῖ τῷ τῆς δικαιοσύνῃ; stpávo; 
καὶ τὴν κόµην ἔχει τῷ οὐρανίῳ μύρῳ διάβροχον, 
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fidei fermonem, pro malo punico occultam. εως, 
turae [pei praeparationem, quae in duriore vita 
latet, pro floribus pulchre florens paradifi praemium 
appofuit, ita demum in adytum intimumque templi 
locum introducit, Adytum autem hoc non inani. 
mum eft, neque manu factum, fed arcanum cordis 
noftri penetrale, ſi revera adytum eft, nequitiae, 
et malis cogitationibus inacce[fum, Caelefti vero fenfu 
caput ornat, quum non litterarum figuram' laminae 
aureae impreflerit, fed ipfum deum. rationi, quae 
animi moderatrix eft, infculpferit;. unguentum au- 
tem comae infípergit; cuius odor ab ipfa, quae in. 
tus eft, anima per virtutes conficitur; atque prae. 
parat eum, ut victimam et hoftiam myftico facrifi. 
cio offerat deo non aliud quicquam, mifi fe ipfum; 
nam qui ita a domino ad hoc facerdotium ducis 
tur, is gladio fpiritus, quod eft verbum dei, quum 
carnis fenfum fuftulerit, deum in adytis placat, - 
quum tali facrificio fe immolaverit, fuumque 
corpus obtulerit hoftiam viventem, fanctam, deo. 
que acceptam. At dicet fortaífe aliquis, non ex 
his in promptu efle fententiam precationis, quam 
explicandam nobis propofuimus, fed comminifct 
nos eiusmodi | fermones, qui argumentis proprie 
non conveniant, Quare quae primum de pre- 
candi ratione docuimus, eorum rurfus men- 
tio fiat; nam qui ita fe inftituit, ut patris 
fui nomine deum libere appellare audeat, hic 
diligenter illa. [6 induit Ποία, quam oratio de- 
fcripfit, tintinnabulis refonat, malis  punicis . Πο. 
ret, mandatorum fplendoribus in pectore elu- 
cet, patriarchas et prophetas humeris portat, 
utpote quum illorum virtutes nominum loco in 
proprium converterit ornatum, caput ornat iuftitiae 
corona, capillum caelefti unguento delibutum habet, 
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ἐντός τε γίνεται τῶν ὑπερουρανίων ἀδύτων, ἅπερ 
παντὶ λογισμῷ βεβύλῳ ἄδυτα ws ἀληϑῶ; ist καὶ 
ἀνεπίβατα. ᾿4λλ᾽ ὅπως μὲν προ[ήκει παρεσκευάσϑαι (ν 
τὸν ἱερωμένον, μετρίως ἐν τοῖς, ἐξητασμένοι; `Ò λό- 
5 γος ὑπέδειξεν" λὀιπὸν D. av εἴη σκοπεῖν αὐτὴν τὴν 
αἴτησιν, nv προάγειν ἐκέλευσεν τῷ Θεῷ τὸν «ἐντὸς 
των ἀδύτων γενόμενον" οὐ γάρ μοι δοκεῖ κατὰ τὸ 
πρόχειρον εὔληπτων παρέχειν ἡμῖν τὴν διάνοιαν ψι- 
Aes τή, MPOSEVXIE ἐκτεθέντα τὰ ῥήματα. Ay ια- 
10095*0, φησὶ, τὸ ὀνομά σου, ἐλϑέτω 9 βα- 
σιλεία συ. Τί ταῦτα xpos τὴν ἐμὴν χρείαν; εἴποι 
τι ἂν ἄνϑρωπος, ἢ ἐπὶ ἁμαρτίαι: ἑαυτὸν διὰ ueta- 
νοίας μαείξων, ἢ ἅπως ἂν φύγοι κατακρατοῦσαν 
τὴν ἁμαρτίαν, τὸν ϑεὸν εἰς συμμαχίαν καλῶν, ἐν 
15 ὀφϑαλμοῖ; ἔχων ἀεὶ τὸν διὰ τῶν πειρασμῶν προ:-ῃ 
παλαίοντα. "EvSev οἱ Θυμοὶ τὸν λογισμὸν τοῦ 
καθεσηκότο; παράγουσιν" ἐκεῖϑεν αἱ τῶν ἀτόπων 
ἐπιϑυμίαι τὸν τόνον τῇ, ψυχὐ! ἐκνευρίδουσιν" iré- 
ρωϑεν ý πλεονεξία πήρωσιν ἐπάγει τῷ διορατικῷ 
90 τῷ, καρδία, ὁ τύφο;, ὑπερηφανία, τὸ μῖσο:, ὁ 
- λοιπὸς τῶν ἀντιπαλαιόντων ἡμῖν κατάλογοι, οἷόν 
τι sispos πολεμίων ἐν κύκλῳ περισοιχισάµμενον, τὸν 
περὶ τῶν ἐσχάτων ἐπάγει τῇ ψυχῇ κίνδυνον" εἶτα 
ὁ ἐκδῦναι ταῦτα διὰ τῆς κρείττονος συμμαχίας 
25 σπουδάξων, ποίοις ἄν κυριώτερον' χρήσαιτο - Ào- 
yous; οὐχ οἷς ὁ μέγας avid: Ῥυσϑείην ἐκ tO vege 
μισούντων με, λέγων; και" Αποεραφείη- Α 
σαν οἱ ἐχϑροί μου εἰς ta ὀπίσω, nai’ Jos 
ἡμῖν βογϑείαν ἐκ SAipews, καὶ ὅσα τοιαῦτα, 
80δι᾽ ὧν ist τοῦ ϑεοῦ τὴν συμμαχίαν κατὰ :τῶν 
ἐναντίων διαναςῦσαι; Nuvi δὲ τί φησιν ὁ τῆς xpo- 
sevxns νόμος; “Αγιασϑήτω τὸ ὀνομά σου. Ei 
yap μὴ λέγοιτο παρ) ἐμοῦ tuto, apa δυνατόν is 
A) ἅγιον εἶναι τοῦ ϑεοῦ tO: ὄνομα; ᾿Ελϑέτω ἡ 
βασιλεία σου. Τί γὰρ τὴ; ἐξουσίας τὸ ϑεῦ jÀ- 
λοτρίωται, τοῦ διειληφότο; τῇ σπιδαμῇ "τὸν οὐ- 
ρανὸν ὅλον, κἀϑώ; φησιν Ἡσαῖαι, të περιδεδρα-ῃ 


Γή 
᾿ 


EE EE ΝΣ ΓΞ Yqe—— 7 


ες 51 


intraque fupercaeleftià adyta verfatur, quae omul | 
cogitationi impurae adyta revera funt et inaccelfa. 
Sed quomodo comparatum effe conveniat facerdotio 
fungentem, iis, quae explicata funt, fatis demon- 
firavit oratio:' reliquum tamen fuerit, ipfam confi. 
derare petitionem, quam ad deum adhibere illum 
iuffit, qui intra adyta verfatur: non enim mihi vi- 
dentur, ut in promptu funt, facilem nobis praebere 
fententiam illa precationis verba nude expofita. San- 
ctificetur, inquit, nomen tuum, adveniat 
regnum tuum. Quid haec ad id, quod mihi 
opus eft? dixerit aliquis homo, vel propter peccata 
fe ipfum poenitentia caftigans, vel ut peccatum in- 
valefcens effugiat, deum in auxilium vocans, fem. 
per in oculis habens eum, qui per tentationes oblu- 
ctatur. Hinc irae rationem e fua fede et ‘ftatu di. 
movent: illinc rerum abfurdarum cupiditates animi 
vim enervant: aliunde avaritia perfpicaci cordis parti 
caecitatem inducit, faftus, fuperbia, odium, reli- 
quaque nobis repugnantium ` multitudo, tamquam 
caterva quaedam hoftium undique circumfufa, exe 
tremorum malorum animo periculum inducit. Ita- 
que qui haec firmiuri praefidio depellere conatur, 
quibus verbis magis proprie utetur? an non qui. 
.bus magnus David: Libera me, inquiens, ab 
iis, qui oderunt me? Et: Avertantur ini. 
mici mei retrorfum, et: Da nobis auxili. 
um ex tribulatione, et. quaecumque id gene- 
ris alia, quibus auxilium dei contra adverfarios 
excitare licet, Nunc vero quid ftatuit precationis 
lex? Sanctificetur nomen tuum. Si enim 
hoc -a me non dicatur, numquid fieri poteft, 
ut fanctum non fit dei nomen? ‘Adveniat 
regnum tuum. Quid enim a poteftate dei 
alienum eft, qui pakmo, ut dicit Hefaias, to- | 
tum caelum comprehendit, qui terram ainple- 
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γμένου τὴν yv, του περικρἀτοῦντοι ἐν τῇ χειρὶ τὴν 
ὑγρὰν φύσιν, ὃς πάσαν ἐγκόσμιον τε καὶ ὑπερκο- 
σμιον ἐνηγπάλιςαι κτίσιν; Ei οὖν ἅγιον ἀεὶ τῇ Sev 
τὸ ὄνομα, καὶ οὐδὲν ἐκπέφευγε τὸ κράτοι τῆ; τὸ 
δ Ses δεσποτεία;, ἀλλὰ καὶ πρατεῖ πάντων, καὶ κατὰ 
τὸν ἁγιασμὸν προιδήκηι Ux ἐπιδέεται ὁ διὰ πάντων 
ἀνελλιπὴ; καὶ τέλειος", τί βούλεται ὶ εὐχή". A yia- 
σϑήτω τὸ óvoud σου, ἑλϑέτω Ὁ Βασιλεία 
σου; 5 τάχα τι τοιοῦτον ὁ Adyos ἐν τῷ εἴδει τής 
10 Mposevxys δογματίξει, ὅτι ἀσθενρρ Est πρὸς ἀγαθοῦ 
τινὸς κτῆσιν ἡ ἀνϑρωπίνῃ φύσι, xoi διὰ τοῦτο ook Q 
ay τι γένοιτο τῶν σπουδαξομένων ἡμῖν, μι) τῆς «είας 
συμμαχίας τὸ ἀγαθὸν ἐν ἡμῖν κατορϑούσῃ; Aya- 
ϑῶν δὲ πάντων ἐπὶ τὸ κεφάλαιον, τὸ τῷ ἐμῷ βίῳ 
1570 ὄνομα τοῦ Sev ἐνδοξάξεσδαι. Γένοιτο ὃ ἂν ἡμῖν 
ix τοῦ ἐναντίου γνωριμώτέρα ý ἔννοια. Ἡκουσά 
που τήν ἁγίας γραφή; κατακρινφύση! ineivous, ot 
την κατὰ τῦ .ϑεῦ βλασφημίας αἴτιοι γίνονται. Ovai 
γὰρ, φησὶ, de’ ὃς τὸ ὀνομά µου βλασφημεῖ- 
ᾳ0ται ἐν τοῖς ἔϑνεσιν. Τοῦτο δὲ τοιοῦτόν ἐτιν. 
Οἱ µήπω πεπιεευκότε τῷ λόγῳ t9 ἀλγϑεία; xpos p 
τὸν βίον τῶν παραδεδεγµένων TÜP ' τοῦ μυεγρίου. 
xis ἀποσκοποῦσιν "Όταν: τοίνυν τὸ μὲν ὄνομα΄ 
τῆς nisews ἔν τισιν κα, ὁ δὲ βίο; ἀντιφϑέγγηται τῷ ` 
95 ὀνόματι, ῇ διὰ πλεονεξίας εἰδωλολατρῶν, p iv μέ- 
Say καὶ κώμοις ἀσχημονῶν, καὶ τῷ βορβόρῳ τη; 
ἀσωτίας ὑόν δίκην ἐγκαλινδούμενος" πρόχειρο; εὐ- 
Sus παρὰ τῶν ἀπίστων ὁ λόγοι, οὐκ εἰς τὴν προαί- 
ρεσιν τῶν rano τῷ βίῳ κεχρηκένων τὴν κατηγο- : 
3θρίαν τρέπων, ἀλλ ws τοιαῦτα πραττειν TU μυ-ηρίου 
διδάσκοντος" μὴ γὰρ ἂν γενέσϑαι τὸν δεῖνα τὸν τὰ 
^ Seia μεμυγμένον μυστήρια, ἢ λοίδορον. ἢ πλεονέκτην, 735 
3j ἅρπαγα, 79 ἄλλο τι τοιοῦτον κακὸν, εἰ up ἔννο- Å 
μον αὐτοῖς τὸ ἁμαρτάνειν ὖν. Mid τοῦτο χαλε- 
45 πὴν toi; τοιούτοις ἀπειλὴν ὁ λόγο; ἐπανατείνεται ᾿ 
λέγων j ἐκείνοι; εἶναι τὸ οὐαὶ, δι᾽ οὖς τὸ ὄνομα 
αν βλασφημεῖται ἐν roi; ἔθνεσιν, Εἰ δὴ τοῦτο 
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ctitur, qui humidam maturam in manu continet, qui 
omnem et mundanam et fupramundanam creatu- 
ram quafi ulnis: geftat? Si igitur femper -fanctum . 
et dei nomen, nihilque. eft, quod divini "imperii 
poteftatem effugiat, fed cuncta. poteftate fua com- 
plectitur, et -yuod ad fanctificationem [pectat, ad- 
ditamento non indiget, cui per omnia nihil deeft, 
et qui perfectus eft: quid fbi vult hoc optatum: 
Sanctificetur nomen tuum, ’adveniat re- 
gnum tuum? Αη fortaffe in hoc precationis ge- 
nere tale quidpiam litterae facrae praecipiunt, infir- 
mam efle ad bonum aliquod adipifcendum natu- 
ram humanam, nihilque propterea nobis contingere 
poffe eorum, quae affectamus, nifi divino auxilio 
bonum. in nobis perficiatur? Bonorum autem omni- 
um ‘illud caput’ eft, ut mea vita nomen dei glori- 
ficetur. Haec vero fententia ex contrario erit no- 
bis illuftrior. Audivi alicubi - divinis litteris condem- 
nari eos, qui in caufa funt, ut deus maledictis af- 
ficiatur.' Scriptum eft enim: Vae illis, per quos 
nomen meum blasphematur inter gentes. 
Hoc autem eiusmodi eft. Qui veritatis fermoni non- 
dum crediderunt, ad vitam eorum, qui myfterii fi- 
dem acceperunt, refpiciunt. Quum igitur nomen 
quidem fidei in aliquibus exfiftat, vita autem nomini 
repugnet, quippe vel per avaritiam fimulacrorum 
cultui dedita, vel in ebrietatibus et comeflfationibus 
turpiter verfans, et in coeno-luxuriae fuis more 
volutata; ftatim in promptu eft infidelium fermo, 
non in voluntatem eorum, qui vita abutuntur, fed 
quafi talia facere myfterio docente; non enim fleri 
poffe, ut aliquis divinis initiatus myfteriis aut convi. . 
ciator, aut avarus, aut raptor aut aliquo alio huius. 
modi fcelere adftrictus fit, nifi peccare effet illis lege 
permiffum. Iccirco talihus graves minas fcriptura inten- 
tat, dicens: Vae illis, per quos nomen meum 
blasphematur inter gentes. Si igitur τες haee 
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νενόηταιν καιρὸς ἂν tin to ἐκ τοῦ ἐναντίου λεγό- :.` 


μενον κατανοῆσαι" εὔχεσθαι γὰρ πρὸ γε πάντων 
οἶμαι χρῆναι καὶ τοῦτο ποιεῖσθαι tys MPOseuxys τὸ 
κεφάλαιον, τὸ μὴ βλασφημεῖσϑαι ἐν τῷ ino Bio 
5 τὸ ὄνομα τοῦ θεοῦ , ἀλλὰ δοξάδεσϑαι καὶ . ἁγιάξε- 
σϑαι, "Ev ἐμοὶ οὖν, φησὶν, ἁγιασθήτω τὸ «ἐπικλη- B 
Sév μοι ὄνομα týs ons δεσποτείας, ὅπωι, ἴδωσιν 
ο οἱ ἄνϑρωποι τὰ καλὰ ἔργα καὶ δοξάσωσι 
τὸν πατέρα τὸν ἐν τοῖς ovpavois. Tis δὲ οὕτω 
10 ϑηριώδη; καὶ dAoyos, «srt ὁρῶν ἐν τοῖς πεπιεευκόσι 
Seq βίον καϑαρὸν δι᾽ ἀρετῆς καέωρϑωμένον, xav. 
των τῶν ἐξ ἁμαρτίας μολυσμῶν καϑαρεύοντα, πᾶ- 
ση: tH} πρὸς τὸ χεῖρον ὑπονοίας ἀλλοτριούμενον, 
λαμπρὸν tn σωφροσύνῃ , δεμνὸν τῇ φρονήσει, ays 
15 δρείως ἔχοντα xpos τὰς τῶν παθῶν προηβολᾶς, uy- 
δαμοῦ ταῖς σωματικαῖς “ἠδυπαϑείαις μαλακιξόμενον y 
*pv9ys xai βλακεία; xai τῇς κατὰ τὸν τύφον χαυ- 
νότητοι, as ὅτι μάλιστα κεχωρισμένον, τοσούτον. uE- C 
τέχοντα τοῦ βίου, ὅσον ἐπάναγκει, ἀκρῷ τῷ ποδὶ 
20:5; γῆ; ἐπιψαύοντα, οὐ ταῖς καϑ' ἡδονὴν ἀπολαύ- 
σεσιν, τῳ γγῖνῳ τούτῳ βίῳ καταχωννύμενον ν ἀλλ 
ὑπερανεσῶτα πάση; την κα» αἴσθησιν γενομένῃ! ará- 
της, καὶ zpos τὴν ἀσώματον Cwyy διὰ σαρκὸς; ἁμιλ' 
Awusvov, ἕνα πλοῦτον , νομίξοντα τὴν τῇ; ἀρετῆϊ 
25 κτῆσιν. μίαν εὐγένειαν τὴν πρὸ; τὸν ϑεὸν οἰκειότη- 
va, μίαν ἀξίαν καὶ δυνατείαν μίαν τὸ κρατεῖν tave 
τοῦ καὶ ἀδούλωτον εἶναι toij ἀνδρωπίνοι xan uae 
ow, dx9óutvov t) παρατάσει T); tov ὑλικοῦ βίου 
2wys, σπεύδοντα δὲ, καϑάπερ οἱ διὰ -πελάγου; nsa- D 
30 xoxaSovrtes, πρὸ; τὸν λιμένα καταντῆσαι τρ ava- 
παύσεως" — τί; τοίνυν τὸν τοιοῦτον ὁρῶν ov δοξά- 
δει τὸ ὄνομα τὸ ᾿ἐπικεκλγμένον τῷ τοιούτῳ βίῳ; ; 
Ὀὐκὲν 6 ly τῇ προγευχῇ λέγων' ᾿Αγιασϑύτω τὸ 
ὀνομά σου ἐν ἐμοὶ, ταῦτα τῷ δυνάμει τῶν λεγο“ 
BI μένων προγεύχεται" .Γενοίμην τῇ συνεργίᾳ τὴ; ons 
BonSeias ἄμεμπτος, δίκαιος, SeooeBys, ἀπεχόμενος 
ἀπὸ παντὸς πονηροῦ zpayuasoj, λαλῶν ἀλήϑειαν, 
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cognita eft, tempus fuerit,. id, quod ex contrario 
dicitur, confiderare: precari enim ante omnia arbi. 
tror oportere, hocque precationis caput effe, ne 
blasphemetur in mea vita nomen dei, fed glorificetur 
et fanctificetur. In me igitur, inquit, fanctificetur quod 
mihi invocatur nomen tui imperii, μέ videant 
homines bona opera, gloriamque pa- 
tri, qui in caelis eft, tribuant, Quis 


autem, tam ferus eft, tamque averfus a ratione, 


ut, quum in his, qui deo crediderunt, eam in- 
tueatur vitam puram, quae in perfecto virtutis 
officie eluceat, ab omnibus peccati inquinamen.- 
tis vacuam, ab omni  fufpicione mala alienam, 
claram temperantia, gravem prudentia, fortiter re- 
fiftentem contra perturbationum incurfus, corporis : 
voluptatibus nullo pacto effeminatam, a deliciis, 
ignavia et infolenti fuperbia vel maxime feiun- 
ctam, cum hoc vitae ufu tantum communicantem, 
quantum necefle eft, fummo pede terram attingen- 
tem, non voluptatum deliciis, terrena hac vita 
obrutam , fed [uperiorem omni, quae ex fenfibus 
oritur, fraude, et carne cum incorporea. vita 
certantem, unas divitias in virtute adipifcenda po- 
nentem , unam nobilitatem in dei familiari con- 
fuetudine, unam dignitatem . ο imperium unum 
in .eo, ut fefe ipfa vincat, ' neque ferviat huma- 
nis perturbationibus, productione materialis huius 
faeculi vitae dolentem,  feftinantemque, quemad- 
modum ii, qui maris incommoda patiuntur, ad 
requietis portum pervenire: — quis igitur, fi tae 
lem videat, non glorificat nomen invocatum in 
eiusmodi vita? Quocirca qui in precatione di- 


| cit: Sanctificetur nomen tuum in 


me, vi verborum haec orat: Fiam praefidio tui 
auxilii irreprehenfibilis, — iuftus, pius, abftinens 
ab omni malo facinore, loquens quod veram, 


Jj 
ἑργαξόμενοι δικαιοσύνη», ἐν εὐϑύτητι πορευόμενος, 786 
τῇ σωφροσύνῃ λάμπων, τῇ ἀφϑαρσίᾳ κοσμούμενος, Å 
tH σοφίᾳ καὶ τῇ φρονήσει καλλωπίξομενοι, τὰ ἄνω Ἢ 
φρονῶν, τῶν γηΐνων ὑπερορῶν, tals ἀγγελικαῖς πο- 
5 λιτείαις ἐλλαμπρυνόμενο,. Ταῦτα καὶ Td: τοιαῦτα 
περιέχει βραχεῖα αἴτρσι αὔτη y λέγουσα διὰ προ- 
ευχής τῷ Sew, ὅτι ἄγιασϑύτω τὸ ὄνομά σου" 
οὐ yap ἔτιν ἄλλως δυνατὸν ἐν ἀνϑρώπῳ δοξασϑήναι 
Séóy, κ) τὴς κατ᾽ αὐτὸν ἀρετὴ; τῇ ϑείᾳ δυνάμει τὴν 
10 αἰτίαν τῶν ἀγαϑῶν μαρτυρούση,. Ὁ δὲ Epes λό- 
yos τὴν βασιλείαν τοῦ ϑεοῦ εὔχεται ᾿ἐλϑεῖν. ApaB 
yov ἀξιοῖ γενέσθαι βασιλέα τὸν τοῦ παντὸς Bacı- 
λέα, τὸν ad ὄντα ὅπερ Biv, tO» πρὸ; πᾶσαν µετα- 
βολὴν ἀμετάθετον, τὸν οὐκ ἔχοντα εὐρεῖν πρεῖττον 
` 15¢h ὃ µεταβήσεται; Ti ὖν βούλεται ἡ εὐχὴ. THY τοῦ 
Stop βασιλείαν ἐκκαλουμένη ; ᾿αλλὰ τὸν μὲν andy 
£pi τούτου λόγον εἰδεῖεν ἂν οὗ τὸ πνεῦμα τῇ; ἆλη- 
Scias ἀνακαλύπτει τὰ κεκρυμμένα μυεήρια"᾿ὑμεῖς δὲ 
τοιαύτην ἔχομεν περὶ τοῦ ῥητοῦ τὴν διάνοιαν. Μία 
20 τῶν πάντων ὑπέρκειται ἡ dAySys ἐξουσία καὶ δύνα- 
His, 9 τοῦ παντὸς ἀναδεδεγμένῃ τὸ κράτος, καὶ βα- 
| Βιλεύουσα s Βιαίᾳ τινὶ καὶ τυραννικῇ δυνασείᾳ, φό-0 
Row καὶ ἀνάγκαις ὑποξεύξασα t) ὑποταγῇ τὸ ὑπή- 
Koor’ ἐλευδέραν γὰρ εἶναι προιήκει παντὸς pope τὴν 
25 ἀρετὴν καὶ ἀδέσποτον, ἐκουσίᾳ γνώμῃ τὸ ἀγαθὸν 
αἱρυμένην" ἀγαϑοῦ δὲ παντὸ; τὸ κεφάλαιον, τὸ ὑπὸ 
τὴν ξωοποιὸν ἐξεσίαν τετάχϑαι. Ἔπειδὴ τοίνυν τῆς ’ 
te καλοῦ κρίσεως ἀπεπλανήϑῃ δι᾽ axatys » avs pws 
ivy QUOij, καὶ πρὸς τὸ ἐναντίον γέγονεν TYS προαι- 
BO ρέσεῳ; ἡμῶν 1) ῥοπὴ, καὶ παντὶ τῷ χείρονι » CwH | 
τῶν ἀνθρώπων κατεκρατήϑη, μυρίαις ddois τοῦ þa- 
váru κασαμιχϑέντος τῇ φύσει" πάσα γὰρ κακίας ἰδέα 
οἷόν τμ ὁδὸς τῷ Βανάτῳ na? ἡμῶν γίνεται᾽ ἐπειδὴ D 
τοίνυν TH τοιαύτῃ. τυραννίδι περιεσχέϑημεν, Kada- 
88 περ, 0pnjoi τισὶν η πολεμίοις, zai; προιβολαῖ τῶν 
παϑγμότων τῷ ϑανάτῳ 'δεδουλωμένοια | καλῶς εὐχό- ᾿ 
μεϑα τοῦ Seov τὴν βασιλείᾳν ip ἡμᾶς ἐλϑεῖγ᾽ οὐ 
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faciens quod iuflum eft, recta via ambulans,. tem- 
perantia illuftris, integritate "ornatus, fapientia pru- 
dentiaque decoratus, fuperna fapiens, terrena de- 
fpiciens, angelicae vitae inftitutis clarus. Haec et quae: 
funt' huiusmodi, continet brevis haec petitio, quae 
precatione ad deum dicit: Sanctificetur nomen 
tuum; non enim aliter in homine glorificari poteft 
deus, nifi virtus eius divinam potentiam bonorum 
caufam elfe teftetur. Quae vero deinceps fequitur 
oratio optat, ut regnum dei adveniat. An nunc 
regem fieri vult univerfi regem, qui femper eft quod 
eft, qui ad omnem mutationem immobilis ef, qui 
non poteft reperire '1nelius quicquam, in quod tran- 
feat? Quid igitur fibi vult hoc optatum,, quo re- 
gnum dei evocatur? At veram quidem huius rei 
rationem noverint ii, quibus veritatis fpiritus occulta . 
myfteria revelat; nos vero' eiusmodi de hoc dicto 
habemus fententiam, Una res univerfas fuperemi- 
net vera poteftas atque facultas, quae univerfita. 
tis fufcepit imperium, et regnat non violento quo- 
dam atque tyrannico dominatu, ut quae metu ae 
neceffitate fub .imperiurh, fuum  fubditos fubiunxe. 
rit; liberam enim ab omni metu folutamque elfe 
virtutem, nulloque dominatu teneri decet, fponte 
bonum deligentem : omnis autem boni caput illud 
eft, ut vitali fubiiciatur poteftatt. — Quoniam igitur 
hominum ingenium fraude circumventum a boni 
iudicio aberravit, in contrariamque partem volun- 
tas noftra inclinavit, et omni malo hominum vita 
opprefla tenetur, quum mors fexcentis' modis [6 
naturae immixta: omne enim vitii genus quafi via 
quaedam morti adverfus nos exfiftit: quoniam igi- 
tur eiusmodi tyrannide  conftricti tenemur,. tam- 
quam -carnificibus quibusdam vel hoftibus, incurfi- 
bus, perturbationum in mortis fervitutem redacti, 
recte precamur, ut ad nos veniat regnum dei; non 
: é 7 
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yap isw ἄλλως ἐκδύναι τὴν πονηρὰν tyr φϑορᾶς 
, $vvastiav, μὴ τῇ! ξωοποιοῦ δυνάμεως ἐφ᾽ ἡμῶν adv- 
τιμεταλαβούσης τὸ κράτο. ᾿Εὰν οὖν ἐλϑεῖν ig 
ua; τὴν βασιλείαν τὸ Sci αἰτήσωμεν, ταῦτα τῇ δυ- 
ὄνάμει τὸν ϑεὸν ἑκετεύομεν" ἀπαλλαγείην ths pIopas, vay 
ἐλευϑερωϑείην τοῦ Βανάτου, ἄνετοί γενοίμην τῶν Ἀ 
τὴ; ἁμαρτίας δεσμῶν" μηπέτι βασιλευέτω κατ᾽ ἐμοῦ 
ὁ Θάνατος" μηκέτι ἐνεργὸς ἔσω κα» ἡμῶν καὶ ἔυραν- 
vis týs κακίας" ju) κατακρατείτω µου ὁ πόλεμος, 
-10 μηδὲ ἁγέτω µε δι᾽ ἁμαρτίας αἰχμάλωτον" ἀλλ᾽ ἑλ- 
Serw ἐπ᾽ ἐμὲ y βασιλεία σου, ἵνα ὑποχωρύσῃ ax’ 
ius, μᾶλλον δὲ εἰς τὸ μὴ Ov μεταχωρήσῃ τὰ νῦν 
ἐπικρατοῦντα καὶ βασιλεύοντα πάϑη" ws γὰρ ἐκλεί- 
πει καπνὸς, οὕτω, ἐκλείψουσιν" καὶ, ὡς τήκεται KN- 
15 pos [ἀπὸ προιώπου πυρὀς], οὕτως ἀπολοῦνται" οὔτε B 
γὰρ καπνὸς ἀναχεϑεὶς εἰς τὸν ἀέρα σημεῖόν τι τὴς 
ἰδίας ὑπολείπεται φύσεως; οὔτε κηρὸς; ἐν πυρὶ γενό- 
μενος ἔτι εὑρίσκεται, ἀλλὰ καὶ οὗτος τὴν φλόγα δι’ 
ἑαυτοῦ Spe was εἰς ἀτμὸν καὶ ἀέρα μετεποιῇϑῃ, καὶ 
206 καπνὸς εἰ; παντελῆ ἀφανισμὸν μετεχώρησεν" où- 
τως, ἐὰν 9 βασιλεία τοῦ ϑεοῦ ἐφ᾽ Huas EAS», πάντα. 
τὰ νῦν ἐπικρατοῦντα εἰς ἀφανισμὸν περισήσεται οὐ 
γὰρ ὑπομένει τὸ σκότος τὴν τοῦ φωτὸς; παρουσίαν, 
οὐ νόσος ὑγείας ἐπιλαβούσης ἵσταται, οὐκ ἐνεργεῖ τὰ 
.25πάϑῃ τῇς ἀπαϑείας παρούση;, φρῦδο; ὁ ϑάνατοι, Ὁ 
ἀφανὴς ἡ φϑορὰ, ὅταν αὶ ξωὴ ἐν ἡμῖν βασιλεύῃ, 
καὶ ἀφϑαρσία τὸ κράτος Exp. ᾿Ελϑέτω 9 Bacı- 
λεία σου. Ἡ γλυκεῖα Φωνὴ, δι y; ταύτην ἄντι- 
κρυ; προ/άγοµεν «τῷ Sew τὴν δέησιν" καταλυϑήτω 
305 ἀντικειμένη παράταξις" ἀφανισϑήτω τῶν ἀλλοφύ- 
λων 9 φάλαγξ᾽ ἀναιρεϑήτω τῇ; σαρκὸς ὁ κατὰ τοῦ 
πνεύματος πόλεμος" up Esw τὸ σῶμα τοῦ πολεμίου 
τή; ψυχῆς ὁρμητήριον" ἐπιφανύτω uot βασιλικὴ δυ- 
vasta, 1 ἀγγελικὴ χεὶρ, αἱ χιλιάδες τῶν εὐϑυνόν- 
5ὅτων, ἡ μυριὰς τῶν κατὰ τὸ δεξιὸν παρισταμένων, 
ἵνα πέσῃ ἐκ τοῦ. ἀντικειμένου κλίτου, 9) χιλιὰ; τῶν Ὁ 
πολεμύντων' πολὺ; ὁ ἀντίπαλοι, ἀλλὰ τοῦ ἐρήμοις 


enim aliter právam corruptionis pdteftatem exuere 
po/funtus , nifi ea vis vitalis in- nobis invicem ſu- 
fceperit imperium.  ltaque fi regnum dei ad nos 
venire petierimus, haec quam maxime deum pre- 
camur: Eripiar ab interitu, liberer a morte, folvar 
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a peccati, vinculis, ne'regnet in me amplius mors, 
ne efficax fit amplius adverfus mos vitii dominatio, * 


ne fuperet me bellum, neque per peccatum capti- 
vum me. abducat; [ed veniat ad me regnum tu- 
um, ut recedant a me, immó vero ad nihilum 
redigantur qui nunc imperium tenent regnant- 
que animi affectus: ut enim evanefcit fumus, ita 
evanefcent, et, ut liquefcit cera, ita peribunt: ne- 
que enim fumus, refufus in aerem, fignum aliquod 


naturae fuae relinquit, neque cera in ignem con- 


iecta amplius reperitur; fed etiam haec, quum 
flammam [ua vi aluerit, in vaporem et aerem con- 
vertitur, et fumus prorfus evanefcit: ita, fi re. 
gnum dei ad nos venerit, omnia, quae nunc do» 
minantur, ad nihilum redigentur: non enim lucis 
praefentiam  fuftinent tenebrae, non morbus adve- 
niente valetudine confiftit, non vim fuam exer- 
cent animi affectus vacuitate affectionis praefente, 
vana elt mors, inanis corruptio, & vita in nobis 
regnat, et incorruptio imperium tenet. Adve- 
niat regnum tuum, Dulcis vox, qua hanc preca- 
tionem deo plane offerimus: diffipetur acies op- 
pofita, deleatur alienigenarum phalanx, dirimatur 
. carnis bellum contra fpiritum, ne corpus hoftem 
animae recipiat, appareat mihi regia dominatio, 
angelica manus, cohortes regentium, legiones a dex- 
tris affiftentium, ut cadant ex oppofita parte millia 
belligerantium: multus eft. adverfarius, [ed deftitutis 


\ 
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t) ONS συμμαχίαι δεινός τε καὶ ἀκαταμάχγτοι, ἀλλ 
ἕω! ἂν μόνος ὁ πολεμούμενο; nh’ ἐπειδὰν δὲ ἡ on 
βασιλεία pavy, ἀπίδρα ὀδύνη, λύπη καὶ seva- 
γμὸ;, ἀντειέρχεται δὲ ζωὴ καὶ εἰρήνη nai ἀγαλ- 
| 65 λίαμα. Ἢ τάχα, καϑῶώς ἡμῖν ὑπὸ τοῦ Λουκὰ τὸ 
αὐτὸ νόημα σαφέτερον͵ ἑρμηνεύεται, ὁ τὴν βασιλείαν 
- ἐλϑεῖν ἀξιῶν τὴν τὸ ayis πνεύματος συιιμαχίαν / 
ἐπιβοᾶται; οὕτω ydp ἐν ἐκείνῳ τῷ εὐαγγελίῳ φη- 
^ civ, ἀντὶ τοῦ EAS éco 7 βασιλεία σου, ἐλ9 έ- 748 
10τω. τὸ ἅγιον πνευμα σου ἐφ᾽ ἡμᾶς nai xa-À 
ϑαρισάτω uà; Ti ἐροῦσιν οἱ 9ρασυςομοῦντὲ 
πρὸ; ταῦτα κατὰ τοῦ πνεύματος të ayiv; τίνι δια- 
νοίᾳ τὴν τῇ; βασιλείας ἀξίαν εἰς ταπεινότητα δου- 
λείας μετασκευάδουσιν; ὃ yap Λουκᾶ; μὲν πνεῦμα 
15 ἅγιον λέγει, Ματϑαῖος δὲ βασιλείαν ὠνόμασεν, næs 
εἰς τὴν ὑποχείριον κτίσιν κατασπῶσιν οἱ ϑεομάχοι, 
^ ἀντὶ τῇ; βασιλευούσης τῇ βασιλευομένῃ συγκατα- 
τάσσοντει φύσει; Ἡ κτίσις δουλεύει, ἡ δὲ δουλεία 
βασιλεία dx ‘inv. To δὲ πνεῦμα ὁ . ἅγιον βασι- 
90 λεία Ew, Οὐκοῦν τῇ, κατὰ τὴν κτίσιν ποινωνίανΒ 
κεχώρισται" ὃ γὰρ βασιλεύει, ὁ βασιλεύεται"- ὃ δὲ 
μὴ βασιλέύεται,: SOR κτίσις ἐσίν" ἴδιον ydp τῆ; xti- 
"σεως τὸ δουλεύειν ἐτίν. Ei ὧν βασιλεία τὸ πνεῦμα, 
NOS BX ὁμολογοῦσι τὴν δεσποτείαν οἱ μηδὲ προγεύ-, 
95 χισϑαι πώποτε μεμαθηκότες, οἱ μηδὲ εἰδότες; Tis ὃ 
καϑαρίξων τὸν κεκοινωμένον; vis δὲ ὁ t) βασι- 
λείας ἐξφρτημένου τὴν ἐξουσίαν; ᾿Ελϑέτω τὸ ἅγιον 
πνεῦμά σου, φυσὶν, καὶ κἀϑαρίσατω a. 
Οὐκοῦν ἰδία καὶ ἐξαίρετος TU ἁγίου πνεύματος δύ- 
30 vauis τε καὶ ἐνέργεια τὸ καϑαρίϑειν τὴν ἁμαρτίαν ἐείν" Ὁ - 
οὐ γὰρ δὴ τὸ καϑαρόν τε καὶ ἀμόλυντον τοῦ κα". 
ϑαρίξοντος δέεται. ᾿4ἀλλὰ μὴν τὸ αὐτὸ τοῦτο καὶ 
τῷ μονογενεῖ προιμαρτυρεῖ ὁ ἀπόςολοξ: καϑαρι-᾽ 
σμὸν γὰρ, φησὶ, τῶν ἁμαρτιῶν ἡμῶν ποιησά- 
Shuevos, ἐκάϑιόθεν ἐν δεξιᾷ την μεγαλοσύνης 
τοῦ πατρός. Οὐκοῦν ἓν ἑκατέρων τὸ ἔργον, σοῦ 
τε καβαρίδοντου τὴν ἁμαρτίαν πγεύματο; καὶ τν τὸν 
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auxilio tuo formidolofus atque inexpugnabilis, fed 
quamdiu folus fuerit, qui bello petitur: quum 


autem , tuum regnum apparuerit, refugit dolor, 
triftitia, gemitus, in eorumque locum fuccedit vi. 


ta, pax, gaudium. An fortaffe, ut nobis a Luca - 
eadem fententia planius explicatur, is, qui orat, ut 


regnum ^ adveniat, auxilium fancti fpiritus ‘invocat? 
Sic enim in illo evangelio pro eo, quod eft, adveniat 
regnum tuum, dicit: Adveniat fanctus [pi- 


ritus tuus ad nos et purificet nos. Quid di. . 


cent ifti, qui temeraria lingua loquuntur, ad haec 
de fpiritu fancto? qua mente regiam dignitatem ad 
humilitatem" fervilem traducunt? nam quod Lucas 


fpiritum fanctum , dicit, Matthaeus autem regnum. 


nominavit, quomodo id in naturam fubiectam detra- 
hunt dei oppugnatores, vice regnantis cum ea, quae 
regno fubdita eft, natura collocantes? Creata natura 
fervit, fervitus autem regnum non eft. Sed fpiritus 
fanctus regnum eít, Ergo a communione creatae na- 
turae feparatus eft; quod enim regnat, regno fubie- 
ctum non eft; quod autem regno fubiectum non eft, 
ne. creata quidem natura eft; nam fervire crea- 
tae naturae proprium eft, Si igitur fpiritus eft re- 
gnum, qui fit, ut non confiteantur dominationem 
qui ne precari quidem unquam didicerunt, qui ne 
norunt quidem? Quis ft qui purificet inquina- 
tum, et quis ille, a quo pendeat regni poteftas? Ad- 
veniat fanctus fpiritus tuus, inquit, et puri- 
ficet nos. Ergo propria et eximia fancti fpiritus et 
vis et actio in eo pofita eft, ut peccati labem eluat; 
non enim fane quod mundum eft, atque ab omni- 
bus fordibus purum, eo indiget, a quo expietur et 
abluatur. Sed hoc quidem ipfum de unigenito etiam filio 
.teftatum reliquit apoftolus: pofteaquam enim, in- 
quit, purificationem peccatorum nostrorum 
fecit, fedet ad dexteram maieftatis, patris. 
Unum igitur utriusque eft opus, tum fpiritus, 
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καϑαριαμὸν πιποιφκόφον Χρισοῦ, "Qv δὲ y ἑνέρ- 
γεια μία, καὶ τὶ δύναμι; πάντως καὶ αὐτὴ τούτων 
isiv* ' πᾶσα γὰρ ἐνέργεια δυνάμεων isiw ἀποτέλε-Ὦ 
cua.. Εἰ οὖν καὶ ἐνέργεια καὶ δύναμις μία, πῶς 
5 ἔειν ἑτερότητα φύσεως ὑπονοῦσαι ἐν οἷς οὐδεμίαν 
κατὰ τὴν δύναμίν τε καὶ: ἐνέργειαν διαφορὰν ἐξευ- 
ρίσκοµεν; e$ γὰρ ux inv ἐν τοῖς të πυρὸς ἰδιώμα- 
ισιν, ὅταν T δύο , τὸ φωτίξον. τε καὶ τὸ καῖον 
ἴσον καὶ ὅμοιον 7 " νομίσαι τινὰ του ὑποκειμένου 
10 παραλλαγὴν εἶναι, οὕτω; ἐκ QV τι; σωφρονῶν μίαν 
ἐνέργειαν ἐκ τῆς ϑείας γραφῆς διδα χϑεὶς τοῦ υἱοῦ καὶ τοῦ 
' πνεύματος διαφοράν τινα φύσεως ὑπονοεῖν ἐναχϑείῃ. 
᾿αλλὰ μὴν προαποδέδεικται tais τῶν εὐσεβούντων 
δόξαι; τὴν αὐτὴν ἐπὶ πατρὸς; τε καὶ υἱοῦ φύσιν εἶναι 739 
1549 γὰρ εἶναι δυνατὸν τὰ ἑτερογενῆ τῇ τοῦ ϑεῦ Å 
κλήσει κατονομάξεσϑαι. Ns οὐ λέγεται βάϑρον 
ὁ υἱὸς τοῦ τέκτονος, οὐδ᾽ ἄν τι; εἴποι τῶν. εὖ φρονούῃ- 
των ὅτι ὁ οἰκοδόμοι τὴν οἰκίαν ἐτεκνώσατο, ἀλλὰ τῇ 
τοῦ υἱοῦ καὶ τῷ τοῦ πατρὸς; TPOsHyopia τὸ κατὰ τὴν φύσιν 
90 συνημμένον συμαίνεται, ἀνάγκῃ πᾶσα, Otay τὰ 
δύο xpos τὸ ëv οἰκείως ἔχῃ, καὶ unde πρὸ; ἄλληλα 
διαφόρω». ἔχειν. ντε, εἰ τῷ πατρὶ κατὰ τὴν - φύ-' 
σιν ὁ υἱὸς Ἴνωται, t); δὲ te viv φύσεως διὰ τῆς 
τῶν ἐνεργειῶν ταὐτότητος οὐκ ἀλλότριον ἀπεδείχϑη 
95TO πνεῦμα τὸ ἅγιον, Mia κατὰ τὸ ἀκόλουθον axo-B 
δέδεικται τῇς ἁγίας τριάδος ý φύσι;,. οὐ συγχεοκιέ- 
vy); ἐφ᾽ ixasyns τῶν ὑποστάσεων T); xat ἐξαίρε- 
τον ἐπιϑεωρουμένη; αὐταῖ; ἰδιότητο;, :σὐδὲ τῶν γνω- 
ρισμάτων ἐν ἀλλήλοις ἆλλασσομένων ctt τὸ ση- 
30 μεῖον τς 'πατρικῇς ὑποςάσεω, ἐπὶ τὸν viðv: τὰ 
πνεῦμα μετενεχϑήναι, 7 τοῦ viov πάλῳ ἑνὶ τῶν 
προκειμένων ἐφαρμοσθήναι, 7 τὴν τοῦ πνεύματος 
ἰδιότητα τῷ πατρὶ καὶ τῷ vio ἐπιφαίνεσθαι. ᾿Αλλ᾽ 
iv τῇ κοινότητι τῇ; φύσεως ἀκοινώνητος y τῶν ἰδια- 
35 ξόντων ϑεωρεῖται διάκρισις. ᾿]διον τὸ πατρὸς τὸ μὴ 
ἐξ αἰτίου εἶναι. Tovto οὐκ isw ἰδεῖν ἐπὶ τὸ υἱοῦ 
καὶ του πνεύματος: O τε γὰρ υἱὸς ἐκ τοῦ πατρὸς 
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qui purificat peccatum, tum Chrifi, qui puri- 
ficationem effecit. — Quorum autem actio una, 
eorum etiam facultas prorfus eadem elt: omnis 
enim actio facultatis eft effectus. Si igitur et actio 
et facultas una eft, qui fit, ut diverfa putetur 
illorum natura, in quibus nullum facultatis actionis. 
que discrimen deprehendimus ? ut enim in ignis 
proprietatibus, quum duae ngturae et quag lucem dat 
et quae urit aequalis et fimilis fit, aliquam rei 
fubiectae . mutationem effe putare non poffumus, 
ita nec ullus, qui prudens eít, fi e divinis litteris 
unam et filii et fpiritus effe cognovit actionem, non 
in eam opinionem adducetur, ut discrimen aliquod 
naturae arbitretur. At vero demonftratum eft an- 
tea piorum fententiis eandem in patre et filio effe na. 
turam; fieri enim non poffe, ut quae diverfo ge. 
nere fint, dei nomine appellentur. Quemadmodum 
fabri lignarii filius non dicitur fcamnum, neque 
prudens quis dixerit architectum domum  genuif. . 
fe; fed filii et patris appellatione id, quod fecun. 
dum naturam coniunctum eft, defignatur: neceffe 
omnino eft, quum duo cum uno familiaritate . fint 
coniuncta, ea etiam ne inter fe quidem differre. 
Quare, fi cum patre filius natura unitus, eft, a filii- 
que natura ex iisdem actionibus demonftratum eft 
alienum non effe fpiritum fanctum, una congruen- 
ter ἀεπιοπβταία eft fanctae trinitatis natura, nec quae ' 
in fingulis perfonis praecipue fpectatur, proprietate 
confufa, neque notionis fignis invicem permutatis, 
ut in filium aut, fpiritum fit perfonae patris transla- 
tum fignum, aut filii rurfus uni ex iis, de qui- 
bus diximus, fit accommodatum,. aut patri et fi- 
lio fpiritus proprietas attributa appareat. Sed in 
communione naturae feparata proprietatum . con- 
fideratur diftinctio. . Proprium patris eft, ut non 
"ex caufa exfiftat,,id quod neque in filio, neque 
in fpiritu videri poteft: fiquidem filius ex patre 
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LEGS, &aSo φησιν ý γραφὴ, καὶ τὸ «πνεύμα 
ἐκ τοῦ Seov καὶ παρὰ τοῦ πατρὸς ἐκπορεύε- 
ται" ἀλλ ὥιπερ τὸ ἄνευ αἰτίαι εἶναι, μόνου τοῦ 
πατρὸς Ov, τῷ vig xai τῷ πνεύματι ἑφαρμοσϑη- 
5vai οὐ δύναται, οὕτω τὸ ἔμπαλιν τὸ ἐξ αἰτίας εἶναι, 
ὅπερ ἴδιόν isw τοῦ υἱοῦ καὶ τῇ πνεύματο;, τῷ na- 
τρὶ ἐπιδεωρηθῆναι φύσιν un ἔχει" κοινοῦ δὲ öv- 
τον τῷ vig καὶ τῷ πνεύματι τοῦ αὐ) ἀγεννήτω; εἷ- 
ναι, ws ἂν A» tg. σύγχυσις περὶ τὸ ὑποκείμενον. 
,10ϑεωρηϑείη, πάλιν ἔτιν ἄμικτον τὸν ἐν - τοῖς ἰδιώμα-. 
σιν αὐτῶν διαφορὰν ἐξευρεῖν, Gf ἂν xai τὸ κοινὸν 
φυλαχϑείη, καὶ τὸ ἴδιον u) συγχεϑείη" ὁ γὰρ mo- 
voyevns υἱὸς ἐκ τοῦ "πατρὸς παρὰ τῇ; ἁγίας 
γραφὴ; ὀνομάξεται᾽ καὶ μέχρι τούτου ὁ λόγοι isy- 
150i» αὐτῷ τὸ ἰδίωμα" τὸ δὲ ἅγιον πνεῦμα καὶ 
ἐκ τὸ πατρὸς λέγεται, καὶ τοῦ υἱοῦ εἶναι zpos- 
μαρτυρεῖται" εἰ yap tis, φησὶ, πνεῦμα Χριςοῦ 
οὐκ ἔχει, οὗτος οὐκ Esty αὐτῇ. Οὐκοῦν τὸ 
μὲν πνεῦμα τὸ ἐπ te Jeu Ov καὶ Xptsov πμεῦμά 
. 90ἑειν"’ ὁ δὲ υἱὸς ἐκ τοῦ ϑεοῦ ὧν οὐκέτι καὶ τοῦ πνεύ- 
patos οὔτε isw, οὔτε λέγεται οὐδὲ ἀντιερέφει ý 
σχετικὴ ἀκολουθία αὔτη, ws δύνασδαι κατὰ τὸ 
ἴσον δι ἀναλύσεως avtispagnvat τὸν. λόγον, καὶ, ὧιπερ 
Xpisov τὸ πνεῦμα λέγομεν, οὕτω καὶ τοῦ πνεύμα- 
| $5 tos Xpisóv óvouácat." Ταύτῃς τοίνυν τῇ! ἰδιότη- 
τος τρανῶς καὶ ἀσυγχύτω, τὸ ἕτερον τῷ ἑτέρου δια- 
xpivquoys, ths δὲ΄ κατὰ τὴν ἐνέργειαν ταὐτότητοι tà 
κοινὸν μαρτυρούση; τὴ, φύσεως, ἔῤῥωται δι᾽ ira- 
τέρων 79 εὐσεβὴς περὶ τὸ ϑεῖον ὑπόληψι, ws καὶ 
30 ἀρϊϑμεῖσϑαι τὴν τριάδα διὰ τῶν ὑποσάσεων, καὶ εἷς 
ἑτεροφυῦ τμήματα wy διακόπτεσϑαι. \Tis οὖν αὶ uma- 
vía τῶν πνευματομαχούντων δουλεύειν τὸν κύριον 
δογµατιξόντων, οὐ οὐδὲ Παῦλος διαμαρτυρόμενός᾽ 
isiw ἀξιόπιεο;, ôs pyow: 'O δὲ κύριο, τὸ πνεῦ- 
anuma ἐειν; Ἢ τάχα τὸ ἐλϑέτω καϑαιρετικὸν της 
ἀξίας νομίξουσιν; εἶτα οὐκ ἀκούθυσι τοῦ μεγάλου 
david, καὶ τὸν πατέρα πρὸς. ἑαυτὸν ἕλκοντος moi 
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exivit, ut alt fcriptura, fpirtedégud ex dbb eta 
patre procedit, ‘Sed quémadmodatn fine ' ἐλαία effe' 
folius’ patris quam fit, fiio et ‘fpititui éonvetiire hon 
poteft, fic contra ex. caufa effe, ijuod proprium: eR flit, 
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genitos , ne ΡΝ hd ri atuf | —S furfus 
purath ‘in ‘propitetatibus ' éoruin. differentiam invenire 
licet; ut' et quod commune eft, fetvetur, ét ‘quod pra- | 
priuut, noh tonfundatur : "nim'infgenitni filius ` 
ex patre in" Tacra’ fen tü£a - didltur; et háctenüs 
eius proprietatém’ itfiui dóctidiR Benati; atf piritus 
fanctus et ex' patre dicitdF, iS ΚΛ elfe €anfir- 
matur;‘fi quis-endim, ‘ait, Pikti nr Chrifi tion 
habet, ‘hic Hon eft eius, Spiritus igitur, qui 
ex deo’ eft, etiam Chrift [pfrifus eft; filius vero, qui 
ex ‘deo’ eK, non’ iam "ét. filius fpiritus aut eft; aut 
dicitarj ^nequé' convertitux ' cotifeqüutio Haec. rélativa, 
ut pari modo per refolutionem converti poffit óratio;' 
et ficut: Chrifli fpiritum. dicimus, ita etiam fpiri- ` 
tus Chriftum nominemus. Haec igitur proprie- 
tas quum alterum ab altero aperte diftincteque fe- 
cernat, naturaque commiinis" -ex iisdem ofenda- 
tur -agtjonibus a, per utrumque . valet. pia de .di. 
vinitate "ἁριπίο, ut perfonarum, numero. trinitas exe 
-fiftat, in ‘diverfaequé ^ naturae: partes non’ dividatur. | 
Quis igitur furor ‘ef éorum; ‘qui ` fpiritum op- 
pugnant, dominum fervire tradentium, quibus: ne 
Paulus' quidem; éui fidem habeant, [fatis idoneus 
teftis eft, quis Dominus, ait, fpiritus 
eft? A An^ fortaffe hoc, adveniat, ^ad dignita. 
tem imminuendam valere opinahtur? deinde nonne 
audiunt magnum Davidem, qui patrem ad fe trahit, 
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ἑλϑὲ εἰ; τὸ, σῶσαι ἡμᾶς βοῶντοι; Ei οὖν ἐπὶ 
'τοῦ πατρὸς; τὸ ἐλθεῖν σωτήριον, πῶ! ἐπὶ τοῦ πνεύ- 
ματος. τὸ ἐλθεῖν ἐπονείδιρον; ) τὸ παβαίρειν. τῶν ( 
ἁμαρέιῶν . -σφμεῖον.͵ (ποιοῦνται. τη; κατὰ τὴν ἀξίαν. 
| ὑφέσεω; Kai μήν ἄκομε τῶν ἀπίτων ᾿Ιουδαίων 
βοώντων ὅτι τὸ I 9ifves ἁμαρτίας μόνου isi 
τοῦ Jeou. Tip ποῦ. πατρὸς λέγοντει᾽ Τί οὗτος, 
φασὶν, . λαλεῖ βλασφημίαι; tis δύναται ἀφιέ- 
ναι ἁμαρτίµς.. ,$E gu. μόνοι. ὁ Seeds; Ei ow 
10 ἀφίφόι μὲν ἁμαρτίας ὁ, πατὴρ, αἴρει δὲ ᾧ υἱὸς τοῦ 
κόσμον τὴν duapsiay , nglapis. δὲ τὸ. πνεῦμα τὸ 
ἅγιον ἐκ τῶν τῷ! Apapa μολυσμάτων , οἷς ἂν ἐγ- 
' γένηται" τέ ἐροῦσιν οἱ τῇ. ἰδίᾳ, προιπολεμοῦνεε,, oy; ; 
᾿Αλλ ἐλθέτω ἐφ᾽ pud τὸ, πνεῦμα. τὸ. ἆγιον, καὶ ya- D 
15 ϑαρισάτω ἡμᾶς, καὶ πὀιήσειεν δεκτικοὺς τῶν uyy- 
λῶν Tt καὶ. ϑεοπρεπών. νοημάτων, τῶν διὰ τῇ; xpos- 
ευχὐ! ἡμῖν παρὰ. τής τοῦ σωτῆρος. ὑποδεικνυμένων 
φωνῆι, P. δόξα sis τοὺς αἰῶνα; τῶν αἰώνων. 
Wu». ,. , ΠΣ 
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| AOLOE. ὅ. ' | 
Γενηϑύτω τὸ Φέλημά σου, ws ἓν οὐραν ᾧ,']40 
καὶ ἐπὶ γῆ Tov ἄρτον ἡμῶν τὸν ἔπιού-Λ 
giov bó; ὑμῖν σήμερον. | 
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20 41κουσά two; latpinod τεχνικῷς, περὶ tHE. κατὰ Β 
τὴν ὑγείαν ἔξεω; φυσιολογοῦντος". idws δ᾽ ἂν ye | 
νοιτο ἡμῖν καὶ πρὸς τὴν τη; ψυχῆ; εὐεξίαν οὐκ ἄπο , 
σκοποῦ. τὸ λεγόμενον" τὴν γὰρ ἐκ του μετρίου πα- 
ρατροπὴν τῶν ἐν ἡμῖν -οιχείων τινὸς ἀρχὴν καὶ 

25 αἰτίαν τὴν κατὰ τὸ xados συςάσεων διώριδετο, Kai 
éx τοῦ ἐναντίου πάλιν τὴν ἐπὶ τὸ οἰκεῖόν τε καὶ 
κατὰ φύσιν τῶν πλημμελῶς παρακινηϑέντων ἀπο- 
κατάσασιν Sepantiay ἔφασκεν τῇ; νοσώδους αἰτίαι 


clamatque; Veni, ut falvos facias nos? Si igi- 
tur in patre advenire falutare eft, quomodo in fpi- 
ritu advenire ignominiofum eft? an purgare a pec- 
catis pro figno habent imminutae dignitatis? — Atqui 
audi incredulos Judaeos clamantes, remittere pec- 
cata folius effe dei. De patre dicentes: Quid 
hic, inqniunt, loquitur blasphemias? quis po- 
teft remittere peccata, nifi folus deus? Si 
igitur pater peccata remittit, filiusque mundi pecca- 
tum tollit, et fpiritus fanctus a peccati inquinamen. 
tis eos, quibus ineft, purificat, quid dicent ii, qui 
vitam fuam oppugnant? Sed veniat ad nos fpiritus - 
fanctus, purificetque' nós et capaces faciat fublimium ' 
ac divinarum cogitationum, quae precatione nobis 
oftenduntur a voce fervatoris, cui gloria in ſaecula 
faeculorum. Amen, 


| ORATIO IV, 
Fiat voluntas tua, ficut in cdelo, et in terra, Pa- 
| nem noftrum quotidianum | da nobio hodie. 


Audivi medicum quemdam, qui te valetudinis ha- 
bitu naturaque artificiofe differebat: et fortaffe id, 
quod dicitur, nobis etiam a bono animi ftatu tuen- 
do. haud alienum fuerit; elementorum enim, quae - 
in nobis funt, alicuius a convenienti modo deflexio- 
, nem principium et caufam ftatuebat, ex qua mor- 
bus «onílaretur, contraque rurfus eorum, quae vi- 
tio mota effent, in convenientem  naturalemque 
modum ‘reftitutionem aegrotandi caufae medicinam 
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εἶναι. Kai διὰ τοῦτο σκοπεῖν Φέτα δὲῖν ὅτι μάλισαὶ - 
τῶν ἐν ἡμῖν ἐν ἀταξίᾳ κινουμένων: διὰ "τῆς. ἰδίας Ὁ 
ἐπικρατήσεως ἄτονον roiv τοῦ: ἀνεικοιχοῦντος τὴν 
πρὸς τὴν ὑγείὰν cuvespopav’ ws εἰ 'μὲν τὸ ϑερμὸν 
5 ἐπικρατοίν, συμμαχίαν τῷ Ovvüstuoutvo παρέχειν 
καὶ ὑπονοτίδειν τὸ ξηραινόµενον, μή που t); ὕλης 
ἐπιλιπούση; κμαρανϑείῃ τελείω; nai ἀποσβεσδείη ἐν 
ἑαυτῷ τὸ «Φερμὸν, αὐτὸ περὶ ἑαυτῷ δαπανώμενον" 
ὠναύτω: καὶ, εἴ τι τῶν ἄλλων τῶν κατὰ τὸ ἐναντίον 
10 ἐν yuiv θεωρουμένων" ἐπβαίνοι , τὸν -ópov, πρὸς τὸ 
πλεονάξον ἴσασϑαι,, τῷ- ἐλαττουμένῳ. τὴν' ἀπὸ τῇ, 
- τέχνη; συμμαχίαν ᾿ἐπάγονται' : τούτων δὲ ytvouc-p 
νων, καὶ μφδενὸ, τῇ τῶν -οιχείων ἰσονομίᾳ iuro- ' 
δίδοντος ἐπανάγεσθαι τὴν ὑγείαν τῷ σώματι, Uy- 
15 κέτι τῇ φύσεως κατὰ τὴν κρᾶσιν ἀνωμαλούση. Τι 
δή wot βούλεται τὸ μακρὸν τῦτο τοῦ λόγου προοί- 
mov; Τάχα ix ἄπο σκοποῦ τὸ ϑεώργμα, οὐδὲ nop- 
ῥω πυ τῆν προκειμένη; ὑποθέσεως ἀπεσχοίνιςαι" πρό- 41 
κειται γὰρ ἡμῖν εἰς Sewpiay τὸ yevnSyt@ τὸ J-A 
οῦλημά σου. Ὅτου δὲ χάριν ἐμνήσθημεν τοῦ κατὰ 
τὴν ἰατρικὴν ϑεωργματο;, διὰ τῶν ἐφεξῆς σαφηνί- 
'σομεν. "Hy iv ὑγείᾳ ποτὲ νοητῇ τὸ ἀνθρώπινον, 
οἷόν σινων εοιχείων, τῶν τῇ; ψυχῆς, λέγω, κινημιᾶ- 
των, κατὰ τὸν τῆ; ἀρετή; λόγον ἰσοκρατῶς ἐν ἡμῖν 
25 πεκραμένων.. ᾿Επεὶ δὲ τοῦ ἐπιϑυμητικοῦ κατισχύ- 
Oqavros αὶ ἐκ τοῦ ἐναντίου νοουμένη ᾿διάϑεσι;, 5 ἐγ- 
,πράτεία, κατεκρατήϑῃ τῷ πλεονάξοντι, καὶ τὴν 
ἄμετρον την ἐπιδυμίαι ἐπὶ τὰ μὴ δέοντα κίνῃσιν τὸ 
HWAVOY UK DY ἐκ tuts τὸ  ἐπιϑανάτεον νόσημα, JB 
50 ἁμαρτία, τῇ ἀνϑρωπίνῃ συνέτῃ φύσει. : Ο τοίνυν: 
ἰατρὸς ἀληϑψ; τῶν τῇ; ψυχῆι παϑημάτων ὁ δια 
- τοῦ; κακῶς ἔχοντας iv τῇ ὅωῇ τῶν ἀνϑρώπων ye c 
,' γόμενος Toig ἐν t) mpojtoXy νοήμασι τὸ νοσοποιὸν 
αἴτιον ὑπεκλύων ἐπανάγει ὑμᾶς ἐπὶ τὴν νουτὴν 
35 ὑγίειαν, Ὑγεία δὲ εὖ: ψυχή; y τοῦ ϑείου Sedsj- 
‘Matos εὐοδία, ὥσπερ 05 πάλιν τὸ ἐκπεσεῖν τοῦ adya- 
Sov Φελήματοι νόσο; isi ψυχή; τελευτώσης εἰς þa- 
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elle dicebat, Atque. iccirco difpicere putabat oporte. 
re, ut iis, quae in nobis funt, inordinate fe moven- 
tibus propria vi ea auxilii pars, quam contrarium 
elementum ad tuendam valetudinem confert, quam 
maxime infringatur: verbi caufa, fi calor fuperat, ut 
ea pars, quae inferior eft, adiuvetur, quaeve exarefcit, 
ea humore. perfundatur, ne forte materia deficiente 
penitus marcefcat et in fe ipfo exftinguatur calor, dum 
ipfe in fe ipfo .confumitur: fimiliter etiam, fi quid reli- 
quorum, quae in nobis contraria cernuntur, modum 
excedat, eius redundantiam reprimamus, parti fubactae 
per artem auxilium afferentes: rebusque his, ita conftitu- 
tis, nec elementoruin aequabili diftributione impedità fa- 
nitatem corpori reftituamus, quum natura, quod attinet ᾿ 
ad temperationem, non amplius in varietate inaequá- 
'bili verfetur. Quoríum igitur. mihi fpectat longum 
hoc orationis prooemium? Fortafle a confilio haud 
alienum ος praeceptum; nec longe, opinor, ab ar- 
gumento propofito feiunctum eft; propofitum enim ad 
confiderandum nobis illud eft: Fiat voluntas tua. 
Quam vero ab caufam huius, quod ad. medicinam 
pertinet, praecepti mentionem fecsrimus, deinceps 
aperiemus. Genus humanum fana aliquando integra- 
que mente fuit, utpote quum elementa quaedam, 
animi, inquam, motus, fecundum virtutis rationem 
aequabili in nobis temperatione. conftarent, Sed po- 
fteaquam appetendi vis vehementior effe coepit, et 
quae ex contrario intelligitur, affectio, nimirum con- 
tinentia, ab ea parte, quae viribus praeftitit, fuperata 
efi, quum non effet, quod immoderatam cupiditatem 
in ea, quae non decent, ruentem reprimeret, exin- 
de morbus ifte letalis, peccatum, naturam humanam 
invalit. Quaere is, qui apimi morbis verum affert re- 
medium, propter aegros in hominum vita verfatus, quum 
deprecandi rationibus morbi caufam tollat, nos ad men- 
tis fanitatem reducit, Sanitas autem animi eft divinae vo- 
luntatis profper fucceffus, quemadmodum fane con- 
tra excidiffe bona voluntate morbus animi eft in mor- 
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'ψατον. ᾿Επεὶ οὖν ἠσθενήόαμεν τὴν ἀγαϑὴν ἐν τῷ 
παραδείσῳ δίαιταν καταλιπόντε,, ὅτε τοῦ δηλγτη-0 
| piov τῇ; παρακοῦ; ἄρδην ἐνεφορήϑημεν, καὶ διὰ 
| φοῦτο τῷ πονηρῷ. τούτω καὶ ἐπιϑανατίῳ νοσήματι 
5 κατεκρατήϑη 1) φύση, ἦλθεν ὁ ἀλγϑινὸ; ἰατρὸς; κα» 
τὰ τὸν. νόμον T); ἰατρικῦν διὰ τῶν ἐναντίων. τὸ κα- 
κὸν ἐξιώμενοι" καὶ τοὺς διὰ τοῦτο τῇ ἀῤῥωείᾳ συ: 
νἐνεχϑέντα!, ὅτι τοῦ ϑείου ϑελήματος ἐχωρίσϑησαν; 
πάλιν ἐλευϑεροῖ tov voonuaros τῇ «πρὸ, τὸ Bov- 
10λγµα τοῦ 9εῦ δυναφείᾳ’ τὰ γὰρ ths TPOSEYX IS ῥή- 
ματα ϑεραπεία isi. την ἐγγινομένης τὴ ψυχῇ appw- 
σίας" edxetar γὰρ οἷόν ξισιν ὀδύναι τὴν ψυχὴν av-D 
. pexomevos ὁ λέγων" Γενηθήτω τὸ, StAnua σου. 
Θέλημα δὲ ϑεοῦ y σωτηρία . τῶν ἀνϑρώπων ἐςίν. 
. 15 Ἐπειδὰγ «οίνυν us roũro τῶμεν,, cte εἰπεῖν τῷ 
ϑεῴ, ὅτι -γενηϑήτω καὶ ἐν ἐμοὶ τὸ. Φέλυμά σου, 
ἀνάγκῃ πᾶσα πρότερον κατειπεῖν ἐκεῖνον τοῦ βίου; 
0; ἔξω tov Belov βυλήματο; 5 )v, καὶ ταυτα ἐν τῇ 
ἐξαγορεύδει διεξελϑεῖν, ὅτι, ἐπειδὴ κακῶ ἐνήργη 
20 σεν ἐν ἐμοὶ διὰ tov ` pracaveos βίον τὸ ἀγτὶκείμεν 
νον θέλημαν. καὶ ὑπηρέτης ἐγεγόμην tod πονηροῦ 
τυράννου; οἷόν τή δήμιος τὴν τοῦ ἐχϑροῦ ψῆφον 
εἰ πέρα; κατ᾽ ἐμαυτοῦ φέρων» τούτον χάριν of. 743 
xtov λαβων τῇ; ἀπωλείας us δό ποτε καὶ τὸ σὸν A 
95 Sd nua γενέδϑαι ἑν ἐμοὶ. "fosntp yap iv τοῦ, Zo- 
φώδεσι «τῶν σπηλαίων φωτὸς εἰκομιόθέντοι ὁ eó- 
` pos ἐξαφανέξεται, οὕτω τὸ OŠ «Σελήματος ἐν ἐμοί 
γενομένου πᾶσα πονηρὰ 'παὶ ἄτοπος; v)j προαιρέ. 
σεω, πίνησι εἰς τὸ μὴ Ov περιῖαχαι y» γὰρ. σώ: 
30 φροσύνῃ σβέσει. τὴν ἀκόλατον καὶ ἐμπαϑὴ týs δια- 
voiaj ὁρμὴν ? j ταπεινοφροσύνῃ καταναλώσει τὸν 
τύφον» 9 μετριότης ἰάσεται τῶι ὑπερηφανίας τὸν vó- 
σον, τὰ δὲ τῆς ἀγάπῃ, ἀγαθὸν πολὺν κατάλογον 
τῶν ἀνξικειμένων κακῶν týs ψυχῦ; ἀπελάσει" ταύτῃ E 
35 yap ὑποχωρεῖ τὸ μῖσος, ὁ φϑόνοι, 5 np,» κατ᾽ - 
ὀργὴν κίνησις, 7 Suuwdys SiaSedis, ἢ ἐπιβουλὴ, 
ἡ ὑπόκρίσυ, ý λυπῃρῶν uvjup, 9 pjs ἀντιλυπῴ: 
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tem definentis. Itaque quoniam bona vivendi ra- 
tione in paradifo relicta aegrotavimus, quum vene- 
num inobedientiae affatim. haufimus, et iccirco gra-. 
vi huic atque letali morbo natura fuccubuit, venit 
verus medicus, ut ratio artis medicae. praefcribit, 
per contraria malum fanaturus, atque eos, qui in 
morbum inciderant, propterea quod a divina volun- 
tate recefferant, rurfus a morbo liberat, quum, di- 
vinae fefe voluntati coniunxerint; nam -precationis 
verba curatio funt morbi, qui animo inhaeret; pre- 
catur enim quafi doloribus quibusdam animi affli- 
-ctus qui dicit: Fiat voluntas tua. Voluntas au- 
tem dei falus hominum eft.. Quum igitur in hoc 
confiftimus, ut ad deum dicamus: Fiat etiam in 
me voluntas tua, neceffe omnino eft, prius illam 
vitam incufare, quae a dei voluntate abhorruit, et 
haec confeffione percurrere: Quoniam per fuperio- 
rem vitam contraria voluntas'in me male egit, im- 
probique tyranni minifter fui, tanquam carnifex qui- 
dam adverfus meipfum inimici fententiam exfequens, 
iccirco, calamitatis meae mifertus, concede, ut tan- 
dem etiam in me fiat voluntas tua. Ut enim ín 
fpeluncis obícuris, lumine illato, tenebrae evane- 
fcunt, ita, fi tua voluntas in me fuerit, omnis pra- 
vus et abfurdus confilii motus in nihilum recidet, 
fiquidem effrenatam ac vitiofam animi appetitionem 
temperantia reprimet, fuperbiam abfumet humilitas, 
arrogantiae morbo remedium afferet modeftia, cari- 
tatisque bonum magnam adverfantium malorum tur. 
bam ab animo repellet; huic enim cedit odium, 
invidia, ira, animi commotio, excande[centiae af. 
fectio, infidiae,' fimulatio, iniuriarum memoria, ul- 
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σεως ὄρεξις, j περικάρδιος τοῦ αἵματος. δέδι, ὁ 
πικρὸς ὀφϑαλμό;" πᾶσα Y τῶν ἑοιούτων κακῶν. ' 

ἀγέλη ty dyanytiny διαθέσει ἐξαφανίδεται᾽ οὕτωξ 

— * τὴν διπλῆν εἰδωλολατρείαν * ἐνέργεια. τοῦ 

6 Sex. ; BovAguatos: .διπλὸν | δε pym τήν tt. περὶ τὰ 

εἴδωλα μανίαν καὶ τὴν. περὶ τὸ ἀρχύριον καὶ χρυ- 
biov, ἅπερ εἴδωλα τῶν ἐϑνῶν ὁ τῇς προφη-.Ο. 

τείας ὠνόμασε Ao _ Γενῃϑήτω τοίνυν τὸ ϑέλη-. 

μά σοὺ, ἵνα p» τῇ διαβόλν τὸ 5έλφμα. hd 

10 τί δὲ παρᾶ τῇ ϑεῦ γενέσϑαι τὴν ἀγαθὴν ἡμῖν προ- 

aiptow ἐπευχόμεϑα; ; "On doSevys 1) ἀνϑρωπίνη. φύ- 

σι, xpos τὸ , ἀγαδόν wy ἅπαξ διὰ κακία! ἔκνευ. 

ριδδεῖσα αὖ γὰρ μετὰ τῆς avr; εὐκολίαι πρός- te 

to κακὸν 0 ἄνϑρωπος, ἔρχεται καὶ, ano. τούτου πᾶ- 

^15 λιν ἐπὶ τὸ ᾿ἀγαϑὸν i ἐπανέρχεται, ὤμπερ καὶ ἐπὶ τῶν 

— θωμάτων Est. κατανοῆσαι τὸν τοιοῦτον. λόγον, ὅτι 

- οὐχ ὁμοίως, οὐδὲ μετὰ τῇ; ἴσης ῥᾳσώνης τό τε ὑγι- 

αἶνον’ ἐν νόσῳ Σΐνεται, καὶ τὸ νενοσφκὀν ὑγιάξε- 
ται" ὁ γὰρ ἐν ὑγείᾳ τέως ΄διάγων καὶ OR ἑμὸς xoA-D 

20 λάπις τραύματος els τὸν περὶ τῶν ἐσχάτων κίνδυ- 

νον ἦλϑεν, καὶ μία περίοδος j καταβολὴ. πυρετοῦ 

κάντα τὸν τῦ σώματος τόνον διέλυσεν, καὶ Bpa- 
χεῖα , δηλγτηρίου γεῦσις ῇ παντελῶς διέφϑειρεν, n 

πάρ ὀλίγον tovto ἐποίησεν, 7 δύγματι. épmezu , p 

` 25 κέντρῳ τινὶ τῶν ἰοβόλων, 7 ὀλισθήματε, 7. xata- 

`- πτώματι, Ὁ πλείονι τῇ δυνάμεω; adypayia, 7 ἆλ- 

— λῳ τινὶ τοϊούτῳ εὐδέων ἐπηκολούϑῃσεν j νόσο; 7 

Sdvaros* * δὲ τῷ ἀῤῥωσήματου ἀπαλλαγὴ πολλαῖς 

0v ἐπινοίαις γίνεται καὶ Susxoaiars, y τέχναις ἰατρι- 
| 80xáis, ἐὰν ἄρα καὶ γίνηται. «Διὰ τοῦτο. πρὸς μὲν 748 
to κακὸν ἡμῖν. την puys γινομένης οὐ. «Χρεία͵ τῷ συ-Α 

νεργούνξοϊ, αὐτοματω; ἐν τῷ ϑέλγματι ἡμῶν τῇς 

κανίας΄ ἑαυτὴν τελειούσῃσ᾽ i δὲ προ; τὸ κρεῖττον 

«γένοντο 9 ῥοπὴ, του ϑεοῦ χρείᾶ τοῦ τὴν. ἐπιδυμίαν 

35 εἰς ἔργον ἄγοντος. Aid τβτό φαμεν" ὅτι, ἐπειδὴ 

θέλημά συ ἐεὶν ý σωφροσύνη, ἐγω δὲ σάρκινός 

dui, πεπράμενος ὑπὸ τὴν ἁμαρτίαν, τῇ σῇ δυνά- 
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cifcendi libido, fanguinis, qui circa cor ebullit, fer. 
vor, amarus oculus: omnís eiusmodi malorum: grex 
dilectionis affectione ad nihilum recidit: ita-dupliceu 
idolorum cultum efficacia divinae voluntatis eiicit; 
duplicem autem dico tum quae. circa idola, tum-quae : 
circa argentum et aurum verfatur, infaniam, quae ido- 
la gentium propheticus nominavit fermo. Fiat igitur 
- voluntas tua, ut exftinguatur diaboli voluntas. Sed quare 
precamur, ut a deo bonum nobis animi "propofitum 
. contingat? Quia natura humana ad bonum infirma 
efl, pofteaquam vitio femel eft enervata; non enim 
ita facile homo et ad malum vadit, et ab hoc rur- 
fus ad bonum revertitur, quemadmodum etiam iu 
corporibus talis ratio animadverti poteft, quod non 
fimiliter, nec pari facilitate tum fanum corpus mor- 
bo obnoxium fit, et quod morbo laboraverit, fana- 
tur: nam qui bona adhuc valetudine utebatur, faepe 
` vel uno vulnere accepto in ultimum vitde periculum. 
-venit, atque unus certus temporis curfus aut accef- 
Πο febris omnem corporis firmitatem | diffolvit, et 
parum veneni, guftatum vel penitus interficit, ‘vel 
quin id faciat, non multum abeft, aut, morfum fer. 
pentis, aut aculeum «quemdam virus vomentium, : 
aut prolapfionem , aut cafum, aut copiofiorem , 
ac natura capere poſſit, cibum, aut aliud quiddam 
eiusmodi ftatim féquitur vel morbus, vel mors: at 
morbi liberatio multis rationibus excogitatis ac diff. 
cultatibus, artibusve medicis fit, fi forte etiam fieri 
poffit. Iccirco quum ad vitium nobis ruit appetitus, 
nom opus eít,adjutore; quippe in voluntate nofira 
vitiofitas fe ipfam ultro :perficit; fin autem ín me. 
lius, inclinatio voluntatis propendet, deo opus eft, 
cuius auxilio expleatur cupiditas. Iccirco dicimus: 
Quoniam voluntas tua temperantia eft ego vero cum 
carne confentió , peccato. mancipatus, . virtute tua 
| EE 4 
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pet xatopS@Sein μοι τὸ ἀγαϑὸν tuto ϑέλημα" ob- 
τω ἡ δικαιδσύνῃ, ᾗ εὐσέβεια, καὶ τῶν παθῶν dÀ- 
λοτρίωδη'' Ὁ γὰρ τοῦ 5ελύματος φωνὴ πάσα, ye- 
VIKwS ἐμπεριλαμβάνει tas ἀρετὰς, καὶ τὰ καθ’ ἕκα- Β 
ὅσον τῶν ἐν τῷ ἀγαθῷ νοουμένων ἐν τῷ SeAnuate 
τοῦ ϑεοῦ ϑεωρεῖται. ᾿Αλλὰ τί βύλεται 9 προθήκη 
TU λόγν, Ws ἐν ἑρανῷ, καὶ ἐπὶ YDS; Taxa μοι 
δοκεῖ τῶν βαϑυτέρων τι δογμάτων ὑποσημαίνειν ὁ 
λόγοι, καί τινα ποιεῖσθαι διδασκαλίαν ϑεοπρεπῦς 
10 διανοίας ᾽ ἐν τῇ ϑεωρίᾳ τὴς κείσεω,. Ὃ δὲ λέγω | 
τοιοῦτόν isiv. Menépisar πασα 5 λογικὴ κτίσι εἴς 
τε τὴν ἀσώματον καὶ τὴν ἐνδώµματον φύσιν. ' Ἔα. 
’ δὲ ἀγγελικὴ μὲν Ὁ) ἀσώματος, τὸ: δὲ ἕτερον εἶδο; 
ἡμεῖς οἱ ἄνϑρωποι. Ἡ .uiv οὖν νοητῷ, ἅτε δὴ τὸ 
15 βαροῦντος κεχωρισμένη σώματος" τούτου, λέγω, τοῦ Ὁ 
ἀντιτύπου τε καὶ εἰς yy βρίϑοντος' τὴν ἄνω An- 
Ew ἐπιπορεύεται, τοῖς κούφοις τε καὶ αἰϑεριώδεσι ᾽ 
τόποις ἐνδιατρίβουδα ἐν ἐλαφρᾷ τε καὶ εὐκινήτῳ' τῇ 
. φύσει" ἡ δὲ ἑτέρα δια τὴν të σώματοι ἡμῶν πρὸς 
90 τὸ "^ συγγένειαν οἷόν τινα ἰλύος ὑποσάϑμην,. 
κατ᾽ ἀνάγκην τὸν -περἰγειον τύτον εἴληχε βίον, οὐκ 
οἶδα μὲν ὅ τι τοῦ ϑείου βυλήματος διὰ τύτων ol- 
κονομοῦντος, εἴτε πᾶσαν πρὸς ἑαύτὴν οἰκειοῦντοξ 
τὴν κτίσιν, ὡς; ἂν μήτε τῶν ἁρανίων ὑψωμάτων κ... 
25 κάτω Anes ἀμοιρήσειε» μήτε ὁ οὐρανὸς καθ ὅλου τῶν 
κατὰ τὴν γῆν ἁμοιρήσειεν, as ἂν γένοιτο tis διὰ D 
TU ἀνϑρωπίνου πλάσματος ἑκατέρῳ τῶν εοιχείων 
μετουσία τῶν ἐν Sattpo νοουμένων, ty τε νοεροῦ 
τή ψυχῦς, ὅπερ δοκεῖ συγγενές τε καὶ ὁμόφυλον 
80 τῶν κατ᾽ οὐρανὸν εἶναι δυνάμεων; τοῖς γηῖνοις Ow- 
μασιν ἐνοικοῦντος, τ; τε Ὑερᾶι Ἐαύτη; σαρπὸς iv 
tH ἀποκατατάσει τῶν πάντων εἰς τὸν ώράνιον χῶ- 
Ρον τ) ψυχῃ συμμετοικιδομένῃκ" ἁρπαγησόμεθα 
ydp, καϑώ; φησιν ὁ ἀπόςολος, ἐν νεφέλαις eis 
35dxavtpO:v τὸ κυρίυν, tl; ἀέρα, καὶ οὕτως 
πάννοτε σὺν κυρίῳ ἐσόμεϑα᾽ εἴτε Sv τοῦτο, 744 
εἴτε τι ἕτερον παρὰ τῦτο τὴ; τὸ Sex σοφίαι oino-A 
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boa haec voluntas mihi contingat: ita luftitiá, pie- 
tas, a vitiis alienatio: nam voluntatis. vocabulum ge- 
neratim omnes virtutes in fe comprehendit, et quaé 
fingulatim in bono intelliguntur, in voluntate dei 
. cernuntur. Sed quid fibi vult horum verborum ad- 
ditamentum: Sicutin caelo, etin terra? Fortaffe 
hic fermo praviorem, quandam fententiam indicare 
inihi videtur, et in contemplatione naturae creatae 
doctrinam aliquam divinae ' mentis tradere. Quod 
vero dico, eiusmodi eft. Omnis creatura, rationis 
particeps, divifa «ft partim in incorpoream,;* par- 
tim in corpoream naturam. Eft autem angelica quae 
incorporea. eft;.altera vero fpecies nos homines fu. 
mus. Atque illa quidem, quae fola mente compre- 
henditur, ut quae a corpore gravante feiuncta fit, 
‘ab hoc, inquam, et renitenté et in terram depref. 
fo, per fuperam partem obverfatur, in levibus et 
aethereis locis commorans in agili et, quae facile 
movetur, natura; altera vero propter corporis noftri 
cum terrena natura cognationem , tanquam limi 
quoddam fedimentum, hanc, quae in terra degitur, . 
vitam neceffitate fortita eft, nefcio quid divina vo- 
luntate per haec disponente, five omnem fibi conci- 
liante creaturam, at neque caeleftium .altitudinum 
terrena (ors, neque caelum rerum terrenarum pe- 
nitus expers eífet, ut hominis imagine ficta utrique 
elemento aliqua eorum, quae in alterutro intelligun- 
tur, feret cóommunio, quum et ea animae pars, 
quae mente conftat, quae mens videtur affinis et 
cognata caeleftium virtutum elfe, terrenis corporibus 
inhabitet, et haec terrena card, quum omnium in inte- 
grum reftitutio fiet, in caeleftem locum cum anima trans- | 
migret: rapiemMur enim, ut, ait apoftolus, in nu- 
bibus, in occurfum domini, in aerem, et fic 
femper cum domino erimus: five igitur hoc, 
five aliud quiddam praeter hoc provifum fit fapientia 
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νομούση;, lv τῇ διπλῆ. ταύτῃ Cwn μερισθεῖσα πᾶ- 
σα αὶ λογικὴ διῄρηται φύσι, 9 μὲν ἀσώματος. τὴν 
οὐράνιον, λαχῦσα μακαριότητα" ý δὲ διὰ σαρκὸς εἰς 
τὴν γῆν ἐπνρεφομένῃ διὰ ' τὴν zpos αὐτὴν. οἰκειόέη- 
Bra. Ἡ μέν τοι τὸ καλὲ τε καὶ ἀγαϑύ ἐπιθυμία 
ὁμοτέμω, ἑκατέρᾳ συνουσιώθη το φύσει, καὶ tO αὐ: 
τοπρατέ; τε παὶ αὐτεξύσιον καὶ πάση, ἀνάγκην ἐλεύ- 
: Sepoy ἴσον ἐπ᾽ ἀμφοῖν ὁ τῇ παντὸ; ἐπισάτης inoin- 
σεν, ws αὐτονόμῳ χινὶ προαιρέσει οἰκονομεῖσθαι πᾶν B 
10 ὅσον λόγῳ τε καὶ διανοίᾳ τετίμηται. ᾿4λλ' κα μὲν 
ἄνω 2wy καϑαρεύει πάντῃ. κακίας, καὶ. οὐδὲν xsi- 
vou τῶν ἐκ τοῦ ἐναντίου νοουμένων συμπολιλεύεται" 
πᾶσα δὲ ἐμπα»ὴρ κίνησίν τε καὶ διάϑεσις τὴν κάτω 
Qc» περιπολεῖ, ἐν οἱ ἔτι zò ἀνθρώπινον. ia 
15 τοῦτο τὴν “ἐν οὐρανοῖ,' τῶν. ἁγίων δυνάμεων πολι- 
τείαν ἁμιγῇ κακίας, καὶ παντὸς τοῦ ἐξ ἁμαρτιῶν mo- 
-λισμοῦ-καϑᾳρεύουσαν ὁ ϑνεύπνευεθ; ἐπίεαται λόγοι" 
πᾶν δὲ ὅσον ἐντὸς τὸ ἀγαϑθ' δι᾿ ary týs ἀναχω- 
pydtós; αὐτοῦ παρυπέεν κακὸν, περὶ εὖν κοίλην C. 
SÜzaórpv ξωὴν οἷόν τι τρυγία τε καὶ (AU; συνεῤῥύη, 
~ ý Μολύνεται τὸ ἀνθρώπινον, zpos τὸ κατιδεῖν τὸ 
ϑεῖον τῇ; ἀλγϑείας φῶ; διὰ τοῦ σοιούτου σκότους 
ἐμποδιξόμενον. Εἰ τοίνυν ἀπαϑή- μὲν Ὁ ὑπερκει- 
, μένῃ. ξωὴ καὶ ἀκήρατος, παντοίου δὲ πάϑεσι καὶ τα- 
25 λαιπωρίαις καταβεβᾶπτιραι 4j ἀϑλιότη; τη, ὧδε ey, 
δῆλον ἂν siy ὅτι ý μὲν ἄνω πολιτεία, ἅτε παντὸς 
Kany καδαρεύνσα, iv τῷ ἀγαθῷ ϑελήματι΄ τῷ ev 
κατορϑῦται" ἔνϑα γὰρ κακὸν yx és, ἀνάγκῃ πᾶσα 
ἀγαϑὸν εἶναι" j δὲ καθ᾽ ὑμᾶς ἔων) τῇ; τῶν dya-D 
SOSwy µετυσία, ἐκπεπτωκυῖα συνεκπέπτωκεν καὶ TOU 
Seiov βυλύματοι. ia τῦτο ἐν τῇ προιευχῷ διδα- 
σκόμεϑα, οὕτω; ἡμῶν TW κακῇ τὴν æv innaSap- 
Syvat, ws καϑ᾽ ὁμοιότητα τῆς ἑρανίαφ διαγωγή; καὶ 
"ἐν ἡμῖν ἀνεμποδίτω» τὸ ϑέλημα re Sev- πολιτεύσα- 
35 αϑαι,. €f ἄν, τι λέγοι" ὅτι καϑάπερ ἐν ϑρόνου, καὶ 
ápxais, xai ἐξρμσίαι,, καὶ κυριότῃσι, καὶ πάσῃ τῇ 745 
ὑπερκοσμίῳ δυνάμει γίνεταί - συ τὸ Ἀέλημα, μψδα-Α 
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dei, in duplicem hanc vitam omnis matura rationa. 
lis fecta atque divifa eft, una quidem incorporea cae- 
leftem fortita beatae vitae rationem; altera. vero per 
carnem, propter affinitatem, quam cum ea habet, 
in terram converfa, ' Verumtámen boni et honefti ` 
ftudium utrique naturae aequaliter infitum et 'attri- 
butum eít,. idque, quod fuae poteftatis, fnique iuris 
eft, et ab omni neceffitate liberum, utrique pari ra. 
tione is dedit, qui terum univerfitati praeeft, ut li- 
bero quodam animi arbitrio regatur quicquid rátione : 
eft menteque ornatum. Sed fuperna vita. pura eft 
ab omni vitii labe, et nihil eorum, quae èx con- 
trario intelliguntur, cum illis rebus commercium ‘hae 
bet; omnis autem motus affectioque vitiofa, : quibus 
hóminum genus obnoxium eft, ‘vitam infernam. cir. - 
cumit.  Iccirco caelefte illud , lanctarum - mentium 
vitae inftitutum vitio carere, ab omnibusque pecca- 
torum fordibus' abhorrere divinis eft proditum. litte- 
ris. Quicquid autem extra bonum per ipfam ab. eo | 
feceffionem.. mali naturam fufcepit, circa humilem 
hanc vitam. quafi faex quaedam ‘et limus confluxit; 
qua ratione inquinatur genus humanum, quo minus 
divinum lumen veritatis intueatur, per eiusmodi te. 
nebras impeditum. Si igitur fuperna vita ab .affe. 
ctionibus vacaa atque incorrupta, variis ‘autem : affe. 
ctionibus et aerumnis demerfa eft huius terrenae. vie 
tae miferia,, ex hoc perfpici poteft, benigna: dei νο. 
‘luntate fieri, ut (upernae illius vitae, quippe ab 
omni malo purae, actiones nos recte exfequamur: 
nam ubi malum non eft, neceffe omnino eft bonum 
fts noftra autem vita quum bonorum ufu excidit, 
fimul excidit etiam dei voluntate, Iccirco hae pre» 
candi ratione docemur, ita vitam noftram a malo 
éxpurgare, ut ad fimilitudinem caeleftis vitae ' tatio- 
nis etiam in nobis absque ullo impedimento voluntas .: 
dei exerceatur, perinde ac fi quis dicat: quemadmodum 
in thronis, principatibus, poteftatibus, dominationibus, | 
omnique fupramundano exercitu fit tua voluntas, vitio- 
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| μοῦ κακίᾳ παβαποδίξησηι τὸ dya98 τὴν ἐνέργειαν , 


οὕτῳ καὶ ἐν ὑμῖν τὸ ἀγαθὸν τελειωϑείῃ, ἵνα πάσης. 
κακίας ἐκπαδὼν γενομιένης διὰ πάντωρ 1} τὸ ϑέλγμα᾽ 


σου ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν κατευοδούμενον. ᾿Αλλ’ ὠς 
5 ἀνλυπενεγκόντου τινός: Καὶ πῶς ist δυνατὸν τὴν 
ἐν ταῖς ἀσωμάτοι͵ δυνάμεσι καϑαρότητα ‘tois διὰ 
Papnos τὴν. Cwny εἰλγχόσί κατορθωθήναι, ἐν uv: 


pius Φροντίσι διὰ τὰ; σωματικὰ; χρεία! τη; Wuxns 


ἐμβαβυνούσης; διὰ rũròo ppr δοκεῖ, κρν ἆπερ λύων 


10 τὺν. τοιαύτην ἀμηχανίαν, τῷ iEps λόγῳ τὸ δοκοῦν Β 
δυ,χερὲέ, - πρὸς τὴν προκειμένην σπηδὴν᾽ ὑπεκλῦσαι! ᾿ 


δόγμα γὰρ οἶμαι. διὰ τύτων τῶν λόγων ὑμῖν, úno- 
χίϑεσϑαι ἐν τῷ τὸν ᾿ ἐφήμερον ἆρτον αἰτεῖν προιτά- 
Ear, ὅτι TO ἀνενδ εεῖ κατὰ τὴν, φύσιν τὸ ὀλιγαρκές 
te καὶ Αέτριον κατὰ τὸν τὴ; ἀπαθείας λόγον συνεξ- 


ισούται" . OU yap αἰτεῖ tov Seov ἐν ταῖς προεευχαῖς 


| ὁ ἄγγελο; τὴν χορφγίαν τὸ apty, Ort anposden xé- 
κτηται τῶν τοιούτων τὴν φύσιν" αἰεεῖν δὲ προιετά- 
x9» ιό ἄνϑρωσοι, διότι τὸ πενούμενον ἐπιδεὲς TU 

, 80 ὀναπλφρᾶνπου πάντως isi. “Powdys δὲ καὶ παρο- 


Suny τῷ; «ἀνδρωπίνηι wys isiv αὶ σύσασις, ἀντὶ τὸ 


inzoujSévzo; τὸ ἀνανεάξον ἐπιξφτοῦσα. “O ὧν πρὸς 
zay tů⸗ gio ὑπγρεσίαγ βλέπων, καὶ "δὲν ἔξω 
78 dvaynaiy . διὰ τῶν ματαίων φρονείδων. ἐπισυρό- 
^ 9544£Y0; : οὐ, πρλὺ τη: ἀχγελικῆ; πολιτεία ἔλαττωνήσε- 
ται, τὸ ἀνενδεὲς ἐκείμων κα» ἑαυτὸν τῇ ὀλιγαρκίᾳ 
μιμούβενρι. «Διὰ tyto ᾿ξητεῖν προγετάχϑημεν τὸ, 
πρὸς τὴν συντήρησιν ἐξαρκοῦν týs. σωματικῷ; ὐσίας, 
τὸν ἄρτον 00;, τῷ ϑεῷ λέγοντε, op τρυφὴν, οὐδὲ 


30 πλοῦκον, εκ εὐαγϑεῖς ἀλνργίδας, : ;8 τὸν ἐκ. χρυσίου p 


'πόσμρν» V τὰς τῶν λίδων αὐγὰρ, V τα ἐξ ἀργύροὺ 
' σκεύη, ü ys περιουσίαν, 1 5ρατοπίδων ἀρχὴν, č 
πόλεων τε καὶ ἐϑνῶν γγεμονίαν, SX ἵππων τε καὶ 
βοῶ» ἀγέλα; καὶ τῶν ἄλλων. βοσκημάτων πλήθη 
$5 πολλὰ, ὑκ ἀνδραπόδων περιουσίαν, ð τὴν ἐν dyo- 
pais περιφάνειαν »3 φλας, Ux εἰκόνας, ð τὰ ἐκ ση- 
ρῶν ὑφάσματα, αὶ τὰ ἐκ MUdIKHS, ἀκροάματα, δὲ 
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fitate boni actionem nusquam impediente, ita bonum 
etiam in nobis perficiatur, ut omni vitio fublato vo- - 
luntas tua in animis noftris per omnia. profpere fuc- 
cedat. Sed quali aliquis obiiceret: Et qui fieri poteft, 
ut qui vitam in carne degendam fortiti funt, puritatem, : 
quae virtutibus incorporeis ineft, affequantur, quum 
propter corporis neceflarios ufus anima innumeris cu- 
ris demerfa fit? iccirco mihi videtur, tanquam tol. 
lens hanc dubitationem, id, quod ad propofitam quae- 
ftionem difficile videbatur, verbis, quae fequuntur, _ 
diffolviffe; decretum enim opinor eunr peg haec verba, 
nobis dare, quum paném quotidianum nos 'petere iu- 
beat, quod nimirum frugalitas animique moderatio, 
quantum attinet ad rationem vacuitatis affectuum, ei 
facultati, cui natura nihil deeft, exaequetur; non enim 
precibus angelus a deo petit, ut fibi panis fuppedite- 
.tur, quia praeditus eft natura, quae, eiusmodi rerum 
non indiget; homo autem petere iubetur, . quoniam 
quod exhauftum et, eo, quo.repleatur, omnino opus . 
. habet. Fluxa vero et fragilis vitae humanae εἴ con- 
ditio, pro eo, guod confumptum ef,. id, quod rev | 
ficiat, expetens. . Qui igitur ad naturae minifezium 
refpicit, nihilque praeterquam quod neceffe ef, ine 
anibus curis requirit, vitae angelicae infituto non mule 
to inferior erit, dum frugalitate fua. copiam eorum, - 
qui nulla re indigent, imitatur. .Iccireo quaeremq iu- 
bemur id, .quod ad corporis "naturam tuendani fuf. 
cit, panem da, ad deum dicentes, non luxum,: ne- 
que divitias, non: veftes purpureas, floribus intextas, 
- non ornamentum' aureum, non lapidum fulgores, non 
vafa argentea, non agri copiam, non exercituum impe- 
rium, non civitatum atque gentium principatum, non - 
equorum boumque armenta, reliquorumque: pecorum 
magnam multitudinem,, non fervorum ingentem nu- 
merum, non fplendorem forenfem, non columnas, non 
Ratuas, non texta ferica, non acroamata mufica, neq 
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T 'Κοιοῦτον: οὐδὲν, δι᾽ ὧν ἀφέλκέται 5 pox tis- 
Θεία, te καὶ mporimoripas: ppovtidos* 5" 'T0v Àp- 
tov! “Ὁρᾷς; tò’ πλάϑος τῆ; φιλοσδφίαι; ὅσα bóyua-746 
εα' τῇ βραχείᾳ ταύτῃ φωνὺ περιείληπται; ᾿ Μόνον A’ 
5 οὐχὶ φανερῶ; ἐμβὸᾷ διὰ τοῦ λόγου τοῖς ἐπαῖουσιν 
ὅτι παύόασθε οἱ ἄνϑρωποι περὶ tà μάταια ταῖς ἐπι- 
ϑυμίαι διαχέόβένοι"' παύσασδε τὰς τῶν πόνων ἀφορ- 
- μὰς Ka”: ὑμῶν: αὐτῶν: πλεονάδοντές. Minpov isi gov 
τὸ ‘ens φύσεων: ὄφλημα”. τροφὺν xpeaseis τῷ σαρ- 
10 «itp 00v; πράγμα Airpio τε καὶ εὐπόριτον, εἰ πρὸς 
χὴν) 'χῥέΐάν᾽ βλέπεις ^ hà τί πολυπλασιάδει κατὰ 
σεαθτοῦ'εοὐς' 96pyr;" ὑπὲρ τίνος todovrois ὀφλήμασι p ` 
cv&vTór φέρων! vnidivéas, ἄργυρον μεταλλεύων, καὶ 
Xp voto ὀρύσσων, tai τὴν διαφαίνονσὰν᾽ DANY dvd- . 
15 ἑητῶν, ώ, idv σοι ‘Ora τῶν τοιούτων ` Ó διγνεκῇς oÙ- 
τος φορθλόγος, UE Ὑασθῤ, τρυφῴη/,᾽ js tò χρέος ἄρτος 
, iiv] !ἀναπληρῶν "τὸ :ἐνδέον τῷ σωώματι; Σὺ δὲ 
εἰν. Frdads 'μσιθῤέθῃ ῥ xài βαρβαρτκῇ λαβακίνδυνεύεη '' 
ο θαλάσσῃ; al ἐνιαύσίοις ναυτίλίαινσἑαῦτὸν ' δίδων,᾽ 
20 μά coy ineen: ἄγωγίου" τὴν τροφὴν ἡδύνη:, οὐ 
σκοἑὼν ὅτέ' μέχρι tis ὑπερφὰν 5j ty ἠδυσμάτων - 
αἴσβθῳσό, τὸν ὁρον' ἔχει” wyavtes δὲ. τὸ. εὐραδὲ, τὸς. 
εὐλνοῦν, ied εὔσομον'ὠκύβορόν ‘tina ‘Rai: ἀκαριαίᾶν 
παρέχθται ci) ᾿αἰσϑήσέν τὴν' χάριν dne: Dr τῆν ὑπερῷῴ- ' 
25 os ἀδίάκρνηος: TOP: ἐμβαλλομέδων' "Y διαφορά, Onde ^ 
1ÍA dy mà πάντα er φύδεωι. «pU. δυγώδίὰν ᾿ἀλλοιόύ-' | 
aysi! ἹΟρᾷ κ! πέρι" lent ὀψοποιῖαί;' ὁρᾷ! τὸ ἁποτέ: ` 
AGMA τήν ὀψάρπυτινύρ' μαγγανείας; Tou dprov' artes - 
διῶ. tjv: T ws χρείαν". τό ἵν ^ σε' Ὀφειλέτην ἐποίγ» K 
30 σὲν: ý φύση τῷ conati: -Te δ): ὅσα ᾿Παρεύρήταί 
rails tæv «ρυφωώντων'ἐπινοίαις, ταῦτα: v); τῶν Čiča- - 
νίων. ἔνι, παρασπθρᾶν᾿ “O σπόρος ‘ty οἰκόδεόπότν dp: 
Citds: is ἐκ .δὲ voy: City Ó ‘pros’ γίνεται. HP | 
τρυφὴ τὸ ἀιδάνιον, ὁ: παρεσπάρη ‘napa τὸ ἐχϑροῦ᾽ 
3519 σίτῳ... ᾿4λλ᾽ ἀφέντες οἱ ἄνθρωπος" διὰ τῶν avay- 
καίων λειτουργεῖν en: icr ὄντως συμἱπνίγονται, μα» 
Sw; φησί zw ὁ Adyos, ταῖ περὶ τὰ μάταια onov- 
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aliud tale quicquam, quibus animus a divina potiori- 
que cura abftrahitur; fed panem. Videsne quam late 
pateat haec philofophandi ratio? quam multa praece. 
pta exigua hac voce comprehendantür? -Aperte fere 
ratioue intelligentiaque praeditis : hac .oratione cla- ` 
mat: Definite, homines, rerum .inanium cupidi. 
tatibus diffundi; ‘defnite laborum caufas vobis ipfis 
augere,- Exiguum eft quod naturae debes: cibum. de. 
bes carunculae tuae: quae res tum modica eft, tum 
facile comparatum, 4 neceífitatem fpectas. Cur adver. 
fus temetipfum multiplicas tribáta? Quam ob caufam 
tantis: debitorum vinculis te adftrictum offendjs, : qui 
argentum f[crutaris,, qui. aurum ‘effodis, qui fulgen. 
tem materiam requiris, ut tibi eiusmodi. rebus per. 
petuus. hic tributorum exactor, venter, deliciis dif. 
fluat, cui panis- debétur, quo corporis expletur necef. 
fitas?. Tu vero negatiandi caufa aq. ludos proficifce. 
ris, barbarici te maris periculo committis, quotannis Ἢ 
navigas, ut rebus inde tmportatis: cibum condias, non 
confiderans, condimentorum guftatum non transire pelati 
fines, Eodemque. modo quod ad{pectu, quod. odore, quod 
oris [pecie fuave.eft, hoc eam fenfui praebet voluptatem, 
quae breviffima quodammodo εἴ, ας derepente interi. 
tura; ultra autem palati fines indiftincta eft earum rerum, . 
quas immittimus, differentia, quum eas omnes natu- 
rae vis aequaliter in foetorem cammutet. Videsne. ars 
coquinaria quo fpectet? videsne.:qui fit. finis veneficii, 
quod parat ars cibos condiendi? Panem pete .pro- 
pter vitae ufus nécellarios: huius ite debitorem -natura 
fecit corpori, Cetera vero, quae praeter hunc delicatorum 
hominum excogitavit follertia, ea ad femen zizaniorum 
iuxta fatorum pertinent. Semen patrisfamilias frumen. 
tum eft; ex frumento autetn panis conficitur. At dell. 
ciae zizanium, quod iuxta frumentum inimicus fpar- 
fit. Sed homines. quum rerum neceffariarum mu- 
nus praeftare naturae negligant, revera fuffocantur, 
ut wlicubi litteris proditum eft, vanarumrerum fu- 
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dais, καὶ ἀτελεσφόρητοι μένωσι, πρὸς ταῦτα τῆς ψυ- 
x? ἑαυτὴν tis τὸ διηνεκὲ; ἀσχολύσης. Taxa μοι. 
δοκεῖ τοιοῦτόν τι. καὶ ὁ Μωυσή: -Õe αἰνιγμάτων pı- 
λοσοφεῖν, tyi. κατὰ τὴν γεῦσιν ἡδονῆς; σύμβουλον 
ὅ τὸν ὄφιν παρατήσαί τὴ Εύα" φασὶ yàp. τὸ 3ppiov 
TOUTO, τὸν pu, εἰ εἰ τὴν κεφαλὴν, ὑπαγᾶγοι τῇ ap- 
κονίᾳ, εἰς ἣν παραδύεται, με ἂν ἐκ τοῦ οὐραίου 747 
ῥᾳδίως παρὰ τῶν. ἀντισπώντων ἀνελκυσϑῦναι,. τῇ! A 
paxias φυσικῶ,, τῆ; Φολίδοι, cis τὸ ἔμπαλιν πρὀς 
10τὴν τῶν ἐφελκομένων βίαν ἀντιβαινούσφ» : καὶ οὗ 
κατὰ τὸ ἔμπροσθεν: ἀκώλυτόι isiw τ) διάδυσι, τῷ 
λεέῳ. τῆς φολίδος.. ὀλίσϑαινούσηι,. tuts. ἀμήχανος {) 
ἐκ σῶν natoxw ἀνάλυσις ταῖς τῶν λεπίδων προ/βο- 
Aai ἀντισπωμένῃ, δειλνύντοι, οἶμαι, τὸ λόγου ὅτι 
15 τὴν ἡδονὴν εἰιοῦσαν καὶ ' παραδυομένην τῇ τῇ; ψυ- - 
xy: ῥαχίᾳ φυλάττισϑαν χρὴ, καὶ ἀποφράττειν, ws B 
, ἔνι.μάλιςα, tas ἁρμονέας tu Bix. Οὕτω yap ἂν κα- ' 
. Bepá φυλαχϑείῃ τῇ; τῶν Sypiwy ἐπιμιξίας 5 ave 
—. 8ρωπίνη ξωή. : Εἰ δέ τινα πάροδον πα» ἡμῶν Àd- 
20 Bor, διαλυϑείσης. ἐν ἡμῖν τῆς ἐναρμονίου CWDS, ἐμ- 
φωλεύσει διὰ τούτων ὁ τῇ; ἡδονῆς ὄφυ, τοῖς τῆς . 
> διανοῖας χωρήλασι δυέκβλητος διὰ τῶν φολίδων 
γινόμενοι: Φολίδας δὲ ἀκούων, τὰ; πολυτρόπους τῶν 
ἡδονῶν ἀφορμὰς διὰ zë αἰνίγματος. νόησον" ἓν γὰρ 
95 3ppiov τῷ γενικῷ. λόγῳ zo καθ ἡδονήν ` ise πάθος, 
ei. δὲ ποικίλαι. καὶ πολύτροποι τῶν ϑδονών ἰδέαι, 6 
αἱ διὰ τῶν αἰσθήσεων ἐμμιχϑεῖσαι ty ἀνϑρωπίνη 
Cwn, αὗταί εἰσιν αἱ ἱπερὶ τὸν ὄφιν φολίδε τῇ rom- 
Ria: τῶν παϑημάτων κατάεικτοι. Ei οὖν φεύγεις 
90 τὴν τοῦ θηρίου. συνοίκῃσιν;' φύλαξαι τὴν κεφαλήν, 
TOUT. ἔξει, τὴν πρωτην τὸ κακοῦ προρβολήν ` εἰς τᾶτο 
γὰρ φέρει THS ἐντολὴ; τν κυρίου τὸ ᾽αἴνιγμα. Av- 
TOs. G0v τηρύσει πτέρναν, KAL OD TY PHAELs 
αὐτῇ κεφαλήν. My δῷ; πάροδον τῷ ἑρπυςῇ πρὸς 
3510 ἐνδότερον εὐέρποντι, καὶ ἀπὸ. τῇ, πρώτης dpxps 
ὅλον: ἑαυτοῦ τὸν ἀλκὸν: συνεµφέραντι. Μεῖνον ἐπὶ 
τῇ: xpiias Οροι ἔσω. σοι τῇς τοῦ yv φροντίδος 9D- 
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diis, nullamque fructum. utique pariunt, quam in 
his perpetuo eorum. animus occupetus fit. Fortaſſe 
aliquid eiusmodi etiam Moyles. per aenigmata philo- 
fophari mihi videtur, qui voluptatis, quae guftatn per- 
cipitur, fuaforem ferpentem adhibuerit Evae: ferunt . 
enim.. hanc beftiam, ferpentem, fi in commiffuram, 
quo  irrepat,. caput coniecerit, a polteriori .parte 
non facile ab- abnitentibus poffe retrahi, quum dor- 
fum,- nimirum fquama, naturaliter. in contrarium vi 
attrahentium refiftat: et cuius ab anteriori parte non 
"impeditur ingrelfus, levitate fquamae labente, eius- 
difficilis eft a pofteriori parte retractio, utpote quae 
fquamarum vi repugnet, quum oftendat, opinor, fer- 
mo, voluptatem ingredientem, dorfoque animae obre- 
pentem cavere, et oppilare, quam maxime fieri pof. 
fit, vitae rimas oportere. Ita enim pura a- beftiarum 
confuetudine humana vita fervari poffit. Sin autem 
aliquem in, nos aditum invenerit, diffoluta in nobis. 
cousinna vita, per eas voluptatis ferpens latitabit, nec. 
propter fquanias e mentis latebris facile eiici poterit. 
Squamas vero .quum audis, multiplices voluptatum 
materias occulta quadam fignificatione interpretare; 
nam communi nómine una beftia e(t voluptatis affe- 
ctus; fed diverfae variaeque voluptatum formae, quae 
vitae humanae fen&bus inhaerent, hae fquamae fer. 
pentis lunt, affectuum varietate. quafi maculis. diftin- 
ctae. ltaque fi buius beftiae contubernium fugis, ca- 
ve caput, hoc e£, primum mali impetum: ad hoc 
enim, pertinet ^praecepti illius, quod dominus de- 
dit, occulta fignificatio: Ipfe obfervabit cal- 
caneum tuum, et tu obfervabis case 
put eius. Ne des aditum ferpenti, qui ad in- 
'teriora irrepit, et a primo initio omne fuum volu. 
men fimul infert. Permane in ufu nmeceffario. Ter- 
minus is tibi: fit conftitutus vitae follicitudinis, . ut 
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διὰ τῶν ἐπιτυχόντων ző évStovios πλήρωρι,. Ei δὲ 
καί σοι ὁ vp; Ένας. σύμβουλοι διαλέγοιτο περὶ τοῦ xa- 
τὰ τὴν ὄψιν καλοῦ καὶ τὴν γεῦσιν ἡδέος, καὶ 2y- 
τοίης ἐπὶ τῷ ἄρτῳ. τὸν: ὄψον τὸ τοιόνδε καὶ τὸ’ διὰ 
ὅ τῶν τοιῶνδε ἠδυσμάίων ᾿ὀψοποιούμενον, εἶτα dia 
τύτων ἔξω τῶν ᾿ἀναγκαίων Opev' τὴν ἐπιθυμίαν. 
πάγοις, τότε ὄψει τὸν ἑρπυσὴν κατὰ τὸ λέληϑοί πρὸς 
πλεονεξίαν ἄκολοὔθως μµεθέρποντα ἀπὸ yap τὴς 
ἀναγκαία/ τροφῆς ἐπὶ. τὴν ὀψοφαγίαν ἕρψας, npor- 
10 τὸ . ἐν ὀφϑαλμοῖς ἡδὺ μεταβήσεται, σκεύη JAauzpa'T48 
ξητῶν, καὶ ὑπηρέτας aBpots, καὶ κλίνας ἀργυρᾶν; A 
ερωμνὰ; uaÀand;, καλύμματα διαφαν' καὶ 'Χρυδό- 
nasa, Spóvovs, - τριπόδαι,' πλυνοὺς, κρατῥρας, ῥυτὰ, 
ψνκτήρας, οἰνοχοᾶς, χέρνιβα, λυχνίας» Ἀυμιατήρια 
15 καὶ. τὰ τοιαῦτα ἐπιξητῶν' διὰ τούτων . yap 1 ἐπιὂυ- 
μία tH πλεονεξίας ..εἰεέρχεται". ἵνα γὰρ { πρὸς τὰ 
τοιαῦτα μὴ λίποι παρασκεύη, προιόδων χρεία, δι᾿ 
ὧν συμπορισϑήσεται ta ξητουύμενὰ. Οὐκοῦν xav- 
"σαι χρῷ τὸν δεῖνα», xai οἰμῶξαι τὴν φύνοικον,. καὶ 
90 πολλοὺ, ἐλεεινοὺς γενέσθαι τῶν, ἰδίων. ἐππίπτοντας, 
ἵνα διὰ τῶν δακρύων -ἐκείνων καὶ περὶ. τὴν πράπεξαν 
τούτῳ τραγῳδία λαμπρύνοιτο. ᾿Ἐπειδὰν δὲ καὶ rov-B 
"τοις ὁ ὄφις ἑαυτὸν ἐπέιλίξη, καὶ λύση, τὴν yastpa: 
τῶν κατὰ γνώμην, ἀκολούθως μετὰ ‘tas πλησμονὰς | 
320 ἐπὶ τὴν ἁκόλατον λύσσαν ἱλυσπώμενο; κατασύρεται. .. 
^ Tovro δὲ £r τὸ ἔσχατον TOY ἀνδρωπίνων κακῶν. 
"f, ἂν οὖν. μηδὲν γέμοιτο. τούτων,. ej εὐπορίᾳ τοῦ 
ἄρτου τὴν WHY περιδρίξεται, ὄψον ξητῶν τὸ παρ 
αὐτήν: ὀψοποιούμενόν ᾿ σοι τής PUTED, . Τοῦτο ὃξ - 
90 ἔει. μάλιστα μὲν ἡ ἀγαθὶὴ συνείδυσι!, ty δικαίᾳ ueta- 
λήψει. τὸν ἄρτον ἠδύνυσα. Ei δὲ καὶ τὴν κατὰ τὸν 
λαιμὸν αἴσϑησιν ὕδεσϑαι ϑέλοι, ὄψον σοι γενέσθω C 
ἡ ἔνδεια, καὶ τὸ κῃ ἐπιβαλεῖν κόρον τῷ κόρῳ, uy- 
δὲ ἀπαμβλύνειν τῇ κραιπάλῃ τὴν ὀρεξιν' ἀλλὰ προη- 
35 γείσϑωσάν σοι του τροφή; των ἐντολῶν οἱ ἱδρῶτες. 
Ἔν ἱδρῶτι καὶ πόνῳ gayy τὸν ἄρτον σου. 
Opa; τὴν πρώτην ὀψοποιῖαν τῇ λόγου; ᾿Αρκεὶ σοι 
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rebus quibusvis ufus neceflarius expleatur. Quod 
tecum quoque Evae confiliarius de eo fermocinetur, 
quod adípectu : pulchrum, et: guftatu fudve eft, tu- 
que praeter. panem tale obfonium talibusque con- 
dimentis paratum quaeras, deinde iis rebus, quae 


neceífitatis finibus non concluduntur, te ad appeten- 


dum incitas, tunc videbis ferpentem fenfim ad ava- 
ritiam, ut confentaneum eft, arrepere; quum enim 
a cibo necelfarto ad: edacitatem ferpferit, ad id, quod 
adfpectu iucundum eft, tranfibit, vafa fplendida quae- 
rens, miniftros delicatos, lectos argenteos, firagula 


mollia, tegumenta pellucida auroque intertexta, folia, 


tripodas, balneas, crateras, rhyfa, vafa ad refrigeran- 
di ufum comparata, cyathos, gutturnia, candelabra, 
acerras et talia requirens; per. haec enim ilta plus 
habendi cupiditas ingreditur; nam ne apparatus ad 
eiusmodi res defit, reditibus opus eft, quibus ea com- 


parentur, quae nos expetimus. Ergo hunc atque il-. 


lum: flere, et plorare. contubernalem, multosque, qui 
fuis rebus excidant, miferabiles fiert oportet, ut illorum 


lacrimis huic magnificentia menfae fplendefcat. Quum 


autem etiam his ferpens fefe implicaverit, ventrem- 
que iis rebus,. quae appetitui confentiunt, .exple- 
verit, ut confentaneum eft, Ῥοβ ingurgitationem ad 
libidinofam rabiem ferpendo delabitur. Moc vero 
eft. extremum malorum, quae hominibus : accidunt. 
Ne igitur horum aliquid contingat, facultate panis 
vitam circumfícribit, obfonium quaerens, quod na- 


tura ipfa ad ufum tuum comparatur. Id autem poe. 


tif&Smum bona mentis conícientia ef,-iufta commu- 
nione panem condiens, Quodfi. gulae etiam fenfum 
demulceri vis, obfonium tibi eo indigentia,. et ne 
fatietas fatietati- addatur, neve crapula hebetet appeti- 


tum; fed cibum tuum praecedant mandatorum fudores. — 


In fudore et labore vefceris pane tuo. Vides- 
ne fermonis primam obfonii confectionem? Sufficit tibi 


΄ 
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τὸ μέχρι jy, χρεία ταύτη; ἀσχολεῖν τὴν διάνοιὰν i 
μᾶλλον δὲ unde Μέχρε τούτου τὴν ψυχὴν ταῖς περὶ 
τοῦ ἄρτου µερίµναι ἐνδήσης". ἀλλ᾽ εἰπὲ τῷ τὸν dp- 
τον ἐκ γή; ἐξάγοντι" εἰπὲ τῷ τοὺς πύρακαι τρέφοντι, 
5τῳῷ διδόντι τροφὴν πάση σαρκὶ, τῷ ἀνοίγοντι τὴν 
χεῖρα καὶ πληροῦντι πᾶν wor εὐδοπίαι' ὅτι napa 
σου por » ξων » παρὰ gov γενέσθω καὶ 5 πρὸ, τὴν B 
ἕωὴν ἀφορμή" σὺ 60; τὸν ἄρπο», τοῦτ᾽ isiw, ἐκ Ôi- 
καίων πόνων τήν τροφὴν σχοίγν" εἰ yap ὁ Sees ὁ 
10 δικαιοσύνῃ ἐεὶν, ux ἔχοι παρὰ ϑεοῦ τὸν ἄρτον ὁ ἐκ 
πλεονεξία; τὴν τροφὴν ἔχων. Αὐτὸς κύριος εἶ της 
£Ux5; ,, εἰ μὴ ἐξ ἀλλοτρίων αὶ εὐπορία, εἰ py ἐκ ĝa- 
κρύων αὶ πρό!οδος, εἰ οὐδεὶς ἐπὶ τῷ σῷ κόρῳ ἐπεί- 
νασεν, ai οὐδεὶς ἐπὶ’ τῇ πλγσμονῇ σου ἐσέναξεν. 
15 Θεοῦ ἄρτος μάλιςα ` ὁ τοιαῦτό, isv, δικαιοσύνη; ὁ 
παρπᾶς, εἰρήνης o dsaxus, ἄμεικτος καὶ ἀμόλυντος 
τῶν τῇ ἄιδανίν σπερμάτων. Εἰ δὲ. γεωργῶ» τὰ ἀλ-749 
λότρια, καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς ἔχων τὴν ἀδικίαν, καὶ 
γραμματείοις κρατύναι τὴν adinoy τσι, ἔπειτα τῷ 
20 Sea λέγοι" «ἰὸς τὸν ἄρτον" ἄλλο; ὁ ἀκούων τῆς 
φωνή; gow ταύτην ἐεὶν, ux ὃ 9εόρ' τὸν γὰρ ἐξ ἀδε- 
κίας καρπὸν 5 ἀντικειμένη παρποφορξῖ φύσι. O 
᾽απουδάξων τὴν δικαιοσύνην ϑεόϑεν tow ἄρτον. ' δέ- 
xerar” ὁ δὲ τὴν ἀδικίαν γεωργῶν παρά τὸ εὐεργέ- 
25 tov, της ἀδικία; σετίδεται. Epos οὖν ` τὴν συνείδη- 
σιν τὴν ἑαντοῦ. βλέπων , οὕτω mposaye τὴν του åp- 
του αἴτησιν τῷ Sep, εἰδὼς ὅτι ún ἔτι κοινωχία 
Xpis@ xpos Βελίαν. Κἂν δωροφορῷε ἐξ ἀδικίαι, B 
ἄλλαγμα κυνὸς καὶ μίσϑωμα πόρνης. 'τὰ δῶρόν inv 
30 κἄν Aaunpivys τῇ φιλοτιμίᾳ τὰς ἐπιδόσεις, ἀπούαφ 
τοῦ προφήτου βδελυσσομιένου τὴν ἀπὸ τῶν τοιού- 
των ovvespopay’ Ti μοι zAnSos τῶν ϑ9υσεῶν 
ὑμῶν; λέγει κύριος" πλήρης εἰμὶ ὅλοπαυ: 
χωμάτων κριῶν, καὶ siap ἀρνῶν xai αἷμα 
3 ταύρων καὶ τράγων s βύλοκμαι᾽ θυμίαμα, 
φησὶ, βδέλυγμά μοί ἐστιν. 'Ετέρωϑε τὸν ϑύοντα 
μόσχον ἀντὶ τὰ ἀναγρούντος κύνα λελόγικαι. “Edy 
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usque ad eunt ufum mente oceupari; immo vero 
ne ad illum quidem usque panis quaerendi curis 
animam tuum adftringas; [fed dic ei, qui e terra 
panem gignit: dic ei, qui corvos. pafcit, qui omni 
carni cibum dat, qui manum aperit, omneque ani- 
mal benedictione replet: A te :mihi vita eft, a te 
quoque mihi vitae fubfdium contingat: tu da pa- 
nem, hoc eft,.ex iuftis laboribus cibum adipifcar: 
nam fi deus iuftitia eft, non habet a deo panem is, 
` qui ex avaritiae ftudio cibum habet. Ipfe compos 
voti es, fi ex alienis rebus non opes,-[i ex lacri- 
mis non reditus, fi fatietate tma nemo efuriit, li 
propter repletionem tuam nemo ingemuit. Dei pa- 
nis maxime talis eft, iuftitiae frucfus, pacis fpica, 
non permixta, nec inquinata zizanii feminibus. , Sin 
autem alienos agros colis, iniuftitiam in occlis ha- 
bes, tabulisque fcriptis iniuftam poffef{fonem corro- 
boravifti, deinde ad deum dicis: Da panem: alius 
hanc vecem tuam audit, nom deus; nam fructum, 
qui ex iniuftitia. percipitur, natura contraria - . parit, 
Qui iuftitiae tudet, a deo panem accipit; qui' vero 
iniultitiam colit, ‘ab auctore iniuftitiae alitur. ` Itaque 
confcientiam tuam intuens, a deo panem precare, 
quum fcias, nihil Chrifto cum Beliale effe commune. Et 
fiex iniuftitia donum defers, remuneratio canis eft, 
donumque eiusmodi, qualis eft meretricis merces; 
et fi prae ambitionis. Rudio magnificentiffima dona 
tribueris, prophetam audies, gui rerum eiusmodi mu- 
nera his verbis deteftatur; Quo mihi multitudo 
victimarum vefirarum? dicit dominus: ple- 
nus fum holocauftis arietum, et adipem 
agnorum, et fanguinem taurorum et hir- 
corum nonm volo: inceníum, inquit, abomina- 
tio mihi eft. Alibi qui vitulum immolat, eum 
perinde habet, atque ilum, qui canem mactat.: Si. 
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ἐν παρὰ supür τὸν ἄρτον Expl τοῦτ᾽ ξεν," ix. δι. 
καίων xovwy, Ees σοι καὶ ἀπάρχεσϑαι αὐτῷ ἀπὸ c 
τῶν: καρπῶν τ; δικαιοσύνη,. Kady δὲ καὶ p:zpo;-,- 
Sony τὸ dynrpov: τὸν ἄρτον yap, φησὶν, τὸν — 
ἐπιούσιον δὸς ὑμῖν σήμερον. "άλλη Φιλοσο- .᾿ 
pia .utos ὁ λόγος isiv, ws ἂν μάϑοις δι᾽ ὧν λέγοις 
ὅτι ἐφήκερό, ἐειν 9 ἀνθρωπίνῃ wh. Τὸ παρὸν 
ἴδιον ikás µόνον" » δὲ të μέλλοντος .ἐλπὶς ἐν ἁδή- 
Aw μένει" οὐκ οἴδαμεν γὰρ τί τέξεται ý -ἐπιουσία, 
10 Τί προιταλαιπωροῦμεν ὑπὲρ τῶν ἀδήλων, τί κακο: 
παϑούμεν ταῖς: ὑπὲρ τῶν μελλόντων φροντίσιν; 
ἀρκετὸν, φησὶν, τῇ ἡμέρᾳ 9» κακία αὐτῆς, 
.πακίὰν τὴν κακοπάθειαν λέγων. Τί μεριμνῶμεν. ze- 
ρὶ τῆς αὔριον; id tito δι’ ὧν τὸ σύμερον κελεύει, 
15 ἀπαγορεύει σοι τὴν περὶ τοῦ αὔριον φροντίδα, uó- 
| νον οὐχὶ ταῦτά σοι διὰ të ῥύματου λέγων ὅτι ὁ τὴνΏ 
puepav σοι διδοὺ; καὶ τὰ εἰς τὴν ἡμέραν σοι δίδω- 
σιν. Tis ἀνατέλλει «τὸν ι«Ώλιον; τίς ἐξαφανίξει της 
νυκτὸς τὸ σκότος, τί; σοι δείκνυσι τοῦ φωτό; τὴν 
20 ἀκτῖνα; τίς περιάγει τὸν οὐρανὸν, GITE ὑπὲρ ys τὸν 
Φωσῆρα γενέσθαι; ; Ὁ ταύτα ὅοι. καὶ τὰ τηλικαῦτα 
διδοὺ; τῇς σῆς ἆρα χρήδει συνεργία; πρὸ τὸ πλη- 
ρῶσαι τῇ σαρκί σου, τὸ ἐνδέον τῆς χρείας; ποίαν 
εὐφέρεται σπουδὴν ý τῶν ἀλόγων φύσι; πρὸ; τὴν 
35 ἰδίαν: ξωήν; ποῖαι τῶν κοράκων ἄρουραι; ποῖαι τῶν 750 
ἀετῶν εἰσὶν αἱ ἀποθῆκαι; ; Οὐ μία πᾶσίν ἐειν. yn τοῦ A 
apy χορηγία vo ϑεῖον βούλημα , d περικρατεῖται τὰ e 
πάντα; Εἶτα (jou μὲν, p ὀνοι, 4) ἄλλο τι τῶν ἀλό- 
γων αὐτοδίδακτον τὴν ἐκ φύσεως ἔχει φιλοσοφίὰν s 
30 καὶ τὸ παρὸν εὖ διατίϑεται, τῶν δὲ εὖ τὸ ἐξῆι aù- 
τῷ φροντὶ; ἀδεμία" mutig δὲ συμβούλων δεόμεθα. 
πρὸς τὸ, συνιέναι τὸ ἐπίκηρον τοῦτο καὶ ἐφήμερον 
τῇ: κατὰ σάρκα cwns. Ov παιδευόμεϑα τοῖς ἄλλο- 
τρίοις συμπτώμασιν; α πρὸς τὸ ἴδιον σωφρονιξόμε-. 
353a βίον; τί ἀπωώνατο, τή; πολλῆι. παρασκευῇ! ἐκεῖ. 
vo; ὁ πλούσιος ὁ taij ἀνυποσάτοις ἐλπίσιν ἑμματαιᾶ-Β 
ἔων, καϑαιρῶν, αἰκοδομῶν, συνάγων, τρυφῶν, Αα: 


r 
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igitur a domino panem habes, id 'eſt, ex iuſtis labo» 
ribus, tu potes ei quoque primos iuftitiae fructus 
deferre. Pulchra eft etiam adiectio vocis hodie; 
panem' enim, inquit, quotidianum da nobis 


hodie. Ad aliud philofophiae. genus haec oratio : 


fpectat, ut ex iis, quae dicis, cognofcas. ad unum 


diem hominis vitam, permanere. Quod praefens eft, 


id folum, cuique eft proprium; Apes ero "futurae, rei 
incerta eft; nefcimus enim, quid pofterus afferat 
dies, Quid eft, quod de rebus incertis .mifere: fol. 
liciti fimus; quid elt, quod rerum futurarum curis 
affigamur? Sufficit, inquit, diei malitia 
fua, malitiam vocans afflictionem, Quid eft, 
quod folliciti fimus, de craftino? — [ccirco per ea, 


quae hodie iubet, curam craftini tibi interdicit, :pro- . 


pemodum haec tibi per hoc verbum dicens: : Qui 
diem tibi dat, etiam ea, quae ad diem pertinent, 
tibi dat. Quis in caufa eft, ut fol exoriatur? |. quis 
efficit, ut evanefcant noctis tenebrae? quis tibi often- 
dit, lucis radium? - quis circumagit caelum, ut terra 
ilufiretur? Qui haec, tibi et tanta dat, isne' auxilii 
tui indiget, ut carni tuae id largiatur, quod necef- 
fitas poftulat? quid ſtudii animantium, quae ratione 
carent, natura in vita fua ponit? quae corvorum 
arva? quae aquilarum funt -horrea? An non una 
omnibus victum fuppeditat divina voluntas, ' quae res 
univerfas. continet? Atque hos quidem, aut 'afious, 
aut aliud aliquod animal, quod ratione caret,.-fuapte 
natura quum  philofophiam- , cognitam -habeat,. id, 
quod praefens eft, boni confulit, nihilque ea curat, 
quae futura funt; at nos aliorum confilio indigemus, 
ut vitam hanc, quae e carne concreta eít, cognofca. 
mus interituram, .ad unumque diem effe permanfu- 
ram. An non docemur alienis cafibus? an non no- 
ftrae vitae caftigamur exemplis? quid multus apparatus 
profuit illi diviti, qui in vana fpe fruftra inhaerefcebat, 
diruens, aedificans, colligens, deliciis diffluens, lon- 
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spas. ἐτῶν περιόδου; ἐν ματαιότητι τῶν ἐλπίδων ταῖς 
ἀποθήκαις , συναποκλείων; οὐχὶ μία νὺξ πᾶσαν ἐκεί- 
νην τὴν ὀνειροπολυμένην ἐλπίδα διήλεγξεν, ws ud- 
ταιόν τι ἐνύπνιον ἐπὶ ματαίῳ συμπεπλασμένον; . Ἡ 
ὅπατὰ τὸ σῶμα Zw) τῇ iveswrds isr μόνου, 9 δὲ: δι᾽ 
ἐλπίδος; ἀποκεικιένγ τῇ; Ψυχῇι ἐεὶν ἰδία᾽ ἀλλ᾽ τῶν 
ἀνθρώπων ἄνοια διαμαρτάνει περὶ τὴν ἑκατέρου χρϑ- 


σιν, τὴν μὲν σωμαέικην δωην ταῖ; ἐλπίσι παρατεί- C 


νουσα, τὴν δὲ τῇς ψυχής πρὸς τὴν τῶν παρόντων 
10 ἀπόλαυσιν ἐφελκομένη, Aid τοῦτο κάτ ἀνάγκην 


` eys οὔσης τε καὶ ὑφεεώση:: ἐλπίδος ψυχὴ περὶ tò- 


φἀινόμενον ἀσχολουμένη ἀλλοτριοῦται" τοῖς δὲ dsd- 
τοι διὰ τῶν ἐλπίδων ἐπερειδομένη, οὔτε τούτου πε- 
ρικρατῆς γίνεται καὶ ἐκεῖνο οὐκ ἔχει ιδαχϑῶμεν 
15 τοίνυν διὰ τῇ; παρούσης συμβουλής, τί μὲν σήμε- 
pov αἰτεῖν χρὴ, τί δὲ εἰς ὕτεον. Ὁ ἄρτος τῇς ση- 
μερινῦ!; χρείας siv? 9 βασιλεία τῇ; ἐλπιξομένης ma- 
καριότητος, "Aprov δὲ εἰπὼν, πᾶσαν τὴν σωματι- 
nny περιλἀμβάνει χρείαν. ᾽Εὰν ταῦτα αἰτῶμεν, 
20 δῆλον ἔσαι. τῇ διανοίᾳ τοῦ προιευχοµένου, ὅτι περὶ 
«τὸ ἐφήμερον ἔ:ιν Ὁ ἀσχολία” ἐὰν δέ τι τῶν τῆς ψυ- 


D 


x9; dyaSGv, ὅτι πρὸς; τὸ διηνεκέ τε καὶ ἀτελεύτη- - 


toy.» αἴτησι; βλέπει, πρὸ; -© µάλιζα κελεύει τοὺς 
εὐχομένους ὁρᾷν, ὡς τῷ μείξονι καὶ τῇς πρώτη: συγ- 

25 κατορϑουμένη; χρεία Αἰτεῖτε, φησὶ, τὴν βασι- 
λείαν καὶ. τὴν δικαιοσύνην, καὶ ταῦτα πάν- 
τα προιτεθήσεται ὑμῖν ἐν Xpisep Ἴησοῦ TQ κυ- 
pio ἡμῶν, ᾧ 9 δόξα καὶ τὸ xpatos εἰς τοὺ αἰῶ- 
Væ τῶν αἰώνων. αμήν. 


M 
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gos annorum circuitus fpei vanitate horreis con- 
.cludens ? an non una nox fpem: ilam omnem 
inanem  fuftulit, quafi vanum quoddam infom- 
nium fuper re vana confictum ? Corporea vita 
inftantis folum eft temporis; quae vero jin fpe no- 
bis repofita eft, animi eft propria; fed in utriusque 
vitae ufu hominum amentia peccat, quum eam qui- 
dem, quae corporis' vita eft, fpe longius producat; 
illain- vero, quae ad ‘animum pertinet, ad rerum 
praefentium trahat voluptatem. ` Propterea. a fpe, 
quae certa ac firmifima eft, animus, quum. in 
eo, quod apparet, occupatus fit, ποοεβατίο fe aver- 
tit; quum aütem eorum, quae caduca et mobilia . 
. funt, fpe nitatur, neque hoc alfequitur, et illud non 
habet. ' Itaque hoc confilio doceamur, quid hodie, 
quid in pofterum petere oporteat. Panis hodierni 
ufus ef: regnum beatitudinis, quae fpsratur. Panem 
'autem quüm dicit, omnia compreliendit, quae cor- 
pori necelfaria funt. Si haec petimus, fupplicis ho- 
minis menti perfpicumm erit, in rebus.caducis, ad 
diemque permanentibus fe verfari; fin autem aliquid 
animi bonorum, ad rem perpetuam atque fempiternam 
petitionem fpectare, quae potiffimum precantes refpi- 
cere iubet, ut una cum maiori prima quoque necef- 
βίας. nobis recte contingat. Petite, inquit, regnum 
et iuftitiam: et haec omnia adiicientur vo- 
-bis per Chriftum dominum norum, cui gloria et 
imperium in faecula faeculorum. Amen. : 
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"Ap ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν, παδωὼ, κατ; 

ἡμεῖ, ἀφίεμεν tols ὀφειλέταις ὑμῶν" καὶ uy A 

,εἰγενέγπῃς ἡμᾶς εἰς πειρασμὀν' ἀλλὰ ῥῦσαι 
ἡμᾶς ἀπὸ τοῦ πονηροῦ. 


5 ' Has. προϊών o Xéyoy ἐπ᾽ αὐτὸ την ἀρετῆς τὸ «ἀκρό- B 
τατον. ὑπογράφει γὰρ διὰ τῶν. τῇ; προιευχῆς ῥημά- 
των, οἷον εἶναι βούλεται τὸν τῷ Sew προιερχόμε- 
νον, τὸν οὐκέτι σχεδὸν ἐν toi; THs dvSpwxivys φύ- 
σεως ὅροι δεικνύμενον, GAN αὐτῷ τῷ. See δια τὸν 

10 ἀρεξῆς ὁμοιούμενον, wste δοκεῖν ἄλλον ἐκεῖνον εἶναι 

. ἐν τῷ ταῦτα ποιεῖν ἃ τὲ ϑεοῦ μόνου ἔτι ποιεῖν" » 
yap τῶν ὀφλημάτων ἄφεσις ἴδιόν ἔτι τοῦ Θεοῦ καὶ 
ἐξαίρετον" εἴρυται γὰρ ὅτι ovdels δύναται ἀφιέ- 
ναι aduaptias, εἰ μὴ μόνος ὁ ϑεόᾳ΄ ' El ςοίνυν 

15 τι; iv. τῷ ἰδίῳ βίῳ μιμύσαιτο ths θείας φύσεως τὰ 
γνωρίσματα, ἐκεῖνο γίνεται τρόπον τινὰ, οὗ τὴν μί- Ὁ 
uyo ἐναργῶς ἐπεδείξατο. Τί sy διδάσπει ὁ λόγοι; 
Πρῶτον ἑαυτοῖς συγγνῶναι τῇ τῶν βεβιωμένων xap- — 
ῥησίᾳ τὴν πρὸς τὸν ϑεὸν ὁμοιότητα, καὶ τότε Sap- 

| 80 ῥεῖν πατέρα ἑαυτῶν τὸν Jeov λέγειν καὶ ἀμνησίαν 
ὑπὲρ: τῶν ποτὲ. πλημμεληϑέντων αἰτεῖν, ὡς οὐκ ἐν 
τῷ. αἰτοῦντι ὄντος τοῦ τυχεῖν ὧν ἐφίεται, ἀλλ᾽ ἐν 
σῷ διὰ τῶν ἔργων ἑαυτῷ χαριδομένῳ «τῇ; αἰτήσεως 

ajv παῤῥησίαν" ravra γὰρ ἄντικρυς «ἡμῖν διαλέγε- 

95101 τῇ παρούσῃ φωνὴ, ὅτι ὁ τῷ εὐεργέτῃ: προιιων : 

εὐεργέτης Esw* 0 τῷ ἀγαϑῷ, ἀγαϑός᾽ ὁ τῷ δικαίῳ, 

"δίκαιοι ἀνεξίκακός τε τῷ ἀνεξικακῷ, καὶ τῷ φι- 

λανϑρώπῳ φιλάνϑρωπο;, καὶ τὰ ἄλλα πάντα wysav- 

τως τῷ χρησῷ τε καὶ ἐπιεικεῖ καὶ μεταδοτικῷ τῶν Ὁ 

50 ἀγαϑῶν, καὶ παντὶ τὸν ἔλεον νέμοντι, καὶ εἴ τι περὶ 
τὸ» ϑεῖον ὁράται, πρὸς ἕκαστον διὰ τὴς προαιρέσεως 
ὁμοιούμενος, οὕτως ἑαυτῷ τὴν τῇ; zpostuxps παῤῥη- 
σίαν περιποιείσϑω. ‘Ns ὧν οὐκ ἔτν οὔτε πονηρὸν 
ἀγαθῷ προϊοικειωβῆναι, οὔτε τὸν ἐν ἀκαϑάρτοι; Ào- 


{ 
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Remitte nobis debita noftra; fi ut ‘et nos remitti- 
snus debitoribus noftris, et ne inducas noy iu tenm 
-~ tationem; fed libera nos a alo. ` 


Pervenit ο oratio, progrediens ad iplunè v virtutis fum. 
mum fafigium: praefcribit enim per verba precatio- 
nis, qualem eum effe velit, qui ad deum acceífurus — 
fit, qui non amplius fere humamae naturae : finibus: . 
contineri videatur,: fed ipli deo per virtutem affimi- 
letur, ut alius ille. in eo elfe videatur, quod: eadem 
agat, quae agere dei folius eft: nam propria dei 
ac praecipua res elt peccatorum . remiffio:. dictum 
ek ‘enim neminem poffe remittere : pecca- 
ta, nifi lolum deum.: Si ‘quis igitur in fuo: vi. - 
tae inftituto divinae naturae infignia imitetur, illud 
quodammodo fit, cuius fimilitudinem. perfpicue- oftendit. 
Quid igitur docet fermo? Primum ut nobis: confcii 
fimus ‘vitae libertate ad dei fimilitudinem nos accel»: 


" ffe, tumque fidenter patrem nofrum deum- appél 


lemus, et impunitatem eorum, quae. aliquatido: pec- 
cavimus, petamus, quafi qui .petit affequi non poffit 
quae expetit, fed qui operjbus liberam petitionis fa- 
cultatem. fibi concedit: haec enim plane nobiscunrt - 
his verbis loquitur, nimirum qui. ad benefactorem 
accedit, benefactor efto: qui ad bonum, bonus:. qui. 
ad iuftum, iuftus: et patiens, qui ad patientem, et 
quic ad humanum, humanus, eodemque modo in ce. 
teris omnibus ad probum et aequum, ac bona fua 
communicantem, omniumque miferentem, et fi quid 
aliud in deo cernitur, ad unumquodque animi pro- 
pofito fefe affimilans, "liberam fibi precandi viam Ἢ 
patefaciat. - Itaque ut malus cum bono familiari. 
tate coniungi ποπ poteft, neque is, qui in co» 
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γισμοῖς καλινδούμενον πρὸς τὸν καϑαρὸν καὶ dxy- 
ρατον κοινωνίαν ἔχειν, οὕτω, χωρίξει ty; Φιλαν- 
Spwxias του ϑεοῦ y τοῦ προιόντος ary ver ἑαυτήν. 
'O τοίνυν tv πικρίᾳ κατέχων ὑπὲρ τῶν -ὀφλημάτων 752 
5 τὸν ὑποχέίριον διό 
λανϑρωπία; ἑαυτὸν ἀπεσχοίνιδεν" tis γὰρ κοινωνία . 
φιλανϑρωαίᾳ te nal ὠμότητι, καὶ ἀγαπῃτικῇ δια- 
ϑέσει xpos ἀγριότητα, καὶ τὰ λοιπὰ ὅσα ἐκ τοῦ 
ἑμαντίου τῇ πρὸς. τὸ: πακὸν ἀντιϑέσει νοεῖται, ὧν 
10 ἄμικτος 3) ἐναντιότης, ἐφ᾽ ὧν ὁ τῷ ἑνὶ πατειλημμέ. 
νος τοῦ ἐναμτίου πάντως; apwpisat; ws γὰρ ὁ ἐν τῷ 
Βανάτῳ γενόλιενος ἐν ἔωῃ ἐκ iv, καὶ ὁ τῇς cwys : 
μετέχων τον ϑανάτου κεχώρισαι, ὀὕτως ἀνάγκη πᾶσα B 
σὸν ty φιλανϑρωπίᾳ τοῦ ϑεοῦ προιιόντα πάσηι. any- F 
15 vias ἐκτὸς γενέσϑαι. Ὁ δὲ ἐκτὸς πάντων τῶν ἐν - 
κακίᾳ 'νσσυμένων γενόμενος Seos τρόπον τινὰ διὰ : 
ey τοιαύτῃ) ἕξεως. γίνεται, ἐκεῖνο  κατορϑώσας ἑαυ”. ' 
τῷ, ὃ περὶ τὴν Φείαν φύσιν ὁ λόγος βλέπει. ‘Opas. i 
εἰς ὅσον: μέγεθος ὑψοῖ τὸ; ἀκούονταν Bid. τῶν týs ` 
20 προιευχϑ! .ppuatov ὁ kopios, μεταβαλὼν τρόπον zi- 
νὰ τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν πρὸς τὸ ϑειότερον, καὶ 
Seops γίνεσϑαι τοὺς τῷ Sew πρπγιόντας νομοθετῶν; Ὃ' 
Ti δουλοπρεπῶς, φησὶν, iv φόβῳ xarextnxos, xai C: 
τῷ αυνειδότε τῷ ἑαυτοῦ μαειξόμενος 'πρόὭὝέρχῃ Jeg; > 
95 εἰ ἀποκλείεις σεᾳυτῷ τὴν παῤῥησίαν, τὴν th ἐλευϑες 
pia. ths Wuxys ἐνυπάρχουσαν, τὴν ἐξ ἀρχή: συνου- 
διῳωμένην τῇ φύσει» τί κολακεύειν iv ῥήμασι τὸν ~ 
ἀϑωώπευτον; τί προϊάγει τοῦ ϑεραπευτικούς τε καὶ . 
Φωπευτικοὺ, λόγου, τῷ πρὸς τὰ ἔργα βλέποντι; "Ebesi ^» 
40σοι xav ὃ τί πέρ ἔριν ἐκ 9:5 χρηςὸν κατ᾽ ἐξούσίαν: ; 
ἔχειν ἐλευδεριάξοντι τῷ φρονήματι: Αὐτὸ; γενοῦ 
σεαυτῷ δικατής: δὸς σεαυτῷ τὴν σώδουσαν ψῆφον". 
apeSnvai σοι ἐητεῖς παρὰ τοῦ See τὰ ὀφλήλατα, D 
σὺ ἄφες, καὶ ὁ ϑεὸς ἐψύφισεν" 1) yap ὑπὲρ του Oub- 
35 φύλου κρίσις, 3r σὺ. (κύριος, ἴση γίνεται ψήφοι, οἷα 
; ἂν ἠ' à γὰρ ἐπὶ σεαυτοῦ γνῷ;, ταῦτά σοι διὰ 
T9; θείας κρίσεως ἐπεκυρω»η. ᾿Αλλὰ πῶς ἀν tW 


ιὰ τοῦ ἰδίου τρόπου t); Seas φι- Α΄ 
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gitationibus impuris verfatur, cum puro atque inke» 
gro focietatem coire, ita accedentis crudelitàs eius- 
modi eft, ut dei a fe clementiam feiungat, Ergo & 
quis acerbitate in eum utitur, qui debitorum nomine . 
fibi eft obligatus, hoc pacto dei. humanitatem hic a: 
fe alienat: quae enim humanitatis cum erndélitate 
focietas, quae benignitatis cum feritate, item in re- 
liquis, quaecumque ex contrario malis rebus oppo- 
fita intelligantur, quarum rerum non mixta centra. 
rietas, in quibus qui uni fe adítrinxit, a contraria 
prorfus fegregatus eft?, Ut. enim ille, qui mortem 
obiit, in vita non efi, et qui vita fruitur, a morte 
eft alienus, ita eum, qui ad dei benignitatem- con- 
fugiat, ab. omni crudelitate plane vacuum effe opor- 
tet, Qui vero omnium earum rerum, quae vitii no- 
mine intelliguntur, expers eít, is per eiusmodi ha» 
bitum deus quodammodo efficitur, quum eas in fe 
perfecti officii partes expleat, quas in divina natura 
ratio cernit. Videsne ad: quantam magnitudinem 
dominus audientes precationis verbis provehat, quum : 
humanam. naturam in conditionem divinam quedam- 
modo mutet, deosque illos fieri ftatuat, qui ad deum. 
accedunt. Quid . eft, inquit; cur, fervilem in modum 
metu trepidane, et conícientiae tuae ſtimulis vexatus, 
ad deum accedas; cur liberam illam orationis ‘vim, 
animi tui libertati infitam, maturaeque ab initio .at« 
tributam, in te occludas; cur verbis aduleris ei, qui 
affentationibus fe decipi non finit; cur -officiofa et. 
adulatoria verba.ei facias, qui opera intuetur? Licet 
tibi quicquid eft ex deo commodum animo ingenuo 
ad arbitrium habere. Ipfe fis tibi. iudex: abfolve te 
ipfum falutari fententia: remitti tibi cupis a deo 
debita, tu remitte, deusque fententiam tulit ; 
nam judicio: de proximo, quod in tua ef pote- 
Rate, qualecumque fuerit, fententia refpondebit: 
quae enim’ apud te ftatueris, haec divino : iudi. | 


oio rata tibi ac firma fient. , Sed quomodo quis 
' \ 
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πρό ἀξίαν τὸ μεγαλόφυὲι τῆ! ϑείας giovi? ἐκκαλύ- 
perex; ; Ὑπερβαίνει τὴν ἐκ τῶν λόγων ἑρμηνείαν τὸ 
vopua. "Apes ἡμῖν τὰ ὀφέιλγματα ἡμῶν, ws 
καὶ ' utis ἀφύκαμεν toig ὀφείλυσιν ἡμῖν. 
5.4 γὰρ. ἐπέρχεταί μοι περὶ τούτου νοεῖν, τολμηρὸν 
μέν it καὶ τῷ. νῷ λαβεῖν, τολμηρὸν δὲ καὶ λόγῳ 
διακαλύψαι τὸ νόημα. Tt yap ist τὸ λέγόμενον; 
"fiyrep ὁ eos. πρόκειται τοῖν τὸ ἀγαθὸν κατορϑοῦ- Ἀ 


σιν εἰς μίμησιν, καϑως εἶπεν ὁ ádnósoAUp Miuyta i753 


10yov! γίνεσϑε, xa9o; κάγω Xpisov' "οὕτως τὸ ᾿ 
ἔμπαλιν τὴν σὺν διάϑεσιν ὑπόδειγμα τῷ Yew npós 
τὸ ἀγαθὸν. γενέσθαι βούλεται , xai ἀντιμεϑίξαται τρό- 
πον. τινὰ αὶ ταξι;, wyte τολμῆσαι, καϑάπερ ἐν ἡμῖν 
40 ἀγαθὸν ἐπιτελεῖται t) xpos τὸ ϑεῖον μιμήσει, 
15 οὕτωέ ἐλπίσαι μιμεῖσθαι τὸν ϑεὸν τὰ ἡμέτερα, ὅταν 
σι τῶν: ἀγαϑῶν κατορϑώσωμεν, iva εἴπῃ! καὶ σὺ 
τῷ Siw, ὅτι ὃ ἐγώ πεποίηκα, ποίησον: αίμῃσαι τὸν 


4 


δοῦλόν :σόυ. ὁ. κύριος; τὸν πτωχὸν καὶ πένητα, ὁΒ 


τοῦ ‘xavzes βασιλεύων" ἀφῆκα τὰ ὀφειλήματα, μηδὲ. 
20 σὺ Sx cutis " oiGS v. τὸν ἱκέτην, "δὲ σὺ ἀπώσῃ τὸν 
ἱπετέύόντα” φαιδρὸν ἀπέπεμψα τὸν ἐμὸν ὀφειλέτην, τοι- 
ovrog καὶ Ὁ σὸς; γενέσϑω” μὴ ποιήσῃ! TOY. σὸν χρεώ- 
syv «τοῦ: ἐμοῦ ακυϑρωπότέρον” ἴσως. οἱ δύο. τοῖς 
ἀπαιτοῦσιν εὐχαριεείτωσαν' ἴση παρ᾽ ἀμφοτέρων κυ- 
α5ρωϑήτω. τοῖς συναλλάκται:ς 7» ἄφεσις τῷ ἐμῷ καὶ τῷ 
σφ. ., Ὁ ἐμὸς ὀφειλέτην ὁ δεῖνα, ὁ có; δὲ ἐγω" Ὃν 
ἔσχον. ἐπὶ τούτου γνώμην ἐγὼ, αὕτη καὶ παρὰ σοὶ 
κρατῃσάτω᾽ ἔλυσα, λῦσον" ἀφῆκα, Ages’ πολὺν ἐπε- 
δειξάμην ἐγὼ τῷ ὁμοφύλῳ τὸν ἔλεον, μίμησαι τὴν 
80 τοῦ δούλου σου φιλανϑρωπίαν ὁ κύριο]. ᾿4λλὰ Ba- 
j ᾽ρύτερά: mov ta εἰς σὲ πλημμελήματα τῶν sis ἐμὲ πα- 
pa τούτου γεγενημένων" φημὶ κάγω, καὶ tuto Ao- 
γισαι ὅσον ὑπερέχεις ἐν παντὶ ἀγαϑῴ! δίκαιος᾽ γὰρ 
εἶ τῇ ὑπερβολῇ τῆν ons δυνάμεως ἀναλογοῦντα, uiv 
35 roi; ἡμαρτηκόσι τὸν ἔλεον δωρεῖσθαι" ὀλίγην τὴν φι- 
λανϑρωπίαν ` ἐπεδειξάμυην ἐγώ" οὐ γὰρ ἐχώρει τὸ 
πλέον 9 φύσιῃ' σὺ δὲ ὅσον ides, ¥ κωλύει τὴν 
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pro dignitate divinae vocis magnitudinem explícaverit?. 


Superat id, quod mente comprehenditur, interpretatio- 
nem, quae verbis fieri poffit. Remitte nobisdebita 
noftra, ficut et nos remifimus debitoribus 
noftris," Nam quae animum meum fubit hac de re 
cogitare, temerarium eft vel mente concipere, teme- 
rarium item vel oratione mentis conceptum patefa- 
cere, Quid enim eft quod dicitur? Ut recte agen. 
tibus deus ad imitationem propofitus eft, ficut dixit 
apoftolusi Imitatores mei eítote, quemadmo. 
dum et ego Chrifti: ita inverfa ratione tuam af- 
fectionem deo ad bonum exemplo. eífe. vult; atque 


ordo quodammodo invertitur, ut audeamus, quem- 


admodum in nobis bonum perficitur dei imitatione, 
ita fperare fore, ut deus facta noftra imitetur, quum 
aliquid boni confecerimus, ut etiam tu ad deum di. 
cas :. Quod ego feci, fac: imitare fervum tuum, domine, 
pauperem atque egenum, qui univerfi regnum obti- 
nes: remifi debita, ne tu quidem  exigas: reveritus 
fum fupplicem, ne tu quidem reiicias fupplicantem 1 
hilarem dimi& meum debitorem, talis etiam tuus 
fiat: ne tuum debitorem meo triftiorem reddas: pares 
ambo gratias exigeritibus agant: par ab utroque re- 


mifGo decernatyr conciliatoribus et meo et tuo. Meus 


debitor ille eft, ego tuus: qua ego in hune voluntate 
fui, haec etiam apud te obtineat: folvi, folve: re- 
mifi, remitte: magnam ego contribuli mifericerdiam 
exhibui, imitare tu, doniine, feryi tui humanitatem, 


At graviora mea in te peccata, quam quae hic in 


me commifit: ego fateor, atque hoc reputa, quan- 
tum excellas in omni bono: aequum eft enim nobis 
peccantibus eam a te tribui mifericordiam, quae prae- 
Rantiffimae tuae virtuti maxime cónveniat: exiguam 
humanitatem ego oftendi; non.enim amplius capiebat 
natura: fed tu quin, quantum velis, tantum largiaris, 
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μεγαλοδωρεὰν 3j δύναμι. ᾿Αλλὰ φιλοπονώτερον τὴν 
προκειμένην τῆς προιευχή/ ῥῆσιν κατανοήσωμεν, εἴ» 
πω, γένοιτό τι καὶ ἡμῖν διὰ τῇ; τοῦ νοήματος Sew- 
pias πρὸς τὸν ὑψηλὸν βίον χειραγωγία. ᾿Εξετάσω- 
ὅμεν τοίνυν ποῖα μέν ét οὗ ὑπόχρεω:- ᾗ ἀνθρωπίνη 
'φύσι᾽ ποῖα δὲ πάλιν ἐκεῖνα, ὧν ὑμεῖς ἐσμὲν τῇ; 
ἀφέσεω, κύριοι" ἐκ γὰρ τοῦ tavta γνῶναι γένοιτ᾽ 
ἂν ἡμῖν 15 ὑπερβολή: τῶν ϑείων ἀγαϑῶν μετρία 
τή κατανόηση. Οὐκοῦν ἐντεῦϑεν ποιησώμεθα τῶν 
10 ἀνϑρωπίνων πρὸς τὸν ϑεὸν πλημμελημάτων τὴν arxa- 
ρίϑμησιν. Πρώτην ὤφλησεν τῷ Siw τιμωρίαν ò 
ἄνθρωπος, δει ἀπέεησεν ἑαυτὸν tov ποιήσαντὸς, καὶ Ίσα 
πρὸ; τὸν ἐναντίον ἀπφυτομόλησεν, δραπέτην τοῦ xa-A - 
ta φύσιν δεσπότου καὶ ἀποσάτῃς γενόμενος" δεύσερον 
15ὅτι τὴν πονηρὰν τῆς, ἁμαρτίας δουλείαν ἀντὶ τῆς 
αὐτεξουσίου ἐλευθερία; ἠλλάξατο, καὶ προετίµησεν 
τοῦ συνεῖναι ϑεῷ τὸ τυραννεῖσθαι" παρὰ τῇς πατα- 
φλειρούση; δυνάμεων. ᾿αλλὰ καὶ τὸ μὴ πρὸ; τὸ 
κάλλος τοῦ πεποιηκότος βλέπειν, πρὸ; δὲ τὸ αἶσχος 
20795 ἁμαρτία; ἐπιερέψαι τὸ ᾿πρόγωπον, tivos ἂν: δεύ-. 
«τερον τῶν κακῶν πριϑείῃ ; "H τε τῶν ϑείων ἀγαϑῶν 
ὁπεροψία, καὶ ) τῶν τοῦ πονηροῦ δελεασμάτων npo- 
riunois εἰς ποῖον apo; τιμωρίας ταχϑείῃ; Σ ὁ τε t»; B 
εἰκόνος a avionòs καὶ » λύμῃ τῇ Sis χαρακτῆρος, 
25 tU παρὰ εὖν πρώτην κτίσιν ἐν ἡμῖν. μορφωϑέντος, 
παὶ j τῇ; δραχμῦ! ἀπώλεια, καὶ y tis τραπέξης τοῦ 
πατρὸς ἀναχώρηση, καὶ 7 πρὸς τὸν ᾿ δυρώδη. τῶν 
Χοίρων βίον οἰκείωσι, καὶ καὶ τοῦ τιμίου πλούτω 
διαφϑορὰ, καὶ ὅσα τοιαῦτα διά τε τῆς Ὑραφῆ; καὶ 
30 τῶν λογισμῶν ἰδεῖν ἔει πλημμελήματα, tis ἂν iÉa- 
ριϑμήσαιτο λόγου Exed τοίνυν ἐν τοιούτοις καὲ 
τοσούτοις ὑπόδικόν iyw πρὸς. τιμωρίας ἔκτισιν τὸ av- 
'ϑρώπινον τῷ Seo, διὰ τοῦτό μοι δοκεῖ παιδεύειν Ὁ 
Huds τῇ διδασκαλία. ths ᾿πρὈγευχϑ! ὁ λόγοι, unda- 
35 pe iv τῇ πρὸ; ϑεὸν ἐνεεύξει, ὡς ἐπὶ καθαρῷ τῷ 
συνειδότι παῤῥησιάξεσϑαι, κἂν ὅτι náAsa τῶν av- 
Spwrivev πλγμµιεληµμάτων «εχωρισμένον ts 0. Ἴσως, 
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munificentiam non prohibent vires. Verum diligen- 
tius accuratiusque .confideremus illam, quae a no- 
‘bis propofita eft, precationis dictionem, G quomodo, 
‘ex fententiae confideratione etiam nobis ad {ubli- 


mem vitam manuductio quaedam fiat. Inveftigemus . 
igitur, quae debita ea fint, quae hominum natura : 


praeftare debeat, et quae contra illa, quae in no- 


ftra ^poteftaté fita funt, ut remittantur: nam his, 


indagatis divinorum bonorum, quae maxime prae- 
ftant, mediocris quaedam dabitur nobis cognitio. Quare 
hinc initium faciamus, ut ea commemoremus peg- 
cata, quae ab hominibus funt contra deum commnilla, 
Primum deo fupplicium homo debnit, quod, quum 


naturalem dominum fugerit atque deferuerit, ad ad- 


verfarium:ab eo defcivit, a quo factus erat: deinde | 


quod quae fui iuris eft, libertatem cum fcelerata pec- ` 


cati fervitute commutavit, perniciolaeque tyrannidi 


obnoxius, - quàm cum deo effe maluit. Immo vero: 


quod conditoris pulchritudinem non intuitus eft, fed 
ad peccati turpitudinem convertit faciem, quo propius 
malorum iudicabitur? Tum quod divina bona con- 
tempfit, tum quod improbi iftius escam antepofuit, 
in quo fupplicii genere id numerabitur? tum quod 
‘dei imaginem obfcuravit, et divinum illud fignum 
corrupit, quod in prima creatione eft nobis impref- 
fum, quod et drachmam amifit, et a patris menfa 
receflit, et ad foetidam porcorum vitam accefft, et 


divitiis expetendis fe corrumpendum dedit, et quae- . 


cumque huiusmodi peccata vel e facris litteris, vel 
- confiderationibus cognofcere licet: haec omnia quae 
orationis vis enumerare poffit ? taque quoniam ho- 
minum genus talibus tantisque. fe obftrinxit fceleri- 
bus, quorum poenas deo luere debet, iccirco fermo. - 
nern nos precandi praeceptis erudire arbitror, ut in 
dei colloquio, quafi pura confcientia freti, nequa- 


quam audacter loquamur, etiamfi quis ab homi- 


num delictis vel maxime ft alienus, Nam fortaífe 
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γάρ τι κατὰ τὸν νεανίαν. ἐκεῖνον τὸν πολυκτήμονα 
ταῖς ἐντολαῖς τὴν ξωὴν ἑαυτῇ παιδαγῳγήσας ἔχει τὸ 
τοιοῦτον ἐπὶ τῇ ἰδίου καυχήσασθαι βίου, «καὶ εἰπεῖν 
τῷ 9:9 ὅτι ταῦτα πάντα -ἐφυλαξάμην ἐπ - -νεότητός 
mMOVv, καὶ ὑπειληφέναι αὐτῷ διὰ τὸ μηδὲν εἰν tas. ἐν- 
todas πλημμελῦσαι μὴ) λίαν ἅρμοόειν τὴν ὑπὲρ tæv D 
ὀφλημάτων παραίτῃσιν, ως μόνοις τοῖς ἐξημαρτηκό- 
ow ἁρμόξουσαν" καὶ φησίν τῷ μολυνϑέντι διὰ nopi 
velas τὴν τοιαύτην πρέπειν φωνὴν, 5 τῷ διά" πλεο- 
10 νεξίας εἰδωλολατρήσαντι ἀναγκαίαν τὴν αἴτησιν τῆς 
συγγνώμης εἶναι, καὶ παντὶ ὅλως τῳ διά τινος πλημ- 
μελείας τὸ συνειδὸ; της ψυχη; κατατίξαντι καλὸν nai 
ἁρμόδιον. εἶναι τὸ καταφυγεῖν πρός - -ἔλεον. Ei δὲ 
"Ηλίας ἐκεῖνος ὁ πολὺς εἴη, 9 ὁ ἐν πνεύματι. καὶ Ôv- 
15 γάμοι Ἡλίου, ὁ μέγας ἐν γεννητοῖς γυναικῶν, 7) Πέτρος, 
7 Παῦλος, 9 —— 7 τις ἆλλοι τῶν πρὸς. τὸ κρεῖτ- 765 
τον μεμαρτυρημένων ὑπὸ τη, Scias γραφῦ!, εἰς tiA 
χρήσαιτο τῇ τοιαύτῃ φωνῇ, τη παραιτνμένῃ αὐτὸν 
ἀπὸ τῶν ὀφλημάτων» ye οὐδὲν ἐξ ἁμαρτίας ὀφλη- 
201a; ws ἂν μή τι πρὸς τὰ τοιαῦτα βλέπων όπαυβδα- 
διάδοιτο κατὰ τὸν Φαρισαῖον ἐκεῖνον, τὸν SÒ ὅ τι 
- ἦν κατὰ τὴν φύσιν ἐπιγινώσκοντα" εἰ γὰρ ἐγνώκει 
ὅτι ἄνϑρωπος ὖν, πάντως ἂν τὸ μὴ καϑαρεύειν. ἀπὸ 
, ῥύπε τὴν φύσιν παρὰ τῇς ἁγίας ἐδιδάχϑῃ γραφῦ!, 9 
95 φησιν μηδεμιᾶ, ἡμέρας ἂν δυνατὸν εἶναι δίχα 49- 
Aidos ix" ἀνθρώπων siptiv’ ws ἂν οὖν μηδὲν τοιοῦ- 
τον περὶ τὺν ψυχὴν τοῦ διὰ προ!ευχς τῷ Sew xpos-B 
ιόντοι πάϑος ἐγγένοιτο, μὴ πρὸ; TA κατορϑώματα 
βλέπειν ὁ λόγο; παρεγγνᾷ, aAA ἐπαναλαμβάνειν. τὴν 
30 μνήμην τῶν κοινῶν τή; ἀνθρωπίνη: φύσεως ὀφλη- 
μάτων, ὧν «πάντω; τη καὶ αὐτὸς μετέχει, τὸ αέρος . 
συμμετέχων t); φύσεως" καὶ παρακαλεῖν τὸν κριτὴν 
7 duvysiay τῶν πλγμμελὐμάτων χαρίσασθαι" ws yap 
δῶντος iv ἡμῖν τοῦ '40du πάντε; οἱ καθ ἕκαςον 
95 ἄνϑρωποι ἕως ἂν To); δερματίνους tútus χιτῶνας NE- 
pit τὴν ἑαυτῶν βλέπωμεν φύσιν, καὶ τὰ .πρόγκαιρα 
φύλλα τῇ; VANDS ταύτης: CWIS, ἅπερ, τῶν ἰδίων ta 


\ 
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aliquis, qui, ut. sdolefcens ille dives, vitae luae ufum 

praeceptis conforenavit, eiusmodi aliquid habet, ut de 
vita fua gloriari, et deum ita alloqui poffit: Haec 
omnid fervavi a iuventute ‘mea, et perfuafum habere, 
quum nihil in praecepta deliquerit, fibi non admo- 
dum convenire, ut debitorum remiffionem deprecetur, 
quafi hoc ab iis dumtaxat fieri oporteat, qui pecca- 
tis adftricti fint, eumque, qui ftupris contaminatus 
fit, eiusmodi vocem decere affirmat, vel ei, qui per 
avaritiam fimulacra coluerit, neceffariam effe veniae. 
petitionem, et cuivis denique, ‘qui delicto aliquo cón- 
fcientiam animi maculaverit, ad mifericordiam coa- 
fugere bonum. et commodum elfe. Quodfi Helias ille 
praeclarus fuerit, aut qui in fpiritu virtuteque Heliae eft, 
magnus ille inter filios mulierum, aut Petrus, aut Pau- 
lus, aut Joannes, aut aliquis alius.ex iis, de quibus opti- 
me teftàntur facrae-litterae, cur is, cui certe nullum 
ex peccato debitum,’ eiusmodi utatur voce, qua fe a 
debitis eximat? Ne quis ad haec refpiciens. info- 
lenter loquatur, ficut Pharifaens:ille, qui ne fuam 
quidem naturam agnofcebat: quandoquidem, fi con- 
. fideraffet, fe hominem effe, omnino naturam a for. 
. dibus puram mon elfe facris edoctus fuiffet litteris, 
in qnibus feriptum ef, qui absque macula vel unum 
diem vitam ducat, in hominibus inveniri poffe ne. 
' minem; ne quis igitur talis in'animo eius, qui fup- 
plex ad deum acceffurus eft, affectus ingeneretur, 
non ad bene facta refpicere fermo iubet, fed recor. . 
dari communium humanae naturae debitorum, quo- - 
rum omnino aliquis etiam ipfe partem tenet, quum. 
naturae communis particeps fit, et rogare iudicem, 
ut delictorum impunitatem largiatur: quafi enim vi- 
vente in nobis Adamo omnes finguli homines quamdiu 
pelliceas has tunicas.circa naturam noftram cernimus, 
 caducaque materialis huius vitae folia, quae, propriis 


* 
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καὶ λαμπρῶν ἐνδυμάτων youviodivess,. κακώς iav- 
τοῖς συνεῤῥάψαμεν, , τρυφᾷς. καὶ δόξον, καὶ τὰς ἐφη-0 
` μέρους τιμᾶ! καὶ tas ὠκυμόρους TD; σαρκὸς πληρο- 
popias ἀντὶ «τῶν ϑείων περιβόλων μετενδυσάμενοι, 

ὅ. καὶ μέχρι ἂν τὸν τῇς κακώσεως βλέπωμεν τόπον, 
ἐν œ κατεδικάσϑημεν. παροικεῖν, ἐπειδὰν πρὸς dva- 
-πολὴν ἑαυτοὺς τρέψωμεν οὐχ ws μόνον ἐκεῖ tU ϑεῦ 
ϑεωρυμένν" ὁ γὰρ. πανταχῦ ὧν κατ᾽ δὲν μέρος ἰδια- 
ὀόντωι καταλαμβάνεται ix’ ἴση; γὰρ περιέχει τὸ 

10 πάν’ ἀλλ᾽ ws ἐν ἀνατολαῖς τῆς πρώεης ἡμῖν πατρί- 
δος Bons: λέγω δὲ τῆ; ἐν παραδείσῳ διαγωγής, Hs 
ἐκπεπτώκαμεν" ἐφύτευσεν γὰρ ὁ Secs xap ade D 
σον ἐν ’Ebtu κατὰ ἀνατολάς" ὅταν τοίνυν πρὸς 
tas ἀνατολὰς ἀναβλέπωμεν s καὶ τῇς ἑπατωσεωι τῶν 

15 φωτεινῶν τε καὶ ἀνατολικῶν τὴς μακαριότητος TO- 
πων τῇ διανοίᾳ τὴν μνήμην λάβωμεν » εἰκότων τὴν , 
τοιαύτην φωνὴν προβαλλόμεϑα, οἱ ὑπὸ c»; πονη- 
pas τὸ Bix συκῆ! σκιαξόµενου, οἱ ἐξ ὀφϑαλμῶν τὸ 
Sex pipevres, οἱ πρὸς τὸν ὄφιν αὐτομολήσαντες, τὸν 

90 ἐσϑίοντα Νῦν καὶ εἰς. γῆν ἰλυσπώμενον,, καὶ ἐπὶ. τὸ 
εὔϑο; καὶ τὴν φοιλίαν ἑαυτοῦ πορευόµενον, καὶ ἡμῖν 
τὰ ἴσα ποιεῖν συμβουλεύοντα, περὶ τὴν γηΐνην aro- 
λαυσιν ἔχειν καὶ τοῖς χαμαιξήλρι»: Kat χαμερπέσιν 756 
τὴν καρδίαν ἑαυτῶν ἐπισύρειν νοψμασιν, καὶ ἐπὶ Α. 

95 κοιλίαν πορενεσθαι, τοῦτ᾽ ἔτι, περὶ τὸν ἀπολαυεικὸν 
ἀσχολεῖσϑαι βίον’ ἐν. τούτου οὖν ὄντε; κατὰ τὸν 
ἀσωτον ἐκεῖνον μετὰ τὴν μακρὰν ταλαιπωρίαν, ὃν 
ποὺ, χοίρους ποιμαίνων ὑπέμεινεν, ἐπειδὰν εἷς fav- 
τοὺς ἐπανέλθωμεν, ὤνπερ κἀκεῖνος, καὶ τοῦ οὐρανίου 

80 πατρὸ; ἔννοιαν λάβωμεν, καλῶ; κεχρήμεθα tais - 
τοιαύται; φωναῖς, ὅτι AMES juiv τα ὀφειλήματα 
YMMV, Gftt, κἂν Mwvoys τις y καὶ Sauouna, κἂν 
ἕτερόέ τι τῶν δι᾿ ἀρετῇ: ἐξεχόντων, οὐδὲν ἧττον Β 
ἁρμόξυωσαν . ἠγεῖται ταύτην, καδὰ ἀνϑρωπό; Esty, 

35 ἑαυτῷ τὴν φωνὴν, ὁ κοινωνῶν τη! φύσεως TE ADAM, 
κοινωνῶν δὲ καὶ τῆς ἐκπτώσεω;, ᾿Επειδὺ γὰρ, 

' καθως φησιν ὁ ἀπόσολοι ἐν τῷ (Abdu παντει áno 
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fplendidisque indumentis nudati, mala nobis ipfis con- 
fuimus, quippe quum pro divino -amictu delicias, 
glorias, honores uno die perituros, et fluxas carnis 
expletiones induerimus, ac dum perniciofum [pecta- 
mus locum, ad, quem incolendum damnati fumus, 
quum ad orientem, nos. convertimus, non quod illic 
dumtaxat deum conjemplamus; qui enim, ubique eft, 
in nulla parte. peculiariter comprehenditur: pam ex 
sequo continet res univerfas;. fed quod in -oriente 
prima nobis patria eft; dico. entem de ea, quam in 
paradifo habnimus habitatiouetn, e.qua eiecti fumus: 
plantavit enim deus paradifum in Edem ad 
orientem: quum igitur. ad orientem refpicimus, 
memoriaque repetimus, quemadmodum ex lucidis et 
orientalibus beatitudinis locis eiecti. fimus, merito ta- 
lem vocem proferimus, qui mala vitae Που obum:.. 
bramur, qui ex oculis dei depulfi fumus, qui ad fer- 
pentem transfugimus, qui vefcitur terra, qui in ter- 
ra repit, qui pectore ventreque fuo graditur, ac 
nobis fuadet, ut eadem faciamus, nempe ut in ter- 
renis voluptatibus verfemur, ut ad humiles abjectas- 
que cogitationes animum noftrum adiiciamus, ut ven- 
tre gradiamur, hoc eft, voluptariae vitae ftndeamus: 
in -his-igitur inhaerefcentes, quemadmodum ille pro- 
digus poft longam aerumnam, quam porcis pafcen- 
dis fuftinuit, ubi, ficut et ille, ad nosmetipfos redie- 
rimus, -deque caelefti patre mente cogitaverimus, ta- 
libus orationis verbis recte utimur: Remitte no- 
bis debita noflra, ut, etiamfi Moyfes. quispiam 
ft, vel Samuel, vel aliquis alius virtute excellens, - 
nihilo minus, quatenus homo eft, hanc vocem fibi 
convenire -arbitretur, ut qui particeps. fit natu. 
rae Adami, et particeps item eiectionis, Qu um 
enim, ut inquit apoftolus, in Adamo omnes mo- 
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ϑνήσκομεν, κοινὴν evar xpospner τὴν τῷ "Adan 
ἐπὶ τη μετανοίᾳ “πρέπουσαν. φωνὴν Πάντων - tdv 
| ἐκείνῳ συντεϑνηκότων, ws ἂν τὴ afivysias ἡμῖν 
τῶν. πλημμελημάτων δοϑείσην χάριτι πάλιν ὑπὸ 
5 τῇ κυρίν σωϑείημεν, nadws "φησιν +o. ἀπόξζολοι: 
᾿αλλὰ ταῦτα μὲν εἴρησαι, ws ἂν τι)’ t0» κοινότερον 


ἐπισκοπῶν λόγον tà ᾿Χῥοκείμενθν' ϑεωρήσειεν, EiC 


δέ τι τὴν ἀλγϑὴ τὸ ῥήματός :Εἠ1δίὴ 'διάνοιαν, οὐκ 
οἷμαι χρείαν ' ἐφ' ἡμῶν. εἶναι, itpdr "τὸ κοινὸν tj 
10 φύσεως ἀναφέρειν env ἔννοιαν" ἱκανὴ γὰρ ý συνεί- 


Sno ἐκ τῶν ἑκάςῳ βεβιωμένων ἀναγκάίαν ποιήσα-᾽ 


σθαι τοῦ ἑλέου τὴν. αἴτησιν" ἐγὼ. ydp ᾿οἷμαι πολυ- 
ειδῶ; κατὰ τὸν βίον τοῦτον τῆς Baris γαῖν ἕνεργου- 
µενης, τῆν μὲν κατὰ ψυχὴν καὶ διάνοιαν, tis δὲ 
15 κατὰ τὰ; αἰσθήσεις τοῦ σώματος, δύ(κολον j nas 
παντάπασιν ἀμήχανον εἶναι, μὴ évi τινι πρὸς ἅμαρ- 
τίαν πάθει συνενεχϑῦναι, οἷον τι λέγω" τῇ; ἀπολαυ- 
sins ταύτην τῇ, κατὰ τὸ σῶμα eo); ἐπιμεριξομένης 


\ 


ἡμῶν ταῖς αἰσθήσεσι, ans δὲ κατὰ ψυχὴν ἐν τῇ τῇ: D 
40 διανοία; opun Se@poupévys,: καὶ iv τῇ κινήσει tH 


προαιρέσεωι" τίν οὗτος ὑψφλόρ. τε καὶ peyahopuys τῷ 
' φρονήματι, ws 9v ἀμφοτέρων ἔξω γενέσϑαι τοῦ κα- 
τὰ καπίαν μολύσματοι; tis κατὰ τὸν ὀφθαλμὸν. ava- 
μάρτητος; tis κατὰ τὴν dkopv ἀνυπεύθυνος; τί; τῆς 
95 βοσκηματώδου; ταύτης κατὰ τὸν λαιμὸν ἡδόνηι dì- 
Àótpios; τύ τῇ ἄφῃ t); κατὰ τὴν ἁμαρτίαν AaBys 
καϑαρεύει; tis οὐκ οἶδεν τὸ αἴνιγμα τῆς γραφή, Ae- 
youons διὰ τῶν ϑυρίδων εἰγεληλυϑέναι τὸν 
Savatov; τὰ, ydp -αἰσϑύσει;, δι᾽ ὧν 'ἐκκύπνουσα 


309 ψυχὴ πρὸ; τὰ ἔξωϑεν πράγματα τῶν᾽ κατὰ yvw-757 
μην ἀντιλαμβάνεται, Supidas 7 γραφὴ προγηγόρευ- A 


' σεν». às ὁδοποιεῖν τῷ ϑανάτῳ τὴν εἰόδον ὁ λόγος 


φησίν. ' To ὄντι γὰρ : "πολλῶν ϑανάτων sisodos yi- 


µεται πολλάκι; ὁ dpSaducs V] Ἀνμούμενον βλέπων 
35 καὶ πρὸς τὸ ἴσον /xaSoj ἀντεγειρόμενοι,  εὐγμεροῦν- 
τα παρ᾽ ἀξίαν καὶ eis φϑόνον, φλεγόμενος, Y ὑπερη- 
Qavsutyov καὶ πρὸς pigos: ἐκπίπτων, 7 τιγα f 
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riamur, convenit eam vocem, quae ob poenitentiam 
Adamum decet; communem effe omnium, qui cum 
illo ‘mortui funt, ut venia nobis delictorum data | 
rurfus per gratiam a- domino férvemur, ut ait 
apoftolus. Sed haec quidem dicta fant, ut quisquam ^" 
communiorem intuens rationem propolitam . rem con- 
fideraret. Sin autem aliquis veram orationis fententiam 
quaerat, non opinor opus in nobis effe, ad communem 
naturam mentem referre; fufficit enim confcientia ex ' 
fis; quae in vita quisque admifit, neceffariam facere mi- ’ 
fericordiae petitionem; etenim quum in hoc faeculo 
multiplex fit illa. vitae rioftrae actio; tum ea, quae in 
animo et mente verfíatur;'tum illa; quae corporis eft 
' confentanea fenfibus; difficulter aut etiam omnino fieri. 
non poffe arbitror, ut ad peccatidum non uno aliquo — 
quis affectu impellatur, verbi caufa: quum vita haec 
voluptaria, qua per corpus fruimur, fenfibus noftris - 
diverfe trahatur; ea vero, quae animi eft, in mentis 
impetu et in liberae voluntatis motu verfetur: quis tam 
excelfo et magnifico praeditus eft animo, ut in utraque 
vitae ratione nullis vitiis fit contaminatus;. quis oculo- 
rum fenfu non peccat? quis, quod ad auditum attinet, 
"innoxius? quis ab illa, quae pecudum propria eft, gu- 
lae volhptate abhorret? quis tactu ita purus eft, ut a 
peccati culpa omnino vacet? quis occultas facrarum 
litterarum fignificationes non intelligit, quibus demon- 
firatur per feneftras ingreffam effe mortem? 
Senfus enim, quorum ope auimus, ad res externas 
emergens, ea, quae placent, arripit,. feneftras faerae 
litterae appellant, quibus quidem feneftris aditum morti 
patefieri dicit fermo, Nam re vera ad multiplex 
mortis genus aditurü faepe facit ‘oculus, dum, vel 
irafcentem videt, et ad eandem perturbationem 
incitatur: vel fecundiore, quam- par ef, rerum 
fuecceffu utentem, et invidia exardefícit, vel fuper- 
bientem , et in odium ruit: vel aliquam bo: 
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xpoovdav ὕλη», , 3. ἐπὶ MOpoys εὐφυεέραν διάπλασιν, ᾿ 
καὶ ὅλος πρὸ, τὴν, τοῦ ἀρέσαντος ἐπιθυμίαν. κατολι-.- 
σϑαίνων. Οὕτω, ἀνοίγει τῷ Savato, τὰς Supidas. τὰ. 
oùs, δι᾽. ὧν ἀκύει πολλὰ πάθη ἐπὶ τὴν ψυχὴν πά- ' 
δ ραδέχεται, φόβον, λύπην, θυμὸν, | ἡδονήν, ἐπίϑυ- B. 
Us níav ,. διάχυσιν γέλωτος καὶ tà toravea. : ‘H δὲ xa- 
τὰ τὴν. γευσιν «ἀπόλαυση, μήτηρ, Ὡς, ἂν εἴποι τιν) - 
τῶν καὰ; Exasov iss κακῶν" τί yap :οὐπ .οἶδεν ὅτε 
piga - ᾿αχεδόν ist τῶν περὶ τὸν [βίον͵ “ελγμᾳιελημάτων : 
109 περὶ τὸν λαιμὸν ἀσχολία; ; ταύτῃ γὰρ. ἐξήρτηται 
j: τρυφὴ , 5 μέν, ᾗ ý Ὑαεριμαργία, A περὶ τὴν. δίαι- 
Tav ἀσώτία, » zÀ99« pa, ὁ κόρος, o κῶμος, 9). KTH- - 
΄νώῴδη; καὶ ἄλογος περὶ τὰ nay τη! ἀτιμίαν καταφο- 
pd. Ομοίως - jj Kata: τὴν ἀφὴν αἴσϑησι πάντων 
15 ἔσχατον τῶν ἁμαρτανομένων ἐςίν" πάντα γὰρ ὅσα 
τῷ σώματι παρὰ τῶν φιληδόνων ἐπιτηδεύεται, TD 
ἄπτικὴ, ἀντιλήψεως isiy ἀῤῥωτή κατα, wy τὰ xad’C 
Exasov διηγεῖσθαι μακρὸν: ἂν εἴη" καὶ ude πρέπον 
ἅμα τοῖς σεμνοτέροις τῶν, λόγων πρραμιγνύειν ὅσα ' 

20 τῇ, ἀφῆν isi κατηγορήματα. : Τῶν δὲ κατὰ τὴν ψυ- 

; x)v τε καὶ προαίρεσιν ͵ πλημμελονμένων. τὸν ἐσμὸν 
tis. ἂν ἐξαρι»μήσαιτο λόγοι; Ἔσωδεν,. φησὶν, ἐκ- 
πρρεύονται δίαλογισμοὶ πονηροί" καὶ προς 
Eyre, τῶν ἐνδυμήσεων τῶν κρινονούντων uà; τὸν 

95 κατάλογον. , Εἰ τοίνυν οὕτω πανταχόϑεν ἡμῖν τὰ- : 
τῷν ἁμαρτιῶν δίκτυα περικέχυται διὰ πάντων τῶν: 
αἰσθητηρίων, διὰ , τῶν ἐγκαρδίων ts ψυχη: 'κενη- 
μάτων" tis καυχγσεται, καθὼς 9 σοφία pysiv, , 
-Ἴγνὺν ἔχειν καρδίαν; τίς κεκαϑάρεεαι ἀποΏ. 

80ῥύπυ;. ws o ᾿Ιωβ τὸ τοιοῦτον µαρτῥρεται. "Pozos Ἢ 
ἐεὶ τήν κἀτὰ ψυχὴν KaSaporytos y: 3jDovy » y πολυ- . - 
HEP ws καὶ πολυτρόπως τῷ ἀνϑρωπίνῳ ᾽κατακιιγνὸ- 
μένη βίῳ διὰ ψυχήν τε καὶ σώματος, δι᾽ ἐνϑυμῦ- 
σεων, "TM αἰσϑήσεων, διὰ τῶν κατὰ πρόϑεσιν κινη- 

| S$ μάτων, διὰ τῶν σωματικῶν ἐνεργημάτων, Tis uv 

καβαρὰν΄ τῆ; «κηλῖδος ταύτην τὴν ψυχὴν ἔχει; πῶς 
ün ἐπλήγῃ τῷ τύφῳ; πῶ; jx ἐπατήϑη τῷ ποδὶ τῇ; 


~ 
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ni coloris materiam, vel magis ganvenientem. oris for- 
mam, et totus ad id, quod placyerit, concupifcendum ' 
delàbitur. Ita auris morti aperit feneftras, et per ea, quae 
audit, multas in animum affectiones transmittit, metum, 
triftitiam, iram, voluptatem, cupiditatem, cachinnum et 
quae funt generis eiusdem. - Quad vero e guftatu ca- 
pitur voluptas, ea, ut dixerit aliquis; fingulorum. ma- 
lorum mater ος quis enim non intelligit, gulae ftu- 
dium propemodum effe radicem malorum, quae in. 
| vita committuntur?" Ab hoc enim ftudio manant de= ᾿ 
'liciae, ebrietas, ingluvies, victus Ῥτοξαβο, plenitudo, 

fatietas, comeífatio, ferinus atque abfurdus ad turpif- 
fima vitia impetus. Tangendi . item fenfus. omnium 
peccatorum extremum eft; omnia enim, quae ab ho- 
minibus libidinofis corpore exercentur, apprehenfo- . 
nis, quae-tactu fit, morbi funt, quos fingulatim com. 
memorare: longum fuerit: fimulque ne decorum qui- 
dem eft gravioribus fermonibus, immifcere quaecum- 
que a'tangendi [enfu éxfiftunt crimina. Multitudi- 
nem autem peccatorum, qua&. animo menteque, come ~ 
mittuntur, quaenam enumerare poffit oratio? Ex 
intimis, inquit, animi partibus preficifcuntur 
cogitationes improbae, earumque cogitationum, 
quibus inquinamur, enuimerationem adiecit. Si igitur 
undique adeo nobis peccatorum retia circumfufa funt 
per omnia fenfuum inftrümenta, per eos, qui in corde 
latent, animi motus:: quis gloriabitur, ficut fapi- 
entia dicit, fe purum habere cor? quis expur- 
gatus eft a fordibus, id quod. etiam Job teftatum | 
reliquit, Sordes funt, integri purique animi volu- 
ptas, quae multifariam multisque | modjs humanae 
vitae commifcetur per animum et corpus, per cogi- 
tationes, per fenfus, per motus ex propofito proce- 
dentes, per corporis effectus. Quis ergo purum ab 

that macula. habet animum? quomodo non eft . 
percuífus fafiu? quomodo non eft preſſas fuper- 
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“ὑπερηφανίαι; 8v. y) ἁμαρτωλὴ χεὶρ οὐκ ἐσάλευσεν; 


οὗ ὁ πῶ; εἰς κακίαν sk ἕδραμεν; ὃν ὀφϑαλμὸ; ἆτα- 768 


κτῶν.οὐκ ἐμόλυνεν, καὶ ἀπαίδευτό; ἀκοὴ Un ἑῥῥύπω- À 


σεν, Wai.) γεῦσις πρὸς ἑαυτὴν ὑκ ἠσχόλησεν, καὶ 7» 


5 καρδία πρὸς ματαίαν κινήσεις ἀνενέργητου ἔμεινεν» 


᾿Επεὶ ὃν ταῦτα περὶ ὑμᾶς χείρω μὲν καὶ χαλεπώτε- 
pa’ τοῖς κτηγωδεεέροις,᾽ μετριώτερα δὲ τοῖ; ἔπιμελε- 
σέροι;, πᾶντη δὲ καὶ πάντως iv πᾶσι τοῖς κοινῳνοῦσι 
T); φήσεω, ἐπὶ καὶ ἡ κοινωνία τῶν πλημμελημά. 


10θτων τή; “φύσεω,, διὰ τοῦτο προ;πίπτοντε; διὰ προι- 


ευχής τῷ Few ἀφεϑῦναι ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα παρα- Β 
καλοῦμεν. ᾿Αλλ ἄπρακτό; ist α τοιαύτῃ φωνὴ, καὶ 
εἷς duod; ϑείας οὐ φϑάνουσα, wun týs συνειδήσεως 
3uiv συμβοώση,, ὅτι καλόν ἔτιν 5 τοῦ ἑλέουε' μετά- 


15 δοσι.: 9 ‘yap θεῷ πρέπειν τὴν Φιλανδρωπίαν xpi- 


! 


νων" 8 γὰρ ἂν, εἰ μι πρέπειν ῴετο, πρὸς. τὸ .ἀπρε- 
πές; τε καὶ -ἀνάρμοςον ἐλϑεῖν ἠξίου" δίκαιο; ἂν ely 


τοῖς ἰδίου E ἔργοις τὴν περὶ TU καλοῦ βεβαιῶσαι κρί- 
σιν, ws ἂν μὴ τὸ τοιοῦτον ἀκούσειεν παρὰ τοῦ δι- 


20 καΐου κριτοῦ ὅτι, ἰατρὲ, ϑεράπευσον σεαυτόν" ἐμὲ 


\ 


πρὸ; Ψιλανϑρωπίαν. παρακαλεῖς, 7$ τοῖς πέλας αὐτὸς € 
ov μετέδωκας; "αφεσιν ὀφλημάτων αἰτεῖ" κῶς ùv 
κατάγχει σὺ τὸν ὑπόχρεων; ᾿Εξαλειφδήναι τὸ κατὰ 
σοῦ χειρόγραφον εὔχῃ ὁ δι’ ἐπιμελείας φυλάσσων 


25 τὰ’ τῶν ὑπευϑύνων συμβόλαια" χρεῶν αἰτεῖς ἀποκο- 


nas ὁ πρέφων διὰ τῶν τόκων τὸ δάνειον" ὁ σὸς όφει- 
λέτη, ‘iv δισμωτηρίῳ, καὶ σὺ ἐν εὐκτηρίῳ ᾽ ἐκεῖνος voi; 
ὀφλύήμασιν ὁὀδυνᾶται, καὶ σὺ ἀφεθύναί σοι τὴν ὀφει- 
Any aE Lois” ἀνήκοόρ isi σου ý xposevxn’ ὑπερηχεῖ 


. Δ0γὰρ καὶ të ὀδυνωμένου φωνή. ᾿Εὰν λύση; τὸ σωμα- 


cindy: xpéos, λυϑήσεταί σοι τῇ; ψυχὴ; τὰ Deuda: D 
ἑὰν συγχωρήσῃι, συγχωρηϑύσεται᾽ σεαυτῷ δικάσεις, 
σεαυτῷ νομοθετήσεις, τῇ πρὸς τὸν ὑποκείμενον δια- 
Ῥέσει τὴν ἄνωϑεν pypov ἐπὶ σεαυτοῦ φέρων. Tor- 


85 οὐτόν:τί μοι δοκεῖ καὶ ἐν ἑτέρῳ λόγῳ. διδάσκειν ὁ 


κύριος, διηγηματικῶς τὸ δόγμα τοῦτο παραειϑέμε» 
vos, tySa βασιλεύς τί isv ἐν τῷ διηγήματι, Φοβι- 


MD - 
biae quafi pede? quem peccatrix manus non agitavit? cu- 
ius pesad nequitiam non cucurrit? quem oculus immode- 


ftus non inquinavit, ftolidaeque aures non foedarunt? . 


quem guftatus in fe occupátum non tenuit? cuius cor 
agitationum inanium expers eft ? Quoniam igitur háec 
in nobis peiora funt. atque atrociora iis, quae peco- 
. rum magis attingunt naturam; moderatiora autem 
attentioribus, et omnis plane peccatorum [ocietas eft 
cum iis omnibus, quibus naturae eft communitas: 
iccirco quum precatione deum fupplices’ accedi- 
mus, debita nobis remitti rogamus, Sed irrita eft 
eiusmodi'vox, neque ad dei aures pervenit, nifi. no- 
Discum confcientia clamitet rectum effe mifericordiam. 
impartiri. Nam qui deo humanitatem convenire ar- 


.bitratur: non enim, nifi convenire putaret, eum ro- - 


garet, ut rem indecoram et non convenientem [ufci- 
piat: eum aequum fuerit factis fuis, quam de hone- 
ftate prae fe ferat; opinionem confirmare, ne ab iu- 
fto iudice tale quid audiat: Medice, cura te ipfum: 


me ad humanitatem hortaris, quam proximis ipfe Ἢ 


non impertiris? Debita tibi remitti poftulas; qui igi- 
tur fit, ut tu obaeratum eneces?  Deleri chirogra- 
phum, quod fecifti, precaris, qui obnoxiorum pacta 
diligenter 'fervas: tabulas novas petis, qui ufuris aes 
alienum nutris: qui tibi debet, in vinculis eft, et tu 
in teniplo: ille aere alieno oppreffus dolet, et tu ^de- 
bita tibi remitti flagitas: precatio tua. non exauditur; 
longe. enim. fuperat dolentis clamor. Si, quod ad 
corporis ufum attinet, debitum folveris, folventur tibi 


animae ` vincula: fi condonaveris, condonabitur: tibi : 


ipfi iudex eris, tibi ipfi legem dabis, affectione, 
qua obnoxium profequutus fueris, {uperam de te 
fententiam ferens. Tale quippiam etiam in -alio 
fermone docere mihi videtur dominus, quum mo 


re narrationis hoc praéceptum proponat, ubi rex : 


quidam in narratione introducitur, terribili adfpectu 
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ρῶς προκαθήμενος, HAL TOUS οἰκέτας eis πρίσιν ἄγων, 
καὶ τῶν. οἰκονομηθέντων παρ᾽ ixdsov τὴν γνῶσιν 
ἐπιξητῶν,. Προιαχθέντο, δέ τινος τῶν χρεωφειλε- 
τῶν, καὶ φιλανβρωπίαν τετυχηκότος, ἐπειδὴ προίπε- 

5 σὼν ᾿ἀνεὶ τὴς τῶν χρημάτων ἐκτίσεως THY ἱκετηρίαν 
προνήγαγεν , , εἶτα κατὰ τοῦ ὁμοδούλου ἐπὶ μετρίῳ 759 
ὀφλήματὶ πικρῶς τε καὶ ἀπηνῶς διατεϑέντο;, ὀργιξό- A - 
μενον ἐποίησεν ἐπὶ τῇ πρὸς τὸν ὁμόδουλον -ἀπηνείᾳ 
τὸν βασιλέα, καὶ προιέταξε τοῖς [jacavisaig παγγε- 

10 vti αὐτὸν τῆ; τῇ βασιλέως οἰκίας ἀλλοτριῶσαι, «ἐπὶ to- 

- σοῦτόν te παρατεῖναι τὴν κόλασιν, ἕω: ἂν τὴν ἀξίαν 
τιμωρίαν ἀποπληρώση. "4293€; γὰρ ὀβολοί τινές 
εἰσιν ἀτελεῖς τε xai εὐαρίϑμητοι, πρὸς μυριάδας ta- 
λάντων παρατιϑέμενοι, ta τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν εἰς 

15 ὑμᾶς ὀφλήματα, συγκρίσει πρὸ; τὸν ϑεὸν τῶν ἡμε- 
τίρων πλημμελγμάεων. - Ζημία πάντων, iiv ἢ ὕβρε- 
es ἀφορμη]- παρά. τινος γεγενημένη, «η οἰκέτυ sena, 
$ καὶ «lj σωματκὸν 3ávatov ἐπιβουλή  εἶτα σὺ - 
πρὸς «τὴν ἄμυναν τούὐτων' ἐν φλεγμονῇ’ καρδία; ἐξε-. 

ἠθρεϑίξη, καὶ πᾶσαν τὴν ἐπίνοιαν εἰς τὴν τῶν προλε- 
, Ἀυπγκότων τιιώρίαν᾿ ἄναξητει' ὁ λογίξῃ. εἰ μὲν 
-πρὸς οἰκέτην ὁ ϑυμὸς φλεγμαίνοι, . ὅτι où: φύσι, aA- 
Aad δυνατεία᾽ πρὸς δουλείαν τε καὶ κυριότητα τὸ dv- 
ϑρώπινον ἔσχισεν" τῷ γὰρ ἀνϑρώπῳ δουλεύειν ὁ 

9549 παντὸς οἰκόμομοι τὴν ἄλογον φύσιν μόνην ἐνο- 
Αδϑϑέτησεν, : Haws φησὶν ὁ προφήτης, ὅτι πάντα 
ὑπέταξα, ὑποκάτω τῶν ποδῶν αὐτοῦ, πρό-. 
fata nai Boas ἁπάσα!, καὶ τὰ πετεινᾶ, xal. 
τὰ κτήνη, - καὶ τὸς ἰχϑύας-. Tavra τε καὶ δοῦλα 0 

SoMposayopevet, φησάση; ἑτέρωϑι της προφφητείαρ᾽ dı- 
δόντι τοῖς κτήνεσι τροφὴν αὐτῶν, καὶ χλό- 
Ὅν T5 δουλεύα (τῶν ἀνθρώπων" τὸν δὲ ἄνϑρω- 
σον τῇ αὐεεξουσίῳ᾽ χάριτι κατεκὀσμήσεν. "ste τὸ 
ἴσον ἔχει σοὶ. τῷ ws φύσεω; ἀξιώματι ὁ ὑπεδευγμέ- 

35 v0s συνηϑεᾳ καὶ. νόμῳ, οὔτε παρὰ σοῦ γέγονεν, 
οὔτε ἐν. σοὶ. Gp, οὔτε. τά, σωματικάς τε καὶ τὰς τῆς Ἢ 
ψυχη! ἐνεργείας παρὰ σοῦ λαβων ἔχει. Τί οὖν tos 


8 
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praefidens, fervos ad iudicium cogens, et de lis rebus, 
quas unusquisque adminiftra(fet, quaeftionem inftituens, 
 Adducto autem quodam debitorum, humanitatemque 
confequuto, quum ad genua provolutus loco folutionis 
pecuniarum fupplicem libellum obtuliffet, deinde adver- 
fus confervum ob exiguum debitum acerbe atque inhu- 
mane fe gerente, iratum hac adverfus confervum in- 
humanitate regem oftendit, tortoribusque praecepit, 
ut penitus eum a regis domo alienarent et eo usque 
fupplicium prorogarent, quoad meritas poenas: dedif- 
fet. Nam re yera- oboli quidam funt viles numera- 
tuque faciles, cum innumeris talentis. comparati, 
fratrum noftrorum .adverfus. nos debita, fi cum no- 
ftris adverfus deum delictis conferantur.  Damnofa 
prorfus eft vel iniuriae occafio ab aliquo data, | 
vel fervi nequitia, vel etiam  infidiae, quae cor- 
poris vitae tenduntur; deinde tu ad. haec ulcifcenda 
inflammato animo. incitaris, et nihil non comminifce- 
ris, quo poenam ab iis repetas, a quibus iniuria es 
laceffitus;, non cogitas, fi animus in fervum ira 
. exarfit, non natura, fed imperio partim in fervitu. 
tem, partim in dominationem fciffum effe genus hu- 
manum; nam horini fervire folam naturam rationis 
expertem lege conftituit is, qui univerfa moderatur, 
. ut dicit propheta: Omnia fubiecifti fub pedes ` 
eius, oves et boves univerfas, et volucres, 
et iumenta, et pifces. Atque haec etiam. ferva 
appellat, quum alio loco prophetia dixerit: Danti 
pecoribus alimentum ipforum, et herbam 
fervituti hominum; hominem vero liberae volun- : 
tatis munere ornavit. ltaque, quantum ad naturae 
attinet dignitatem, pari’ tecum eft conditione qui 
confuetudine atque lege tibi fubiectus eft, neque a 
te factus eft, neque in te vivit, neque' quod et 
corporis et animi munera exfequitur, hoc abs 
te acceptum habet. Quid igitur eft, cur tan- 
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σοῦτον mein κατ αὐτοῦ τῷ Suuw, ῥᾳθυμήσαντός 
‘awos, 7 ἀποσατήσαντος, 7 τάχα καταφρόνησιν iv- 
δειξαμένη σοι κατὰ zpótexov, δέον πρὸς ἑαυτὸν-βλέ-Ὦ 
πεῖν, οἷος σὺ γέγονας τῷ δεσπότη τῷ πλάσαντί τε 
5 καὶ παραγαγόντι διὰ γενέσεως, καὶ κοινωνόν σε τῶν 
ἐν τῷ κόσμῳ ϑαυμάτων ποιήσαντι, τῷ προϑέντι τὸν 
ἥλιον εἰς ἀπόλαυσιν, καὶ πάσας τὰς πρὸς τὸ env ἀφορ- 
μὰς ἐκ τῶν «οιχείων χαρισαμένῳ, ἐκ y?r τε καὶ πυ- 
pos καὶ ἀέρσε καὶ ὕδατος, τῷ παρασχομένῳ τὴν δια- 
10 voytiKyy χάριν, τὴν ἀντιληπτικὴν αἴσθησιν, τὴν δια- . 
κριτικὴν καλοῦ 'τε καὶ χείρονος ἐπιστήμην; lle; σὺ 760 
πρὸς τὸν τοιοῦτον δεσπότην apa. - xatazu3)g καὶ À 
᾿ ἀπρόρκοποι } ; UK anésys TDj Seoxoteias ; Ux ἐδραπετεύ- 
Gas πρὸς τὴν ἁμαρτίὰν; ἐκ' ἀντηλλάξω τὴν πονη- 
15ρὰν δεσποτείαν; οὐ. τὸ γε ἐπὶ σοὶ ἔρημον τὴν τοῦ 
δεσπότου! κατέλιπε; οἰκίαν, ἐν ᾧ Eraxdys ἐργάξεσϑαι 
καὶ φυλάσσειν, τούτου ἀἐποφοιτήσαι; τὰ δὲ κατει- 
λεγμένα πλημμελήματα BX ὑπὸ μάρτυρι τῷ Jew τῷ 
πανταχοῦ ὄντι καὶ πάντα ἐφορῶντι ἢ πράττει, 7 
29 λέγει, 7 φρονεῖς. τὰ u) δέοντα; Εἶτα τοιοῦτος ὧν 
καὶ τοσούτοις᾽ ὑπόχρεως μέγα τι ole τώ ὁμοδούλῳΒ 
. χαρίξεσϑαι, εἴ τι τῶν εἰς σὲ πλημμεληϑέντων δια 
μαπροϑυμίαι παρίδοιό; Ei τοίνυν μέλλοιμεν mposa- 
yew τῷ Sew τὴν ὑπὲρ te ἑλέου καὶ τὴς συγγνώμης 
25 παράκλησιν, παρασκευάσωμεν τῷ συνειδότι τὴν παῤ- 
.ῥῃσίαν, ws τὸν βίον συνήγορον᾿ Ct) φωνή; ταύτης 
-προεῤσασδαι, καί εἰπεῖν adySws ὅτι καὶ jutis . dpy- 
κᾳμεν τοῖς ὀφείλουσιν ἡμῖν. Ti ὃξ βύλεται τὸ ipe- 
„Eùs τοῖς εἰρημένοις sposneiuevov; ᾽ἀναγκαίως οἶμαι 
50 μηδὲ τοῦτο παραδραμεῖν ἀϑεώργτον, ws àv εἰδότες 
@ προιευχόμεϑα, Vx καὶ uy σώματι τὴν ἱκεσίαν 
προγάγωμεν᾽ My ciseveynys jaa; εἰς πειρα-0 
σμὸν, ἀλλαά᾽ ῥῦσαι juas AKO του πονηρον. 
85 Τίς, ἀδελφοὶ, τῶν εἱργμένων ν δύναμη; «οκεῖ μοι 
πολυτρόπως τε καὶ διαφόρω; ó κύριοι τὸν κακὸν 
ὀνομάδειν, κατὰ τὰς τῶν πονηρῶν ἐνεργειῶν δια- 
popas . πολυωνύμω; αὐτὸν ἀποκαλῶν, διάβολον, 
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topere adverfus eum ira exardeícas, fi quis τι6- 


gligentior aut fugitivus 'fuerit, aut fortaffe palam | 


adverlus te contumacius fe geflerit, quum te ipfum 
intueri oporteat, qualis tu erga dominum fueris, qui 


te formavit et per nativitatem produxit, qui miracu- 


lorum mundi participem te fecit, qui solem ad ufum 
propofuit, qui ex elementis, ex terra,.igne, aere et 
aqua, cuncta vitae fubfidia tribuit, qui mentis donum, 
qui percipiendi fenfum : 'cognitionemque dedit, ut bo. 
num a malo difcerneres? Quomodo tu huié domino 
nempe obfequutus es; eumque non offendifti? an non 
ab eius imperio defcivifti? an non ad peccatum con- 
fugifti? an non improbum dominium permutafti? an 


non, quantum quidem in te fuit, defertam domini reli- ' 
quiti domum, quum, ubi collocatus eras ad colendum : 
atque cuftodiendum , inde difcefíífti? an non quae. enu- 


merata fuht, peccata deo tefte, qui ubique eft, cun- 


ctaque, intuetur, aut committis, aut dicis, aut. cogi- 
tas, quae animo concipere non decet? Itane, talis 
quum.fis et tot nominibus obfirictus, magnum ali- 


quid confervo te largiri putas, fi quid in te delicto- 


rum ex animi lenitate non curas? Si igitur, ut mi- 
fericordiam veniamque imploremus, fupplices ad deum 
acceífuri fumus, confciengia fiduciam nobis paremus, 


ut vitam huic voci patronam demus, vereque dica- 


mus etiam nos remifilfe iis, qui nobis debent. Sed 
quid fibi vult illud, quod iis, quae commemorata funt, 
deinceps adiicitur?. Neceffarium arbitror ne hoc qui. 
dem praetermittere, quin a nobis confideretur, ut fcien- 
tes, cui preces adhibeamus, animo, non corpore fuppli. 
cemus: Ne inducas nos in tentationem, fed li- 


. bera nos a malo.. Quaenam, fratres, dictorum vis 


eft? Videtur mihi . multis variisque modis dominus ma- 
lum ilum nominare, quum, ut variae funt pravae 


actiones, multis nominibus eum vocet, diabolum, 
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Εεελδιβουλ, μαμωνὰν, ἄρχοντα τῦ κόσμου, 
ἀνϑρωποκτόνον, πονϑρὸν, πατέρα ψεύδους 
καὶ ἄλλα τοιαῦτα. “Τάχα τοίνυν ἓν τῶν περὶ aù- 
τὸν νοουμένων ὄνομά τι ise καὶ ὁ πειρασμὸς, καὶ 
ὅ βεβαιοῖ τὴν τοιαύτην ἡμῖν ὑπόνοιαν αὶ τῶν εἰρημὲ- 
νων σύμφρασιι" εἰπών yap* My εἰνενέγπῃ; pias 
εἰ, πειρὰσμὸν, ἐπήγαγεν: τὸ ῥυσδῆναι ἀπὸ τοῦ 
πονηροῦ, ws τοῦ αὐτὸ δι᾽ ἑκατέρων τῶν ὀνομάτων D 
σημαινομένου” εἰ γὰρ ὁ. ay εὔελδὼν els πειρασμὸν 
10 ἔξω πάντω: Est τὸ πονηροῦ, καὶ ὁ ἐν τῷ πειρασμῷ 
γενόμενοι ἐν τῷ πονηρῷ κατ᾽ ἀνάγκην γίνεται, ἆρα 
o πειρασμὸ» τε καὶ ò πονγρὸ; ἕν τι κατὰ τὴν oyua- 
σίαν ἐείν. Τί οὖν ὑμῖν ἡ τοιαύτῃ διδασκαλία τῷ 
προιευχή! ἐγκελεύεται; To ἔξω γίνεσϑάι τῶν κατὰ 
15τὸν κόσμον τοῦτον ϑεωρυμένων» καθώς φησιν ἑτέ- 
port πρὸς τοὺ; ᾿μαϑητὰ;, ὅτι ὅλο; ὁ κόσμος ἐν 
τῷ πονηρῷ κεῖται. Οὐκοῦν ὁ ἐκτὸς γενέσθαι TU 
πονηροῦ Ῥέλων ἐξ ἀνάγκην τῇ πόσμυ ἑαυτὸν ἀποικί- 
σει" οὐ γάρ. ἔχει χώραν ὁ πειρασμὸς την Vx» ἄψα- 761 
^ 30σθαι, εἰ uy καϑάπερ ti δέλεαρ. τὴν κοσμιπὴν ταύ- À 
την ἀσχολίαν. τῷ πονηρῷ ἁγκίερῳ tois Juxrotipoi 
προέζεινεν. Μᾶλλον δὲ σαφέσερον ἂν ἡμῖν O ic 
ρων ὑποδειγμάτων τὸ νόημα γένοίτο. ` Χαλεπ) πολ- 
Aarm in τρικυμίας isiw y ϑάλασσα" dAX ὑχὶ καὶ 
25 τοῖν πόῤῥωθεν ἀπῳκισμένοςς αὐτῆς. Φϑαρτικὸν tO 
πὺρ, ἀλλὰ t) ὑποπεσούσην $Ay;. «Δεινὸς ὁ πύλε- 
mos, ἀλλὰ μόνοις τοῖς κοινωνοῦσι t» παρατάξεων, 
"Nsxep δὲ ὁ τὰ; συμφορὰ; τῶν ἐκ τοῦ πολέμου φεύ-᾽ 
γων κακῶν εὔχεται αὖ) ἐμπεσεῖν πολέμῳ: καὶ ὁ τὸ 
80 πῦρ δεδοικώς; τὸ μὴ ἐν αὐτῷ γενέσθαι’ καὶ ὁ φρίτ- 
των τὴν ϑάλασσαν τὸ wy εἰς ἀνάγκην ναυτιλία; B 
| ἐλϑεῖν > οὕτω καὶ ὁ τοῦ πονηροῦ τὴν προ!βολὺὴν δε- 
δοικωώ; εὐχέσθω τὸ my iv αὐτῷ γενέσθαι.’ "Exedy 
δὲ, radas προειρήκαμεν, iv τῷ πονυρῷ κ εῖ- 
4ὔὕσδαι τὸν κόσμον ὁ λόγο; φησίν" ἐν δὲ τοῖς -κο- 
σιιικοῖε πράγμασιν αἱ τῶν πειρασμῶν ἀφορμαὶ, κα- 
λῶν 1 καὶ προρ)κόντω, ὁ ῥυσθῆναι ἀπὸ τοῦ πονηροῦ 
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ME os. 446 
Beelzebul, inamonam, principem mandi, ho- 
micidam, malum, mendacii patrem et alia ge- 
neris eiusdem. Fortaffe igitur unum eorum, quae in eo - 
intelliguntur; nomen quoddam eft etiam tentatio, hanc- 
que noftram opinionem canfirmat eorüm, quae dicta fant, 
confenfo; quum enim dixiffet: Ne inducas nos in 
tentationem, adiecit liberari a malo, quafi res 
eadem utroque ‘fignificetur namine; nam fi is, qui 
non eft ingreffus in tentationem, prorfus extra mą- 
Jum eft, atque is; qui in tehtationem incidit,. in malo 
verfetur neceffe eft, utique tentatio et mdalus fignifi- 
tatione unum quiddam funt. Quid igitur haec pre- 
candi ratio ‘hobis praecipit? Ut fugiamus ea, quae.. 
in hoc mundo [pectantur, quemadmodum alibi dicit © 
ad difcipulosi Totus mundus in malo pofitus 
eft. Ergo qui-extra malum effe vult, is a mundo {9 
abducat necefle eft; non enim tentatio animum attin«: 
gere ullo modo poteft, ας tanguatn efcam aliquam 
hoc rerum mundanarum ftudium pravo hamo avi- 
dioribus propofüerit. Immo vero aliis exemplis haec 
fententia magis hobis aperietur. Saepe fluctu decu- . 
. mano mare quum agitatur, periculofum eft, fed ‘non 
etiam iis, qui ab eo longe habitant. Ignis habet con- 
fumendi vim, fed in materia folum, quae illi fubie- 
cta eft. | Tetrum eft bellum, fed folis iis, qui praelii 
fant participes. Ut igitur qui calamitates: malorum,. 
quae ex bello erumpunt, fugit, illud precatur, ne in- 
cidat in bellum: qui ignem timet, ne in eo verfe- 
tur: qui mare horrefcit, ne fibi navigandi neceffitas 
jmponatur ; item qui mali» impetum metuit, precari 
debet, ne in eo verfetur, Quoniam autem, ut ante com- 
memoravimus, in malo pofitum effemundu m fcri- 
ptura dicit, tentationumque occafiones in mundanis exfi- 
' Runt negotiis, recté et éonvenienter is, qui liberari a malo 
2 * 


- ! 


116 πος 

: εὐχόμενος ἔξω τῶν πειρασμῶν γενέσθαι παρακαλεῖ. 
Οὐ γὰρ dv τι καταπίῃ τὸ dynispov, μὴ κατασπά- 
σα! ἐν λιχνείᾳ τὸ δέλεαρ. ᾿4λλ᾽ εἴπωμεν: καὶ ἡμεῖς 
dvasaytes τῷ Jew’ ὅτι μὴ εἰζενέγκης ἡμᾶς εἰς 0 

ππειρασμὸν, τοῦτ᾽ ἔστιν, εἰς τὰ τοῦ βίου κακά" ἆλ- 
Ad ῥῦσαι ὑμᾶς ἀπὸ τοῦ πονηροῦ, τοῦ ἐν τῷ 
κόσμῳ τούτῳ τὴν ἰσχὺν κεκτημένου» οὗ ῥυσϑείημεν 
χάριτι τοῦ. Xpisov, ὅτι αὐτῷ p δύναμι; καὶ ἡ δόξα 
ἅμα τῷ πατρὶ, xai τῷ ἁγίῳ πνεύματι voy nat dc 

10 καὶ. εἰς τοὺ: αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿ Αμήν. 
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precatur, ut tentationibus eximatur, ora&. Non 
enini hamum quis devoraverit, nifi prae nimia, avi- 
ditate escam detraxerit. Verum [urgamus etiam 
nos, deoque dicamus: Ne inducas nos in 
tentationem, hoc eft, in huius vitae mala; fed 
libera nos a malo, qui in hoc mundo potentiam 
vimque obtinet, a quo liberemur gratia Chrifti, quo- 
niam ei eft potentia et gloria una cum patre et fan- 
cto fpiritu nunc et femper et in faecula faeculotum. 
Amen. ΜΙ i 
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P. 2. ΓΡΗΓΟΕΙΟΨ.. ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ 'ΝΥΣΣΗΣῚ Sio Codd. 
 "Mion.; Edd. praeniittunt τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς. ἡμῶν. Tum uter- 
que: Cod. Mon. male. fcribit vvons. . Neo liter legit. Petri Gale- 
nius. . Dd. 
qc ΕΙΣ. THN HPROXETXHN| Legitur etiem ap. ‘Euthy- . 
mium Zigaben. Ραπαρ]. dogm. : Tit.. ΧΙ]. cap. 29. fol. 65, a. in 
Cod. Mon. 56. xepi zporeex9s et ap... Georg. MMetochit,.con- 
tra Manuelem Crétenf. in Leon. Allat. Graec. orthod, T. IL. p. 
'005. ais τὴν προιευχὴν -δεσποϑικηε παραδόδεως' Cod, antem Vin- 
dob. 160. membranac. ,et valde wetultus (αρ. Neffel. Catalog. Bi- 
bliothecae Caefar. Manufcriptorum Codicum theol. T, I. P. I. p. 
256.) habet λόγοι 4 εἰς τὸ Ἱζατερ ἡμῶν et Cod, Vind. 13..chart, 
(ibid. T. I. P. Il. p. 30:): Ταῦ αγίον Γρηγορίον ἐπισκόπου. Nie: 
Sys εἰς τὸ Πάτερ ἡμῶν Aayos a, Eadem. infcriptione: ei τὸ. Πα» 
τερ ὑμῶν utuntur Anaftafius: presbyter in Maiana Scriptorum -vett. 
mov. Collect. e Vaticc. Codd. edit. Tom, VII. p. 6., Anaftafius Si- 
nait.. Quaeftt. Xl. p. 134., Beccus, f. Veccus patriarch. Cqaiftan« 
tinop. fegtent. fynodal. c. 3. (in, L. Allat, Graec. orthod.. T. I. 
P. 271.), in Camateri animadver. Cap, XXII. ibid. T. 1. p. 333, 
in dicta ac fententias SS, Patrum a fe collectas de proceffione fpi- 
ritus fancti Epigraph. I. ibid. T. c. P. 522., Conftantin. Meliteniat, 
‘de. procefl. fpirit. fanct.; Qrat.1. Cap. XXXIX. ibid. T. ο. p. 755. 
et Orat. IL Cap. XX. p. 824., Gearg. IMetochit. centra Max. Pla- 
nud. ibid. T. c. p. 952. et contra Manuelem Cret. ibid. p.:979. οἱ 
1054: et ipfé Allatius Enchirid. de ptodelf,. fpirit. fanct.. cap. 12. 
P. 59., cap. 14. p. 79. et cap. 17. p» 00. — «Ζόγος & om. Codd. 
ove — L 1.. Προύευχήη Codd. Vind. 42, 210 et 12. (vid. Neffel. 
' Catalog. çit. T. I, P. 1. p. 155. $16. οἱ T. e. P. Il. p. $0). dant 
tUx js. 
ο πο 1 5. ὧν -τι rosin Sic Soag Mon. Vulg. “ντι 
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P. 2. L 12, ws Eri] Codd. ws ἑνί, Apoftoli locus, de quo agi- 
tur, exítat Rom. 12, 12. 

— = l. 15. τὸν τρόπον] Articulum in Edd. omiffum e Codd. 
recepimus. 

—— 1. 10. ἐμπορίαις] Cod. A ἐμπορέῤαιε. Conf. ad P. 4. 
1. 34. Mox uterque Cod. Mon. obtulit τὸ οἰκεῖον pro vulg. τὸν oi- 
xsiov. Loquutionem ἐπιδεῖξαι — φιλονεικῶν illuftravimus ad Synet. 


‘de Provid. p. 205. fq. Cf. infr. . 8. - 


P. 4. 1. 3. ‘Rsadrws] Cod. A ds αὔτως, 

— — l], 8. φιλονεικούντων] Cod. A A φιλονικούντων. Statim 
Edd. σπονδαδουμένων. 

— — l. 11. ὁ περὶ Adyous ἠσχολυμίνθη De verbi doyo- 
λεῖσδαι et lubftantivi ασχολία vario conftruendé modo vid. Anno- 
tatt. ad Noſtrum de amima'et -refurr. p. 254. Exeniplis ibi collectis 
add. Noftri de precat. Or. I. p. 4. l. 15. et 28. p. 8. l. 32. Qr. IL 
Ῥ. 26. 1. 16. Or. IV. p. 82. 1. 2. p. 86. 1. 1. p. go. L 12. et 21. Or. 
V. pe 106. 1. 18. P. 108. I. Md et p. 114. 1. 21 . .: 

— — 1, 16. ὃ μὲν την τέχνην parui] Meviivas I. πετέρ. 
χεσθϑαν τέχνην eft artem tractare. Plura de hao loquwtibne' monui- 
mus ad Synef. de Provid. p. 290. fq. Cf. Matthaei ad πουν, ex 
Jo. Chryfolt. Eclogg. p. 206. Vocabulo dxpaxros, de quo polt 
Baehrium ad Plutarch. Philopoem. P. 19. expofuit Ufterius ad 
Plut. de Confol. ad Apollon. p. 36., utitur Gregorius nofter etiam 


.. infr. p. 6, 21. Or. V. p. 108, 12. Or. catech. c. $1. p. 91. C., de 


anim. et refurr. p. 250. C, οἱ alibi. Add. Synef. de Regn. p. 8. B. 

— — l. 18. χερσέ] Codd. χερσίν. 

— — L 20. διαύτωῆ Cod. A primo videtur habuilfe ws 
αὔτως! ut fupra. Mox in: eodem libro male [feribitur ῥεδοκότα, 

— — l. 24. ix τῆς-- συνεργία:] Sic Codd. In A primo fuit 
συνεργεία!. - Vulg. legitur αὐτῆς — ἐνεργείας. 
> = — | 27. ἐκκρούει] De huine verhi ofu metaphorico vid. 
Annot. ad Synef. de Próvid. p. 269. era 

— — 1. 29. πολλή — j. ἁμαρτέα]. Vid. ad Noftrum de ani» 
ma et refurr. p. 200. Αὖξειν pro αὔξεσδαι poni folere mo- 
nuimus ad Syuel. de Regn.: P> 249. 
0——l. 54. inzopie]: Uterque Cod. lusxco paige V. ed P 2 
L 14 — o | 

B. 6.1. 1. κατὰ τον ἑαιογδεύπατοὴ Sio ‘Codd. Wnig. prae- 
politio abolt..In feqq. ex utroque libro manu fcripto recepimus 
όρου. 

— m L 5. νόσῳ τῇς πλεονεξ[αι] Sio p. 12. Ltt — 12. 
Mara την τῇ ϑυμοῦ νῥσαν, Ors IV. p. 70. 1. 32. fq. ry; ὑπερφφανίας 


g 


- 4 


τον νόσο». Cf. p. 16, 50. Graecis nimrum mhes vehementiores 
eupiditates f. ahiml perturbationes vocantur γόσοι, Vid. 4f. ad 
Plat. Phaedr. p. 225.’ - Men ` 
: P. 6.1. 7. xar’ BRAY Rw). ‘Sic Cod. Bs À c. Edd. κάταλλήλων, 
— — 1.9. ναγρετούσιν] Sequnti fumus Codicum mictorita- 


- gem et h. 1. et aliis pluribus, ubi νῦ ἐφεληνεικον in claufula vel 


-ante confonantem addunt. Vid. annot. ad Synet. Calv. Enc. P 84. 
Vulg. legitur ῥπηρετοῦσι, 

— — l, 13. na pax puddsés] De hoo verbo Platonico via Aſt. 
Lex. Plat. Vol..ll. p. 20. τ δ - 

— — l, 18. συμμαχίαν] Sic Códd.: ‘notte. Neb aliter Ἱερῖι 
‘Galefinius. Edd. habent συµπαθείαν. ΠΣ . ) 
om om l, 28. ostisay] Codd. oses ey. D ` 

—— 1. 34. Χωρίδεται δὲ τού shos] Qui haec laudat Jo- - 
annes. Damafcenus in facris Parallelis T. 11. p. 465. D. om. δὲ roy. 
-: = = l. 35. Οὐκοῦν] Codd. dx ὧν. Dein pro ὑμᾶς, quod libri 
‘et fcripti et editi habent, praeeunte Sifano dedimus ὑμῶς.. Ceterum 
yid. Luc. 18, 1 .; 
P. 8. 1. 2. pera 9εοὐ] Αρ. Joannem Damafeemum 1. 6. les 
` gitur mira τῇ Deans uL. ' 
oo me 1 3. Hipossvax9 σωφρραῤνθ: det ρνλακτήριο»] 
Dignus eft qui cim-h, l. comparetur Jognnes Chry foffomus Homil. ` 
de Precat, in Homiliis V. ὁ Cod. manu fcripto Bibliothecae reg. - 
Dresd., nuper primum editis a Guil. Theod. Maur. Bechero p. 22. 
Ceterum fimiles colores duxit Bafilius Magn. T. II. p. 6. B, 13. et 
C. 15. A. in jejunii laude, item Ambrofius de Helia et ieiunio, 
η΄, I. c; 8. $ 22. et Joannes: Chryfofiomus T. IV. p. 8. A. 
——16 — 7. εὐϑρνία] Galefinius in fuo lihro legit εὖϑυ- 


᾿ yia, quippe qui verterit: recta iucundaque domus moderatio. 


— — l 16. ivtágiov] De huius vocabuli ufu metaphorico 
expofuimus ad Synef. Orat. de Regn. Ρ. 465. Add. Gregor. Nyſſ. 
‘de. Baptism. T. II, p. 222. C.: ποῦ τοίνυν τάξομεν τοὺς ἐντάφιον 
. λαβῥντα! τοῦ λυτρὸ τὴν εὐεργεσίαν ; ; Ib. p. 224. .: απόϑεσϑε roi- 
yur ty» ματαίαν γνώμην oi ἐντάφιον —— τὸ βάπτισμα. Ba- 
filius Magn. Homil. in Divites T. IL. p. δι. E.: καλὸν ἐντάφιον 5j 
εὐσέβεια. Greg. Naz. ‘Or. XVII. T. Y. p. 35%. B. ed, Maorin.: xa- 
λὸν ἐὐτάφιον adr — τὴν σπουδὴν ἐκείνην ἔσεσθαι πεπεισμίνον. Vid. 
etiam Jacobs. ad Philoftrat. Imag. p. $54. [ 

— — l 17—18. τῶν. ἐπιϑυμονμένων] Sic- Codd. Valg. t 
VliSvposvrov. 

— — I, 19—20. fv ἁμαβτακὸμένων] Ita: ex Codd, rei- 

timus pre 5. ἀμαρτανάντωγ. - ] 


. / 


$8 ^00 


,,P. 8. 1. 21. τῷ μὲν. ]ωνῷ] Jon. 2, 1. feqq. 
ο — — 1222. τὸν δὲ ᾿Εδεκίαν] 4. Beg. 20, 1. fqq. Pro vul- 
gato αὐτῶν πυλῶν e Codd., quibuscum confentit et Joannes Da- 
mafcenus l. ὁ., refcripfimus ἐκ τῶν x. Mox Joannes Damafcenus 


habet πρὸς Qw9v ἐκανήγαγε. 
pome 25-24, τοῖς δὲ τρισὶ vives] Vid. Daniel. δ» 12. 


fogg. . 
πο 95. κατὰ τῶν "Αμαληκιτῶν ἀνέεησε *pésaiox 
‘Vid. Bod. 17, 13. 

----ι. 27. πέντε τῶν "Ασσυρίων χιλιάδαρ]. Sic Codd. 
Vulg., πέντε «χιλ. τι ‘Aag. Refpexit Nofter 4. Reg. 19, 256. 

P. 10. 1. 3. ἀπολειπόμεβα] De verbis ἀπολείπεσφθαι et Rel- 
πεσϑαι cum genitivo con&ructis vid. quos laudavimus ad Synef. 
| Calv. Enc. p. 195. fq.. C£. infr. 1. 21. 

(co — 1.6 — 7. καὶ τῷ μέλλοντι] Kai a Coda. abeft. 
— — l 8. rò ἑνεεώ:] Codd. τὸ iveds. Dein ly αὐτῷ h. L 
idem: eft, quod: &i* αὐτόν. Vid. Matth. Gramm. Gr. p. 1141. ed. 2. 
In feqq. Cod. B habet ἐκεῖνο, quod expreffis Galefinius, Tum 7 
et erty ο ‘Codd. reftituimus. -1 

— — 1, 12—13. γενόμενος εὐηργέτησατ]΄ Bae. εὐηργετύ- 
Sps. Cod? B. eypyérys. Lectionem a nobis receptam praebuit Cod. 
A. Perfecto h. l. praefentis vim inelfe quis non videt? Conf 
Matth. ‘Gramm. Gr. p. 050. Mox Cod. A primo habebat xwous 
Mevs a vec. m. fuprafceriptum. Apoftoli verba leguntur in Act. 
175 28. 

-----1. 15. εὐεργέσίέας] Sic uterque Cod. Mon. Vertit etiam 
Galcfinius beneficentia. Vulgati libri exhibent: ἀνεργίαν. In verbis 
feqq: pro ᾽μόνον ex utroque Cod. refcripfimus μόνου. 

— — 1, 17. ἁποπληρώσειε] Hanc lectionem praebuerunt 
fcripti libri. In editis male eft ἐποπληρώσφι. Ceterum hoo 
verbo eodem mado utitur Nofter P. 15, 5. 

------ l- 23. πολλοεόν]. Multefi mum, minimum. Vid. Balfor. 

ad Cleomed. p. 448. ſq., Aft. ad Plat. Legg. p- 485. et Lex. Flat. 
Lv, Creuzer. ad Procl. Inftit. theolog. p.. 102. 
O m L 24. Tis μοι τὴν. {γῆν Uxescpegey; ] Simili modo, 
fumma dei, erga homines beneficentia celebratur a Νο[το infr. 
Or. 1V. p. 88. l. 18. fqq et Or. V. p. 112, 4. fqq., a Gregorio 
Naz.: "Orat, XIY. ο, 25. p. 279. ef a Bafilio Magn. Homil. III. 
c. 6. et Homil. IV. 2. c. fin. — "Ρπεεόρεσεν, ἔπγξεν et paulo 
polt. ἠτοίμασεγ e Codd. recepimus pro ῥπεσόρεσι, ἔπηξε, υτοί- 
paca, 


+$ 


wy 

, P 10. 1, 26. SqSouxet) Rad. Sadova. Hoe verbum quum 
fubftantivüm fibi -adfciverit fimile ei, ex quo ipfum compofitum 
eft, h. l. propriam exuit netionem, et fignificationem fimplicis 
verbi ἔχειν νοὶ προφέρειν induit; πολλαὶ γὰρ (ait Nicephorus 
Gregoras verbi ϑυραυλεῖν vim explicans [cholio ad Synef. de 
Infomn. p. 148. C. a V. Cl. Boiffonadio ad. Arilftaenet. Epitt. p. 
721. e Cod. Parif. 2629. primum edito, et a me in tribus quoque 


libris Monaocc. Nr. 85, 87 et 481. reperto, cuius initium in An- | 


notatt, ad. Synef. de Regn. p. 216. typis defcribendum curavi) 
ὅμοιαι λέξεις εὐρίσκονται παρὰ τοῖς παλαιοῖξ, οἷον. παρὰ μὲν τῷ τρα- 
«59 Ev penidy (potius παρὰ uiv Ὁμήρῳ, Il. XX. 9911): vrpisxt- 
Aror ἵπποι κατὰ ἕλος ἐβονκολέοντο “κ παρα δὲ 4ριδοφάνει (Plut. v. 
820. [q.)° »βουϑυτεῖ” Py καὶ τράγον-«. καὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ (IL. IV. δι)" 
νέκταρ ἑωνοχόει"« ἐπὶ γαρ οἴνου τὸ οἰνοχοεῖν, ἀλλ᾽ ws συμπο- 
Grany λέξις ἐτέϑη. "Ομοιόν ist καὶ τὸ «ἱκοδόμησε πόλιν » καὶ τὸ εἶχεν 
ἐπὶ {upos πέδην" ἐπὶ γὰρ olny τὸ οἰκοδομεῖν, καὶ ἐπὶ ᾽ποδοὶ 7 πέδῃ 
(Coa. 87. inverfo verborum ordine habet: ἐπὶ yap olKy TO οἶκο- 
δομεῖν- καὶ τὸ εἶχεν ἐπὶ χειρὸς πἐδην" ἐπὶ γὰρ τᾶ ποδὸς y πέδη). 

-- --- 1. 54. ἐπανήγαγε x ápiv;] Codd. ἐπανήγαγεν x. 

P. 12. l. 1. συνιω»] Codd. συνιῶν. Vid. Rom. 3,11. | 4 

— — l, 14—15. ἐπηγγελμένων] Sio Codd; Edd. male tray- 
yaàuivwy. o. 

— — 1. 10. φησέν] pro vulg. φησι uterque liber Mon. ist. 
Intell. Matth. 6, 7. In féqq. pro αὐτῶν foripfimus αὐτῶν, 

Ν 

— — L 27. μοι] om. Cod. Β.' Paulo pok τὴν φαντασίαν, quod 
vulg. abeft, Cod. B. a Sifani manu margini adfcriptum habet, 
unde in ordinem recipiendum non dubitavimus. 

— — 1.36. βαττολογία] Uterque liber Mon. fcribit Bare 


τολόγο:. B a Sifani m. in marg. habet yp. βαττολογία, idque. Ἤ 


editi agnofcunt et nos retinuimus, quamquam haud fpreverfmus 
Codicum lectionem βαττολόγος, cui h. L, utpote oppofitae voca- 
bulo λόγος, propria quaedam vis inele videtur; nam talia fere, 
notante Schaefero ad Euripid. Hec. v. 610. p. 47. ed. Porf. in 
Germ. tert, funt µονόπτωτα alia, alia ὀλιγόπτωτα, quippe apta 
certis loquutionibus. ` 

'— — 1. 51. τὸν νοῦν] Cod. B τὸν νοῦν φλ., in marg. autem 
a Sif. m. yp. τοῦ vov, 

P. 14. 1. 1. εἴ τι ἄλλο] Cod. Bist τι adAo τι, Poft σημασίοι 
ex utroque_ libro receptum ἐεὶν, quod vulg. deeft. 

— — l; δ. avjrois] Sic Codd.; editi αὐτῶν. 


` è ` Lo 
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P. 14. ]. 7. ateAgplat rivas lav tof ἀναπλάττουσιν] 
"Αναπλάττησιν pro ἀναπλάττησι e' Codd. receptum. Ceterum fimi- 
les colores duxerunt Nofter Or. 1V. p. 78, 30. et 84, 10. et Bafil. 
Magn. T. lI." Hom. HI. 5. p. 20. D. et Homil. in Divit. T. c 
p. 53. B. Verba καὶ yajiw;, quae vulgo defuat, Codd. praebuerunt. 
Vertit etiam Galefinius et nuptias. 


— — l 18. πομφολιγώδγ] Vid. Annotatt, ad Noftrum de 


anima et refurr. p. 128. fq. et 368, b. 


— —]1.21. τῷ βουλευόμένῳ] Codd. praebuerunt, neque 
aliter legit Galefinius Vulg. exítat τῶν βουλευομένων, l 

— — l. 25. ο — πρὸς τα συμφέροντα ry puxd μη tre 
rapivos] Haec latidans Joannes Damafcenus T. 1l. p. 465. D 
ita. habet: ὁ — μὴ πρὸ; ta λυσιτελούντα τ. ψ. τετ. Poft βαττολό: 
yos addit καὶ gAnvagys, xal pAvapos, καὶ εἴ τι ἆλλο τῇ: τοιαύτης 


᾿συμασίας isí. 


— — 134. τα ἐκ πηλοῦ σκεύη] Galefinius legit td καπο)λού 
σκεύο. Vertit enim cauponis. vafa. 

— — 1. 26. πλούτους ολους] De plurali πλούτοι vid. 4δ- 
refch. ad Xenoph. Ephef. p. 199.. ed. Locell., Schaefer. ad Dio- 
nyf. Hal. de compofit, verb. p. 364. fq. et quae nos, annotavi- 


‘ mus nuper ad Synef. de Prov. p. 150. Voc. ὅλους in Edd. omif- 
' fam reftituimus ex Codd., quibuscum confentit eiiam interpre- 


tatio Galefinii. Καὶ ἀξιώματα Galefinius non expreffit. 

P. 16. 1. 263. καταθνμέων) Vocabulum hoc Noftto perquam 
familiaré attigimus ad Or. catech. Ῥ. 205 et ad Dialog. de anim. 
et refusr. p. 225. 

— — 1. 8. Φεραπεύσειεν] Sic Codd. Vulg. Φεραπεύσειε, Pau- 
lo poft Cod. Α συνεργεία». 

— — 1. 14. 5 ἐμὴ κακία] Haec eft Codicum lectio. Edd. ha- 
bent nov. : 

— — 1. 20. Τούτο δὲ fei] Vulg. τ. δέ ie. Codd. isiw. ` 

— — l 20. προιάγουσιν τῷ Seq] Stc Codd.; Edd. xposde 
yous: Sap. 


— — 1. 33. αὐτῶν] Hoo pronomen, quod. ab Edd. abel, 
e ‘Codd. acceffit. 

— — 1. 20. μερίδοντες τοῦ ϑεῦ τήν ἐνέργειαν] De hoc 
verbi µέρίδειν ufu Platonico egregie nuper expofuit Jahnius meus 
in Bafil. M. plotiniz. p. 38. 

----]. 37. thewy] Sic recte uterque liber Mon. Edd. Ὅλον. 
Ύοςο. έλεω; et πρᾶος eodem modo iunguntur a Plet. Polit, 566. 
E. et Legg. 702. E. 

P. 18.1. 4 οὐδὲ σοί] Ita libri ME. Vulg. οὐδέ σοι. 
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P. 18. L 7. πρόκει pos] e Codd. correximus, Male editi πρὸ 
Xt pos. ' 
20 = l. 10. aviô] Codd. compendio foltts δαδ, Edd. Ja 
βίδ. Sed meliorem elfe videri [cripturam per w nuper monuit Vir 
Cl. Boiffonadius ad Pfell. de operat. Daemon. Ῥ. 217. De re vid. 
Pfalm. 9, 5 — 6. et 82, 11. 

e — l. 12. τὸν Ἱερεμίαν] Refpexit Nofter Hierem. 10, 25. 
Mox pro παρὰ Θεῷ ὁ Codd. receptum. παρα Seov. De feqq. vid. 
OL 9, 14 — 

— — l. 15. ἐγκείμενα] Sic Codd. pro bulg. κείμενα. Paulo 
poft pro συνεργὸν γενέσθαι Codd. praebuerunt σ. ποιεῖσϑαι. 


Li 


— — l. 23—24. κατα ϑείαν οἰκονομίαν] Οἰκονομία et ote 
κονομεῖσϑαι de divina providentia à Noftro paffim ufurpantor. 
Vid. quae annotavimus ad Dialog. de anima et refurt. p. 300., 
coll. de procat. Or. Il. p. 22, 32. et Or. IV. p. 74, 37 et 76, 1 et Qs 

— — l. 55. ἐκλέποιεν ἁμαρτωλοέί] Plalm. 105, 35. Mox 
pro ἀνομίαν iubentibus libris manu fcriptis dedimus τὴν ἀνομίαν. 

P. 90. 1. 1. oJ yap ἄνϑρωπος d»9puixcv xoAiuio;] No- | 
tum eft Anacharfidis dictum ap. Stobae. Serm. 1]. p. 32, 17 — 19: 
'Aváxapsıs ὁ Σκύϑης ἐρωτηϑεὶς ὑπό τινος; τί lee πολέμιον a&vSpu- 
ποις’ Αὐτοὶ, ἔφη, ἑαυτοῦ. Nec abfimile eft Plautinum illud (Afinar. 
Il. 4, 88.) Lupus eff homo homini, ubi conf. Toubmann. 

— — 1. 5—6. τού ἀγαϑοῦ τὸ όμοίωμα] In verba: Faciax ΄ 
mus hominem, Orat. I. Tom. I. p. 146. D. homo a Noftro ita Ἢ 
definitur: ἄνθρωπός isr ποέημµα ϑεοῦ λογικὸν, κατ’ εἰκόνα γενόμενον 
tov κτίσάντος αὐτόν. 

----1. 7. δείκνυσίν σοι] Sic Codd. Vulg. δείκνυσἱ σοι. 

----].ο. 9 Παῦλος — διεξέρχεται] Ephef. 6, 12. Pro 
vulgato λέγων ἐἶναι Codicum auctoritate fcripfimus εἶναι λέγων. 

— — L 14. ras γὰρ Sacpovewders] Particulam γαρ in vul» 
gatis libris omiffam commode obtulerunt Codd. - 

— — 1. 21, ἔτιν τὸ αὐτὸν διασωθήναι] Codd. triv. Edd. 
iri. Αὐτὸν pro αὐτὸ e Codd. receptum. 

— — l. 23—24. ὧνπερ κεκρατηκότι] Sic libri Mil. Editi 
ws καὶ τῷ. νικῶντι. 

— -— l. 20. onoir] Codd. φησιν. Vulg. φησι. Vid. Pf. 82. 17. 

— — l, 30. eis ψυχήν] Praepofitionem in editis neglectam e 
Codd. reftituimus. 

— — l, 35. ἀεὶ ὃ ἐν wader γινόμενο Sic Codd.; Edd. d 
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, P.22.1.5. ὁ 'Iepsuías] 10, 3. Paulo poít pro συνδιατραφέν- 
των e Codd. refcripfimus συνδιαεραφἑντων, et in feqq. ἀλλ’ ὑπὲρ 
τῷ κοινοῦ pro ἀλλὰ περὶ τῇ κοινῦ. 

— — L. 8 — 9 Wf2sasws] Cod. A «s αὔτως. Dein pro corru- 
pto ὁ προφήτης, os Codd. recte dederunt o προφ. Roni. 

— — l. 10—11. ἀτεκνία καταδικά δει] Sic: Codd., neque 
aliter legerunt interpretes Latini. Fditi libri interponunt δικαίως, 

— — l. 15--14. 9 προφήύτη:] Articulus, qui vulg. abeft, Co- 
dieibus debetur. 

— — l. 14. dos αὐτο is] Prophetae locus exftat 9, 54, Quod 
fequitur φησὶ Codd. om. | 

— — l. 17. ἔμφασιν] Sic recte libri Mil; editi σημασίαν. In 
feqq. pro vulg. p ἐξορίδοι e Codd. dedimus 5 ἐξορίδοι. Galefinius 
vertit: fi enim quis malum reiicit. Tam Codd. ἐπιτρίβει. 

— — l. 10. ἐποίγσεν] Poft hoc verbum pro femicolo pona- 
tur punctum. Ceterum vid. Lib. Sap. 1, 13. 

— — l. 21—22. ἔμελλεν] Probavimus Codicum lectionem. 
Vulgo exftat ἔμελλε, 

— — 1..26—27. 9» civ] Sic Coad. } Edd. φησί. 

we — 1, 30—31. τοῦ — προςάγειν]᾽ Articulum vulgo negle- 
ctum, e Codd. inferuimus. 

-— — l. 31—32. παντα ϑείας En 93a: Bovags] Tta in Orat. 
catech. c. B. p. 51. A. τῇ κόσμου παντὸς 7. ὑπότασις τῇς τοῦ λόγ 
δυνάμεως ἐξύπται, et c. 25. p. 83. A. τοῦ γὰρ ὄντος ἐξγπται τὰ 
παντα. Similiter infr. Or..1l. p. 32; 10 — 17. πάντα τὰ τοῦ dopa- 
σου ϑελήματο: τῇ, ϑείας»σοφίας ἐξηρτημένα gt Or. V. p. 106, 10—11. 
ταύτη: yap ἐξήρτηται ναὶ τρυφή. Plura de hac loquutione dedimus 
exempla ad Synef. Calv. Enc. P. 180. — τὸν τῷδε βίον] Terre- 
nam vitam. Hanc vim adverbii τῷδε illuftravit Alb. Jahnius ad No- 
ftrum de anima et.refurr. p. 337. Tum Codd. ésiv; Edd. in. 
In feqq. Cod. A male fcribit ἐμάθωμεν. ` 

P. 24. l. 5. Καϑαάπερ] In Cod.. A rec, m. adiecit yap. 
----18.νφαδρυνϑεέῃ] Ita nuper correximus ad Nyffeni | 
de anima et refurrectione Dialog. p. 362. pro ὑπαδρυνϑείῃ, quod 


exftat in Cod. A. Cod. B habet ὑπαδρυνϑείῃ (fic). Vulg. legitur 
υπανδρυνδείη. De confufione verborum αδρύνω et ἀνδρύνω conf. 
Annot. ad Norum de anima et refurrect. p. 360. 

— — l. 10. προκόσμιρν] Sic Codd. Monacc. et Sifanianus. 
Galefinius legit πρὸς xóGuov,'quippe qui verterit ad ornatum — 
ad veftitum — ad ea. Sifanus cpni. προκόμιον, Mox liber Mon. B 
„feribit ἐπειδ᾽ ἄν, 
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P. 24: 1: 24—45. rhs ἐν rots μεγάλοις uya pews] Sequuti | 
fumins Codicum auctoritatem. Edit! libri exhibent τὴ; μεγάλη δυ- 
νάμεωξ. 

-= — I. 32. παρα ToU ψηλοῦ] Sic uterque liber Mon. 
Vulg. exftat παρα c5 vpisov. 

— — l. 32. χαμαίδηλα] Jungitur hoo vocabulum, quod il- 
luftratum dedimus ad Dialog. de anima et refutr. p. 205.» infr. 
Orat. V. p. 102, 25. cum χαμερπής. 

P. 90. I. 1. τὸ ἀτοπὸν] Quae deinceps fequuntur u$que ad 
verba οὐδὲ τριημέροι; ἀγνείαι, defiderantur in Cod. A., excifo ni- 
mirum folio uno. Refpexit Nofter Matth. 6, 7. 

— — 1. 2. ἴδιόν isi] Cod. B isív. Verba feqq. funt Pauli 
»poftali 1. Thelf. 4, 13. 


u 

- ——IL ϱ. χαρίδωνται] Cod. B χαρίσονται. Paulo poft 
pro βιοτικῇ:ς corteximus βιωτική. Froxime pro λέγρ e Cod. B re- 
ceptum λέγοι. 

— — l 13—14 Aj pos ἄντικρυ! εἶναι δοκέ "αντικρυε 
h. Í. idem eft, quod gavepws. Vid. Ammon. p. 17. Eandem figni- ` 
ficationem habet illud vocabulum iu Or. 11. P. 34, 14. , Or. HI 
p. 59; 28 — 29. et Or. V. Ρ.:0, 2% © 2 : -. 

(o — Ll. 16. ἴδιόν ési] Cod. B dsxv, ^ 

— — l. 17 προντετηκέναι TH παρούδγ Ῥω) De éle- 
ganti verbi προρτήκειν ufu vid. quos Laudayimus ad Synef. de 
Regn. p. 327., coll Segaar., ad Clem. Alex. Quis dives faluterh ᾿ 
confequi poffit p. 183. Sa 

— — 1.22. φησίν] Math, . 6, τ. Pro αὐτῶν + fponte fcripfimusg 
αὐχῶν. | 

— — Ll 26. ἀκουσώμεβα] Galefinius vertit intelligemus. 
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ORATIO II 
. Defideratur huius orationis initium in Codd. A. Infcríptio- 
nem ΠΕΡΙ ETXHZ ΒΥΡΙΑΚΗ͂Σ, in editis praefixam, Codex B 
Bon agnofcit, neque habet diftinctionem «40ΓΟΣ f. 
P. 26. 1. 29. Πάτερ ἡμῶν κτλ.] Vid. Matth. 6, 9 et Luc. 11, 2. 
|— — I 51. ἁγνεία] Cod. B αἀγνείᾳ, Deinceps περιραντισμῷ. 
P. 28. 1. 2. ἐϑάρσησαν τῇς λεία: δυνάμεως τὴν ἐμφά-᾽ 
νειαν] De vérbo θαρσεῖν cum accufandi cafu conftructo, quod 
eft. non vereri, fortiter aggredi, audere, expofuimus ad Synef. de 
Regno p. 147."et in Addi(amentis ad eandem orationem ad calc. 
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Xenophontis Ephel. in vernagulam ΠΗ eónver P- 180. Ita 
Nyflenua etiam infra Or. Il. p. 42, 36 — ὅτι τὸν τοιοῦτον λόγον 
ϑαρσήσωμεν. - 

P. 28. 1. δ. πρὸ; ἑαυτούς — αἀποσραφέντε;) Hano lectio- 
nem e Cod. B recepimus. Vulgati libri daat πρὸ, τούτου, — ἀπο- 
sponsis. ' 

—-—19.9xv /p4os] Sic Cod. B, neque aliter legerunt inter- 
pretes Latini. In Edd. eft καὶ κύριος, Paulo poft in Cod. B male 
fcribitur ὅροι. Deinceps παραδείκνυαι mutavimus in προδείκνυσι 
praeeunte Codice B, qui exhibet προδείκνυσων, p 

— — l. 14. ῥύπον] De hao vocem hano cum acuto pro cir- 
cumflexo fcribendi ratione, in qua Codd. c. Edd. et hic et infr. 
Or. Il. p. 44, 14. Or. V. p. 106, 30. et alibi in Noftri operibus 
mire: confentiunt, pluribus monui ad Noftrum de anima et re- 
furr. p. 344... 

— — 1. 15. ἐκκαϑαέρει] pro ἐκκαβάραι Codd. receptum. 

— — 1. 17. pus] Cod. A male ópus. Infra pro αὐτὸν ἀναγει 
e Codd. reftituimus ἐπ᾿ airov: αἰνεέφροι.. 

— — 1. 31. λέγοι] Sia Codd. Valg. λέγει. Paulo polt verba 
dxo κακία, ἱπαγομένην ' ὠγνεύαν 'δὲ 3$ μόνον e Codd. inferuimus. 

— — l. 36. οὕτως xposdy «ij Ita Codd.; Edd. οὕτω πρ. Sed 
οὕτως a Noftro ante confonam paffim ἐρφατικῶ, poni folere anno- 
tavimus fam ad eiuedam Ovat. oatechet. Pe 195. et ad Dialog. de 
anima et refurrect. p. 120. fq. ; 

Ῥ. 20. L 5. δι᾽ υψηλη: κολιτεζαῆ Voeum πολιτεία, πολι- 
τεύεσϑαι et πολίτευμα: ufum ecclefiafticum egregie illuftravit If. Ca- 
, faubonus in Noftri Epift. ed Euftath. etc, pe 65. fqq. Cf. Nofter 
infr. p. 42, 5. 44, 2. Or. ἯΙ, p. 46, 55. et Or. IV. p. 76, 15—16 et 
20. et 78, 25. 

— — 1. 5. Όταν προτεύὐχησ»θε] Codd. ὅτ' ὧν, itemque Ἱ. 
{q., quod femel .monuiffe fuffieiat. Ceterum vid. Matth. 6, 7. et 
Luc. 11, 2. Mox uterque liber Mf. habet προιηκόντως, 

— — 1. ο. Tis δὲ j — ἐει διαφορά] Articulum, qui vulgo 
deeft, e Codd. recepimus. Pro és: Codd. dant tsiy. 

— — 1. 10. τιν ó;] Loco huius vocis ap. Suid. v. εὐχὺ male 
legitur Sei. Mox e Codd. et Suida referipfimus κατ’ εὐσέβειαν. 
‘In Edd. exftat κατ εὐσεβεῖ appolito afterifco. , In feqq. _ lexico- 
graphus habet: xposevxyy δὲ, Óépdu usta ἱκετηρίας τῷ ϑεῷ xpos- 
αγομένη. 

— — l. 17. Διὸ φησιν ὁ προφήτης] Pf. 65, 15. fq. et 75, 
11."Tum Codd. fcribunt διέγειλεν. Mox A εὔξασθαι. Dein pro 
ἡμῶν interpretes Latini legerunt ὑμῶν, Vertunt enim: veftro. 
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P. 30. 1. 21. ἔειν] Ate pro driv [ponte fctipfimas. Proxime 
loco vulgati ws Codd. prasbuerunt eri. 
| — — ]. 28. λέγο i] Sequati ſumus libros MIT. ; Edd. exhibent 

λέγει 

— — 1. 29-30. καταβαλεῖν] In Cod. A v a fec. m. aüüi: 
tum. Verbo καταβάλλειν de feminibus, quae terrae mandantur, 
utitur Synefiys Calv. Ene. p, 70. 4. Metáphorice illud legitur etiaxn 
ap. Noftrum de heatitud. Hom. V. T. I. p. 606. A. et 810. A. 

— > l, 64. ἐπὶ προληφδιεέσρ] Codd. ἐπιπροληφϑείσρ, 

— — X 56 ψγσή Luc. 11, 2: 

P.32. 1. 1. Tis δωδέι poi xvépvyds] Vid. Pf. 54, 6. 

— — 1. 3. david} Vid. Annot. ad p. 18. 1. 10. 

— — l 4. τὰ; πτέρυγα; ἐκείνα:] Articulum in Edd. né- 
glectum e Oodd. inferuimus. Dignus eft ut cum noftro conferatur 
fimilis pultherrimuáque loeu$ Bafilii Magni Homil de fide T. 
ll. p. 121..C. Paulo poti Codd. et Edd. male Siaxepadat. Mox, 
verba καταλαβεῖν — κἆλλοί Latinis verbis rion expreffit Galefinius. 

— — l. 12. κἐνουμένων rt] Te Codd. dederunt. In feqq. pro 
tig’ ἑαυτῇς ex libris MM. correximus ἐφ᾽ ἑαυτῆν. Poft verba ὅσα ip 
TQ εἶναι pto isiv, quod Godd. hahent (volg. legitur dei), foripfi- 
mus Esty, 
πο om a L i$. καὐτὰ ἐρουάᾶν Ai καὶ φέρνόαν] Refpexit 
Gregorins fortaffe Plat. . Légg. X. p. 896. E. ἄγει μὲν ὃν ψυχη 
πάντα td κατ᾽ X3pavér καὶ γῆν καὶ 8αλασσαν. Plura annotavit Alb. 
Jahnius in Bafil. M. pletiniz. p. 18. 

— > l, 17. πάντωψ tap ἑλλοιδομένων] Sic Codd, Ab 
Edd. exticuhas abeft, . 
ο +m l 10. &xAsvet] De hoc socab. Platenicis familiari vid. 
Annot. ad $ynef. de Proxid. p. 108. et Jahn. Ba&l M. plotiniz. 

p. 45. 

—— L 20. ἁτρίπτόν τη Parlicàlam £ ti. vulg. neglectum é 
Codd. inferuimus. 

— — 1, 24. ds ἔτι δυνα τόν] Codd. èst. 

— — 1. 27. 9 Sala φύσις, © τί zori ἔσιν] Hanc foquendi 
 formulam attigi ad Synef. „Galv. Enc. p. 122. Dein avroayaSérns 
(vulgati libri habent αὐτὸ, dyeSérnt. Cod. A αὐτὸ ἀγαθότηι) 
fcripfimus cnm Cod, B. De voc. αὐτοαγαϑότης vid., A libet, Boif- 
Jonad. oà Aen. Gaz. p. 266. Mox liber Mon. A. os αὕτως habet. 

— — 1. δι..εἶτα τολµῴαει] De adeesbiis cra, ἔπειτα pofi 
participia illatis vid. Matth. Gramm. Gr. §..566.-3., Hihner. amplior. 
Gramm. Gr. T..Il. p. 370. et Schoemann, ad Plutarch. Cleom. p. 
248. Cf. Noftium Or. LV. p. 86, 19. 9 * 
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' P. 32. 1. 54. Δαρσήσειεν] Sic Codd. Vulg. Φαρσήσειε, Proxime 
pro ἐν αὐτῷ e Codd. receptum ἐν ἑαυτῷ. - , 

— — 1. 87. προαιρέἑσεω-:] Reduximus hanc lectionem ex utro- 
que Codice'et Anaftafio Sinaita, qui hunc Noftri locum Quaeftio- 
' nibus et Refponfionibus de variis argumentis p. 6. inferuit. Edd. 
male πράξεω». Pro xara τὴν οὐσίάν e bod. A dedimus κατ᾿ οὐσίαν, 
quod in Cod. B a fec. m. ia κατουσίαν mutatum eft. Cuius loco 
Codd. Anaftafii Monacc. 53 et 270. exhibent Secs. Sed Gretferus 
hano vocem in marg. editionis fuae afterifco notavit, quafi fcri- 
pti libri additamentum illud poft. xazgp interponerent. 

P. 354. .1. 2—3. ὁ ἀναλλοίωτο]) God. Anaftaf. 270 et Gretfe- 
rus in contextu dant o ἄτρεπτο;, Cod. autem 55. cum marg. edit. 
Gretf. ὁ ἀπερίτρεπτος. Mox pro $ πατὴρ τῆς wns uterque Cod. 

Anaftal. 9 ὄντωι duy. - 

= — 1 4—5. τῶν — ἀσχγμονούντων] Anaítaf. τοῦ — 
ασχημονοῦντοι. Cod. 55. πάϑέσιν, De voce Platonica ἀκήρατος, qua 
utitur Nofter infr. p. 36, 24. Qr. IIl. p. 46, 24— Or. IV. p. 76, 24 
et: Or. V. p. Qoi, 1—2., vid. annot. ad Dialog..de anima et refurr. 
p. 206 et 301. i 
tom — 4. 6. οὔτε δλωη Codd..Anaftal, οὐδ᾽ ὅλως, Gretf. οὐδὲ 
ὅλωι. Proxime Codd. Anaftaf. κακῶν. 

a — Ἱ. 8. δἑόμονοι] Anaftaf. δεόμενον. Mox Codd. Anaftaf. 
confirmant Javrov. Sed Gretf. male fcripfit αὐτοῦ. Tum Codd. Ana- 
Raf. recte habent κηλίδων. Textus autem Gretferianus κηλίδο: (fic). 
Deinceps Cod. Anaft. 55. καὶ τῶν πονηρῶν. Quod fubfequitur ἐγ- 
uu very agnofcit etiam God. Anaftaf. 270., quocum facit Gret- 
ferus in marg. Perperam Cod. Anaft. 53. exhibet ἐκκαυμάτων, et 
Gretferiánus textus ἐγκλημάτων, Of. p. 42, 25. Proxime libri Ana- 
Ttak om. τι. Infra iidem dant εἰποιεῖ καὶ (Cod. 55. om. hanc par- 
. ticulam) λέγει: Pro λέγει, quod item utraque Noftri editio Parif. 
Jebat,. e: Codd. reftituimus λέγοι. Ante τῷ καϑαρῷ Codd. Anaft. 
ο, marg. ‘edit. Gretf. inferunt καί. 

— — L. 13—14. ὕβριν &vvixpus dv εἴη καὶ λοιδορία] 
iCod. Asgalt.-270. peffime. ὕβρει; ἄντικροι dvie. Έτη λοιδορία, quod 
. Codd, Anat. Monacc. una cum marg. edit, Gretf. habent, Gret- 
ferus, in textu dedit λοιδορία:, et paulo poft ὀνομάδέι pro ὀνομά- 
ξοε, quod etiam Anaftafiani libri Monaoc. agnofcunt. : 

ation I 4T. διασημαένει) Gretl. in textu Anaftalii cnuaived, 
in marg. tamen διαδηµαίει, adftipulantibus Codd. Mon. 53 et 270. 

—.— l, 17—18. εἰ πατέρα ἑαυτοῦ τἂν ϑεὸν λέγσι] Cod. 
Analt. 270. mendofa fcribit εἰς πατέρα, ἑαυτὸν τὸν ϑεὸν εἶναι À- 
you Pronomen lavrov, quod Gretferus margini adiecit, Cod. 53. 
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non habet. Idem liber dat λέγοι εἶναι, Gretf. in textu εἶναι λέγειν. 
Ayo, quod pro vulgato λέγει, in textum regepimus, confirmat 
uterque Gregorianus Cod. Mon. In feqq. loco pronominis αὐτὸν, 
Dus Cod. Vindob. E omittit, Codd. Vindob. AD exhibent τὸν S:óv.' 


P. 34. 1. 90. ο 9 tas κοιμωνέα]- ‘Codd. Monace., Parif. D, Vin- 
dobb. ABCD, item Anaftafii libri IMonacc. e. editis . fcribunt 
οὐδεὲ; xoiwwovía, unde conieoimus οὗ τι κ. Contra libri Parif. C. 
et Vind. E, quibuscum confentit Gretferianus textus Anaftaf., ha- 
bent οὐδεμία, x., quod e correctione fluxiffe manifeftum eft. Dein- 
ceps Gretf..in Analt..gnot. Vid, 2..Cor. 6, 14 Statim articulus 
ante φωτὶ ab Anaftaf. lihris. Mg. et edito abeft. Tum iidem πρὸς 
φῶς οἰκειοῦται offerunt. Verba καὶ τῷ καλῷ τὸ καλὸν΄ Gretferus in, 
textu Anaftafiano omittit; in marg. autem. dedit καὶ τῷ καλῷ τὸ 
καλλέον. Quod. fequitur καὶ ín Gretferiano textu. Anaftafii deeft, 
quamquam Codd. id agnofeunt. © Τὸ. ἀφϑάρτον pro τὸν ἆφϑ. tum 
Codd., tum Edd. Gregor. et Anaſtaſ. habent.  . 

— — 1. 25. Οὐ yap δύνάται — ποιεῖν] Analtaf. οὐδὲ γάρ. 
Vid. Matth. 6, 18. In Galefinii interpretatiene-haec verba defunt. 

— — l. 27. καθώς φησιν 9 γραφή] Godd. Anaftafii IMIonacc. 
καθ. Gretl. κατα. Vid. Pf. 4,72. Tum Anak,- kagrarołuðy. Loco ` 
vocis., προννχῆς Analtaf. Cod. 55. et Gretferi editio dant sUxpr, 
Cad. 270. pux7s. In feqq. libri Anaftafianj. verba 6 τοιοῦτος πᾳ- 
tipa καλεῖ polt καταχϑόνιον inferunt. Pro. es. Cod. Anaſtaſ. 53. et 
Gretl: in textu habent:ws. Mox Cod. 53 σε om, Pot hano vocu- 
lam Gretferus in textu addit dei. Deinceps pro iri Codd. Grego- 
riani c. Anaftafiano 53 praebuerunt dgív. Proxime -pofterior liber 
Mf. male fcribit ἐν ἐκαςον, et Cod. 270. συνισάμενον. Paulo poft 
Gretferus in textu Anafafiano ἐκεῖ, in marg. tamen ἐκεῖνος, quod ' 
Codd. 53 et 210. agnolcunt, Refpexit nimirum Gregorius Joann. 
8, 44. 
© = - l. 23. τὴν ψνχΏν] Gretf. ip Anaftafit ed. τ, τύχην. 
| Tum 05. in marg. ὀργή». Sed Codd, 53 et 270. recte τ. ψυχῶν 
et ὀργῆ:. Verba παρὰ τῇ ἀποτόλη om. Anaítafius. Vid. Ephef. 2, 5. 

Lion — L 85. ἁπωλεέας vios] Vid. 2. Thelf. 2,5. 

— — 1. 36. υἱὸς κορασίων αὐτομολούντων] Sumpfi ex 
Judith 10, 12. ' 

P. 36. L1. viot φωτὸς xai jnipas |. Thef. 5, 5. : 

— — I. 1-δυναάµεω: υἱοί] Vid. Jud. 18, 2 et 21, 10. 1. Reg. 
| 10, 26. 2. 15, 38. 4. 24. 16. al. 

— — 1. 7. οὐ yap ᾿δη] In' Codd. Mon. 55 enatum e δεῖ. 

— = L 15. BAéx oi]. Sic uterque liber Mon. Vulg. βλέπεις, 
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P. 36. 1. 16. περὶ τὴν βιωτικὴν ἀπάτην ϑσχολημέχγοη 
le liuius verbi conftrisctione annot&vimus ad Noftri de anima et 

refurrect. Dialog. p. 234. 
f — — 1. 10. sis τὸν βίον σον] Lev e Codd. receptum. 
—— l 20. ᾿Εγωὠ μὲν yap] Particdlas μὲν γὰρ, quae in edi- 
^ ἂν dèfunt, e Codd. adieeimus: 

— — I. 22. sedis Cod. B. καλεῖν, in marg. a Sifani manu 

yp. καλεῖς. - 


| - ! d 

— - l. 26. 5: ἐμόν] Cod. B. primo Yo εμνὸν, e corr. ἡ δέμνόλ, 
In Cod. A foriptum fuit a m. pr. » ? διμνὸν, correctuto deinceps 79 
ἐμόν. 

— — |, 2 20—30. Tis κοινωνία xzA] Vid. 2 Cor. 6, 14» 

— — 1,.32—35. Hoku τοῦ ἐθεργετῦντος πρὸ: τὸν λε 
ὀνέκτην τὸ μέσον] De loquutione πολὺ τὸ μέσον vid. Annotat. 
ad Dialog. de anima et refurr. p. 200. Lettionem. εὐεργέτᾶντού pro 
vulgeta εὐεῤγέτου Codd. praebuerunt. 


— — l. 57. ὁ 99opo:] Galefinius vertit: ab interitu alienus eff, 


qui ab immortali patre exoritur. 


P. 38. 1. 9. µετρίωέ] Satis. Vid. Schoemann. ad Plutarch. 
Cleom. p. 272., toll. Noftro p. 4o. E 4. did τῶν προλαβόντων idem 
eft, quod δια τῶν φδασᾶντων, de quibus loquendi formulis. dixi- 
mus ad Noftri Orat. catechet. P. 236. 

— — l. 11—12. ο d λόγοι] Galefinius et h. l, et infr. 1. 17» 
vertit Dominus. 

— — l 13. rýs evyeveias] Galefinius et Sifanus dederunt 

cognationis. 
— — 1. 14. iv τῷ κατὰ τὸν vlov διηγήματι] Luc. 15, 12. 
feqq. - 

— — d. 21. καὶ εἰς ἑαυτόν] Rai ex Codd. infeytum. 

— — 1. 26. ἑαυτοῦ πατρἰδα] Sic Codd.;. ab edd. ἑαυτοῦ 
abeft. Pro vulgato ἐπλημμέλησε ex Codd. recepimus ἐκληάμέλησεν. 

— — 1. 34. ἀποσειδαμένῳ] De huius verbi ufu Platosicis 
perquam familiari annotavit Jahnins meus ad Noſteam de anima 
et reſurr. p. 285. 


P. 40. 1. 2. yAvpys] Cod. B. vris, 9 ab al m. fupra- ᾿ 


fcripto. 

— — l. 5. ἐμπέπτγ] Codd. ἐμπίπτοι. 

— — 1. 8. nv] recepimus e Codd. Et ita legit in fuo libro Si- 
fanus. Edd, ἐειν. 

— -l 12—15. ἐπισήσειέν σε] Sie Codd. Ὑω]ῤ. ἐπισήσειό σε. 
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P. 40. 1. 14—15. J πρὸ! ἐὸν ov paver τήν νθρωπίνην gi- | 
di» ἀνάγουσα] Verbum ἀκάγειν Platonicis frequentátiffimum il- 
luftravit Jahnius Bafil. M. platiniz. p. 39. fq 

= — k 15—17. οὐδεμία rig ἔειν ἆλλη - -.- ἐπίνοια] 
Haec verba non reddidit Galefinius.. . - 

— — l 16—18. τῆς δὲ puys τῶν καλῶν ἐπίνοια: οὐκ 
ἆ λλη poi ris εἶναι δοκεῖ, πλὴν τρ xpós τὸν Sady ὁμοιώ» 
σεως] Refpexit Nofter haud dubie. celebratiffimum Platonis ta 
Theaetet. p. 176. AB. locum, ubi haec fünt: sic xal πειρᾶσθαι 

xpy ἐνϑένδε ἐκεῖθε φεύγειν ὅτι τάχισα.. Ῥογ δὲ ὁμοίωσις Sed κατὰ 
6 δυνατόν. ὁμοἰωᾶι; δὲ δίκαιον καὶ δσίον pera φρονήσεως γενέσθαι. 
ΟΕ. Plat. Polit. p. 613. ibique Aſt. p. 614. fi. et quos laudat Jah- 
nius Bafil, M. plotiniz. p. 45. fq. | 

æ = l. 18—10. Τὸ δὲ σμοιώὀθθναί Seq] Sic tacite legit Si- 
fanus, quippe qui verterit: Deo auteni fimilem fieri eff juftum pa- 
riter ac fanctum, bonum — fieri. Codd. áutem Mion. exhibent τῷ 
δὲ, quod etiam Galéfinius in fuis libris invenit; dedit enim: ex 
eo autem, quod dei quispiam fimilis eff etc: 

— — ]. 20. Fst] Edd. iri. Cod. A sw. Mox Godd; ws iri. - 

------ l, 15. μετανας/σεξαὶ] e Codd. reftituimus pro uera- 
φύσεται. ΠΠ (f. 

----].125.μγχανὐετεγμῖν καὶ ἐπενοέας] A Codd.abeft τε, 

— — 1. 96. τὸ ἐμβριϑἑε] om. Cod. A, neque vertendó ex- | 
preffit Galefinius. Sed nihil mutandum. Pariter fere Nofter de 
anima et refurr. p. 230. B. μὴ τοῦ βαροῦντοι ἡμᾶς, τοῦ ἐμβριδοῦς, 
λέγω. τούτου xal γεώδους φορτίου, τῆς puis ἡμῶν αἰποσεισϑέντος. 

— — l, 31. ἔπεςι] Sic Cod. A.} B trese, Edd. ἕπεται. Mox 
Cod. B τὸ (item primo A) δὲ ἔλεσϑαι. "Tum A ὃ pro wy e corr. 

— — 1. 55. καθώς φησιν ο ἐκκλησιαςσηη 5, 1. 

— — 1. 36. κατὰ τὸν προφήτην] Wl. 72, 28. - 

. P. 42. 1.2. πατέρα ἑαυτοῦ] Haec eft Codicum fcriptura. 
Edd. male habent πρὸς ἑαυτοῦ. 
--- -- l, 5. Γένεσϑε τέλειοι] Vid. Matth. 5, 48. 

— — l. 10—11. Πάτερ ὑμῶν o ἐν τοῖς ovpavois}] Defunt 
haec in Galefinii interpretatione. Se 

—— l. 12. det vd γνωρίσματα] Codd. ἐεὶν τ. yv. - 

— — l. 14. φησίν] Joann. 1, 42. 

— — 1, 17. Use} Codd. o. Edd. ἐσί. 

— — 1l. 21. μῖσρι] Cod. Anaftafii Mon. 55. pisos. Pro τύφος 
exfpectabas τῦφο:. Sed alteram fcribendi rationem, quam et infra 
Ῥ. 44, 16. Or. HI. p. 50, 20 et 54, 17. Or. Iv. 70, 32. et alibi- tam 
fcripti, quam editi libri confirmant, apud recentioris aetatis fcri- 
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' ptores haud inufitatam- effe monuit Lobeckius ad Phrynich. p. 107. 
Mox pro δοξομανέαν € Gretlerud ad mare. editionis Anaftafii adfcri- 
phit κενοδοξίαν. 

l P. 42. 1.-23. ταύτα aed Vulg. tavra dst. Goa. Anaſt. Mon. 

55. τ. ἔσιν. Proxime pro ois Cod. Mon. B male. LI 

` w — L 24. τοίνυν] Anaftal. ὧν. Tum Cod. Mon. B primo 
σκηλίσι, e corr. κηλίαι. Item A a. pr. m., poft vero correctum ἓ, 
Cod. Anaft. 53. κηλίσιν. Pro ἐγκεκαυμένος libri: Anaftaf. Mon. c. 
marg. ed. Gretf. dant. ἐγκεκυλισμένος, textás Gretl ἐκκεκυλισμένος. 
Deinceps Gretferi ed. perperam καλέσει. Sed Codd. recte καλέσῃ. 
Proxime pro αὐτου e Codd. AB receptum. αὐτῷ». Libri autem 
Anaft. Mon. fcribunt αὐτοῦ vxaxovcsrai: i ( ed. αὐτὸ ση, 

omiffo nomine πατήρ. 
— — l. 27. Otos δέ] à in | ed. Anaft. abeft, exftat tamen 

‘fn utroque Cod. Mon. Pro ist fponte fcripfimus £s. Tum God. 
53. habet οὐκ (quod ex οὐχ. correctum eft) οὐράνιος, Cod, 270. ὁ 
οὐρανίου. ln feqq. νος. πάντως, quod textus Gretferianus omittit, 
Codd. c. marg. edit. agnofcunt. Deinceps Anaftafius feribit τὴς 
iias συγγενείας ἀἰντισέοιήσεται. 

— — 1. 30. xposevxy] Cod. Anaft. 55. et mazg. “edit. evn. 
Paulo poft alter Cod. Anaít. y pro p. In feqq. idem liber ἐν αγα- 


Φότης, Gretl. in contextu αγνότητε, in marg. ἀγαθότητι. 

— — 1. 356. ἐν ἑαυτοῖη in nobis. Pronomen ἑαυτοῦ non fo- 
lum ad tertiam, fed etiam ad primam et fecundam referri perfo- 
nam annotavimus ad 8yneL Caly. Enc. p. 88. fq. Cf. Noftrum 
. Ôr. V. p. 92, 18. 100, ὅδ. et 102, 24., Kayfer. ad Philoftr. Vitas 
Sophift. Ῥ. 186. et Schoemann. ad Plutarch. Cleom. p. 265. 

P 44. 1. 6. Ta ἄνω φρονεῖκ] Sio Paul, apoft. ad Coloff. $, 2. 
Cf. Nofter p. 56, 3— 4. ΄ 

-- — ]. 0. ὅπου δὲ frey ὁ ϑγσαυρὸς κτλ.] Codd. et Edd. 
δὲ isw. Vid. Matth. 6, κ. Codd. ἐκεῖ iw. Vulg. ἐκεῖ Hu Mox 
Edd. διαπαντός. | 

m= L 15. φφσὲν y γραφή! Rom..2, 11. 

----1 14. φϑόνου καϑαρὸν το Seior] Similiter Plato 

| Phaedr. p. 247.: φθόνος γὰρ ἔδω βείου χοροῦ ὕαται. Contrarium 

l eft Solonis illud ap. Herodot. I. 32.: τὸ Φεῖον Rav odovepay. Cf. 

΄ If. Cafaub. in Gregorii noftri Epift; ad Euftath. p. 70. fq. ed.. Ha- 

". NOVY., cuius egreglam animadverfionem iterdm typis dGefcribendam 

curavimus in Annotatt. ad Gregorii Ny(I. Qrat. funebr. in magnum 
Meletium ad calcem Noftri Orationis catechet. p. 298. fq., Aft. 

, af Plat. |. ο. Tom. X. p. 406. fq. et Creuzer. ad Plotin, p. 152. &.r- 
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Tum Cod. Mon. A recte habet κηλῖδος pro vulg. xpAcbos. Dein 
uterque liber fMon. μηδὲ σέ. Edd. μηδέ σε. 

P. 44.1. 20. κατονομάσαι] Sic. Codd. Vulg. ὀνομάσαι. 

— — 1.22. καταρτίσει] Codd. xarapryce. 

T-.— 1.25. πρέπει] om. Mon. A, Item mox verba τῶν αἰώνων. 


1 


| ORATIO Il. 


Verba ΠΕΡΙ ETXHZ ΕΤΡΙάΚΗΣ. 4Ο0ΓΟΣ 7. » quae inferi- 
ptio in utraque edit. Parif. eft, Codd. non agnofcunt. - 
VP. 44. 1555. Ὁ τὴν σκίαν τῶν μελλόντων αγαϑῶν.πε- 
ριέχων νόμο Sumpta haec funt ex Ep. ad Hebr. 10,1. . 

— — |]. 27. isa v]. Sic Cod. A, eta corr. m. Cod. B.; editi 
libri esaye. 

. P. 46. 1. 2. περιῤῥαντισμοῖὴ Cod, A πὲριραντισμοῖς, Β. πε: 


ριραντ.» p a τ. m. fuprafcripto. | K 

— 2-1. 3. τῷ ἱερατικῇ soy xA Exod. 98, 4. feqq. et 39, 
1. feqq. Levit. 8, 7. feqq. Cf. Nofter de vit. Molis T. I. p. 227. D. fqq. 

——L 17. ἴσον] Cod. A ſoov. 4 | 

— — 1. 19. οὐκ dAXAov pla kéo Tinitari videtur Platos 
nis illud in Phaedr. p. .259. €—D: ἀλλοτρίοις χρώμασι καὶ κόσμοις 
Kyte οἰκείων κοσμούμενον. 

— — l. 20. περιεργέα:] Ita pro περιεργασία! ex utroque Cod. 
refcripfimus. In feqq: Mff. dant αλουργίδο. 

— — 1. 26. τῇ μίτρα ταύτρ] Ταύτῃ e Codd. accelßt. Proxi- 
me Edd. αὗται, 

P. 48. 1. 2. σνφωτέρῳ] Sic Codd. Mon. et Pariff. AB. Vulg. ' 

ειφροτέρῳ. Verba fequentia: ἀντὶ δὲ τῶν ἀνϑινῶν τὴν evavSy τῷ ra- 
ραδείσου χάριν, quae in editis defunt, praebuerunt Codd. Parif. 
CD et Vind. BCE., eademque Latine reddidit Galefinius. Pro du. 
ϑινῶν libri Parif. D et Vind. B vitiofe fcribunt ἀνϑηνῶν. Mox 
Mon. A ἐγδώτατον. 
— — Í 6. Χειρόκμητον] recepimus e Codd. Mon. In edi- 
tis exftat Xupibapror. Refpexit fortaffe Gregorius Timaei Locri 
verba p. 04. E: is χειρόκµατα παραδείγματα. Quid Galefinio in 
, mentem venerit, vertenti: Eft porro hoc adytum neque inanima 
res, neque difpertita, non capio. Pro κρυπτὸν idem legit κοινόν, | 
Dedit enim: communis quafi mentis cella, - 

— — l 13—14 μυρεψούμενον' Supa] Sio recte Codd.; Bad. 
mendofe μυρεψόμενον. Supe. - 

— — k 19. $ro;] Sifanus coni. οὗτος, repugnantibus libris 
omnibus, Monacc., Pasi lf, οἱ Vindobb., ac linguae ufu; nam Graeci 
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adverbium ντως, tum demum, participiis cum vi fubiicere folent. 
Vid. Stallbaum. ad Plat. Phileb. p. 135., Aji, Lex. Pt, f. v. ovrw., 
Alb. Jahn. Bafil, M. plotiniz. p. 31. fq. et Schoemünn. ad Plut. 
Cleom. p. 205, coll. Gregorio noftro Or. I. p. 4, 22. 1. p. 28, 26. 
30, 10. Oz. IH. p. 46, 10. 48, 4. Or. 1V. p. 86, 26 et Or. V. p. 92, 52. 

P. 48. 1. 22. εὐαρεςον] Cod. Mon. A εὐάρευσον. 

— — l. 20. οὗτος περίκειται τὴν σολγὺν ἐκείνηνὶ De hac 
verbi περικεῖσθαι conftruendi ratione vid. Annot. ad Synef. de 
. Regn. p. 168. Add. Jahn. Bafil. M. plotiniz. p. 21. | 

— — l. 33—34. τοὺς πατριάρχαΐ τε καὶ τοὺς προφ.] Ita 
ex Codd. emendavimus vulgatum τ. πατρ. καὶ προφ. Verba novil- 
fima: καὶ τ. προφ. non expreffit Galefinius. 

P. 50. 1. 5. 0x ii μὲν] Particula μὲν, quae vulgo deeft, e 
Codd. ,accelfit. Voc.^usrpíos fupra ad p. 32. 1. 0. iam attigimus. 
Paulo poft pro ἐκέλευσέ auctoribus libris MM. dedimus ἐκέλευσεν. 
Infra Codd. Mon. exhibent ἐκεαβέντα, 

‘om — 1. 42. τις ἂν ἄνθρωπος] "dv: Codd. infertum. 

— — 19. πήρωσιν] Galefinius videtur legilfe πύρωσιν. Ver- 
tit enim: quafi febris ardere accendit, Mox Cod. Mon. B fcribit 
ὑπεριφανεέαι Infoa vulgatum πολέμιον ducibus libris Monacc. mu- 
tavimus in xodeguiwy..Paulo polt pro ixdvva: correximus ἐκδῦναι. 

— — 1. 26: david] Vulg. σαβίδ. Vid. ad p. 18. l. 10. — 
Ῥυσϑθοίην] Sumpfit. haec ex Pf. 68, 18. 

— — l. 27. '4norpagsipa av]- Pf. 34, 4 et 39, 14. 

— -—N. 28. 465] ΡΕ. 59, 11, et 107, 12 

— — l. 30. ἔσι] Codd. et Edd. ic. 

— — l, 26. d po] Stc Codd. Vnlg. apa. 

— —. 1, 37. καθώς φησιν Ἡσαϊα Gap. 40. v. 12. 

Co SR. 582. 1. 4. τὸ ὄνομα] pro τὰ κράτος Codd. praebuerunt. Paulo 
pot lotó vulgati ἐπιδέχεται ex libris MM. reftituimus ἐκιδέεται, 
— — l ϱ. ¥ raya] Sic Codd.; editi εἰ τάχα, Mox Codd. 


ἐειν. Dein Cod. A κτῇσια, » a r. m. fuprafcripto. In feqq. Cod. 
Mon. B συμμαχείᾶ:. 
— — Ll 16. γνωριμωτέρα] Ita ex Cod. B fcripfimus. Cod. 

A male exhibet γνωρμωτέρα. Ed. 1. προτιµωτἑρα. Ed. 2. προτιµοτἑρα. 

— — L 48. 75: κατὰ τῇ Seu βλασφημίας αἴτιοι] Codd. 
κατα τὴ, τοῦ ϑεοῦ βλ. αἴτ. 
` ----Σ 10. φησι] Hefaias 52, 5. Cf. Rom. 2, 24. Εϑνεσιν pro 
ἕθνεσι Codd. dederunt. Ita et infra 1. 37 et Codd. et Edd. 

| — l, 26—27. τῷ βορβόρῳ trys ἀσωτίαι ὑὸς δίκην ἐγκα- 
λ.νδουύμεγοι] 1n Cod. B ἀσωτίας exdawparias correctum eft. Idem 


- 
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pabet vids, in m. yids. Similiter Baftlius M. Hom, XII. T. TI. p. 117. 
E. ἐγκυλισθῶ τῷ βορβόρῳ τῶν ἡδονῶν, et Nofter Tom. II. p. 221. 
D. καὶ καϑάπερ οἱ χοῖροι πηλὸν ἔκ πηλοῦ μετέρχονται, καὶ τὸν 
βόρβορον ἔχουσιν αὐτοῖς (l. αὐτοῖς) ἐνδιαίτημα. Cf. Segaar, ad 
Clem. Alex. Quis dives fatutem confequi poffit p. 125. 

P. δή: h 4. ἐν τῷ — Bia) Praepafitio ia Cod. B fupraferipta. 
Deihdeps pfo vulg. τῷ ὀνόματι ex utroque Cod. reduximus τὸ 
ὄνομα. Verba feqq. Galefinius mirum in modum ita vertit: fed tt 
fanctificefur, gloriaque afficiatur my/leril fides. — — 

— — k T—9s οπως ἴδωσιν κτλ.] Vid. Matth. 5, 10. 

— — l. 12. µολνσμῶ»] Sic Codd., Edd. µολυσμαάτων. Paulo 
poit pro ον ρκίαν in Codd. recte feribitur ἀνδρέέω:. Infra' Cod. B 


habet βλαβείαν, 

— — l, 20. ἀπολαύσεσιν] receptum e Codd. Vulg. legitor 
απολαύσεσι. 

— — l. 31—32. δοξάδει] Sic libri MIL; editi $o£a2p. 

— — l. 335.0 — λέγων] Articulam in vulgatis libris omiffum e 
Codd. inferuimps. 

P. 56. 1. 2—5. τῷ σωφροσύνῃ λάμπων — =- ἑλλαμπρν- 
νόμενος] Haec verba nom expreffit Galefinius. 

— — l, 3—4. τα ἄνω φρονῶν] Vid. ad p. 44. l. 6. 

-— — l. 11. αρα] Sic recte Coddi; male Edd. apa. 

— — 1. 15—16. τὴν — βασιλεέαν] Articulus vulgo negle- 
etus e Codd. acceffit. ~ 

— — l 17. εἰδεῖεν] Ita fcripfimus cum Cod. A. B habet εἴ- 
σειεν, in marg. a m. Sifani yp. εἰδεῖεν. Edd. γνοῖεν. Sifanus dedit 
noverint, Galefinius videant. 

~ — 1. 22. βιαίᾳ] correximus ex libris MT. In 1. edit. Parif, 
exitat Big, in 2. βίᾳ. Mox Romanus interpres" τὸ ὑπύκοον | dedit hie 
verbis: qui parere recufat, quafi legiffet τὸ ἀνυπήκοον. 

— — l. 24—25. ἐλευθέραν — τὴν ἀρετὴν καὶ ἀδέσπο- 
yor] Refpexit Nofter Plat. Polit. p. 647. E.: ἀρετὴ δὲ ἀδέσποτον, 
et hic et alibi. Yid. Annot. ad Dialog. de anima et refurrect. p: 
219. feqq. Ceterum conf. Aſt. ad Plat. l. c. p. 632; et Boiffenad. 
ad Aeneam Gaz. P. 211. 

— — 1. 28. τῇ καλου] Joannes Damafcenus , qui in facris 
Parall. T. 11. p. 465. E. et h. 1. et alias plures in feqg. ex Noftro 
excerpfit fententias, habet cu ἀγαϑύ, et deineeps Sia τῆς ἀπάτης 
y ἀνϑρωκίνὴ φύθι, καὶ xpos τὸ χεῖρον f ἄων ἐῶν ἂνϑδρώπων 
πατεκρατήϑῃ. — Mox é Codd, pro γέγονε réceptim γέγονεν et 
in feqq. Καταμιχ»ίντος pro karaxprSivros. 
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P. 56. 1. 52. iia] Cod. A εἰδέα, Item a pr, m. B, e corr. 
ἰδέα. — 1. 37. ἐφ᾽ juas om. Joannes Damalcenus l. ο. Vertimus 
ad nos, i. e. in nos. Sifanus dedit: fuper nos. 


P. 58. 1. 1. ἔειν — ἐκδῦναι] Sponte fcripfimus. Vulg. ésiv— 
ἐκδύναι. Proxime.Jo. Damalcenus legit αντιλαβούσην. 


— — l. 5--δ Εαν ἐν ἐλϑεῖν ἐφ᾽ ὑμᾶς: τὴν βασιλείαν. te 
S18 αἰτήσωμεν, ταῦτα — ἱκετεύομεν] Verba τῷ Ses Codd. 
Mon. om. Sed vid. p. 56. 37 et hic infr. 1. 21. In Joanne Dama- 
Sceno haec ita leguntnr: idv οὖν προιευξώμεϑα, radty rý Óvvau& 
τὸν ϑεὸν ἱκετεύωμεν. Unde libenter fcripfiffem ἱκενεύωμεν, fi Codd. 
Gregor. adnuilfent. ' 

— — 1. 6. τοῦ Savary] Deinceps Jo. Damafeenus ita pergit: 
myxéite κατ᾽ ἐμοῦ βασιλευέτω τὰ νῦν ἐπικρατοῦντα πάθη, μηδὲ dyi- 
τω µε ὁ πόλεμος διὰ τη; ἁμαρτία; αἰχμάλωτον: ἀλλ' ἑλθέτω — — 
—, ἵνα ἀποχωρήσῳ ν τοῦ ἐναντίου τυραννίς. | 


— — l. 9. μὴ κατακρατείέτω] Καὶ, quod editi praemittunt, 
iubentibus libris MIT. omifimus. Ὁ πόλεμος a Sifano vertitur ho- 
ftis, a Galefinio adverfarius, quafi legiffent ὁ πολέμιος. Sed prae- 
ftat ὁ πόλεμος, quod refpondet verbis praegreffis: 5 τυραννὶς τής 
κακίας, et Codicibus firmatur, et Damaíceni auctoritate. Conf. 
infr. 1, 31—32 | 

— — l 14. ἐκλείψουσιν] Sic Codd. ; editi ἐκλεέψυσῖ, 

— — L. 15. ἀπὸ προώπου xupos] Haec verba neque habet 
uterque liber Mon., neque Latine expreffit Galefinius. Quare uncis 


: eircumdedimus. Proxime γὰρ receptum e Cod. Mon. B. Vertunt 


etiam Sifanus et Galefinius: neque enim fumus. Deinceps libri 
Mon. fcribunt πρὸς τὸν αέρα. 

— — l. 22. fqq. οὐ γὰρ ὑπομένει τὸ σκότος κτλ.] Qui 
egregium: hunc locum laudat, Jo. Damafcenns (facr. Parall. T. II. 
881. D.) infra habet: ὅταν ἐν ἡμῖν βασιλεύγ » üw) xal 9 ἆφθαρ- 
δία τὸ κράτο; ἔχῃ, neque aliter legit P. 466. A., ubi eadem ci- 
tantur. l 

— — 1. 28. Ἡ γλυκεῖα φωνή] Galefinius videtur legiffe: 
Ἢ yi. φ., quum verterit: Suavis profecto: vox. Dein Codd. Mon. 
exhibent προιάγοµεν ἄντικρυς, quod equidem praetulerim. 

— — l. 34—35. εὐϑυνοντωνῖ Probavimus Sifani coniectu- 
ram ab editoribus Pariff. ante me receptam; nam Cod. Mon. A 
c. libro Sifaniano male habet εὐϑρναύντων, Mon, B εὐϑυνήντων. 

P. 60. 1. 5. ἁπέδρα Syy, λύπῃ καὶ ctvayuós] ᾿Οδύνη, 
quod vulgo deeft, e Codd. receptum. Vertit etiam Galefinius: tum 
mae ftitia , dolor et luctus refugit. Cod, B perperam [cribit λύπψι 
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P. 6 l. 57*H τάχα] Sic Codd. Mon. et Vind.; in editis 1t- 
bris deeft τάχα, quod expreffit iam cùm Sifano Galefinius, ver- 
tens: Aut fortaffe. Idem (mirabile dictu). ὑπὸ ti Ζυκὰ dedit a Do-. 
mino. 

— —1.8. οὕτω] Vulg. οὕτως, itemque Codd. Mon. Sifanus coni. 
οὗτος. Sed Codd. Pariff. et Vind. ad unum omnes exhibent οὕτω. Vertit 
etiam Galefinius fic. In Sifani interpretatione utraque editio Parif. pro is 
male habet bis. Tum pro vulgato ἐκείνῳ εὐαγγελίῳ praeeuntibus libris 
Mon. et Vind. ABDE fcripfimus ἐν ἐκείνῳ τῷ εὐαγγελίῳ. Pronomen. , 
ξκείνῳ in fuis libris videtur non habuiffe Galefinius; vertit enim in. 
evangelio. Sed in feptem Parifinis libris legitur ἐν ἑτέρῳ εὐαγγελίῳ. 
‘Vind. autem C exhibet οὕτω yap ἐκεῖνο: φησι (fic). Verbum 
φησὶ, quod.in editis libris poft alterum ἐλϑέτω interponitur, Codd. 
Mon. merito omittunt. Quare expunximus. Deinceps Vindobonen- 
fes libri fcribunt τὸ πνεῦμα σου το ἅγιον, inverfo verborum ordi- ` 
ne. Contra Euthymius Zigabenus Panopl. dogmat. Tit. XII. cap.. 
20. (fol. 65. in Cod. Mon. 56, a., in Cod. autem Mon. 567. fol. 
808» a.) exhibet τὸ ἅγιόν σου πνεῦμα. Ceterum a re non alienum 
videtur loquentem inducere Dionyfium Petavium virum fummum, 
qui theologg. Dogmatt. L. VIII. c. 4. $. 13. Tom. 1]. p. 820. ed. 
Parif. de hoc loco his verbis expofuit: »Ipfe (i. e. fpiritus fanctus) 
regnum dei'eft, de quo Chriftus loquitur: Regnum dei intra vos 
eft: ut Cyrillus Lib. 7. Dial. p. 654. exponit, et Gregorius Nylfe- 
nus, qui fecundam petitionem orationis dominicae, a Matthaeo 
fic expreffam: Adveniat regnum tuum, apud Lucam ita legi affe- 
rit: Veniat fpiritus fanctus tuus in nos et purget nos. Citat huno 
Nyffeni locum - Joannes Cypariffi totus Dec. 0. c. 7. Idemque, Ma- 
ximus martyr obfervavit in expofittone orationis dominicae apud 
Euthymium in Panopl. dogmat. Tit. 11. cap. T. P. 49:: Βασιλεία, τοῦ 
‘Sev καὶ πατρὸς οὐσιωδῶς isiv ὑφεςῶσα τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον. “O γὰρ èv- 
ταῦϑα IMarSaiós φησι βασιλείαν, ἀλλαχοῦ τῶν εὐαγγελιεῶν ἕτερος 
πνεῦμα κέκληκεν ἅγιον, φάσκων" ᾿Ελϑέτω σοι τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον 
«καὶ καϑαρισάτῳ μᾶς, Mirum eft vero quod ifti narrant, apud Lu- 
‘cam tale aliquid legi. Nam hodie nusquam id apparet. Et capite 
undecimo, ubi dominicam illam orationem refert Lucas, quam 
in fexto Matthaeus pofuit, fcriptum eft, perinde ut apud alterum: 
Adveniat regnum tuum. Itaque memorabilis eft haec lectionis va- 
rietas.« 

— — l. 15. ὠνόμασε ν] Sic Cod. Mon. B (A ὀνόμασεν). Bad. 
ὠνόμασε. 

— — l. 24. ὁμολογοῦσι] eft Codicum IMonacc. lectio. Bài | 
exhibent ὀμολογήσυσι. 


” 
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l P. 69. 1. 464. τον κεκφινωμένον] ex utroque Cod. Mon. re. 
ceptum pro τῷ xpyocvtopiyoye 

— — 1. 28. opc iv] Sia Codd. Mon. Edd. φησι. 

— — 1. 20. ἰδίά καὶ ἐξαίρετοι] Pro ἰδία in Cod. Parif, D 
fcxibitur εἰ Θεία. Partioulam τε, quam editi libri c. Codd. Mon. 
addunt, ducibus libris Parifinis CD amifimus. Vocabula Ovvapys 
τε καὶ (Cod. Parif. D fcribit δύναμις καὶ) a Parifino C, alifunt. In 
conftitueadis iis, quae [ubfequuntur, oSDtemperavimus libris Pari- 
fidis CD, Vindobanenfibes. BGE, quibuscum confentit Galefi- 
nii interpretatio, et magna ex parte Vindobonenfi D. Pro τν 
. ἁμαρτίαν Paris. D cum Vindobh. CD exhibet za; ἁμαρτίας, quod 
etiam Galefinius in fuis libris invenit, quippe qui verterit: ut. λες» 
catorum labem eluat. Contra editi, quibuscum confpirant Codd. 
Monace., poft ἐνέργεια ita pergunt: τὸ καϑαίρειν τε καὶ ἀφιέναι 
τα; quaptias,. ως (banc particulam om. Codd. Mon.) o εὐαγγελικφὲ 
λόγος μαρτύρεται. Οὐκοῦν (Ving. D px οὖν) d τὴν δύναμιν τῇς 
ἀφέσεωι eru τῶν ἁμαρτιῶν μαρτυρῇσαι, συνεμαρτύρησεν πάντως 
αὐτῷ τὴν ϑεότητα. Qni noftri haec excerplit, Euthymius Zigab. Pa: 
nopl. doguat, Tit. fupra cit. (fol. 65, a—b in Cod. Monac. Nr. 
56.; in Cod. autem Mon. 307. o olim ,Anguftano, foh 208. &— b.) 
ita habet: 'Ελθέτῳ τὸ ἁγιόν σου πνεῦμα ἐφ᾽ ἡμᾶς, καὶ καϑαριφάτω 
puas, φῃαίν ὁ ἀνκᾶ;,. Ei οὖν τὸ ἀφιέναι ἁμαρτίας, μόνον ϑεοῦ 
(Cod. 267. fcribit τοῦ pus) isiy, ws καὶ αὐτοὶ ἔλεγον oi ἄπιστοι '[ου5 
δαῖοι, 9 τὴν δύναμεν Hs ἀφέφεῳω: τῶν ἁμαρτιῶν τῳ ἁγίῳ πνεύµατε . 
αροιμαρτυρήῥας, Ὀννεμαρτύρβσε πάντως αὐτῷ καὶ τὴν ϑεότητα. 

----ἰδι--ᾱ2. οὐ γὰρ ὃν το καϑλαρὸν — israil] Prae- 
.buerunt haec Codd. Ρατ], CD et' Vind. BCE, quibuscum fas 
ο ciunt etiam Vaticani, qui Romano interpreti praefto fuerunt, Pró 

$9 in Vind. C perporam legitur δεῖ. 

— — 32. "ἀλλα. μὲν τὸ αὐτὸ τοῦτο καὶ τῷ μονογενεῖ 
πραιμαρτυρεῖ ο ἀπόεο λος] Sic libri Parif. CD, Vind. BORE 
Vat., Euthym. Sed Vind. C poft ἀλλὰ μὴν interponit καὶ, quad 
.reliqui polt τοῦτο habent., Articulum ante αὐτὸ om. Euthyming. 
Cod. Vind. D {cribit ravzo. Quod fequitar τοῦτο a Vind. B abeft. 
Tum Vind. E mendole hahet . money RY. Vulgati libri ce- Codd. 
Mon. 4t al. dant τὸ δὲ αὐτὸ τοῦτο nai περὶ τᾶ μονογενοῦς φησιν 
-ὁ ἐπότολος. ΤΠρο-μαρτυρεῖ in Pari. D corruptum eft in ais µαρ- 
τυρεῖ. 

— — 1. 35—34. καϑαρισμὸν γάρ, yaqi Meliprem hanc 
lectionem pro vulgata ὅτι καϑαρισμὸν e Codd. Parif. CD et Ev- 
thym. recepimus. Vindobb. exhibent καϑαρισμόν φησιν fine yap; 
quod etiam Galefinius i in fuis libris videiur non ínveniffe, guys 
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verterit: poffeaquam expiatlopem peccatorum fecit. Rak τῶν duap- 


τιῶν praceuntibus Codd. Vind. BDE et Euthym. adijecimne gus», 


ut legitur in Ep. ad Hebr. 1,5, quam Nofter refpexit. Deinceps li- 
bti Parif. et Vindobb. male fcribunt ἐκάϑησεμ, , et Monace. atque 
Pariff CD c. Euthym. μεγαλωσύνης. Poft τον κατρὸς Cog. Vind. 
C addit ἐν ὑψηλοῖς. Ι 

P. 60. 1. 36, Οὐκὲν ἓν ἑκατέρων τὸ ἔργον] Sic Parif. 
BCDEFG et Euthym. (Vindobb. yx ὧν); Manace. c. edd. ἓν τοί» 


νυν. lidem Parif. ο. Vind. E ἑκατέρου. Mox. Euthym. τῶ; ayap- 


‘vias. Ante πνεύματος Parifini ifti libri et Vind. B interponunt τοῦ, 
quo non opus eft. 

P. 62. L 4. καθαρισμό κ] Vulg. additur τῶν ἁμαρτιῶν, quod 
additamentum inbentibus libris Parif. CD, Vindobb. BCDE, Vat. 
et Euthym. omittendum ceníni. De verbis {οαα.; Ὃν δὲ y ivip- 


γεια µία κτλ. vid. Petav. theologg. dogmatt. L. IV. c. 15. $. 2. T. . 


li. p. 445. Pro vulgato 5 φύσι; e Codd. Parilf. CD, Vindebb. 
BCDE atque Euthym, réRtituimps y dvvapes: Parl, C addit yia. 
"Fosrev a Parif. D et Vind. C abeft, lidem libri fexibunt èst. In- 
verlo verborum ardige Euthymiani Codd. Monaco. exhibent: rov- 
των καὶ p δύναμη πάντως τὴ aden omilfo érív, 


— — l, 5$ πᾶσα γάρ ἐνέργεια] Abbino usque ad 1. 20., 


nimirum usque ad verba: «rre τὸ σημεῖον τὖ! πατρικὴ; νποκάσεως 
κτλ., in Codd. Man. B, Pariff. BE, et Vind. A infignis eft lacuna. 
Dein in ed. Parif. 2. minus recte typis exenfum eR δυνάμεως: isiy. 
Vid, Spobn..ad lfecrat. Panegyr. 6. 80, 4. p. $7. ed. Baiter. Pro 
ἐεὶν pr. ed. Parif. habet èri, 

— — 1. 4—5. πῶς ἕειν] Sponte fcripfimus fs pro és (fic 
Euthym. c. 2. ed. Parif.; prima habet ist. Cod. Mon. A ésiv). ‘Pxo- 
νοῦσαι loco fimplicis νοῦσαι praebuerunt libri Pariff. CD et Vind. 
BCE. Proxime Mon. Α c. Buthym. fcribit οὐδὲ μίαν. 


----]. δ. τὰ δύο] Articulum praemifimus auctoribus libris ` 


Parif. CD et Vind. BCDE. | 
— — l. 9. ἴσον καὶ ὅμοιον y] Ita vulgatum ἔτι, τὸ κοινῳ- 
νεῖν correxi ducibus libris Mon. A, Parif. ACD et Vind. BCE. 
Cod. Vind. D habet τὸ ὅμοιον, Parif. D et Vind. E male ([erj- 
‘bunt j, Vind. BCD yy. Pok νομίσαι infertum τινὰ iubentibus 
Codd. Parif, ACD, quattuor Vindobb. et Vat. Loco τοῦ xpoxepé- 
νου fcripfimus τοῦ ὑποκειμένου, fequuti auctoritatem Codicum Pa- 
riff. CD, Vindobh. BCE atque Vat. Deinceps pro ὑπαλλαγὴν cum 
Codd. Parif. CD et Vindobb. BCE probavimus παραλλαγὴν, ad- 
dito εἶναι ex libris Mon. A, Pariff. ACD, et Vindobb.. BCDE. Mox 
quod in editis legitur εὐφρονῶν auctoribus iisdem Codicibus mute- 
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tum eft σωφῥονῶν. Ante ypapys è Codd. Vindobb. BCE, iteni- 
-que Galefinianis infertum ϑείας, et pro υπονοεῖ Codd. Mon. A, 
Parif AC, Vindobb. BD dederunt ὑπονοεῖν ἐναχϑείῃ. Parif. D et 
. Vind. B fcribunt ὑπονοῆσαι ἐναχϑείη, Vind. C ὑπονόει ἐνεχϑείῃ. Le- 
'ctíoni a me receptae refpondet etiam Galelinii translatio, quae ita 
habet: non in eam opinionem adduceretur. 

P. 62. 1. 13. ἀλλὰ μην] Sie Codd. Mon. A; Parif. ACD et 
Vindobb. BCDE. Vulgo ἀλλὰ νῦν. Tum pr. ed. Parif. mendofe 
προαποδ ἔδεικτον. Pro εὐσεβῶν Codd; memorati praebuerunt εὐσεβύν- 
_ των. Poft πατρός adieeimus τε, fequati: auctoritatem Codicum Vin- 
dobb. BCE. Parif. D exhibét ἐπὶ πατέρα xai viov. 

— =], 15. μὴ) γὰρ εἶναι] Sic tibri Mon. A et Pariff. ACD- 
Ab edd. abeft γάρ. ` 

ο. — 1, 17. ὁ υἱὸς τοῦ cix¥ovos] Sampfimus hano lectio- 
nem e Codd. Vindobb. BC. Prior articulus vulg. abeít; alterum 
anfe τέκτονος, item omiffam in editis, agnofeunt Codd. Parif. 
CD una cum Vindobb. BCDE. Tum pro und’ e Codd. Mon. A, 
Parif. ACD et Vind. D reftituimus οὐδ᾽. Vindobb. BCE dant οὐδέ, 
Proxime Cod. Mon. A recte habet εὖ φρονέντων pro vulg. εὐφρο- 
νούντων. Vid. Boiffonad. ad Theophylact. Simocat. p. 316. Articu- 
lum.ante οἰκοδόμος obtulerant Codd, Parif. CD. Pro υἱὸν κατε- 
'σκευάσατο, quod in editis exftat, e Godd. Mon. A, Parif. ACD 
.et Vind. CDE recepimus «pv οἰκίαν ἐτεκνώσάτο (Vind. B habet 
ἔτεκτήνατο), Mox articulum ‘7p ante τοῦ πατρὸς; xpospyopíy om. 
Vind. B. Lectionem rarpds:ròduximus ex libro Mon. A, ubi per 


compendium fcriptum elt. προ, item ex Parif. CD et Vind. DE, 
eamque confirmat utraque interpretatio Latina. In edd. male ex- 
ftat πνεύματος. ln qua yoce fcribenda quum uti folerent compen- 


dio ryo, eius permutatione cum nomine dpe nihil facilius fuit. 
De qua conf. G. Trapezunt. ad I. Cuboclef. de proceff. fpirit. 
fanct. in Leon. Allat, Graec. orthodox. T.'L. p. 511. Paulo poft 
vulgatum ἐπισημαίνεται, práeeuntibus libris Mon. A, Pariff. ACD 
et Vindobb. BCDE, mutavimus in σηµαἰνετάν. Deinceps Vindobo- 
nehfes perperam exhibent ἔχει pro Ixy. Quod fequitur καὶ Codd. Pa- 
‘riff, ACD et Vindobb. omittunt, Pro ‘Exe, quod exftat in edd., 
‘e Codd. Mon. A, Parif. AC. et quattuor Vindobb. correctum ἔχειν. 
Parif. Ὁ fcribit ἔχρ. 

— — 1. 22. "2575, εἰ] Sic libri Mon. A, Parif. ACD et quat- 
tuor ifti Vindobb. 'Vertit etiam Galefinius: Quare fi. Articulum 
‘ans ante τῶν ἐνεργειῶν Ἑαύτότητο; praebuerunt Codd. Parif. ACD 
et Vind. BCE. In Mon. a rec. m. füprafcriptus oft. Ἢ ' 
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P. 62. 1. 26—27. ovy xsomivys} Obtulerunt hanc lectionem pro. 


„vulgata συγχεομένῃ Codd. Pariff. ACD et Vindobb. BCDE. Codex Va- 
tic. Anaftafii presbyteri (in antiquorum patrum doctrin, de vetbi in- 
carnat. Cap. I. in Angeli Maii Scriptorum vett, nov. Collect, e Va- 
ticc. Codd. edit. T. VIL. p. 6.) perperam habet συνεχοµένηὲ. Mox 
σῶν ὑποεάσεων, quod in edd. defideratur, e Codd. Mon. A., Pa- 
' rif. ACD, Vindobb. BCDE, itemque Vatic. receptum. Pro κατὰ 
xo ἐξαίρετον {in Vat. eft κατὰ τὸ ἀκόλουθον) ex libris Parif. CD 
dedimus, κάτ’ ἐξαίρετον (Vindobb. BCE iunctim [oribunt κατεξαί- 
Ριτον), — w sve τὸ ὄφμεζον] Quae inde usque ad verba: καὶ sis 
ἑτεροφνῦ τμήματα. μὴ διακόπτεσϑαι (p. 64. l 31 -) fequuntur, e Codd. 
Mon, A, Parif. ACD et Vindobb. BCDE recepimus. Vulgo enim 
defunt. Primus nuper e Vatic. Anaftafii Cod. integra haec publicavit 
. «4. Maips l. cj »*Genuinum (nimir. Nyffeni tractatum) autemo, inquit 
vir emineuti[fimus, »effe confirmant Codices Vaticani operum Nyf 
feni, in quibus seque occurrit. Editionum vere defectus hanc cau- 
fam habuit, quia primus fermonis huius editor non agnovit lacus 
nam Codicis fui, unde folium unum brevis formae exciderat. 
Hanc eclogarius meus praeclarum Nyfleni fragmentum ina lucem 
denique vindicat, Et quidem hinc argumentum fatis, ut puto, 
perfpiouum lucramur pro fancti fpiritus proceffione etiam a filio,« 
Verum fi vir ampliffimus fcriptores de proceffione fpiritus fancti 
in Leon. 4llatii Graec. orthodox. T. ll. p. 522. fq. 333. 755. 824. 
944. 952. 955. 979. 993- et 1054., vel dllatii Enchiridium de pros 
ceffione fpiritus fancti cap. 12. p. 59. [q., cap. 14. p» 79. ſq., et caps 
17. p. 00. evolviffet, nimirum vidiffet maximam huius memorabi- 
Jis fragmenti partem, vel minores eius particulas typis iam effe 
ex[criptas, Ceterum egragium hunc locum e Vatice. Nyffeni Codd. 

primus in Latinam linguam convertit Galefinius. —u er sv ax 95 vai] 
Sic Codd. Parif. CD et Vindobb. BCDE unacum Anafítafii Vat. Pa- 
rif. A µετενεχβήσεσθαι, Mon. A μετενεχϑήσεται. Mox Vat: xa panes 
μένων (Parif. C et Vind. B κειμένων). — τῷ κἀτρὶ καὶ τῷ vie] 
Anaftafii liber Vat. exhibet τῷ πατρέ 7s 


| om — 1. 26. ἰδεῖν] Hanc lectionem praebuerunt Codd. Mon. A, 
Parif. A et Vind. DE. Reliqui Parifini et Vindobonenfes fcribunt 
ἴδιον. In Vat. autem eft nec ἰδεῖν, neque ἴδιον. 


— — 1.37. ὃ τε yap vids] Citantur haec usque -ad verbas 
οὐδὲ ὠἀντιερέφει 7) σχετικο dxoAov9ía αὔτη (p. 64. 1. 21—22.) ab Joanne 
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Becco (f. Vecco) iu L. Allatii Graec. orthod, T. 11. p. 522. fq., iter a Ls . 


Allatio Enchirid. c. 12. p. 59. fq., a Petavio theologicc. dogmatt. 
L. VIE. c. 5. § 15. T. Hl. p. 648., et in Latinum fermonem cen: 
| 10 


µ Ἢ 


verfa maiori ex parte ab Hugone Etheriano de fpiritus fancti pros 
. ceffione L. Ἡ. c. 3. p. 120. fq. — ix τοῦ πατρὸ; ἐξῆλλε] Vid. 
Joann. 16, 28 et 17, 8. Petavius {. ο. habet ἐξήλθεν, 

P. 64. 1. 1. καὶ τὸ zvena] Cod. Vind. B addit τὸ αγιον. — 
ἐκ τοῦ Sex καὶ παρα τοῦ xatpos] Parif. G et Vind. B καὶ za- 
zpos. Refpexit Nolter Joann. 15, 20. -- τῷ πνεύματι ἐφαρμο- 
d95vai] Vitiofe Mon. A τὸ πνεύματι. Petavius l. ο. ἐναρμοσθήναί. 
IMox Parif. Α οὕτως (Parif. CD τε) τὸ ἔμπαλιν. Vat. οὕτως tuna 
λιν. Beccus l. ο. οὕτω καὶ ἔμπαλιν. ita et Allatius Enchirid. c. 12. 
Ρ. 59.5 fed c. 17. p. 00., ὅτω τὸ ἔμπαλιν. Dein pro ésw ο. Parif., 
Vindobb., Vat., Becc. et Petav. fcr. ἐσέ. — φύσιν οὐκ ἔχει] De 
hac loquutione vid. Ánnot. ad Noftrum de anima et refurr. P. 210 
et 277., coll. Tupra Or. IT. p. 54, 1. * 

— — l. 7—8. κοινοῦ δὲ ὄντος τῷ υἱῷ καὶ τῷ κνεώματὴ 
Parif. D et Vind. E τοῦ υἱοῦ καὶ τοῦ πνεύματος. Dein pro τοῦ Pa- 
rif. C, Vind. BC, Beccus et Petav. habent τὸ, Vat. τῷ. Parif. D 
c. Vind. E articulum. om. Loco τοῦ αἁγεννήτως, quod tuentur li- 
bri Mon. A, Parif. AD, Vindobb. BCDE c. Becc., Allat. et Pe- 
tav., in Vat. exftat ὠναιτίως, in Parif, O ἐξ αἰτίας, — ἔτιν ἅμι- 
x 7 o v] Cod. Mon. ét Petav. ἐείν. A. Maius d'uíxrov. Paulo poft fcripfi 
συγχεϑείη praeeuntibus libris Parif. A, Vindobb. BCDE atque Vat; 
Parif. C et (a corr. m.) Mon. A, Becc., Allat. et Petav. exhibent 
συγχνϑείη. Sed recentiorem formam ἐχέϑην nimium frequenter, 
inquit Lobeckius Parerg. ad Phrynich. p. 731. fq., oblitterarunt 
critici. Patrocinstur ipfe Gregorius nofter Or. I. p. 10. 1. 32, 
quo loco habet συγχεϑεῖσαν, et Or. Ill. p. 58. 1. 16., ubt eft gva- 
χεϑείς, In Cod. Parif. D' defiderantur verba τὸ ἴδιον μὴ συγχεϑείη. 

— — 12—13. d γὰρ μονογενὴς vids ἐκ re πατρο,---ἆνο- 
μάδεται κτλ.] Pro vios Georgius Metochita contra Max. Planud: 
in L. Allat.,Graec, orthod. T. 1. 952. habet ‘Acyos. At contra Ma- 
nuel Cretenf. ibid. p. 979, 993 et 1054. alteram lectiongm confir- 
mat. Dein Cod. Vind. B inverfo verborum ordine foribit παρὰ ris 
ἁγίας ypegrs ἐκ τοῦ πατρὸς ὀνομάδεται. Ceterum vid. Joann. 1, 14. 
ð 10 et 1 Ep. 4, 0. 

— — l 14—15. d Àóyos (ep div αὐτῷ τὸ ἰδίωμα] Sic Codd. 
Mon. et Parif. A, Becc., Conftantin. Meliteniot. de proce(f. fpirit. 
fanct. Or. 1]. ο. 20. (ap. Allat. in Graec. orthod. T. II. p. 824. fq.) 
et Georgius Metochit. ibid. T. c. p: 052». 970, 003 οἳ 1054. Sed pro 
αὐτῷ Parif. CD et Vat. dant αὐτοῦ. Vindobb. BC ἕσησιν αὐτοῦ ὁ 
λόγος Vindobb. DE ‘isnoyy αὐτᾶ --- — ὁ λόγοι. - 

—— l 16—17. καὶ τῇ viod εἶναι προιμαρτυρεῖται] 

Hanc lectioneni recepimus ex libris Vindobb, οἱ αι. In Mon. A 


ante τοῦ vios erafum ἐκ, quod in Pari," Andidbus puncti infra 
poGtis deletum eff. Contra praepoftionem. 4x. tuentur Beccus iù 
féntent. fynodal. c.g. pt4. (in Allatii Graes: órthoód. Τ.51..Ρ. 372 
et fq.) aliique fcriptorés de procell. f pirz fint. ap. Allativm ‘loon 
sitt., Manuel Calecas ci.47. , Allat, Enehirid. Lovet. Petevius 1. o4 
cuius egregiam angotatianem de hacrré:tbpdubiectam: Huc trans 
fcribere haud alienum effe duximus. »Nos«, inquit vir.doctüfümus; 
mia veteri Codice bibliothecae regiae: sia: qao .Graeda Jeráàtntopu- 
feula.varia, et iüterchaec; Joannis Beccivet Bollarignie contra Grae- 
corum dognia de proceffione, fancti fpiriths libélli.quidamy fyab+ 


dicam..teftificationem reperimus Conftantingpoliéactam, de 8. Gres - 


gorii Nyfeni loco illo ab Ecclefiae Réferendario dedita opera core 
rupto, Qui cum: abe Graecorum haerefi.ad ‘Romanae concordiam 


ecclefiae 'rediilTet ; falfus eft: fe, cum illatum effet partium , ‘Xiphi- | 


lini Oeconomi. vetufiiffitnum Codicem. nactuw,.in quo. erant Gre» 
gorii Nylfeni opera, particulam ix. fcalpro sbraliffe ex ille loco, ~ 
quem ex homili& in orationem domiditam.attulimus. Ac cum ins 


ter fe deliberárent patres: quid facto: opus elfet; atque. utrum dele» i 


tam hanc voculam ireforibi aposteret;.. plachiffe nibil ta - -foriptura 
mutandum, ne qua: fraudis deinde fufpirie: pòfteria relinqueretur} 
fed hano spud actá.Heferendarü confeffionem: litteris prodendam, 
[Vid. Becc. [entent. fynad. 65:e. §.,ap..dilat, T. I. ps 371. Leggs 
' et ipfe Allat. ia Bnchirid. cap..32¢ Π. .61 Tagg} Haeo ili Ego 
vero, cum illám..Gregorii locum diligëntius;intmeor; in eam opis 


nionem. adducor, alienam: ab ifto -èe praepblitionem. éx,. ἐετίρΏῃ[ 


feque Gregorium: τὸ δὲ ἅγιον πνευμα rei. ἐκ. πᾶ' πατρὸς λέγεται, 
καὶ τοῦ; υἱοῦ᾽ elves: Αροιμαρτυρεῖται.. Ita edim cónfequens oratio po- 
ftulat, cum. e'rontsáiio-filium; dicit fic ex patre,effa, ut non dis 
satur, fpiritus: 'OQ Siivi Èn τοῦ Beov Wy . ἠκέξι «καὶ goù πνεύματος 
οὔτε liy, ute. λέγεται. (Non dicit bi roy ἐκεύματος,ι quod. confentas 
neum: erat, fi, quidem ante [cripliffet. {picitum «οἱ -efe px deo et 
eile ex. filio. Soripfit ergo [piritum et: efle ex: deo .et elle filii; ut 
ei-re[pondeat ex.adverfo filiuxn et elle:&x' deoset: non; ο ο (pirituss 
Quanquam heed fermonis formula, quaa Jpimitum'tfilii. nominat, 
idem valet atque ex filio..Sed aliter Liripto-geacepile, Gregorium 
arbitrer, quam noftris videtur.« — Codd. autern. Paciff. 08 legunt 
καὶ tQ υἱῷ προςμαρτυρεῖται. Vind. BOR προιµαβενρέται, Vat, nap 
—J Ceterum vid. Joann...15, 46 :οἳ Gali 4, 6. o 
D—— l, 17, εἰ γαρ τις, φησὶ; trysvja Kptru dx ἔχει]. Sie 
‘Codd. Parif. CD οἱ Vind. CE. Enudenm vetborum ordinem: fequi- 
tur Vind. B; eo tamen difcrimine; uthpro' φησὶ. habeat φῄσίν. là 
Viad. D pro. ses legitur τό, Dein οὐκ ἔχει; ο aGentientibus 
| 1 l 
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' MBris Barif. A et: Mon. Aj Βεος., Confiant. Meliteniot. (ap. Allat, 
T. Il.. p. 825.), Gearg..Metoch. contra Max. Planed. (ib. T. c. 
p. 952.):et contra; Manuel. Cret. (ib. T. c. p. 979. et 1045.) et Pe- 
tav..Anaftafins fcribit dec riv αὐτοῦ φησιν αὶ ἁγία γραφή. De fol- 
lemhi formula 956i in:commemoraada aliorum fententia vid, An- 
notatt.:ad: Noftram de: ‘anima: et wefurreot. Pe 210 et 335. íq. Cete- 
rum: «id, Hom Ὁ, 0. -> .- 

06 P464.1. 38910. Qi xe y to niv ' nvouma τὸ ix rz Set Sy] 
Libs quattuor Vindobbi οὔκ. οὖν. Euthym. τὸ μὲν ἅγιον πνεῦμα, 
Alterum τὰ om.;Vind. Οι Georg. Metoch. contra Manuel. Cret. 
ap.:AHlat. Το II. p. 005. et Petav. Dein Vind. D feribit ix Θεοῦ, 
Vindob. B dat ἐξ τ. αυ, καὶ πατρό:. Tum dy in Vind, C, ap. Bec- 
cum Epigraph. 1. in dilat. Graec. orth. T. c. p. 523., ap. Confian- 
tin. Meliteniot. ibid.. p. 755., ap. Georg. Metochit. contra Max. 
Planud. ibid. p..952., item: contra Manuel.. Cret.: 1. c. p. 979. , ap: 
Petavium. et Allat. Enchizid. c. 12, p. 60. deet. Dein pro Χριεοῦ 
Petaviue habet 9«5. Tum libri Vindobb. BCE inverfo verborum 
erdine foribunt ἐσὲ πνεῦμαν Pro dev Euthymius, dat irè καὶ λέγεται. 
(vm d. 20. ix τὸ θες, ὧν] Poft ϑεῦ in Vind. B additur, ut 
fupta, καὶ πατρός, Prius. οὔτε, cnius:loéo Confiantinus Melit.. de 
proceff, [pirit fanct. Or. Ὦ 1, ο p. 756. habet. οὔτ᾽, Euthymius 
omittit. Pro .ἔειν Beecus l. 9.,.Conftaünt, Melit, 1. c., Georg. Me- 
toch. eontra Manuel. Cret. l; οἱ p. 979. 6t.995- et Petav. male ha- 
bent ἐείν. Deinceps ap. Buthymium legitur οὐδέ, De verbis sivas 
et λέγεδϑαι cum vi fibi oppolitis annotavimus ad Synef. Calv. Enc. 
P. 173. fq. Similiter Nofter Or. catechet. ο. 37. p. 105. C.: 'H δὲ δύνα- 
pus αὕτη tpogy καὶ ἔτι καὶ λέγεται. De profeff. Chrif. T. HII. p. 270. 
B.: πάντα τὸν Aprsov'xad εἶναι καὶ λἐγιόθαι, De perfecta Chriftiani 
. forma '1. ο. p. 290: D. et:294. B. et C. Ihid. p. 291. C. : πρωτό- 
Tonos τῇ; θωβογένεται καὶ ὀνομάξεται, Mox in Vindobb. BE vitiofe 
fcriptum legitur ovzirpipy, Tum: Anaftail Codex Vat. et. Euthy- 
mius mutato verborum» ordine exhibent y σχετικο αὔτη dxoAov- 
Sia. Parum accuréte: Galefinius vertit: haee. ardumentàtionis forma, 
et Zinns. ap. Euthym.: Haeo enim "ordinis feries non fequitur. De 
κο ipfa vid. quae: expofuit Diony. Petevius theologg. Dogmatt. L. 
VH. ο, 6.5. 9. T. 1. p. 677. et Le c. cáp. 160 Φ. 2. T. ο. p. 767. 
Prozime Codd, Mon. A. wf Ῥατί C una cum, Euthym. fcribunt 
Kara τὸ ἶσον, mote:epico, Vid. Annot. ad Noftrum de anima, et 
tesurt.7p. 166. Dei Mon. A iünctim habet διαναλύσεως, Parif. C 
διαλύσιω:. Tum. ante K pists libri ‘Vindobb. BC -interponunt articu- 
lum τῇ, Pro λἐγομὲν, quqd' tuentur Cod, Mon. A, Parif. AC et 
Ἐπιογαι,, iu Anafieli libro Vat. male eft. λεγόμενον, Parif. D c. 


. 
ν 
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Vind. CB exhibet λέγεται. Detncepe i in Mon. a m. rec. fuprafcri- 
ptum οὐχ. Verba ούτω καὶ — dpouacas in Vind. C defunt. Parif. 
CD legunt οὕτως. Articulum ante πνεύματος Vat. om, Pro ὀνομά- 
σαι, quod recepimus e Codd. Pariſſ. CD et Vind, BE, Vaticanus et 
Euthymii liber Mon. habent ὀνομάδειν. Zinus vertit: appellemus; 
Galefinius: ut fi Chrifti fpiritus dicitur, ita ipfius etiam Ipiritus 
nominetur Chriftus. In Parif. A, Mon. et Vind. D exftat ὀνομά- 
΄ 8ομεν. | 

P. 64. 1. 97. ταὐτότητος] Cod. Vat. ταντότητο;. Mog δι’ 
ante ἑκατέρων in Men. libro correctum eft ex δέ. Paulo poft δια 
ante τῶν ὑποςάσεων a Vat. abelt. — εἰς irepogvy τμήματα uy 
διακόπτεσϑαι] Similiter Nofter de anima et refurr.-p. 58. ed. 
Lipf.: καὶ τὶ νοερὰ τῇ: ψυχή; φύσι; καὶ τῷ συνδρομῇ τῶν σοιχείων 
ἐνϑεωρεῖται καὶ διαλυθέντων οὐκ αἱποκρίνεται, ἀλλὰ καὶ ἐν αὐτοῖς 
μένει καὶ τῷ χωρισμῷ αὐτῶν συμπαρατεινομένη οὐ διακόπτεται» 
οὐδὲ xpos τὸν dpiSuóv τῶν τοιχείων eis pipy καὶ τμήματα κατακερ- 
paritat Ἢ 

— — 1, 32—35. δουλεύειν τὸν κύριον — — τὸ πνίῦμά 
ἑειν] Defunt haec verba in Galefinii interpretatione. — ἃ: 9»- 
σιν] 2. Cor. 5, 47. 

— — L 36. ἀκούουσι] Ita Codd. Mon. AB. Vulg. ἀκούου- 
σιν. Tum pro afió fcripfimus 4avid., Vid. Annot, ad Or. I. p. 18, 10. 

P. 66. 1. 1. ἐλϑὲ εἰς τὸ σῶσαι juas] Vid. Pfalm. 79, 2. 
Paulo poft Cod. Mon. A male habet σημείων ποιοῦνται. 

— — l 7. rov Sex} Pro femicolo, quod vulgo additur (Cod. 
Mon. A interpunctionis notam prorfus omittit, Cod. B comma 
ponit) puucto diftinximus, verba περὶ τοῦ xarpos λέγοντε cum Te- 
quentibus iungentes. Refpexit nimirum Gregorius ad Lucae verba 
(5.21.): Ths eww οὗτος, ὃς λαλεῖ βλασφημίαι; κτλ. Pro vulgato φησι 
(Codd. Mon. dant φησὶν) fcribendum duximus φασὶν, praefertim 
quum praecedat περὶ ci xarpos λέγοντε;, et verba φασὶν et φησὶν in 
libris manu feriptis paffim confufa inveniantur, vid. annotata ad 
Synef. Calr. Enc. p. 90, 188 et 224. 


μ- 
P. 66. L 19. μολυσμάτων] Cod. Mon. B βολυσμάτων. 
— — l. 15. ποιήσειεν] Sic Codd. Monace.; Edd, xot. 
In feqq. Cod. Mon. A om. τῶν αἰώνων. | 
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ORATIO ` IY. 


Edd. habent ΠΕΡΙ ETXHZ ΕΥΡΙάΠΗΣ. 40r0Z δ, quam 
infcriptionem Codd. non agnofcunt. 

I1v5959cvo τὸ Sinua σου] Reliqua uterque Cod. Mon. om. 

P. 66. 1. 20. περὶ τῆ: κατα τὴν sqei (av ἕξεω ἢ Praepofitio- 
nem, quae in vulgatis libri et Codd on. deéft gtpraebuerunt 
Codd. Parif. ABCD et Vindobb. ABCDE. Pro κατα τὴν υὑγιίαν 
Parif. C fcribit υγιεινής. Mox idem liber habet tows yap d» yit- 
γοιπο. Proxime pro οὐκ ἀπὸ σκοποῦ (Cod. Mon. A dat οὐκάποσκο- 
ποῦ) ex altero libro Mon.\recepimus οὐκ ἆπο σκοποῦ. Cf. ad p. 68, 
I. 17. De qua fcribendi ratione vid. annotata ad Synef. de Regu. 
p. 227. Ita Ariftid. Quintil. de Mufica III. ap. Meibom. T. H. p. 
153. οὐκ ἆπο σκοποῦ βάλλοις (Cod. Mon. 104. βάλοις). P. 140. οὐκ 
&v ἆπο τρόπου λέγοιμεν. P. 156. διὸ καὶ τοὺς Ἑλλήνων λογἰους dx 
dro τρόπε τῶ Hayt περιάπτειν τὸν καλαύροπα. Cf. ad Noftrum de 
anima et refurr. p. 255. , 

— — l. 23—24. τὴν yap ἐν τοῦ µετρῖου παρατροπην] 
Parif. € exhibet τὴν ἐκ τοῦ μέτρου. In feqq. pro ἐπὶ τὸ οἰκεῖον in 
Parif. D legitur περὶ τὸ οἰκεῖον. Delá pro corrupto drokarasatiar 
Codd. Parif. ABC et Monacc. AB recte fcribunt drokardrasıv. 

P. 68. 1. 5. ἐπικρατοίη] Sic Codd. Mon. Vulg. ἐπικρατρ. 
Quod pot συμμαχίαν in editis fequitur καὶ praeeuntibus libris 
Monacc. delevi, et pro παρασχεῖν cum Cod. Mon. B fcripfl xa- 
ρέχειν. Cod. Mon. A habet παρατρέχειν. Dein. Mon. B υὑπονοςί- 
δειν. In Mon. A σ ante τ erafum. Mox vulgatum ὑπολιπούσης au- 
ctoribus libris Mon. mutavi in ἐπιλιπύση:. De verbi µαραίνεσθαι 
ufu tralato expoſui in Anotatt. ad Xenoph..Ephef, in linguam 
vernaculam converfum p. 156. fq. Add. G. J. Bekker. Spec. Philo- 
ftrat. p. 102.^et Baehr. ad Plutarch. Pyrrh. p. 188. Paulo poft in 
Cod. Mon. A vitiofe fcribitur δαπανόµμενον, 

—— I. ϱ. Srat] Cod. Mon. A, ut folet, ws avrws. Mox 


liber Mon. B πλεονάδειν. 
l — — l. 15. tp τῶν εοιχείων ἰσονομίᾳ] Sic recte Codd. 
Monr Edd. male τής — ἰδομομίαι. Pro κατὰ τὴν κρᾶσιν, quod 
Mon. A agnofcit, editi libri c. alt. Cod. Mon. exhibent κατα τὸν 
πρᾶσιν, Tum Cod. Mon. A perperam dvopaducns. 

— — l. 17. οὐκ ἆπο σκοπου] Ita'Codd. Mon. Β e corr.; 
Mon. A, ut fupra, ouxazogrozov. Edd. οὐν ἀπὸ ox. — xov (Codd. 
Mon. fcribunt πού), quam voculam nec Sifanus, nec Galefinius 


vertendo expreíforunt, h. L fignificat ni fallor, opinor. Vid. Afi. 
Lex. Plat. Vol, 11]. P. i : 
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P. 68. L 19. jut» εἰ; Sewplar] Hunc verborum ordinem ex 
utroque libro Mon. recepimus. Editi habent εἰς ϑεωρίαν ἡμῖν. 

— — 1.22. lv ὑγεία ποτὰ vonty τὸ ἀνθρώπινον] Edd. 
| gora τὸ νουτὸν avSp., quam depravatam lectionem correximus e 
Codd. Mon., in quorum altero artic. τὸ ante reped deletus et poft 


h. v. fuprafcriptus eft. Mox Mon. B habet κεκραμένων, altero u 
ab al. m. fuperaddito. ' 

— — ]l. 26. ix του ἐναντίου] Sic Codd.; Edd. αὐτοῦ ἑναν- 
τίου. — τὸ ἐπιϑανάτιον νόσημα, ý ἁμαρτία] Bafilius M. 
Homil in martyrem Iuliftam Tom. II. p. 42. D.: αὔτη (nimir. 


ἁμαρτία) ἀῤῥωτία ψυχῆς" airy Savares ist τῆ; ἀϑανάτη. Gregor. — 


Naz. Or. XVIIL ο, 42. T. I. p. 361. D. ed. Maurin.: εἰς ϑάνατος 
Ὁ αμαρτία" ψυχῇ: γὰρ ὄλεθρος. Or. XXXVil. c. 23 p. .660. A.: 
πᾶσα yap ἁμαρτία ϑάνατός ἔει puxys. Vid. etiam Boiffonad. Anec- 
dott. Gr. Vol. I. p. 3. et ad Aen. Gaz. p. 307., coll. Noftro infr. 
l. 35. feqq. et p. 70, 4 — 5. 

— — 1, 33. τοῖς ἐν τῇ xz postuxp voguaci] Sequuti fumus 
Codicum auctoritatem feribentes νούµμασι pre vulgato νοήμασιν. 

` P. 70. l. 2—3. tu δηλητηρίου τῇ; παρακοῦ! — ivego- 

ρήϑνυμεν] Ufum verbi ἐμφορεῖσθαι metaphoricum pluribus illu- 
firavi ad Synef. de Regn. p. 308. fq. et ad eundem de Provid. 
P. 196. C£. Gregor. in Ecclef. Homil. V. T. I. p. 419. C. et de 
beatitud. Or. ΠΠ]. T. ο. p. 787. D. 

— — l], 12—13. οἱόν τισιν ὀδύναις την φυχὴν συνεχό- 


σ 
μενος] Cod. Mon. B habet. συνεχόμενον, G ar. m. [uprafcripto, 


Ceterum de hoc ufu verbi συνέχεσϑαι exempla dadimus ad Synel. 
Calv. Enc. p. 200. 

— —]. 15. εἰς rovro εῶμεν] Rarior loquutio εἰς τοῦτο (pro 
ἐν τούτω) εὔναι. Vid. Baguet. Specim. litterar. inaugural. exhibent. 
Dionis Chryfoft. Orat. VIII. animadverfionibus illuftrat. Lovan. 
MDCGGXXIII. 8. p. 53. C£ Annotat. ad Noftrum de anima et 
refurr. pP. 345. - 

— — l. 25—29. "Qseep yap » ty τοῖς ξοφώδεσι τῶν σπη- 
Atos — o 2ogpos ἐξαφανίδεται] Hunc locum laudet Joan- 
nes Damafcenus in facris Parallelis T. Il. p. 318. E et 466. A., 
práemiffis verbis: Γενηϑύτω ἐν ἐμοὶ τὸ Ἀέλημα σου, iva σβεσ»ῇ 
ru διαβόλη τὸ θέλημα (v. infr. p. 72, ὃ -τ- 0). Codd. Mon. dant ξοφώδε- 
σι». Pro ἀφανέδεται, quod in editis eft, ex utroque libro Mon. re- 
cepimus ἐξαφανίδεται, quod etiam Joannes Damafcenus priore lo» 
«o habet. Dein ap. eundem eodem loco legitur ὅτω, Mox poft 


` 
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πᾶσα altero Damafoeni loco ipfertus eft articelus 7. Pablo poft ia 
Cod. Mon. A mendefe fertbitur sis τὸ uy ov. Ρο zepaigere: Da- 
mafcenus addit θέλημα yap du 9 σωτηρία τῶν ακθρώπων isiy. --- 
τυφογ] Vid. ad Or. II. p. 155. [q.— 5s ὑπερηφανίας τὴν vó- 


σον] attigimus iam fupra ad Or. I. p. 6, 5. — καξάλογον τῶν 


-- κακῶν] In Ecclefiaft. Hom. 1I. T. I. p. 401. D. πολὺν — xa- 
Symarwy κατάλογον. De beatitud. Or. V. T. c. p. 805. D. ο 
τῶν ἀγαθῶν κατάλογον. --- Tar) yap] Sio Codd. Mon. Vulg, 
ταύτην yap. 

P. 72. l. 1. 9 περικάρδεον τῇ αἵματοι δέσει] Vid. anno- 
tata ad Noftrum de anima et refurr. p. 214. 

, mmm l, 2, xaday τῶν τοιούτων κακῶν dyiAy] Ita cor- 
vexjmus ope librorum Monacc. Nec aliter legerunt interpretes La- 
tini. Vulg. exílat ταῦτα ý τοιούτ. x, d. 

— — l. 4. τὴν διπλὺν εἰδωλολανρείαν] Sic uterque Cod. 
Mon.; Edd. τὴν εἰδωλολατρίαν. Voc. δικλὴν exprefferunt etiam Si- 
fanus et Gatefinius. 

— — 1. 5—6. τὴν -- περὶ τὰ εἴδωλα μανίαν] Obtempera- 
vimus Codicum auctoritati, Editi vog μανίαν polt χρυσίον (Cod. 
Mon. A male fcribit χρυσίων) infertum habent. Verba εἴδωλα τῶν 
ἐϑκῶν Nofter ex Pf. 113, 12 (115, 4.) fumpfit, 

— — 1. 9—10. 4ια τί] Codd, διατί. Articulam τὴν, quem li; 
bri editi ante παρα ru S«s inferunt, Codd. recte omittunt. 

— — l. 15. μετὰ τὴ; αὐτὴ, εὐκολίαι] “Hs, quod vulgati 
libri poft εὐκολία; interponunt, a Codd. merito abeft. Deingeps 
cum libris manu fcriptis dedi xpos te (editi om. τε) τὸ κακόν. --- 
Ise καταγοῦσαι] Vulg. isi, Codd. iiv. 

= — 1. 21. gASey] Sic Codd.; Editt. ἦλϑεν. Vid. ad P- 6, 0. 

— — 1. 22—23. βραχεῖα] Codd. βραχεία. . 

— — l. 29. τέχναις; ἰατρικαζι] Cod. Mon. B mendefe ri- 
Xv» iar pins. 

— — l, 31. γινομένη in Cod, Mon. A enatum eR ο γενο- 
μένῃς. 

P. 74. 1. 7. ἐπὶ γης] Articulum, quem editi interponunt, iu- 
‘hentibus libris manu fcriptis expunximus. 

— — l 11. ταιοῦτόν giy] Sic Codd. Valg. iri. 

— — L 12. τὴν ἐνσώματον pider] Codd, την ly euer: 
φύσιν. 

—— l 14—15. τοῦ βαρούντσοι κεχωρισμένη σώματοι] 
Nofter de mortuis Orat. T. lll. p. 630. E.: μακάριος μὲν γὰρ ὄν- 
tef ἐκεῖνος τῶν αγγέλων ọ Bios ὁ μηδὲν rà σωματικοῦ προιδεόµενρς 
βάρον:. De vita S. Macripae T. Li. p. 185. C.; ova ἐβαρονντο τῳ 


: |. — $59 
igoAxi νοῦ σωώματὀί, ἀλλ᾽ ἀνωφερφν vs καὶ. pakopos y» αὐτῶν 9 
ξωγ, ταῖς οὐρανίαιν συμμετεωροποροῦσαι 

P. 74. 1. 16. εἰς γῆν βρίϑοντοι) Vetbo —XE preeeunte 
Platone Phaedr. P 217. B., fimiliter Nofter utitur de anima -et re- 
furr. p. 101. D.: τὸ δὲ ἐπὶ τὸ κάτω βρίϑοντοϊ. Vid. quae enm. Alb. 
Jahnio annotavimus ad eundem librum p. 392. | 

— — l. 16—17. τὴν ἄνω λύξιν ixixapeterad Le. τὴν 
ὑψηλήν τε καὶ ἰσάγγελον Aé (ut dixit Nofter de hominis opific. 
c. 17. T. I. p. 9f. B.), feu ryp κρείττονα λήξιν (vid. de anim. et 
refurr. p. 64. ed. Lipf. Opponitur infr. I. 24 — 25. 9 κάτω λήξη. 
De vario ufu vocabuli λήξις Platonicis valde frequentato (vid. An- 
not. ad Noftri Orat. catech. p. 206.) Jahnius mens ad Dialog. de 
anim. et refurr. l. c. p. 244. laudat egregiam annotationem. Reis- 
kii ad Conftant. Porphyrog. de Cerim.' aul. Byzant. Comment. in- 
tegr. ed. Nieb. p. 216. [q. Voc. κοῦφος ad animum "animique res 
a Platonicie paffim tralatum legitur. Vid. Jahn. ad. Norum de 
anim. et refurr. P. 260. Add. Nofter de infantibus, qui praemat. 
abrip. T. HI. Ρ. 325. C.: D) Te γὰρ vospe pues λεπτή τις καὶ nada- 
pa καὶ dBapys καὶ εὐκίνητοι, τό τε οὐράνιον σῶμα, λεπτὸν τε καὶ 
κοῦφον καὶ ἀεεκένγτον, Ib. D.: τίς yap ἂν γένοιτο τὸ dveapepous ve 
καὶ κύφμ πρὸ! τὸ βαρν τε καὶ ἐμβριθὲς κοινωνία; 

— — l, 20. of Cy τινα ἐλύος ὑποτάϑμην] Refpexit Nyffe- 
nus nofter Platonis illud (Phaedon. pP. 100. Ο.): οὗ δὴ ὑποκάϑμην 
ταῦτα εἶναι καὶ ξυῤρεῖν dal εἰς τὰ κοῖλα τῷ; γῆι. ‘FrovaSuyy, i. e. 
id, quod fubfedit, fedimentum, noftratium Bodenfatz, faecem (vid. 
Gataker. ad Marc. Antonin. IX. 36. p. 291. D. et JF yttenb. ad 
Plat. Ll c. p. 300. fq.) 'philofophi Platonici vocabant terram feu 
materiam, τῶν ὄντων τὸ ἔσχατον (vid. Synef. Calv. Enc. p. 69. C.). 
De qua idem Synef. de Prov. p. 08. A:: To φύσει πλάνον τὴς ἐν 
γενέσει φύσεως, TÄS τε σωματικῆς μοίρα: τὸ ἔσχατον εἴληχεν καὶ izi- 
κγρότατον. De v. περίγειο;, quo utitur Nofter fupra p. 40, 16 et. 
23., vid. V. Cl. Hafe ad Leon. Diac. p. 455. ed. Bonn. —oixovo- 
μῦ ντο] De hoc verbo vid. ad p. 18, 25— 24. Οἰκειοῦν, conciliare 
divinae naturae, illuftrat Jabnius in Bafil. M. plotiniz. p. 21. Pro 
κτέσιν Cod. Mon. A perperam habet πτήσιν. Proxime pro ἁμοιρή- 
gue uterque liber Mon. fcribit ἁμοιρήσρ. Dein pro καϑόλον, quod in 
Codd. et Edd, exftat, disiunctim dedimus xa9' blov. — xat" dpa- 
νὸν] Sic Cod. Mon. B; Cod. A xard τούνον (fic). Vulg. κατ᾽ ov- 
ρανῶν. --- ἐν rý dxoxatasaderay πάντων] le ἐν τῇ ava- 
sassi. Huc facit Nofter de anima et refurr. p. 252. B.: avaracts 
ipw ν εἰς τὸ ἀρχαῖον τῆς φύδεως rud» ἁποκατάκασι, Cf. p. 257. 
CoD., jo Ecclefigh Hom. ]. T. L p. 385. A., Qr funebr. in 
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Pulcher.: F. TII. p. §23. C. et Or. de mortuis T. c. p. 622. C. De 
hominis opif. c. 17. T. I. p. 90. B.: 7 δὲ την Avasacews χάρι: ol- 
δὲν ἕτερον ἡμῖν ἐπαγγέλλεται, 5 τὴν εἷς τὸ ἀρχαῖον τῶν πεπτωκότων 
οἰκοκατάσασιν' ἐπάνοδος γάρ tis isiw ἐπὶ τὴν πρώτην lwy » xpos- 
δοκωμένη: χάρις, τὸν axoBAnSivra τοῦ παραδείσου πάλιν εἰς αὐτὸν 
ixaveyousa. Ei τοίνυν j τῶν αποκαϑιταμένων Zw xpos τὴν τῶν 
αγγέλων οἰκείως ἔχει, δηλονότι (fcr. δῆλον οτι) ὁ πρὸ τῆς παραβά- 
σεως Bios ἀγγελικός ris ἦν. Aid καὶ y πρὸς τὸ ἀρχαῖον τὴς ἕωγῦε 
ἡμῶν ἐπάνοδος. τοῖς ἀγγέλοις ὠμοίωται. De Virginit. T. II. p. 150. 
D.: Εἰ οὖν αὔτη ἕειν y ἐπίνοια τῆς τοῦ ξητουμένου εὐρήθεως (Cod. 
Mon.. 25. feribit εὑρέσεως), y τῆς ϑεία; εἰκόνος εἰς τὸ ἀρχαῖον dzo- 
κατάσασις,. τῆ; νῦν ἐν τῷ T): σαρκὸς ῥύπιρ͵ κεκαλυμμένης, ἐκεῖνο ye- 
νώμεϑα, 0 ὖν παρα. τὴν πρώτον ἑαυτῇ (a Cod. Mon. έαυτυ abeft) 
ξωὴν d πρωτόπλαςο:. De anim. et refurr. p. 254. C.: ὅταν xpos 
τὴν πρώτην τὰ ἀνθρώπυη κατασκεύην δι᾽ avasatews ὁ Deos ἐπανάγῃ 
τὴν φύσιν. Or. catech. ο, 26. p. 50. ed. Monac.: ταῖς μακραῖς περιό- 
Sos ἐξαιρεθέντος rë κακᾷ τῇς φύσεως τοῦ νῦν αὐτῇ καταμιχϑέντος 
καὶ συμιφυέντος, ἐπειδὰν y εἰς τὸ ἀρχαῖον «ποκατάσασι τῶν νῦν ἐν 
κακίᾳ κειμένων γένηται, ὀμόφωνος τὶ εὐχαριεία παρὰ πάσης Esau τῆς 
κτίσεως. καὶ τῶν ἐν τῷ καθάρσει κεκολασμένων καὶ τῶν μηδὲ τὴν 
ἐρχὴν ἐπιδεγηϑέντων καϑάρσεως,. Ceterum Gregorium baec ex Ori- 
genis fcriptis haufiffe iam monuimus ad Dialog. de anim. et refurr. p. 
245. — eis τὸν ἐράνιον χῶρον TU ψυχῦ συμμετοικιδομέ- 
yns, nimir. rys yenpas ταύτῃ σαρκόι] Conf. Noltri de mortuis 
Orat. T. IIl. p. 640. A—D. 

P. 74. l- 54. xadws φησιν ὃ ἁπόςολοι] Paul. 1. Theft. 4, 17. 

P. 76. 1. 3—4. eis τὴν γῦν] Sic Codd. Mon.; Edd.articulum 
, m. ΟΕ. Jacobs. ad,Phileftrat. Imagg. p. 226. 0 

— — l. 6—8. τὸ αὐτοκρατές τε xal αὐτεξέσιον καὶ za- 
ση, ἀνάγκη: ἐλεύϑερον] Egregie Nofter de anima et refurr. 
p. 228. C.: Ἡ 8° ἐλευθερία ἐεὶν 9 xpos τὸ ἀδέσποτόν τε καὶ avro- 
κρατὲς ἐξομόίωσις, ry κατ᾽ dpxas μὲν ἡμῖν παρα τοῦ Seov δεδωρη- 
μένῃ, συγκαλυφϑεῖσα δὲ τῇ τῶν ὀφλημάτων αἰσχύνῃ. Iaoa δ᾽ lev- 
Sepia μία ris ist τῇ φύσει καὶ πρὸς ἑαυτὴν οἰκείως ἔχει. ᾿Ακολούϑως 
οὖν πᾶν τὸ ἐλεύϑερον τῷ ὁμοίῳ συναρµοσβήσιται: ἀρετὴ δὲ ἀδέσπο- - 
τον, Οὐκοῦν ἐν ταύτῃ γενήσεται πᾶν τὸ ἐλεύϑερον’ ἀδέσποτον yap 
τὸ ἐλεύθερο». Ubi vid. Annot. p. 279 feq. coll. de beatitud. Or. V. 


' T. I. p. 805. A. et Or. III. p. 785. A et G. 


— — l. 41--- 12. καὶ οὐδὲν ἐκείνοις τῶν ἐκ τὰ ἑναντίν 
νοουμένων συμπολιτεύεται] Codd. Monacc. male exhibent 
οὐδὲ ἐν ἐκείνοιι. Nec differebat Cod.: Sifan.; anuotavit enim eius 
polleffor in marg. Div. Gregorii, Epifeop. Nyi., Operum deGraecoin 
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Lat. translat. Bafil. 1562. p. 27-: »Locus cortuptus utrobique (i. e. in 
Cod., quem ipfe, poffidebat, et in Fuggeriano, f. Mon. B) vide» 
tur, ego lego οὐδὲ ἐν (pro quo Sif, ibidem fua manu correxit iv) 
ἐκείνῃ τῶν ἐκ τοῦ ἐναντίῳ etc.« Vertit. igitur: ac nihil quicquam ex 
lis, quae ex contrario intelliguntur, cum illa vita converfatur at- 
que communionem habet. Sifani coniectura pofterius in . utram- 
que editionem Parif. transmigravit. Galefintus ita interpretatus eft 
haec: verba: neque in.inffituto verfatur earum rerum, quae fibi re- 
pugnent. Unde apparet eum in fuis libris eandem invenifle lee 
ctionem, quam obtulerunt Codd. Mon., et una cum iis Parif. F, 


. agnofcit (Parif. ADE ac Vindobb. ACDE fcribunt οὐδὲν ἐν ἐκεί- 


vows). Veram tamen fcripturatn praebuerunt libri Parif. BC et Vind. 
B. Voc. οὐδὲν nimir. iungendum eft cum verbis τῶν ix τὰ ἐναν-΄ 
τίου νοσυμένων» quorum loco in Cod. Parif. D legitur. τῶν. ivav- 
τιουμένων, quae gloffam redolent. Pronomen ἐκεῖνα ap. Platonem 
eiusque fectatores fignificare res fuperas, f. caeleftia, monuerunt 
Aftius Lex. Plat. Vol. 1. p. 658. et Alb. Jahnius ad Gregor. noftrum 
de anim. et refurr. p. 557. Conf. ibid, Annot. p. 284. 

P. 76. L 13—14. τὴν κάτω δωὺῦν περιπολεζ] Ita ` Plat. 
Phaedr. p. 246. B.: πᾶσα » ψνχν -- πάντα οὐρανὸν περιπολεῖ. 
Theaet. 176. Α.: tov — ὄνητὴν φύσιν καὶ τόνδε τὸν τόπον περιπολεῖ 
ἐξ ἀνάγκη! (nimir. ta xaxa). Dein pro jsi fcripfimus fs. 

— — l, 19-10. κολιτείαν] Ed. Parif. 1. πολιτείας. De vocis 
fignificatione vid. quos laudavimus ad p. 50, 5. Mox pro ἐξ ἅμαρ- ` 
vias e Codd. Mon. AB et Parif. A (reliquol Parif. non infpexit 
Sypfomus) reftituimus ἐξ ἁμαρτιῶν. Proxime pro μολισμοῦ, quod 
typothetae incuria irrepfit, oorr. μολυσμοῦ. Tum ex libris modo. 
memoratis dedimus ixírara: loco mutilati éxisar, quod in editis 
eft. Ut h. L ἐπίσαται, ita in Dialogo de anim.. et refurr. p. 228. 
A. dixit οἶδε, memoravit, narrat., docet. Vid. quae ibjd. annotavit 
Jahnius meus p. 279. et Symbol. ad emend. et illuftr. Philoftrat. 
libr. de vitis fophift. p. 160. et. V. Cl. Sinner. ad Gregor. Naz. in 
Caefar. frat. Oral, funebr. p. 33., coll. Gregor. Naz. Or. XXVIII. . 
p. 521. B. et Or. XXXVIIT p. 669. D 

— — |. 1δ--10. ἆναχωρήσεω:] Sic Codd. Mon.; editi libri 
Avaxwpidews. — περὶ τὴν κοίλην ταύτην δωήν] Koidn Suy 
idem eft, quod να κάτω ξων (ut fupra l. 13—14.), 9 κάτω αὔτη 
p ὑλωδεσέρα 2wy (vid. Nofter de nomine et profeffione Chriftiana 
T. IIl. p. 273. C.), ὁ yyivos βίας (ut ibid.) et xatw κείμενος (ib. D.). 
Ita Nofter Epift. ad Euftathiam et Ambrof. T. Ill. p. 655. C.: ὁ 
καταλιπὼν τὴν κοίλην καὶ χαμαίδηλον τῶν ἀνθρώπων δωήν. Simi- 
ljter de Virginit. e. ii. T. ο, p. 445.' C. πάντων «τῶν ταπειμῶγ tà 
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καὶ χαμαιδήλων ὑπεραρϑείς. Unde non fuit quod Js. Cafaubonut 
Annotat. in Epift. ad Euflath. etc. p. 64. fq. ed. Hanov. pro xoi- 
Any legendum propoyeret ὑλικήν. — οἷόν τις τρυγία τε καὶ 
gAus cuvep pun] Vid. fupra p. 74., 20. ibique Annot. 

P. 76. 1. 24. ἀκύρατοι] Vid. ad p. 34, 5. — παντοίοις δὲ 
πάθεσι καὶ ταλαιπωρίαι: καταβεβάπτιεγαι] De beatitud. 
Or. HI. T. I. p. 796. B.: μηδὲ τῇ παρούσρ dreary τοῦ βίου xara- 
βαπτίδεσϑαι. Bafil. M. Homil..in ebriofos T. 11. p. 125. D.: où- 
‘tw Sf καὶ τούτων αἱ ψυχαὶ ὑποβρύχιοι φέρονται βεβαπτισμέναι τῷ 
οἴνῳ. Ibid. p. 420. B.: τὸν λογισμὸν καὶ τὸν νοὺν ὁ οἶνος. καταβα- 
rridu. Synef. Epift. 57. p. 104. B.: καὶ τὴν ψυχήν ἐμβαπτίδει me- 
ρίμναι! πραγμάτων. Vid. Weffeling, ad Diodor. Sic I. 73. T. I; p. 
433. ed. Bip. et Jacobs ad Achill, Tat. p. 413. 

— — 1. 33. rns οὐρανίας Staywyns] Scripfimus pro od- 
ρανίου Codicum: auctoritate οὐρανίας. Ceterum "utraque forma a 
Noftro uſurpatur. 

e — 1, 55. καθάπερ lv ϑρόνοις, καὶ apxais κτλ.] Co- 
loff. 1, 16. Cf. Ephet. 1, 21. et 3, 10. et Noftri Orat. de mortuis 
T. HI. p. 623. D 

P. 78. 1. T—9. ἐν μυρίαιΐ φροντῖσι — τῆς ψυχής in Ba- 


Θυψούσηγι] Nofter fupra Or. 1. p. 12. 1. 90. τῶν rails ματαίαις ἔπι-' 


ϑυμίαις ἐμβαϑυνόντων, In Ecclef. Homil. LV. T. L p. 413. A.: διω- 
πάν χρὴ τα τοιαῦτα μᾶλλον, καὶ up ἐμβαϑύνειν τῷ λόγῳ τῇ τῶν 
Τοιούτων ὑπογραφῦ, et Hom. VI. p. 431. B.: τού; ἐμβαϑύνοντας 
τὴς κατὰ σάρκα Qu); Corr. ty — wý, quod legendum iam pro- 
pofuit V. Cl. Hafe ad Leon. Diac. p. 461., verbum ἐμβαλύνειν 
egregie illuftrans, et Cod. Mon. 401. confirmat. Orat. funebr. de 
Placjlla T. UT. p. 529. B.: τοῖς σκυθρωποῦ ἐμβαϑύναντες. In feqq. 
Cod. Mon. A male exhibet δια περ λύων. Paulo poft pro ὑπεκλύ- 
"σαι, quod libri fcripti et editi habent, dedimus ὑπεκλῦσαι. 
000 7l 17. τὴν χορηγίαν τὸ ἄρτε] Infra p. 88, 26 — 27. 
59 τὸ 2j» χορηγία. In Ecclefiaft. Homil. H. T. c. p. 401. D. ôo- 
νῶκ χορηγία. lbid. D. ταῖς τοιαύταις κατασκεναῖς χοργγοῦντα ras 
vAas. lbid. p. 402. D.: τῆς τοιαύτης τραγῳδίαι χορηγὸν γενέσθαι. 
De vita S. Gregorii Thaumat. T. lll. p. 546. D. ἁγιασμοῦ χορη- 
yós. De hoc ufu vocc. χορηγία, χορηγὸ:, χορηγεῖσθαι ap. Plato- 
nicos et ap, patres πλατωνίδοντας perfrequenti vid. Jahn. ad Bafil. 
M. plotiniz. p. 18. fq. — πάντως siv] Sic Codd, Mon. ; editi 
libri ish, 

— — L 20—24. ‘Pow dns δὲ καὶ παροδική τὴς avo pwris 
yns Cwonsisivay Cv Fades] Tetigiffe Gregorium his verbis Hera- 
litt fententiam de perenni rerum fluxu: ῥεῖν τα ὅλα ποταμοῦ ŝi- 
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pv, pluribus montitravi ad Dialog. de anim. et relusr. p.: 317. fq. 
C£. de pauperibus amandis. Or. I. T. IL p. 95. Ὁ. 

P. 78. 1. 20—30. οὐ τρυφὴν, οὐδὲ πλῆτον κτλ.] Cum hoo 
. Joco conferendus eft ipfe Gregorius in Ecclefiaften HomiL III. T. 
1. p. 208. D. feqq. in verba: Faciamus hominem Or. Ik, T. I. p. 
465. A— B. Add. Bafil. M. Homil. in Divites T. IL p. 55. A. fq. 
55. B. et quos laudat Petr. Erasm. iMullerus Commentat. hiftor. 
de genio, moribus et luxu aevi Theodofiani Part. I. P. 448 feqq. 
— ἐξ ἀργύρου] Recepimus Codicum lectionem. Vulgati libri ha- 
beht ἐξ ἀργυρίου. De re vid. infra p. 84, 10. fqq. et de . pauperi- 
bus amandis Orat. I. T, 11. p. 244. Be — οὐ πόλεων τε xal: 
ἐϑνῶν ἡγεμονίαν] Sic Codd. Parif. ABCD et Vindobb, omnes. 
"Vertit etiam Galefinius: non civitatum aut gentium principatum. 
In editis autem et in Codd. Mon. atque Pariff. ΕΕ. perperam le- 
gitur κολέμων. De iunctione vocabulorum πόλεις et ISyb vid, -Plat. 
Polit. p. 348. D., Bafil. M. Homil. in martyr. Julitt. "T. IE -ps 39. 
E. et Synef. de Regn. p. 5 A et $.- B. ΠΝ ULM St uu 
"P; go. Lae ἀφέλκεταε] veflituimus ex utroque libro Mon. Edd. 
Pari. peffime habént dpiAyrac.: ΠΝ 

— — 1. 8. Mixpo» (c£ σοι] Codd. Mon. μικρὸν 156 Cór. 

— — l 41. id τῇ Codd. Mon. διατέ. Dein A κατα σεαυτόνι 

, --.ᾖΙ.15--16. 0 διηνεκὴς οὗτος φὀρολόγος, y -yasy p] 

Similiter Nofter im Orat. funebr. de-Placilla T. HI. p. 650. D.s 
TS δὲ τὸν ἅπαντα χρόνον ὑποκεῖσθαι vp τῇ; yaspos λειτουργίᾳ 
ποίας: τιμωρίας dx siv ἀνιαρώτερον; ὁρᾶτε γὰρ τοῦτον τὸν .διηνεκῦ 
φορολόγὀν, τὴν yasipa λέγω, ὅσην ἐπάγει xad’ ἡμέραν τὴν ἀνάγ- 
κὴν τῇ; ἀπαιτήσεων. κτλ. Praeivit Gregorii frater, magnus Bafilius, 
de ieiunio Or..1. ‘I. II. p. 6. locd elegantiffimo, quem Nofter ob 
Oculos videtur habuilfe: youyacarw ποτὶ «καὶ ὁ οἶκος ἀπὸ τῶν pv- 
ρίων ϑορύβων,. καὶ τῇ καπνῷ καὶ τῇ, κνίσάηε, καὶ τῶν ἄνω καὶ xd- — 
«ω”διατρεχόνεων, καὶ οἱονεὶ ἁπαραιτύτῳ δεσποίνῃ ty yaspi Aurup- 
γύντων, Πάντως κοτὲ καὶ οἱ φορολόγοι τοῖς υὑποχειρίοις ἐλευϑεριάδαε 
μικρὸν ἐπιτρέπυσι. «{ότω τινὰ. ἐκεχειρίαν καὶ ή γατὴρ τῷ souart 
σπεισάσϑω ἡμῖν mevSypipous ὀπονδα», 1) ἀεὶ ἀκαιτΏόα καὶ οὐδέκοτε 
λύγουσα, y. λαμβάνυσα σήμερον καὶ αὔριον ἐπιλανϑανομίνη. “Oray 
ἐμπλησϑῦ, περὶ ἐγκρατείας φιλοσοφεῖ" ὅταν διαπνεύσθῃ, ἐπιλανδάνι- 
ται τῶν δογμάτων. Gf. idem ad .adolefcentes de legendis libris gen- 
tilium T. c. p. 181. B— C., Ambrofius: de Helia et ietumio ο, 8. 
Φ. 26. et Gregor. Naz. Or. IV. p. 146. D et XIV. p. 268. D. 
. --ι 17—18 Σὺ δὲ εἰς 1νδου, ἐμκορεύν κτλ.] Nofter 
$n Ecclefiaft. Homil. II, T. 1. p. 401. C.: οὐκ '1νδικὰ περάσεί πελάγη, 
ἵνα τὰ τῶν ἐλιφάντων drt. ἐμπορεύσηται, Horat. Ep. L 1, 45. Iq.: 


- 


"OImpiger. extremes burris merostot ad Indos, 
Per maré, pauperiem fugiens, per faxa, per ignis. 
Ubi vid? doctam Obbarii ‘annotationem. — Dein Codd. Mon. vate 
σιλλέαις -.' P 

P. 80. 1. 25. ὠκόμορο»] Hoc vocabulo: épico magnopere dg- 
.lectatus eft Gregorius.. Vid. quae annotavimus ad Dialog. de anim. 
-et refurr. p. 253., coll. infra Orat. V. P. 1024 5. 

— — l. 24—25. ἀπο)δὲ τῇ, ὑπερῴα!ι ἀδιάκριτος τῶν ἐμ- 
βαλλομένων ν διαφορὰ κτλ] Nofter: de pauperibus amandis 
-Or. I. p. 242. C. T. Il. :.—— τροφῆς μὲν yap αἴσϑησι; καὶ ἁπόλαυσές 
ὀλέγαν. τῇε.ἄαρκὰι μόριον ϑεραπεύει, τὴν φάρυγγα, ty yarpi δὲ cd; 
Φλας ἐνσύψασα, τέλος ἔχει τὸν ἀφιδρῶνα. Hefpexit nimir. Matth. 
15, 17.: Ovxw νοεῖτε ὅτι πᾶν τὸ εἰπορευόμενον.εἰς τὸ soma eis τὴν 
κοιλέαν χωρεῖ καὶ εἰς αφιδρῶνα ἐκβάλλεται; Cf. Marc. 7, 18 — 19. 
So -—1.31—32. τῆ; σῶν ξιδανίων Ese παρασπορα:] Prio- 
Fem articilum iin. editt. Parif. omiffum Codd. commode obtule- 
runt. Pro iri fponte fcriplimas. in| 
ον um =h, L. $2 —953. ο. σῖτο:] Sic Cad. Mon. B A cum Edā. 
male ὁ giros. Quae verba ap. Joannem. Damafcenum in facrr. Pa- 
rallel. T. 11. p. 418. C., ubi haec laudantnr ,,omiflla, funt... 

— — 1. 56. λειτουργεῖν ty. φύσει] De. ufu: verbi λειτουρ- 
' γεῖν vid. quae annotavimus ad Ὀγπεί. de: Provid. p, 212. — čv- 
tus. συμκνέγανται] Tetigit nimir. Lucae 8, 14. Cf. Matth. 15, 
22. Marc. 47% et 10. .— 0 Aóyos] I. e. Seios (vid. Or. 1. 8, 1.), 
1, Seonv«usos. (vid. fupra p. 76, 17.), fcriptura facra, quo fenfu ap. 
Noftrum paffim legitur. Οἵ. V. Cl. Sinner. ad Gregot, Naz. in Cae- 
Sar. Xsatr.: Orat. funebr. p. 33, 15. 

: P. 92. 1. 6. εἰ tj» καφαλή ν. ὑπαγάγοι] Sia recte Cod. Mon. 
A5 B c. Edd. male ei. ‘Txayaye: item confitmat God.. B. Vertie 
etiam :Galefinius: fi in hiatum — capnt coniecerit...Ed. Parif. 4. 
habet απαγάγει, altera ἀπαγαγγ. — d» ἐκ τῇ οὐβαίου] Codd. 
Mon. et Sifanianus -ἄνευ τῇ. ovpaiv. Male. Optime. coniecit Sifa- 
nus.d» ἐκ τ, οὐρ.,' quód -editorss Parifl. merito in textunt receper 
runt.) Neo dilcrepat translatio Galefinii, qui- vertit a pofleriori 
parte. Dignus eft qui huc trsasforibatur -Noftri confimilis locus ex 
Homil. LV. in Ecclefia, T. I. p. 413. B.: τὸ κατὰ tyy ydorny 
xaos ὄφι. ὑπὸ TDi ypagys evouadetaa, ᾧ 09. φύση isiv, & yj κεφα- 
Ay xpos τὴν ἁρμονίαν td roixs παραδνείῃ (Cod. Mon. 401. οὗ pú- 
os isi τῷ κεφαλὴ — — xapappveioy) παντὰ τὰν κατόπιν ολκον .συγ- 
αἰάγεσθϑαι, Οἷόν Ti Ayw, ᾿4ναγκαίαν αὐτοῖς (immo fcr. cum Cod. 
Mon. τοῦ pro αὐτοῖο) ἀανϑρωώποι; now? 9 Quo. τὸν oixgow: αλλα 
διὰ τῇ; Xpeias ravens Higdon. τῷ ἁρμονίᾳ týs puys παραδνεσὰ 


159 


- 


(l. cum Cod. παραῤρυεῖσα) sis ἁμετρᾶν rive καλλωκλσμᾶ πολυτέ- 
λείαν τὴν χρείαν παρέτρεψεν (Cod. παρέτρεψε), καὶ τὴν σκυδὴν mt- 
τιπδίησεν" εἶτα πρὸς ᾽αμπελῶναι τινα: καὶ κολυμβγύϑρας xal παραδεί- 
σου: καὶ τα τῶν κήπων ἐγκαλλωπίσματα" {noviffima quinque voca- 
bula Cod. om.) μεϑέρπει τὸ Sypiov, τή ἡδόνη. Mata ταῦτα ἐκικόρυ- 
φῦται τῷ ὑπερηφανίᾳ, καὶ τῷ τύφῳ πἐρνλέσσεται 5: την καξα τῶν 
ὁμοφύλων ἀρχὴν ἑαυτρ ὑποδεύξασα, ἐπὶ τάτοις τὸν T) ‘phox prua- 
vias ὀλκὸν ἐπισύρεται, d κατα ανάγκην ἕπεται τὸ ακόλατον, τὸ 
ἴσχατόν τε καὶ upaiov μέρος τῇ, κατα τὴν ἡδονὴν Ἄηριώσεως. "ARN 
wsxep ux Esty ἐκ τοῦ οὐραίου τῇς ῥαχίας (Cod. yerds) tov ὄφιν 
αἱνελκυσθήναι, φυσικῶς Ts yporidos προς τὸ ἔμπαλιν τοῖς ἐφελκομένδίς 
ἄντιβαινήσηι: οὕτως οὐκ ἔειν ἐκ τῶν τελευταίων ἄρξασθαι TOS urs 
(Cod. ‘hic inferit καὶ) ἐξοικίδειν τὴν (Cod. τὸν pro τὴν) τὴς ‘dors 
ἑρπηδόνα, εἰ μή τη τῷ κακῷ τὴν πρώτην. εἴτοδον αποκλείσειε.''4ιὸ καὶ 
τὴν κεφαλὴν αὐτὸ ἐπιτηρεῖν o TMs αρετής ὑφηγητὴς ` ἐγκελεύεταϊ, xs- 
φαλὴν ὀνομάξων, τὴν ἀρχὴν τὴ; κακίας, jr μη παραδεχϑεῖσγε ᾱ- 
πρακτὸν (Cod. adexrov)- «ἐτι τὸ λειπόμενον" ὁ γαρ Kad”: όλου (Cod. 
c. edd. Parif. xa9oAx) xpos τὴν τ)δονὴν' πολεμίως mposreSels: (recte 
Cod. διατεϑε[θ)᾽ οὐκ dv rañs μερικαῦ προρβολαῖς τὸ xaSus Urerey Sein, 
'O δὲ τὴν ἀρχὴν τὸ πάϑθ; ὑποδεξάμενοι! ἅπαν y ἐν (Cod. o: om, by lavro 
-ró Ῥηρίον δυµπαρεδέξατο, J wot. 


- 


P. 82. 1. 10. οὐ] Cod. Mon. A οὐ. Mox idem pm — 
δεικνύντο,, οὗμαι, TW λόγον] Θῆμᾳι eft Latinorum ^ opinor. 
Vid. Aft Lex. Plat. Vol. II. p. 422. Ὁ λόγοι hoc loco fignificat 
feripturam, facram, ut fupra monui. Dein Cad. Mon. A habet sis- 
sovogy fine accentu. — dvd Cod. Mon, B ἕνα. 


wm — l 18: 195 τῶν θηρίων ἐπιμιξίαι] Vehementer animi 
cupiditates a Platonicis non raro cum feris comparantur. Vidi 
quae anuotavimus ad Synef. de Regn.: p. 203. Item αἱ Nofro ia 
verba: Faciamus hominem Orat. I. T.I. p. 151: D:: Παντὸς 95: 
piov ἄρχεις. Τί uv, (Cod. Mon. 570. et editi libri hie don. diftin- 
guunt) ἐρεῖς, ἐγώ! Sypta ἔχω lv ἐμαυτῷ; "Hat μυρία, καὶ πολὺν 
ὄχλον ἐν σεαυτῷ ϑηρίων Exes. Ral Aa) ὕβριν νομίσῃς εἶναι (Cod, 
Mon. εἶναι νομίσρν) vd: λεγόμενον, μικρὸν θηρίων (Cod. Mon. opti- 
me ϑηρίον) isiv ὁ Ἀυμὸς, ὅταν ύλακτῇ τῷ καρδίᾳ; κυνὸς παντὸς οὐκ 
ἔτιν ἀγριώτεροι; Tp δὲ δολερᾷ ψυχῇ o -δόλο: ἐμφωλεύων pre za- 
ons φωλάδος ἠκ ἔτι δυ!ημερώτερο;:ς Οὐκ ἔτι ϑηρίον καὶ ὑπόκρισις; Ὃ 
δὲ ὀξύ; εἰς ὕβρεις σκορπίο; οὐκ Esw; Ὁ δὲ λάϑρα sis ἆμνναν dp- 
μῶν ἐχίδνης dx ἔσι χαλεπώτερος ; 'O δὲ πλεονέκτης; οὐκ ἔτι λύκος 
. ἆρπαξι Ποῖον 9ppiov ἐν ἡμῖν οὐκ Inv; iA. Add. de beatitud. Or; 
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Ῥ, 82.1 38. ὃν εἐκβλήτοι] Sio reete Codd, Mon.; Raa. Sus. 
"ἀκκλητο. Ἢ 

=p = L 25. τὸ καθ’ ydovyy] Poft τὸ xa9' καὶ — folia tria in 
Cod, A funt excila.: Defiderantur igitur omnia usque &d verba καὶ 
κώνῳ ayy τὸν ἄρτον Gov (p.84,530)) . 

— — l. δι. τοῦτ᾽ Eri] Sio Cod. Mon. B, editi libri τωτέσι, 

— - 1. $32— 33. Αὐτός σου τηρήσει πτέρναν] Gea. 3, 18. 

P, e L 2, τῇ: Ev «dq Ita pro vulg. τῷ; Eva fcripfimus cum 
‘Cad. B... 

Wo l 10. σκεύη λαμπρά] Vid. p. 78, 30. (qq. et de pau- 
peribus amandis Or. l. T. H.-p. 244. B. Mox in Cod. ἀργυρᾶ; ex 
αἰργύρῳσ. correctum, eft, ita ut fyllaba as fimul gravem et circum- 
flexum fuprafcriptum habeat. Nec multo poft xAuvous in libro Mon. 
correctoris manus ϱ xAypus emendavit. 

— — L 15. διὰ τούτων] Sic Cod.; Edd. διὰ. TETO. 

= = L 18—10. κλαῦσαι-- οἰμῶξαι] Vid. Heindorf. ad Ho« 
xat. Sat. I. 10, 91. P- 220 et Il. 1, 46. p. 241. Corr. deinceps τὸν 
σύνοικον. -- j περὶ τὴν τράπεξαν = τραγῳδία] Profufa 
menjas magnificentia et fumptus. Galefinius: magnificus menfae ape 
paratus, « 

— — 1. 23. ἐπειλίξῃ] Ita Cod.; Edd, ἐπιλῷρ. — ἱλυσπώμε» 
νοι] Eodem verbo utitur Nofter Or. V. p. 102, 20. et de profefl. 
Chrift. T. 1il. p. 273. 6. 

Con aie l. 36. Τοῦτο δὲ ἕει τὸ ἔσχατον τῶν -- κακῶν] Pro- 
võro δέ ist fponte fcripfimus τ. δὲ Iss. Item infra 1, 50. "Eoyaros 
eft exiremtts, f. fummus. Vid. Stallbaum, ad Plat, Gorg. p. 170. ed. 
Goth. et Aji. ad eundem Dialog. T. XI. Plat. Opp. p. 319. Simi- 
liter Bafil. M. Homil. in martyr, Julitt. T. 11. P 45. B.: ἔσχατον 
dv εἴη. τῶν κακῶν p μέν. 

— — l, 32. γενέσθω] Cod. γινέσθω. Mox pro ἁπαμβλύναι ex 
Cod. receptum dxaufAUvauv, quod, utpote quum actionem duran- 
tenf fignificet, multo aptius effe mihi videtur. "Ceterum de hoc 
verbo apud Platonicos haud inufitato docte, ut folet, nuper expo- 
[nit Creuzerus ad Plotin. T. ΠΠ]. p. 182. A. Simplici verbo ἁμβλυ- 
νειν Nofter utitur de hominis opif. c. 13. T. I, p. 79. B. et in 
Orat. catechet. ο. 8.. T. IIL. p. 64. Ç... l 
. —— L $0. Ἔν ἑδρῶτι — φαγῇ] Sio cum pr. Ed. Parif, 
uterque liber. Mon., ut legitur in Genef. 3, 13. Altera Edit. Parif. 
habet φάγῃ. 

86. l. 2. μηδὲ μέχρι rere] Particulam negativam μηδὲ, 
quae p Edd. et in Codd, Monace., Parif. EF et Vind. C defide- 
ratur (aberat etiam in Sifaniano), reftituifaus ex libris Parif. ACD 
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atque Vind. BDH (Vind. A male fcribit μειδὲ, Parif. B uj μᾶλλον 
δὲ. Mx pt ture), eandemque in Vaticc. libris invenit Galefinius, 
quippe qui verterit: quin etiam ne ad illum quidem usque panis 
quaerendi curis animum aftringas. Ruppius in libro, cui titulus 
elt: Gregor’s, des Bifchofs von Ny[fa, Leben und Meinungen p. 113. 
excidille putat uj, In. translatione autem vernacula, haec verba 
ita expreffit: aber nicht einmal (potius: ja nicht einmal) bis fo 
weit forge die (immo deine) Seele áng(tlich für die Nahrung. 

.P.80.1. 5—4. τῷ τὸν ἄρτον ix γῆ: ἐξάγόντι] Pfalm. 103, 14° 

— — l 4. τῷ τοὺς κόρακας τρέφοντι] Plalm. 146, 9. ' 

= q L δ. τῷ óibóvrvepopyv xdty caput] Pfalm. 135, 25. 

— — l. 5—6. τῷ dvoiyorriryy χεῖρά κτλ.] Pfalm. 144, 10. 

— —~ l, δ. τούτ᾽ Eser] Sic Codd. Mon.; Edd. ἑητέιν. 

e. = l 9—10. j δικαιοσύνη] Anofiafius Sinaita Quaeft. XI. 
P. 154. om. articulum. 

— — L 11—12. αὐτὸ: κύριο: εὖ ens «Ux 9r] Defunt haeo 
ap. Anaftafium. Mox Anaftafii Cod. Mon. 270. habet ρόιωδοί, 
Paulo poft ap. eundem Anaftafium legitur ἑσέναξε. 

— — l 15. — ἆρτος μάλιεα ὁ tovovrós isiy] Anaftafius 
ἄρτος ἐεὶν ὁ τοιῦτοι. Pro vulg. is. ex Codd. Mon. receptum isw, 
. Dein Anaftafius articulum praebuit ante xapzos, affentientibus li- 
bris. Parif. CD et Vind. BE. Pro dsaxus idem exhibet saxus, 
verbis: feqq. ἅμικτος --- σπερμάτων omiffis. | 

== =a l, 18. τὴν ἀδικίαν] Anaftaflus flatim adiungit λέγειέ, 
τὸν ἆρτον des (fic). Tum pro κτῆσιν in Codd. Mon. vitiofe fcribi- 
tur κτίσιν. De particula ἴπειτα participiis fubiecta vid. ad p. 32. 

— — l. 20—21. τῆ; pwns σον ταύτης lslv, οὐχ d 9εό,] 
Anaítafius φωνῆς ταύτῃ; is (fic Cod. Mon. 270. c. ed.; Cod. 
Mon. 53. ésiv), καὶ οὐχ ὁ Seos. In feqq. pok φύσις annectit καὶ d 
τὴν αἱδικίαν γεωῤγῶν — σιτίξεται. 

— — l. 23. 8εόϑεν] De hoc vocabulo epico recentioribus pro- 
fae fcriptoribus frequentato vid. quae annotavimus ad Dialog. de 
anim. et refurr, p. 500. D. 

— — 1 24. ὁ — τὴν ἀδικίαν γεωργῶν] Vid. ad Noftram 
de anim. et refurr. p. 356. fq. — 

— — l. 26. οὕτω πρόιάγι] Οὕτω, quod vulg. deeft, e Codd. 
Mon. receptum. De ufu huius particulae poft participia illatae 
vid Annotat. p. 158. Cod. Mon. A fcribit πάραγε. Mox uterque liber 
Mon. ἐκ Iri. Dein c. Codd. dedi xpos Βελίαν pro "vulg. πρὸ; Be- 
“AeA. Vid. 2. Cor. 6, 15. Interpretationis Sifanianae exemplar Ba- 
fil. vitiofe habet cum Beliat, cuius loco Sifanus ad marg. adfcrip- 
fit Beliar, Ex quo coniici poteft eum in [uo libro inwenilfe 
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xpos Βελίαρ. Ita- certe legitur ap. Nofteum T. ΠΠ, p. 440. D. contra Eun- 
nom. , in Ecclefiaít. Homil. VII. T. I. p. 443. A. fecundum Cod, Mon. 
401. et ap. Gregor. Naz. Or. XXIV. p. 447. C. Leotio autem xpos Βελίαν 
confirmatur a Noftro de perfect. Chrift. form. T. HI. p. 294. B. 
P.86.1.29. τὸ δῶρόν ésty] Codd. Mon. δῶρον ἐείν. Edd, δῶ pov ist. 
— — |, 31. 8óe1vocopivu] Cod. B βδελλυδομίνου, in marg. 
a, τα, Sif. yp. βδελνσσομένου. 

(— — l, 32—33. Tí µοι πλήϑος τῶν θυσιεῶν Vui vi] Υμῶν 
e Codd. acceffit. Ita et Hefaias 1, 11. De feqq. vid, eundem 1, 13 
et 66, 5. — pos iri] Codd. μοι isi (Edd. ἐειν). 

P. 88. L 1. τοῦτ᾽ ἄγεν] Sic uterque liber Mon. Vulg; τουτί- 


4 


τ 
ειν, Mox Cod, B αὐτο. τῷ a fec. m. fuprafcripto. 
ο 1. y jx posSx xy] Sic recte Codd.; editi libri ὁ πρ. 

= — 1. Q. — τί τἐξεται y ἐπιοῦσα] Prov. 27, 1. Ἢ 

— — 1110 Τί προνταλαιπωρούμεν ὑπὲρ τῶν ἀδήλων] 
Codd. cum pr. Ed. Parif. προταλαιπωρούμεν, quod praetulerim, 
Verba ἀδήλων, τί κακοπαθῦμεν ταῖς ὑπὲρ τῶν, quae in Edd. Parif, 
defunt, e Codd. recepi. 

— — l, 12. ἀρκετὸν, φηῃσίν] Pro.dpxsi cum Codd. et Mat- 
thaeo 6, 34. fcripfi ἀρκετόν. Codd, exhibent φησί, ` 

— — 1. 17—18. δίδωσιν] Sic uterque liber IMon.; Edd. Pa- 
riff. δίδωσι. i 

— — Ἱ. 18. Tés ἀνατέλλει τὸν 2A:0v;] Cf. Annotat, ad 
Or. I. P. 10, 24. 

— — 1. 22. ἆρα] Ita Cod. A, B c. Edd. apa. Pro volg. « Gu- 
vepyeias Codicum auctoritate {cripfimus συγεργίαϊ. 

-- — 1. 25. ποῖάι τῶν κοράκων &pupai] Refpexit Nofter 
Luc. 12, 24. 

-— — l. 26—27. 9 τοῦ Gp» χορηγία]. De voc. χορηγία vid, 
Annotat. ad p. 156. et Schoemann. ad Plutarch. Cleomen. p. 105. 

—.— 1. 35. ἀπώνατο] De hac aorifti forma Grammaticis im- 
probata annotavimus ad Synef. de Provid. p. 159. Cf. Nofter de iis, 
` qui praemature abripiuntur T. III. p. 237. C. — ὁ πλούσιο} Vid. 
Luc. 12, 16. fqq. 

P. oo. 1. 7. περὶ τὴν ixarípov χρῦῆσιν] Sic Cod. A c. Edd. 
Pariff. Confentit etiam Galefinius, vertens: in utriusque vitae ufu. 
Liber autem Mon. B habet κρίσιν. Unde Sifanus: circa iudicium 
utriusque. l 

— — l. 20—21. περὶ τὸ igguepov [riv 9 ἀσχολία] Codd. 
et Edd. περὶ τὸ ἐφήμερόν isiw. 

— — 1. 25. Airsize, φησί] Matth, 7, 7. C£, et Luc. 1 9. 


` 
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Infcriptio et diftinetto λόγος ii ia utroque Cod., ut iam fupra 
commemotravimus, defunt. ; 


P. 02. 1. 2—4. καὶ py εἰσιν tangs xd Haec nenter r libro- 
rum, Νοπαος.. habet... D Ff: 


.1. 5. "HAB: προϊων ὁ Agios Plato Phileb. Hi 20.. C.: 
πρϑϊῳν δ᾽ ὁ λόγο; ἕει dupiscpoy SsiZa,Similiter Bafl. M. de ieiu- 
nio Homil, I. T. IIl. p. 4. A.: ᾿4λλ᾽' ἐπὶ τὴν ἱκορίαν βαδιδέεω ὁ 
λόγος, Themift. Orat.-I. p. 5. As: μᾶλλον ôk. xo9' αὐτὸν o λόγου 
βαδίδει, Synef. de Regn, Ρ. 12. B.: Ὁ δὲ. λόγος βαδίδων ἐξάγει τὸν 
βασιλέα «τῶν βασιλείων... Cf. Ofann. ad Philem. p. 214. 


^ 


— —l θ. οὐκέτι] Cod. Mon. B. εκ ἔτι, Proxime. articulos 
τοῖς τῇς ex utroque,.Cad. recepimus; " ' 

— — 1: gt αὐτῷ τῷ:8ἑ dia: rhs ἄρετγς ὑμοιούμε-᾽ 
νονὶ De ὁμοιώδει xpos ér dv. ϑεόν. vid. Annot. ad Or. H. p. 40, 
14—16. Add. Nolter de beatitud. ‘Ov. 11: T. 1, p. 766. B. — scs 
δοκεῖν ἄλλον ἐκεῖνον εἶναι] Nimir. ᾿ϑεόν, De loquutionibus 
ϑεὸν εἶναι, γενέσϑαι et fimill. plura dédit Alb. Jahnius ad Gregor. 
Ny. de anima et:refatr. p. 348. » item ad Bafil. M. plotiniz. p. 
16. fq. Conf. NyKenunmr nofteumi infr. ph 945.16—17. et 22. Simili- 
ter Gregor. Naz, Orat. XIV. p. 278. AB.: υἱὸν γενέσθαι Sez, ovy- . 
,xAppovóuoy Xpi s, τολμήσας εἴπω, καὶ Δεν αὐτόν. — Dein pro 
asi ποιεῖν foripfi Ec x. ΝΣ . 


ao — 1.15—14. ὅτι οὐδεὶς δύναται ἀφιέναι: αμαρτία: 
xtA.] Luc. 5, 21. 


— — ]. 17. ἐπεδείξατο Ita fcripfimuns v Codd. pro vulg. 
ἐνεδείξατο, 

=i — l. 18—24. Πρώτον ἑαυτοῖς συγγνῶναι — — — τῇ, 
αἰτήσεως Tp» παῤρῥησίαν] Huné locum in utraque editione 
Parif., quacum faciunt Codd,  Monacce. et Parif. EF, ita mutila- 
tum et quafi decurtatum : πρῶτον διὰ τῶν ἔργων τὴν παῤῥησίαν 
λαβεῖν, καὶ οὕτως ἁμνηςείαν διὰ τῶν ποτε πλημμελημάτων ἀἰτύσα- 
όϑαι, ope Codicum Parif. ACD, et quinque Vindobb. éxplevimus, 
Integrum in fuis libris eum invenit etiam Galefinius. 


— — l. 16. iavroi;] Vind. D αὐτοῖς. Parif. C ἑαυτῆς. Hoc 
pronomen etiam de prima et fecunda dici perfona monuimus iam 
fupra ad Or. II. p. 42, 56. Articulus ante πρὸς τὸν 3εὸν ὁμοιότητα 
in Vind. A. deelt, Tum Parif. D.et Vind. E fcribunt Sapoeiv. 
Ante πατέρα in Vind, CE infertum xat, Dein Parif A et Vind. 

| αι” 
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ABD exhibent τὸν ϑεὸν ἑαυτῶν. Mox pro vulgato duvyesiav, cul 
adftipulatur Cod. Mon. B, e Codd, Pariff, ACD, et quinque Vin- 
dobb. dedimus ἁμνηείαν, quod Cod. Mon. A ex corr. habet, Pre 
διὰ, quod in editis eft, Codd. Monacc. Parif, AD et Vindobb. 
omnes praebuerunt ὑπέρ. Parif. C habet περί. Ante αἰτεῖν (Bdd. 
- Parif. dant αἰτήσασθαι) in Vind. B legitur ὄντωϊ. Proxime pro ὄν- 
ros in Vind, C male exaratum: elt ὄντω-. Tum .Codd. Parif. CD 
et Vindobb. ADE dant αὐτῷ (Vind. C αὐτὸν) Ῥτο dove Dein Pa- 
sil. Ὁ xepidoutvov. 

P. 92. 1.24. ἄντικρυ:] Vid. Annotat. dd p, 26, 13—14. Verba 
προιιών svepyérns im libro Mon. B Sifani manus ut ir textum 
inferenda margini adfcripfit, 


P. 94. L 1. xarcviodpevor] Sic Coda: Vulg. κυλινδούμενον. 
Ceterum utrumque probum. Vid.:Segoar. ad Clem. Alex. Quis di- 
ves falut, confequi poffit p..123..[qq. De voa. ἀκήρατος fupra iam 
annotavimus ad p. 34, 5. Pro, οὕτω ex utroque Cod. receptum οὐ. 
τω», quod ante confonam, cum vi poni folet, Vid. ad p. 28, 36. 
Articulum ante τοῦ. xposidyros (Cod, B male [cribit xposiovres) 
ἀπήνεια praebuerunt Codd. AB., 


a — l]. 4. ὑπὲρ τῶν ὀφλημάτων] Ita praeeuntibus libris 
ΜΙ, dedimus pro vzip τ. 'ὀφειλγμάτων. Dein Cod. A pro τὸν vi- 
tiofe habet τῶν, moxque ἑαυτῶν, Pro ἀπεσχοίνισε ex Codd. recepi- 
mus ἀπεσχοίνισεν. 

— — l. 18. ὃ — d λόγοί βλέπει] Cod. B pro ὃ perperam 
fcribit ὁ. o . 

, — -1. 10. ὑψοῖ] Cod. B ὑψοῖτο. De loquutione Θεού, yive- 
σϑαι vid. ad p. 92,9—10. ᾿ 

----/. 30. 0 τί πέρ istry] Ita Codd, Vulg. ὄτιπέρ ἐσιν. 

r- — l. 55. ýs σὺ κύριος Pronomen relat., in ntraque ed. 
Parif. neglectum, e Codd. inferuimus. 

P. 96. 1. 3. μα Sic Codd. "Vulg. ὄνομα, 

— — L. 5,4 γὰρ ἐπέρχεταί μοι ----νοεῖν] Hanc verbo- 
rum ἐπέρχεσθαι et ἐπιέναι conftruendi rationem illuftravimus ad 
Synef. Calv. Enc. p. 04., ibique annotatis addatur Schoemannus ad 
. Plutarch. Agin p. 88. 

— —]1. 7. Τί yap Est τὸ λεγόμένον,] Codd. c. Edd. ri 
yap ist τ. 2; 

——1. 0. εἶπεν d dxdsoXros] 1. Cor. 44, 1 

— — 1. 19. καὶ ἀντιμεδέκαται] Καὶ ex libris ΜΙ, infertam. 

— — L 19. ἀφῆκα τα ὀφειλήματα] Cod. Mon. A d95j xa- 
'*d ὀφειλήματα, B dp’ ἡ xard dy. Quae fubfequuntur verba: μηδὲ 
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οὐ ἀπάιτήσψ!, ῥδίσϑυν τὸν ; duty», e Codd. fapplevi , affentiente 
utroque interprete Latidos, ` 

P. 06. 1. 27. καὶ παρὰ goi) Kal; qued vulgo abet, ὁ Codd. 
receptom, "idque expreíferunt. etíam Interpretes Latini. -- λύσον] 
Ita recte Codd. Vulg. λύσον. 

— — 1. 33—34. δίκαιοι γὰρ at — —— Bo pateSas ]Nofter 
infra p. 108, 17. fq.: δίκαιος ἂν sly voi; ἰδίοις ἔργοις τὴν περὶ tu 
καλῦ βεβαιῶσαι κρίσιν. Plura de hac lequendt ratione collegimus 
exempla in Additamentis ad Synef, Orat. de Regu. ad calc. Xe- 
noph. Ephef:‘in linguam vernaculam converfíi'p. 200. — ἐπεδει- 
ξάμην] Cod. Mon. B ἐπίδιξάμην. Verbum χωρεῖν, capere, cápa- 
cem effe, illuftratum dedimus ad Synef. de Regn. p. 100. et ad 
eiusdem Calvit. Encom. P. 108.' 

P. 08. 1. 1. φιλοπονώτεῤον] Sic Codd. Mon., neque aliter 
legerunt interpretes Latini. Edd. exhibent φιλανϑρωπότερον, 

— —1.5. ὑπόχρεω:] lta uterque liber Mon. Vulg. ὑπόχρεος- 

— — 1. 11—12. ὤφλησεν τῷ Seg τιμωρίαν ὁ dyvdpw- 
sos] Inverfo verborum ordine legitur ap. Joannem Damafcenum 
in facris Parallelis T. II. p. 550. A.: Me τιμωρίαν ᾧ ἄνϑρωπος ` 


τῷ Sap. Mox-liber Mon. 'B habet ἀπύντολησιν, correctione ab al. 


m. fuprapofita. 
— — 1. 14. δεύτερον] Joannes Damafe. δευτέραν δέ. Paulo 


poft loco vulgati προτίμησε ex utroque {bro Mon., quocum Fa- 


‘cit Joannes Damafcenus, receptum Φροετέμησεν, Dein pro συνεῖ-' 


ναι Joannes Damafcenus habet δουλεύειν, moxque pro παρα idem 
ponit ἀπό. 

— — I. 22. d --προτέμησιη Articulus e Codd. infertus. 

— = l. 26. 9 τ᾽ ἀπώλενα] Ed, Parif. 1. 4 — ἀπόλεια, ἀπ 


feqq. Cod. Mon. B. xsipur, oí ab al. m. fopraferipto. — ἰδεῖν 
¥s2] Sponte dedimus fs pro ire, quod alt. edit. Parif. habet. Codd. 

autom c. pr. edit. Parif.. offerunt ir, quod ferio vidimus. Cor- 
xige igitur ἔνιν. | 

— — l. 31—32. καὶ τοσούτφιε] Adieci haec verba ex Codd. 
Pro iss, quod in fec. edit. Parif. eft, fcripfi tsi», quum in Codd. 
et pr. edit. Parif. legatur ἐείν. | / 

P. 100. l. 1. xava τὸν νεανέαν ἐκεῖνον τὸν xroluxtrypo- ` 


να] Luc. 18, 21. 


— = l. 5. ὑπιειληφέναι] Ita recte Codd; Edd. ὑπηλειφέναι. 
— e 1. 8. φησιν] Codd. φησὶν, Edd. φησί, Mox Codd. rpi- 
uw ot δωλαλαῤρύξανι, Dein τὸ poft ὅλωι. | 
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P..100. 1. 14. à πολύ ϱ]. Magnus, pragdaxuss ἅω Λεία Vids Aur. 
notata ad Noftrum de anim. et refurr. p, 164, r5 ak India. p. 208. 
b. — à μέγας ἐν yevunrois yuvesyady] - Mies a Codd, addi- 
, tum, Refpexit Gregorius. Matth. 11.11 ος Luc. a 26. ' 

— — l, 21. κατὰ τὸν Φαρισαῖον ixsivank Luo. $85. 11» 

— --1. 25. py dv] Sic Codd.; , Ἐφά. φηῴ.. Fetigit,. Gregorius 
Prov. 24. 16. et Ecclef. 7, 21. Pro vulg. ἐπ' ἐκϑρωώπε 45 utroqua 
Cod. correctum ἐπ᾽ ἀνθρώπων. Ch Bp 105, Q.. 

— — L 28. πάϑοι] iofentum ed ex libris Μαι, awh, 

— — l. 35. ἕως ἄν] Particula ὧν in uwaqua adin Baril. ge. 
glecta ex Codd, accelfit. — τούς δερµαπέίνως.τιύτας χι νας 
Vid. Gen. 3, 21. Ad illuftranda haec verba egregia. facit, Neftar de. 
anima et refurrect. p. 144. ed. Lipf.: Rs yap εἴ τυ pwyadtay παρὲ. 
ἑαυτὸν ἔχων χιτῶνα γυμνωϑείῃ τοῦ περιβλήματος, οὐκέρ᾽ qv. τὴν 
τοῦ ἀπορριφέντος ἀσχγμοσύνην. ἐφ᾽ lavrs | βλέποι, οὕτως καὶ ἡμῶν. 
ἀποδυσαμένων τὸν νεκρὸν ἐκεῖνον καὶ ἐίδεχϑῃ χιτῶνα τὸν ἐκ τῶν 
ἀλόγων: δερμάτων ἡμῖν ἐπιβληβέντα " δέρµα δὲ ἀκούων, τὸ σχήμα 
τη: aloys φύσεως νοεῖν moe δοκῶ, ὁ. προς ΄ το πάϑος,. οἴψειωθέγτῳ * 
ριεβλήϑημεν' πάντα ὅσα TH ἆλόχου δέρματος περὶ μα: nv, ἐν τ 
ἀπεκδύσει τᾶ χιτῶνος συναποβαλλόμεϑα. "Est δὲ & προτελάβοµεν απο 
τοῦ dÀoyu δέρματος, 9 nis, 11 σύλληψις, ὁ τόκος, ο pusat, αὶ 99- 
Ap, y rpogp,-9 ἐκποίησις, y κατ᾽ ὀλίγον ἐπὶ. τὸ τέλειαν αὖξᾳῃσις, ¥ 
ἀκμὴ y, τὸ γῆρας, τὶ νόσος, ὁ Savaros, Add. Nofter ip Orat, catechet- 
ο. 8. p. 22. ed. Monac., in Canticum Canticorum Homil. Xk T. 
I. p. 654. Ὁ Iq., de Virginit. T. III. p. 150. D, fq. et 151. D., de 
mortuis T. c. p. 633. D, et 036. B. Cf. etiam quae, annotavimus 
ad Or. catechet. p. 212. et quae de hac re expofuit Alb, Jghnius 
ad Norum de anim. et refurr. p. 286, fq. - 


P. 102. 1. 5. ὠκυμάρου:] Vid. ad.p. 80, 25, Raulp pok. pro ' 


vulg. σαρκώσεως e Codd. emendavi κακῴσεῳς, 
— — l. ϱ. ix' ions] Codd. et Edd. ἐπίσης. 
— — l.12. ἐφύτευσεν γάρ] Sic Cod.. B. In Cod. A haeo 


madore evanuerunt. Ab editis yap abek. Vid. Gen. 2,3. --- ἐν. 


Ἓ ὃ ἐμ] Nofter de hominis opific. c. 19. T. I. p. 060::Α.: Οὐκαῦν 
τὴν τὸ Sev φυτεία; τῷ ἐν «'Εδὶμ (τρυφν δὲ. αὶ 'Edtu ἑρμηνεύεται) 
ἀξιόν τινα τὸν καρπὸν ἐννοῦσαι πρρεύκει, καὶ. τρέφεσθαι διὰ τούτου 
μὴ ἀμφιβάλλειν τὸν ἄνϑρωπον. 

0 am L 14. ἀναβλέπωμεν] Haex utroque Cod. vefesipfiraus. 
Vulg. legitur βλέπωμεν. Mox pro φωτινῶν e Codd. -receptum ppr 
τεινῶν. In feqq. προιβαλλόμεβα, quod. in editis exftat, preeeunti- 
bus libria ME mutavimus in προβαλλάκωλα. Verjuntietian inter- 
pretes: proferimus. Ceteram, vid. Gen. 3, 23024 Doin. Cod.. A har 
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bet 'xovypas fine accentu. De ro vid. Gen. 5, 7 et 14. Paulo pof 
pro ἐσϑίοντα ex Codd. emendavimüs τὸν ἐσϑίοντα γῆν. ---εἰ: γῆν 
ἵλυσπώμενον] Eis γῆν pro ἐπὶ γῆ: pofitum eft. Videtur Nofter 
ob oculos habuiffe- Platon. Timaeum p. 02. A.: ἄποδα αὐτο καὶ 
ἑλνσπωμενα ἐπὶ γῆ: ἐγίγνησᾳν. Cf. p. 84, 25. De ferpente fimilis ex- 
ftat locus ap. Gregorium noftrum in Ecclefiaft. Homil. II. T. L p, 
387. A—B., quem emendandi caufa addere liceat: To — ἑρπυ- 
γικὸν καὶ βίαιον (verba καὶ βίαιον om. Cod. Mon. 401.) ϑηρίον, ὁ 
ὄφις, ἐπὶ τῷ «ὔδει καὶ τῷ κοιλίᾳ συρόμενον (fic Cod. pro vulg. συ» 
ῥρὐμενόν), βρῶμα ποιεῖται ον γῆν» οὐδὲν τῶν οὐρανέων αιτούμενον 
(ita pro σιτούμενος e Cod. legendum), ἀλλ᾿ ἐν τῷ πατουμένῳ συ- 
ρόμενον (fic iterum Cod.; Edd. συρόμενος)» xpos τὸ πατούμενον οἷεὲ 
βλέπει, τηρῶν τὴν πτέρναν την dySpozivps πορείας, xai τὸν ἰὸν 
y (Cod. τὸ ἰὸν) ἑνιεὶς ἐκείνοις vois τὴν ἐξυσύαν τοῦ πατεῖν ἐπάνω ὄφεων 
» ἁκολωλόσι (haeo eft Codicis lectio. Edd. habent εἰπολέσασι). Add. 
Nofter de profeff. Chrift. T. III. p. 275. C. — voi: yaparen- 
λοις καὶ χαμερπέσιν — — νογμασιν] Sic Codd. Vulg. xa- 
μερπέσι --- — νοήμασι. In Cod. tamen Mon. B accentus fupra voc. 
χαμερπέσιν neglectus eft. De voo, χαμαίξηλο: vid. ad p. 24, 32. 
Exempla vocabuli xeyuepxy: dedit Lobeckius Raralipp. P. L p. 134 in 
annotat. infra pofit. Cf. Alb. Jahn. Anecdott. Gr. Fafc. 1. p. XXXIII, 
Nox Cod. B bene fcribit τοῦτ᾽ fr. (Cod. A rovrist) pro rovrisi. De 
conftructione verbi ἀσχολεῖσθαι monuimus iam fupra! p. 122. 

— — 1. 26—27. κατα τὸν ἆσωτον ἐκεῖνον] Luc. 15, 15. 

— — 1,37. καθώς φησιν ὁ dxósoAo:] t. Cor. 15, 22. 

P. 104. 1. 1. κοινὴν εἶναι xposnnar τήν — —xpinxucay 
φωνή»] Voc. xowy» et artic. τὴν e Codd. infernimus. Dein Codd. 
dant πρέπεσα. In B a diverfa manu adiectum ν. Mox in eodem 
libro vitiofam lectionem τῷ ἀμνηείας Sifani manus correxit fupra- 
fcripto ras. — ὁ ἀπόςσολοι] Ephef. 2, 5. 

— —1 τ. Aoyov] Cod. A λόγων. 

— — l, ϱ. ἐφ᾽ ὑμῶν] Sic libri manu exarati. i. Vulg. ip’ ἡμῖν. 
C£. p. 100, 26. 

a -— L 12. ἐλέου] Cod. B ἕλεου (fic). 

— — 1. 12. iyo γὰρ οἶμαι] Haec 9 Codd. fupplevimus. 

— — l. 16—17. 49 ------συνενεχϑήναι] My a Codd. abek. 

— — l 21. τίς οὗτοι $ippA6s] Legendum videtur οὕτως: 

— — 1..28. dca τῶν ϑυρίδων sisteAnrAvSivar τὸν Sava- 
το»] Hierem. 0, 21. . 

- ---). 20. ἐκκύπτουσδα] Sic Codd.; editi libri ἐκπίπτουσα, 
In feqq. pro φησὶ ex libris MT. receptum φησίν, ° 
— — J, 83. πολλῶν ϑανάτων] De plurali vocis θάνατον 
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‘vid. Annotat. ad Synef. de Provid, p. 139. Pro corrupto ὁ Άνμον- 
μενον ex Cod. B reftitutum 7 9. In Cod. A graviffime laefo vocula 
ὐ periit. Mox idem liber. habet ἶσον, more-epico. Vid. p. 148. - 
πρὸ! μῖσος] Cod. Mon. B pisos, vitio haud infolito. Conf. 
Annotat. ad p. 42. 1. 21. 

P. 106. l. 1. ἐπὶ nopoj:] Cod. A ἐπὶ poppy. Prpxime pre 
vulgato ὁ λόγος e Codd. Mil. emendavimus oes. 

— -- l. 6. 'H δὲ] Cod. A εἰ δέ. 

--- — l, 8—10. τέ: yap ἐκ οἶδεν---- ἀδχολία,] Qui haec 
laudat Joannes Damafcenus in facrr. Parallelis T. Il. p. 418. D., 
verba σχεδόν isı omittit, pok πλημμελημάτων inferens ἐσίν. -. 
| e — l. 10—11. ταύτη; — ἐξήρτηται py τρυφῇ] Vid. ad 
Or. I. p. 22, 31. fq. 

--- — 1. 14—15. HrartaryvagyvataSyars παντων lox a- 
roy röv ἁμαρτανομένων isiv] Refpexit Nofter Arifiotel. Eth. 
Il. 10, 8. ubi vid. Zell., coll. Philon. Jud. T. V. p. 294. fq. ed. 
Pfeiff., Gregor. Naz. Orat. XI. p. 244. D., Synef. de Regn. p. 14. 
D., Appuleio de habitud. docirim. p. 170. De voc. ἔσχατοι vid. Iu- 
pra p. 160. Pro iri, quod in fec. ed.'Parif. legitar (pr. habet ἐει) 
e Godd. receptum isiy. — τὺ: ἁπτικῆς dvriAp pews] Reftitui- 
mus Codicum lectionem. Vulg. legitur τῆς ἀντιλήψεως τη; ext. 
Tum in.fec. ed. Parif. exftat. isiy,’ De Stoicorum vocabulo appw- 
sppa, degrotgtio, vid. quae expofuit Cicero Tufcc. Quaelt. 1V. 10, 

i we — 1. 21. τὸν idu oy] Do hnius vocis ufu tralato diximus 
ad Synef. de Regn. Ρ. 345. et de Provid. p. 185. Add. Boiffonad, 
ad Zachar. Mityl. p. 445., Gregor. Nyif. Orat. in princip. ieiun. 
T. IL. p. 250. C. et Bafil. M. de ieiun. Homil, II. T. Il, p. 14. A. 
et Hom, XIV, in ebriofos. T. c. p. 129. D. Eodem modo dixit 
Nofter de (copo Chriftian. T, Ill. p. 301. A. ὕπουλον τῆς, κακίας 
σμῆνος. 

-— — 1.22. φησίν] Matth. 15, 10. , | 

----]. 23—24. 5posí9» xe] Codd. Mon, addunt VU | ἐφελκυει- 
κόν, Parif, C. cum vulgato textu confentit. De lequutione τῶν ἐν. 
ϑυμήσεων — τὸν κατάλογον vid. fupra p. 152. Pro κοινωνήντων 
Cod. Parif. Ο habet κοινύντων. 

v m- 1.138. σέ, πανχγσεται] In Cod. Mon. A folium unum 
peuitus fere excifum. — y σοφία φησέν] Prov. 20, 9. — ws d 
Ιωβ -- μαρτήρεται) Vid. Joh 14, 4. ' 

— — l. 36. «5A ios] Cod. Mon. B κηλίδος, 

P. 108. l. 1. ἐσάλευεν] De metaphorico huius verbi ufu vid. 
Pricaeus ed, Appuleii Metam. T. III. p. 2:3., Segaar., ad Clem. 
Alex. Libr., Quis dives falutem cenfequi poífit,. p. 173. et Hoiffo- 


o 40 


nad. Anecdott.. Gr. ‘Vel. IT. p. 285. Synef.. Epit. 105. Ῥ. 240. Avs 
Χαλεπον dri , e£ un καὶ -λίαν dÓvvatov, sis Vexjr τα oe harjus 
sis ἀπόδειξιν ἑλβόντα δόγματα σαλουϑῆναι, 


P.108: 1. 5 dvevipyynros] omnis actionis’ expers. anigi hoo. 
vocabulum: ad Noftrüm' de atm. et refurr. p. 101. Add. δγπε[. 
de Regn. p; B. Β..ὅπως ἀνενέργητον ἴχν τὴν μοχϑηρίαν. De ln- 
fomn. p. 134. C. καὶ γὰρ χρώματα ὁρῶμεν, καὶ ψόφων «ἰκοψομεν, | 
καὶ dons σληκτικωτάτην ἀντίληψιν ἔχομεν, ἀνενέῤγήτων ὄντων τῶν 
ὀργανικῶν μορίων τοῦ σώματος. Epift: 103. p. 245. D.: καὶ ὅταν d 
vous avevipynros p περὶ τὰ ἐνϑάδε, περὶ τὸν ϑεὸν ἐνεργεῖ. Epift. 154. 
P- 203. C.: καὶ πρὸ; evo. δύναμι; ἀνενέργητου. Nicephor. Greg. ad 
Synef. de Infomn. p. 364.. C. διατρεφόμενοι δὲ ἀσαφεῖς τε γίνονταν 
xai ἀνενέργητοι. Cf. Ῥοεπιεῖ. Indic. ed. Nicol. Methon. f. h. v. 

C—-—16. Ταῦτα] Sic Cod. A. Nee aliter legerunt Sifanus 
et Galefinius. In Edd. eft rd. Mox pro corrupto χαλαιπωδέσερα 
(libri Monacc. et Parif. EF. fcribunt yadexwditepa) e Codd. Pa- 
riff. ADG receptüm χαλεπώτερα (mendofe Parif. C; χαλαιπώτερα, 
Vindobb. omnes χαλειπώτερα). Vertunt atrociora, Prius in mentem 
nobis venit χαμαιπετέτερα. Similiter Nofter d» anim. et refurr. p. 108» - 
ed. Lipf.: ἐκεῖθεν δὲ δια κακία, τῶν πτερῶν ἐκκιπτόντων᾽ Χαμαιπετεῖ 
καὶ πρόετγειοι γίνονται. Deinceps e Codd. Mon. inferuimut µετριώ- 
Tipa δὲ rois ἐπιμελεκέρου, quae verba non expreffit Galefinius. — 
πάντη δὲ καὶ πάντως ἐν nadt xtA] De iunctione voce. πάντῃ 
et παντω: Noftro adamata vid. Annotat. ad Dialog. de anim. et 
refürr. p. 272. ct Alb. Jahn. Anecdott. Gr. Fafe: 1. p. 74. Pareche- , 
fim quod: attinet, adifis Animadverff. ad Synef. de Prov. p. 150+ ` 
fq, et 233., coll. V. Cl. Lobeck. Paralipp. T. J. p. 57: 


----1. 15. οὐ J Particula negativa e Codd. ac- 
cel fit. 


-- P» 15. o yàp 919 πρέπειν] Cod. Mon. B yap D 
πρ. c οὐ yap dv — — yEtou: δίκαιοι κελ. 
209 — 1.19. rapa vov δεκαίρυ κρετον] Δικαίου ex Cod. B 
infertum. Nec aliter legerunt in fuis libris Sifanus et Galefinius.. 

— — 14. 32. dav συγχωρήσφή Partic. icv in Cod. B bis 

{cripta. m 
— — l. 35. ἐν ἑτέρῳ λόγο] Expunximus articulum τῷ ante. 
ἑτέρῳ inepte interpofitum, praeeunte Cod, B. Refpexit nimir. Gre- | 
gorius Matth. 18, 23. ' fqq. 

P. 110. 1. 8. ἐποίῃσαεν ἐπὶ ry — ἀπηνείφ] Sio Codd. AB. 
Vnlg. ἐποίῇσε τῷ — dx. Mox Codd, exhibent προιέταξε. Dein. pro 
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κἄγχυ Cedd. Viadobb. οπιΏου c. Pariff. AD xeyye», Monaco, 
xeyyerty Parif. €. παγγενεῖ, δοτίρῃ igitur παγγενεί. Vid. Sturz. 
de adverbiis in κε et ει exeuntibus p. 5. Sed nuno malim xayyevy. 
Vid. Labeck..ad Phrynich. p. 515. Infra pro ἀναπληρώσῃ ex Cod. Mon. 
reoeptunt dkozAnpwop. In Cod. A et haec et proxima evanuerunt. 

- 7P.110.1.12. ὁβολοί] Cod. Mon. B. ὁβολοί.. In. feqq. pro vul- 
geta τὸν Jeeu e Cod. dedimus πρὸς τὸν «or, 

— — 1.161%. J UBpsws apopuy — αὶ οἰκέτῳ κακία] Ita 
Ecsipfimus praeeuntibus Sifano. et Galefiaio, qui vertunt vel — — 
vel; Edd. Parif. exhibent y — — y. . 

Ὃν tm LO. ἔσχισεν] Uterque liber Mon. ἔσχῃσιν. Pro inter- 
togends gne pofuimus femicolon. 

^ w=. l. 986. τὴν ἄλογον φύσιν] Sic Cod. Mon. B. In A 
baec exauuerunt Edd. male exhibent. τ. ἆγονον o9. Dein ex utro- 
que libro Mon. receptum ἐνομοθέτησεν pro ἐνομοθέτησε. Prophetae 
locus exftat Píalm. 8, 6. feqq. 

— —1.30.'0»G6«a60ps ἑτέρωθι τῷ, προφητείας] Plalm. 
246, 8-9. Cf. Plalm. 103, 14. 

— πο... 33, ty αὐτεξουσίῳ χαριτι] Haec eft Codicum 
feriptura. In utraque,ed. Parif. legitur αὐτεξουσία. 
εως m. L 34. τῶ — ἀξιώματι] Codd. Mon. τὸ — ἀξιώματι. 
Infra ante τῇ, ψυχὴ; ἐνεργεία: Cadd. merito om. ψυχικάς. 

. B. 142. 1. 2. ἀπογατήσαντοι] Sic Codd.; editi libri ἅποςή- 
¢avros: De. feqq. vid. Annot. ad Or. I. p. 10, 24. — πρὸς τὸ pI 
Ita correximus ex utroque Cod. Editi male exhibent roy 2pv.—ryv 
διακριτικὸν κἀλοῦ τε καὶ] Reliqua defiderantur in Cod. 
Mon. A. 

— — 1. 12. ἄρα] Cod. B cpa (fic). Vulg. Icy. Mox Cod. 
ἀἄπροσκοπος, omiíIo accentu. Edd. dxpocxoxro;. 

— — l. 14—15. οὐκ ἀντηλλάξω τὴν πονηρὰν δεόπο- 
τείανη] Videntur haeo defuiffe in libris, quibus ufus eft Galefi- 
nius, quum ea Latinis verbis non exprefferit. 

— = ], 17—18. κατειλεγμένα] Sic Cod. B; editi libri κατα- 
Λιλεγμίνα. --τῷ ϑεῷ τῷ πανταχοῦ ὄντι καὶ πάντα ἑφορῶν- 
τη’ ‘Homer. 11. 111. 277.: 

' Hidtós 9^, δὲ πάντ᾽ lpopgs, nal πάντ᾽ ixanoves. Unde Phur- 
nut. de natur. deorum ο. 11.: — πάντ᾽ ἐφορᾷ dics ὀφθαλμος, xal 
πάντ" ἀὐξός ἑπακούει. Nec filentio praetereundi fant celebratiffimi 
Heflodi verfus Opp. et D. 265. fq.: 

Πάντα ἰδὼν Διὸ; ὀφϑαλμὸς, καὶ πάντα νοήσας, 
Καί vv tad’, αἵ κ' ἐ9έλγδ᾽, ἐπιδέρκεται κτλ.; MET" 
quos multi: auctorum veterum, tam poetarum, quam profae fcri- 


" 
N i . \ 
~ 
, 


Ν 


, 211 


ptosum, imálando vanis: expreíforunt, όν. ο. SopRaclds ap. .Stob. 
Eclogg. phyf. et eth. ed. Heeren. L. I. ὅτι R F Thi p. 324, ,- Εν ἰρὲδαε 
ibid: L. E 16. P. ο.-Ἐ. ο, p./112. et Li 1. 2& Ἐ ο. V. ps 114., 
' Dionyfius l. c. nr. 19. et auctor incertus ib. L. I. 0. P. c. T. ope 
106., Porphyr. de abfinent. ab efu antral 1." 453i: P -186- ed. 
RMhqer., Themifi Op. Xl. p. 148. B., Gregori Naz. Οἱ HE Pp: 22. 
A., Heliodor. Aethiop. VIH. 15. p. 339. ed. Coray., Synef. Epil 
44. p.185. D. et Rpif τὸ. p. 22% Di TGF Jacdhs. aà Ndthelog. 
Gr. T. XI. p. 281. Ἐ. ΧΙ. p. 130. fq. ét-T. XIM. p.646. His adi 
datus Bpift. ad Hebr. IV. 13. — Mox God; B verte $ λέγει. Edd. 
εἰ λέγεις. - 

P. 112. 1. 21. οἴει] e Cod. correximus. In editis legitur oly. 
Proxime Cod. εἰς ἐπλημμεληϑέντων, in marg. a Sif. m. yp. eis σέ. 
Dein e Cod. reftituimus δια naxpoSuncate Vertit etiam Galefinius 
aeqyo lenique animo. 

— — l. 24. ὑπὲρ τῷ ἑλέου] Sic Cod.; edd. Pariff. ὑπὲρ τ. 
lious. --- καὶ ὑμεῖς ἀφήκαμεν] Partic. καὶ in Cod. omiffam Si- | 
fanus ad marginem adfcripfit. Galefinius eam in [uis libris non 
invenit. 

—^l. 28. Τί δὲ βούλεται] di ex Cod. adiectum. 

L 32. πβοιάγωμεν] Cod. zpos&youtv. 

— — l. 34. ῥῦσαι] Cod. ῥυσαι (fic). 

P. 114. 1. 1. Βεελξδεβουλ] Vid. Matth. 10, 25 et 12, 24. et 27. 
^ Pro ΙΗαμμωνᾶν cum Cod. fcripfimus μαμωνᾶάν. Ceterum vid. Matth, 
6, 24. et Luc. 6, 9, 11 et 15. — ἄρχοντα τᾶ κόσμου] Vid. Jo- 
aun. 12, 51. 14, 30 et 16, 11. — ἀνϑρωποκτόνον] Vid. idem 8, 
44 et 1. Ep. ὅν 15. — πονη pov} In edd. Parif. ante et poft hoo 
vocabulum , quod cum πατέρα iunxit Galefinius, Sifanus ad prae- 
cedentem retulit vocem, recte commatibus diftinguitur., De re 
vid. Matth 13, 19 61.15. 38. Ephef. 6, 16. 2. Thef. 3, 5. 1. Jo. 
2, 13—14. 3, 12. 5, 18 et 10. — πατέρα ψΨεύδογψ:] Ita legitur ap. ΄ 
Joann. 8, 44. 

— — 1. 6. σύμφρασι(] e Cod. receptum. Edd. habent cú- 
CAC, 

— -— 1. 13. ἐς ἐν] Cod. ism Vulg. ἐεί, A 

— — l. 15. φησιν tvréipwSi] 1. Jo. 5, 10. 

— — 1.24. Ix τρικυμία] Fluctu triplici, maximo, five de- . 
ειιπιαπο. Vid. Putfch. ad Saluft. Fragm. v. Triplici fluctu T. 1. p. 
144. "ed. Havercamp., interprett. ad Jul. Polluc. T. I. p. 75., 
JMusgrao. et Seidler. ad Euripid. Troad. v. 85. , Afi, ad Plat. Polit. 
pP. 527., Blomfield. Gloffar. ad Aefchyl. Prometh. v. 1051., Jacobs, 
ad Achill. Tat. p. 879. 
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| P. 114. L 25. ἁκῳκισμένοιι] Sic Cod. - "Vulg. εἰποικιδομίνου: 
Μος Cod., male: gdapringy. 

—— 1. 29. ince a εἶν] Ita Cod.; . editi perperam. ἔκπε-΄ 
τεῖν.. ^ 

ε---- 1. 31. vavesAlay Cod. ναυτιλλείας. 

(rp 1. 37. nposgxórtos] e Cod. recepimus, Vulg. xpo;- 
ves. 
(CP. 116. 1. 2—3. κατασπάσαι] Sic Cod. Sifanianus, Nee ali» 


ter. legit Galefinius, Mon. liber vitiofe habet καταπασας. 
‘oe — Í, 5. τοῦτ᾽ ἕειν] Ita Cod. Mon.; editi libri rouricw, 


rees,’ 


2 

4 
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' Me 
ἆγειν τε καὶ φέρειν. 151, 
αἴσϑησις (y. κατα τὴν db»). 168. 
AK) Paros. 132. / 
ehOur9s 1519-7 
ἀκολουθία σχετική. 445. 148. 
ἁμαρτία (9). ἐπιϑανάτιον νόσημα, 
Θάνατος ψνχῆς, puxys Oded pos. 
1561. Ἢ 
ὠμβλύνὲιν , ἀπαμβλύνειν. 160. 
ἄν. av ix et ἄνευ conful. 158. 
ἀνάγειν. 155. ` 
ἀνινέργητος. 160. 
avev et ἂν ἐκ conf. 158. 
ἄνϑρωπο,, οὐκ ἄνϑρωπο; ἀνϑρώ- 
πων πολέμιος, 411. 
ἄντικρυς. 420. 
ἁποκατάκασι (9) τῶν πάντων, 
153. fq. 
εἰπολείπεσϑαι ο. gen. 124. . 
«ἁποσείεσθαι. 134 ` 
απρακτος. 122. Cf. Gregor. in lau- 
dem fratris Bafilii T. nt. P. 
405. A. 
dxovato. 102. 
ἀρετὴ (9) ἑλευϑέρα καὶ ἀδέσποτος. 
120» 
appusynua, aegrotatio. 
ἀσχολεῖσθαι. 122. 
εἰσχολία, 122. ° 
αὖξιιν pro αὐξισθαι. 122 


408. 


^ βαττολόγο. 


4 
4 


' 9 
doct 


antoayaSdenfs 451. ο 
αὐτοκρατὲς {τὸ) καὶ ἀὐτιξήδιον 
καὶ πάσης ἀνάγκη: ἐλεύϑερον. 464. ` 


αὐτῷ et «Uri conful. 4460. 

. | | B. 1 hoc 
Babi2uv de oratione. 465. `- 
βαπτίδισθαι. 15960. ο... 


βαροῦν. (τὸ). σῶμα. 152. - 
βασιλεία (1) τοῦ Sea ivi τὸ πνεῦ- 
μα τὸ ἅγιον. ᾿ ‘444. ` 
Bafilius Μ. 123. 126. 133. 
βαττολογία. 125. 7 
125. 
Beneficentia dei erga homines. 
124. κ 
BopBopos. τῷ βορβόρῳ τῇ; ddw- 
rias ἐγκἀλινδεῖσθαι. 138 
βρίϑειν. 155. i 
| r v 
γεωργεῖν τὴν ἀδικίαν. 161. © 
7 εἰς τὴν γῆν et εἰς γῆν. 154. 
εἰς γῆν pro ἐπὶ γῇ’. 161. 
γίνεσϑαι et ὄνομάξεσθαι iungun- © 
tur. 148. 
Gregorii Nyff. in Ecclefiaften Ho- 
mil. lf. emendatur. 167. Item ` 
in Ecclef. Homil. 1V. 158. fq. 
et Homil. VI. 156. In verba: Fa- 
ciamus hominem Orat. T. 150. 


174 ~ 


4. '. 
δᾳδουχεῖν. 125. Gregorius nofter 
in laudem fratris Bafilii T. 
111. p. 465. C.: ὅσοις δι τοῦ 
λόγου τὸν súdov τοῦ xupps lôg- 
δούχησεν: oW 
4davió et «4αβίδ. 127- 149. 
δερμάτινοι χιτῶνε. 166. 
διακόπτεσϑαι. 140. 
᾿διὰ τῶν προλαβόντων, 154... 
δίκαιο; εἶ δωρεῖσϑαι- 166. 
Aios ὀφϑαλμό, 170, 


ἔπειτα poft participia infertur. 151. 

ἐπέρχεταί pot νοεῖν. 164. | 

ἐπιϑανάτιον (τὸ) νόσημα, 5 auap- 
τία. 151. 

ἑπίσαται, memoravit, narrat, do- 
cet. 155. Cf. Alb. Jahn. Anec- 
dott. Gr. Fasc. I. p. 191. ν. εἰ- 
δέναι. 

ἐσμόν. 168. 

ἔσχατος, extremus f. fummus. 160. 
. 168. 


evSu very et εὐϑυνεῖν confuf. 


140. 


' av φρονεῖν et εὐφρονεῖν eonfn[. 144. 


. B. A. 
λαυτοῦ ed ρε €t. fecóndam 
relatum perfonam. 136. 163. 
ἐγκαλινδεῖσθαι ul RopBipe της 

αἰσωσίᾶῃ. Ashe (54 
᾿Εδὲμ (9) 166.. T2 
- -ἶναι et λέγεσθαι iunguntur, 149. 


τοῦτο syam’ 151. 
εἶτα poft; participéa iufertur. 131. 
ἐκ in Xiphilini Qecanomi veta- 

ftiffimo Codice Gregqtii Nyf. 

. eierusn ab. epche lida Referen- 

dario dedita opera foalpro era- 

-’ fém.. Eu OE 
ix τῇ siov εἶναι et τῷ υἱοῦ εἶναι, 

140. fq. 
ἐκεῖνα, caeleftia. 155. 
ἐλευϑέρα » dper) xai | ἀδέσποτος, 


139. 
ἐμβαδύνει». 156. 
ἐμβαπτίδεσθαι. 156.: . 
ἐμβριϑὲς (τὸ) φορτίον de corpore. 
135. m 
ἐμφορεῖσθαι. 151. 
ἐν. ly αὐτῷ pro δι᾽ αὐτόν, 124. 
iyragiov. 125» . 
ἐξαρτασθαι. 128. 


ἐξύφϑαι πάντα Seias βουλῦ:. 128. 


ἐχέϑη» οἱ ἐχύϑην, 446. 
ἔχει φύσιν. 146. , 

ee +a 
152. . 


eie 


d 
"S 


l Heracliti fententia de perenni re- 
εἷς. zis γὴν: pre xt «Ρε, 161. sis 


rum fluxu. 


` 


157. 
(6. 
θάνατοι, 467. fq. , 
Φαρσεῖν c. acc., non vereri, fora 
. titer aggredi, audere. 120. 
Soy (τὸ) πᾶν φϑονερόν. 136. 
Φεῖον (το) φϑόνου καϑαρὸν. 
ϑεὸν εἶναι, γενέσϑαι. ᾿ 165. 
ϑεόϑεν, 161. 
θηρία a Platonicis vehementes 
animi cupiditates vocantur. 150. 
i I. . 
ἰδεῖν et ἴδιον contuf. 145. 
ἱερατικὶ V τολη. 127. 
ἔλεως εἰ zpaos, iunct. 126. 


136. 


Υλυδπᾶσϑαι. 160. 167. 
ἴσον et ἶσον. 148. 168. 
K. . 


καϑαρὸν φϑόνον τὸ ϑεῖον. 126: 
καλινδεῖσθαι et κυλινδεῖσθαι. 164. 


A 


΄ 


καταβάλλειν σπέρματα, 151. 
καταβαπτίδεσϑαιι 150. 
καταϑύμιο:. 120. 
——— 149. 
κατάλογος τῶν Kandy. 
κλαίειν καὶ οἰμώδειν. 160. 
κοῖλος. κοίλῃ δὠψ. 155. 
κοῦφος ad animum animique res 
a Platonicis tralatum. 153. 
κρίσις et χρῆσι: eonfuf, 162. — 
ASO 
124. 
158. 


152. 168. 


λείπεσθαι. 
λειτουργεῖν. 
ληξι:. 155. 
λόγος (6), feriptura facra. 158. 
16 
Lucae Evangeliftae memorabilis 
apud Gregor. Nyf. lectionis 
varietas. 141. 
Luxus aevi Theodofiani tangitur. 
157. 
.í \ * ` 
Maius (Angel) 148. 
μαραίνεσϑαι, 180. 
Maximus martyr. 141. 
Mercatoreé in Indiam navigan- 
tes. 167. tq. 
µερίδειν τοῦ See τὴν ἐνέργειαν. 
126. Cf. Gregor. ΝΥΠ. adv. Apol. 
linar. T. ILI. p. 261. C. et 263. 
A. Synef. de Regn. p. 9.. A. 
perevexSnvar, petevexdy otaSat* et 
, μετενεχϑύσεται conful, 145. 
μετέρχεσθαι τὴν τεχνήνο 122. 
μετρίως, fatis. . 154» Ἢ 
μονόπτωτα. 125. 
. N. 
Nicephorus Gregoras. 125. 
νόσημα (τὸ ἐπιϑανάτιον), }) ἅμαρ- 
tia. 151. 
νόσο; τῇ; πλιονεξίας, 122 


-:Νύσσῃ et Νύση. 
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νῦ ἐφελκυρικὸν in eláufilà vet 
ante confonànté?n pofitüm. 125. 

4.1. ` 
ΜΙ P. 

(d Bo 

Xiphitini Oeconomi veniti Mimus 
Codex Gregorii. ΝΥ. opertim 
ab ecclefiae Refereiidarto dedi- 


‘ta’ opera corruptis. 1441. 
ο. E 
| oixetoUy. 153. 
οἰκονομία de divina pipvidentis 
, dicitur. 12T. 
οἶμαι, Latinorum opinor. 459. 
ὀλιγόπτωτα, 435. 
ὁμοίωμα τῇ dyeSou. 137. 


j 


ὁμοίωσις (9) πρὸ; τὸν ϑιόν. 455». 


165. 
© τί ποτέ sity. 121. 
ὀφθαλμὸς M05. 170. 


ὄφι τὸ κατὰ τὴν ghorjv πάϑοι. 
158. 


οὐκ ἄπο σκοποῦ. 150. bis. 
οὐκ ἀλλοτρίῳ κόσμῳ. 13%. | 
οὕτως ante confonam. 130. Par- 


ticipiis cum vi fubiicitur. 138. 161. 
| II. 
παγγινῇ, παγγενεὶ, 
πάγχυ conful. 170. 
πανταχοῦ εἶναι καὶ πάντα ἐφο- 
ρᾷν. 110. 
πάντῃ καὶ πάντων, 160. 
παρακρούω. 135. 
Parechefis. 169. |, 
πατρὸς et πνεύματος conful. 144. 
περικεῖσθαι 0. "acc. 158. 
Perfectum pro praefenti. 
περίγειος. . 153. l 
περιπολεῖν, 155. 
Petavius (Dio: yf.) 141. 147. 


παγγενὶ et 


124. 


i 


| πρὸ, Βελίαν, 


- Φαλεύειν. 


ane 


| αλοῦησι. - 
RVR, (τὸ ἁγιονὴ καὶ T τῇ za. 


1 


126. . 


zpos λέγεται καὶ -τῇ υἱοῦ sivas 
προιμαρτυρεῖται. 146. fq. 
πνεύματος et Rat pos confuf. 144. 
goles et ἔθνη. civitates et gentes, 
, junguntur. 457. πόλεων at go- 
λέμων conful. ibid. EM 
πολιτεία, πολιτεύεσθαι et πολίτευ- 
μα fenta ecclef. 1300. ^ 1 
πολλοςό:. 124. ι, So 
πολὺς (6), magnus, praeclarus, 
illufiris. 166. πολὺ) τὸ μέσον.185. 
πομφολυγώδη». 126. Ἢ 
που, ni fallor, opinor. 150» 
προϊὼν o λόγοι. 1605. | 
Bediad. 
προιτήκει». 


161. fq. 
129. ' 
E o 
ῥύποι pro puxos. 190. - 
zx. 

169. {q. 

Serpens. 167. 

Sifani coniecturae probantur. 135. 
140. 158.; refutantur. 137. 141. 
155. 

σµήνο,. 168. | 

σχετικὴ ἀκολουθία. 145. 148. 

συγχεῖσϑαι et συνέχεσϑαι conful. 
145. . 

συνέχεσθαι. 451. συνέχεσθαι et 

συγχεῖσθαι confuf. 145. 

συµµαχία et συμπαϑεία confuf. 
123. " 

T. 
pos. 128. 
κοῦ υἱοῦ εἶναι et ἐκ τῇ viu εἶναι. 


146. fq. 


xpos Βελίαρ et xpos 


, τραγῳδία (κ περὶ τὴν: τράπιδαν). 


160. 
τρικυμία, 4171. Ἢ 
τρυγία τε καὶ iAvs. 150. ' 
τύφο; pro τύφος, . 436. . 


T. | 
ύπερῴα, dxo τὴ, ὑπερῴας αδιά- 
κριτος τῶν ον j 
διαφορά.. 458. 
ὑποςα»μη. 155. 
ὑφαδρύνω, ὑπάδρύνω et vrav- 


δρύνω. 128. 


t 


Φ. 


φασὶν et φησὶν paffim cónfuf, 149. 
φησὶ in commemoranda alio- 
rum fententia follemniter ufur- 
patur. 148. 

φθόνου καϑαρὸν τὸ ϑεῖον. 136. 

φιλονεικεῖν c, aorilli infinitivo. 
122. 


φορολὀγος (6 διγνεκην)» τ) yasnpe 
| 4851- 
φύσιν — ἔχει, 146. | 


χαλεπώτερα corruptum in χαλει- 
πώτερα, χαλαιπώτερα, χάλεπω- 
, δέτερα et χαλἀιπωδέεερα. 160. 

xaual2pdos. 129. 155. 

χαμερπηϊ. 167. 

Xetpoxunros. 137. 

χιτῶνες δερμάτινοι. 166. 

χορηγία, χορηγὸ;, χορηγεῖσϑαε, 
150. 162. 


χρῆσις et. κρίσις,. 162. 


FL . 
158. . 


ὠκύμορον. 
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